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Dakujeme Vam za zakupenie tohto produktu. Pred pouzi-
vanim tohto fotoaparatu sa uistite, Ze ste si precitali tento
manuadl a porozumeli jeho obsahu. Skladujte manudl na
mieste, kde si ho mozu precitat vsetci, ktori pouZivaju pro-
dukt.

Pre najaktualnejsie informacie

Najnovsie verzie ndvodov su k dispozicii tu:

http.//fujifilm-dsc.com/en/manual/

Stranku mozno navstivit nielen z pocitaca, ale =

aj zo smartfénov a tabletov. Obsahuje tiez in-

formdacie o softvérovej licencii. <
i i W N

Informacie o aktualizaciach firmvéru najdete na adrese:
http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/software/
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Zoznam menu

Volby menu fotoaparatu su uvedené nizsie.

Menu fotografovania

Nastavenia pri fotografovani ¢i filmovani.

€] Pre blizsie informécie pozrite stranu 97.

[ NASTAVENIE KVALITY SNIMKY FA AF/MF NASTAVENIE .

VELKOST SNIMKY OBLAST ZAOSTRENIA 110
KVALITA SNIMKY 1 99 AF MOD 111
RAW ZAZNAM 199 | |AF-CVLASTNE NASTAVENIA 112
SIMULACIA FILMU 100 | {ULOZIT REZIM AF PODLA ORIEN- |
14| TACIE 115
NAST. (/B I¥ £ (Teplé / chladné) 1071 ;
ZRNITY EFEKT 01 | |ZOBRAZENIEAFBODU[M]CT 1115
FARBA CHROME EFEKT 01 | |POCETZAMERANYCHBODOV (116
VYVAZENIE BIELE) 1102 | |PRE-AF § {116
DYNAMICKY ROZSAH 1104 EJAF OSVETLOVAC 116
PRIORITA D ROZSAHU 05 | NASTAVENIE DETEKCIE TVARE/OCI (117
TON V SVETLACH 1106~ [AF+MF i1
24 TONV TIENOCH 1106 MEASISTENT 120
FARBA 06 |KONTROLA ZAOSTRENIA 120
- -0 g
0sTROST 106 ﬂg;})‘l‘(m{ BODOVE AE & OBLAST: 2
POTLACENIE SUMU 107 S
P ; OKAMZITE AF NASTAVENIE 121
DLHA EXPOZICIA NR 107 ey i1 0 HLBKY POLA 2
g;};“,@{}b‘ﬁ“"“ MODULACIE 1107 _|PRIORITA SPUSTE/ZAOSTRENIA {12
FAREBNY PRIESTOR 1107 35/MOD S DOTYKOVOU OBRAZOVKOU 1
345 MAPOVANIE PIXELOV 108
VYBER VLASTNEHO NASTAVENIA 108
EDITOVAT/ULOZIT VLASTNE 109
NASTAVENIA 1
iv
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Zoznam menu

[ NASTAVENIE ForoarAFovANIA | == |3 vieo nasTavENiE B

POZICIA SCENY 1126 | |VIDEO MOD 144
NASTAVENIE DRIVE 1127 | | PLNE HD VYSOKORYCHLOSTNE s
REZIM HLADACIKA SPORTOV 1130 | NAHRAVANIE j
PRE-SNIMOK ES 130 | = SIMULAGA FiLm 146
14 s AMOSPUST 131 [V4]% NAST. /B I B (Teplé / chladn) (146
FOTOGRAFOVANIE S INTERVALD- |, | "5 WVAZENIEBIELE 147
VM CASOVACOM 3 122 DYNAMICKY ROZSAH 1147
FOTOMETRIA 1133 | |»%® TON V SVETLACH 1148
TYP UZAVIERKY 1134 |_|»%® TON VTIENOCH 1148
INIZENIE BLIKANIA 1135 | FARBA 148
1S MOD 1135 | | OSTROST 1149
2150 1136 |22 POTLACENIE SUMU 1149
NASTAVENIA MOUNT ADAPTERA 138 | EZ3 C. MEDZIRAMCEKA 149
BEZDROTOVA KOMUNIKACIA 1140 | |F-LogZAZNAM 149
= KOREK(EIA PERIFERNEHO SVETLA 150
NASTAVENIE FUNKCIE BLESKU 41 | 25 OBLASTZAOSTRENIA 150
; R ; VIDEO AF MOD 150
ODSTRANENIE CERVENYCH €l 141 ™ a9 AF-CVLASTNE NASTAVENIA 151
MODTTL ZAMKU 142 2 NASTAVENIE DETEKCIE TVARE/OCT (152
NASTAVENIE LED SVETLA 142 | op ppsisTENT e
MASTER NASTAVENIE 143 | a# KONTROLA ZAOSTRENIA 1153
CH NASTAVENIE 143 34y visTup INFO DISPLES 153
4K VIDEO VYSTUP 1154
PLNE HD VIDEO WSTUP H 54
4KHDMI KVALITAV POHOTOVOSTNOM | 5
REZIME
OVLADANIE HDMI NAHRAVANIA 155
ZEBRA NASTAVENIE 155
ZEBRA UROVEN 155
| AUDIO NASTAVENIE 1156
MIC/DIALKOVE OVLADANIE 158
NASTAVENIE CASOVEHO KODU 1158
SVETELNA SIGNALIZACIA 160
OVLADANIE TICHEHO FILMU 160
\%
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®

Nastavenia prehravania.

Pre blizsie informécie pozrite stranu 167.

& MENU PREHRAVANIA . & MENU PREHRAVANIA E

RAW KONVERZIA PORADIE PRENOSU SNIMKY

VYMAZAF 1170 BEZDROTOVA KOMUNIKACIA 1179
OREZ 1172 |PREZENTACIA 1179
ZMENA VELKOSTI 1173, |ASISTENT FOTOKNIHY 1180
ZAMOK 1174 | AUTOMATICKE UKLADANIE DO PC (181
0TOCIT SNIMKU 1175 |TLACOVA OBJEDNAVKA (DPOF) 1182
ODSTRANENIE CERVENYCHOCT 1176 |TLAC NA TLACIARNI instax 1183
NASTAVENIE HLASOVEHO MEMO 177 |DISP ASPEKT 1184
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Zoznam menu

Menu Nastavenia

Nastavte zdkladné nastavenia fotoaparatu.

= |z nasavenie ograzoviy =
FORMAT EVF IAS 192
DATUM/CAS 1187 EVF FARBA 192
CAsovv' ROZDIEL 1187 | |EVF NASTAVENIE FARIEB 1192
) S55/LANG. 1188 |2,|LCD JAS 193
MY MENU NASTAVENIE 188 | |LCD FARBA 193
CISTENIE SENZORA 189 | |NASTAVENIE FARBY LCD 193
ZVUK & BLESK 189 | |ZOBRAZENIE SNIMKY "o
RESET 189 __|AUTO OTOCENIE INDIKATOROV 1194
. NAHLAD BXCWBVMANUALNON o
HLASITOST AF PIPHUTIA 190 * | pRIRODZENY ZIVY NAHLAD 1195
HLASITOST PIPNUTIA SAMOSPUSTE 3190 VODITKO ORAMOVANIA 1%
PREVADZKOVA HLASITOST 190 | AUTOMATICKE OTACANIEPB 1196
HLASITOST UZAVIERKY 191 24| JEDNOTKY SKALY ZAOSTRENIA 1197
ZVUK UZAVIERKY 191 | JEDNOTKA CLONY PRE KINO o7

HLASITOST PREHRAVANIA 191 |oBJEKTIV 3
DISP.VLASTNE NASTAVENIE 1193
MOD S VELKYMI INDIKATORMI | o

(EVF) :
MOD S VELKYMI INDIKATORMI 1,

(LCD) ;
34| Z0BR. VELKE INDIKATORY NASTA- | 201

VENIE

NASTAVENIE KONTRASTUINFO 201
Vii
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Zoznam menu

72 NasTaveNiE TLAGIDLAVOLICA | == |3 NASTAVENIE UKLADANIA UDAJOV | ==
NASTAVENIE PACKY ZAOSTRENIA 202 B CiSLO SNIMKY 213
EDITOVAT/ULOZIT RVCHLE MENU 1203 | ULOZIT ORIG. SNIMKU 214
FUNKCNE (Fn) NASTAVENIE 204 | EDITOVAT NAZOV SUBORU 214
NASTAVENIE PRIKAZOVEHO VOLICA, ., |VYBRAT PRIECINOK 014

V2| (COMMAND) " I COPYRIGHT INFO 215
UZAVIERKA AF 3208 F2 NASTAVENIE PRIPOJENIA |2
UZAVIERKA AE 208
oY BEZ OBJEKTIV o5 | Bluetooth NASTAVENIA 12W6
O BEZ KARTY 200 | AUTOMATICKE UKLADANIE DOPC 217
ZAOSTROVACI KRUZOK 209 e L ARENNASTAVENIE 1515
PREVADZKA ZAOSTR. KRUZKU 1209 | pesim pRIPOIENIA K PC -
AE/AF-MOD ZAMKU 1209 JySEOBECNE NASTAVENIA 219

25 AWB-MOD ZAMKU 210 [inrormicE 219
NASTAVENIE KRUZKU CLONY (R) 210 ¥ prcET BEZDROTOVEHO NASTAVENIA 1219
NASTAVENIE CLONY 210
MOD S DOTYKOVOU OBRAZOVKOU 211

RIADENIE NAPAJANIA B
AUTOMATICKE VYPNUTIE NAPAJANIA (212
fvikon 212

viii
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Dodavané prislusenstvo

Fotoaparat sa doddva vratane tohto prislusenstva:

* NP-W126S dobijacia batéria

o AC-5VG AC sietovy adaptér

o Adaptér zasuvky (tvar adaptéra sa lisi podla regiéonu pre-
daja)

» USB kabel

o Krytka tela

» Kovové spony pre upevnenie popruhu (X 2)

» Nastroj pre nasadenie spon

e Ochranné krytky (x 2)

* Ramenny popruh

e UZivatelsky manudl (tento manual)

» Dodévany zéstrckovy adaptér sa lisi podla krajiny alebo regionu.
« Ak ste si zakUpili sadu objektivov, skontrolujte ¢i je prilozend.
« Informécie o kompatibilnom softvéri pocitaca néjdete v casti "Sof-
tvér od spolo¢nosti Fujifilm” (E& 265).

XiX



O tomto manuale

Tento manual obsahuje pokyny pre vas digitalny fotoaparat
FUJIFILM X-T30. Pred pouzivanim tohto fotoaparatu sa uisti-
te, Ze ste si ju precitali a porozumeli jej obsahu.

Symboly a konvencie

V tomto manuadle su pouzité nasledujice symboly:

Informdcia, ktoru si treba precitat kvoli prevencii poskode-
nia produktu.

Dodatoc¢na informdcia, ktora moéze byt uzitocnd pri pouzi-
vani produktu.

Strany, kde najdete dalsie suvisiace informacie.

Menu a iny text na obrazovke sa zobrazuju hrubo. llustrécie slu-
Zia len pre vysvetlenie; nakresy mézu byt zjednodusené, pricom
fotografie nemusia byt nutne vytvorené modelom fotoaparatu
opisanym v tomto manuali.

Volitelné SD, SDHC, a SDXC pamatové karty, ktoré fotoaparat po-
uziva pre ukladanie snimok su uvadzané ako “pamatové karty”.
Elektronicky hladacik méze byt uvadzany ako “EVF” a LCD moni-
tor ako “LCD".

XX
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Casti fotoaparatu

(D) Voli¢ kompenzdcie expozicie...
() Tlacidlo spuste.............
(3) Pdcka auto vyberu médu...
(@ Voli¢ rychlosti uzdvierky

Casti fotoaparatu

A3 Mikrofén

Kontrolka samospust
Kontrolka samospuste....

(5 Predny prikazovy voli¢

116,160

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 5,54, 56,59, 60 ON/OFF prepindc......
(B) Sane 92,237 A7) Fn1tlacidlo
(8 Voli¢ Drive 5 Blesk
(@) % (vyklopenie blesku) pdcka................. 92 Krytka tela
OCKO FEMIENKU. .. 26 @0) Konektor mikrofénuy/dialkovej spuste
@ Krytka konektora (@2.5MMm) ..
Volic médu zaostrenia.....ccccccce 65 @ USB konektor (Typ-C).
1) Signdine kontakty objektivu @2) Mikro HDOM! konektor (Type D).............. 250
(2 Tlacidlo uvolnenia objekiivu.................. 28
2



Casti fotoaparétu

@) Tlacidlo @ (vymazat)
@d) Tiacidlo B (prehrdvanie)..
@5 Oviddac nastavenia dioptrie.. .9 @B Krytka komory batérie....
Elektronicky hladd¢ik (EVF).. 10,14 Zdpadka krytky komory batérie.
@0) Tiacidlo MOD PREZERANIA...................... 14 Stitok so sériovym ¢fslom
Tlacidlo AE-L (zdmok expozicie)....... 79, 228 Pripojenie stativu
@9 Zadny prikazovy volic.............. 7,165, 207 Reproduktor
Tlacidlo AF-L (zdmok zaostrenia)..... 79, 228 @2 LCD monitor.......
@9 Kontrolka.. ..8160 Dotykovd obrazovka..
@2 Tlacidlo Q (rychle menu) 0Ocny senzor
@3 Tycka zaostrenia (pdcka zaostrenia).......... Zdpadka batérie
4,69, 202 Komora batérie..
Tla¢idlo MENU/OK Slot pamditovej karty.
3 Tlacidlo DISP (zobrazit)/BACK.

Krytka kdblového kandlu pre DC spojku......
45 262

.9,12,14,15
W21,123,211

®



Casti fotoaparatu

Stitok so sériovym &islom

Neodstranujte stitok so sériovym ¢islom, ktory uvadza FCC ID, KC
znacku, sériové ¢islo a iné dolezité informacie.

Tycka zaostrenia (packa zaostrenia)

Naklonenim alebo stla¢enim ty¢ky za- | ‘ S {
ostrenia vyberte oblast zaostrenia. Ty¢ku I~ \\"
zaostrenia mozete pouzit aj pre navigaciu @F’\@s
v ponukach. | N

73,

‘ |

Cw
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Casti fotoaparétu
Volic rychlosti uzavierky

Voli¢ rychlosti uzéavierky sa pouziva pre
vyber rychlosti uzavierky. '.

Voli¢ Drive
Otocte volicom pre vyber z nasledujucich
Drive médov.

Mod E2
o Video 48 S Samostatna snimka
BKT1 , . Adv.1 v
BKT2 Stupnovanie 80 Adv2 Pokrocily filter 87
CH Vysokorychlostnd séria 83 Viacnadsobna expozicia 85
CL Nizkorychlostna séria 1 Panorda 89

Voli¢ kompenzacie expozicie
Otocte volicom pre vyber mnozstva
kompenzicie expozicie.




®

Casti fotoaparatu

Packa vyberu auto médu

Prepinanie medzi auto a manualnym mo-

dom.

Méd

Pozicia

Vyberte zmaodov P (program AE), S (priorita uzavierky AE), A (pri-
orita clony AE), a M (manudl) (E& 54, 56, 59, 60). Nastavte rych-
lost uzavierky a clonu pouzitim programového posunu (méd
P) alebo nastavte rychlost uzavierky a/alebo clonu manudlne
(mody S, A, a M).

Auto mod. Fotoaparat nastavuje nastavenia automaticky podla
volby zvolenej otocenim predného prikazového volica. Vyber
maédov vhodnych pre Specifické typy subjektov (EZ 61), alebo
vyberte 8" POKROCILE SR AUTO a nechajte fotoapardt au-
tomaticky vybrat vhodny méd pre subjekt (EE 61). Vyber scény

nie je dostupny v Drive médoch Adv.1, Adv.2, s, 3 1.

U nastaveni fotoaparatu mézu platit obmedzenia v zavislosti na méde
a podmienkach fotografovania.



Prikazové volice

®

Casti fotoaparétu

Otocte alebo stlacte prikazové voli¢e na:

Predny prikazovy volic Zadny prikazovy voli¢

Otocte

« \lyberte zélozky menu alebo stranku
cez menu

« Nastavte clonu™?

« Vlyberte scénu (automaticky rezim)

« Nastavte kompenzaciu expozicie*

« Nastavte citlivost?

« Pocas prehravania prezerajte iné
snimky.

« Zvyraznite polozky menu

« Vlyberte pozadovant kombinaciu
uzavierky a clony (programovy po-
sun)

« Vlyberte rychlost uzavierky?

« Nastavte nastavenia v rychlom menu

o Vyberte  velkost  zaostrovacieho
ramceka

« Priblizujte alebo oddalujte pri pre-
hrdvani na celti obrazovku

« Priblizujte alebo oddalujte pri pre-
hravani viacerych snimok

(L)

Stlacte

« Prepinajte dozadu a dopredu medzi
clonou a kompenzéciou expozicie?®

e Stlatte a podrite  pre  vy-
ber  moznosti  vybranej  pre
NASTAVENIE TLACIDLA/

VOLICA > NASTAVENIE PRI-
KAZOVEHO VOLICA v menu
(nastavenie)

« Viykonajte funkciu priradenu funkc-
nému tlacidlu VOLIC

« Priblizte aktivny bod zaostrenia®

« Stlacte a podrzte pre zobrazenie za-
ostrenia v méde manudlneho zaostre-
nia’

« Priblizte aktivny bod zaostrenia po-
Cas prehravania

1 Clona nastavend na A (auto) a objektiv vybaveny krizkom clony alebo COMMAND
vybrany pre B3 NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE KRUZKU CLONY

(A).

2 Mozno zmenit pouzitim K3 NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE PRI-
KAZOVEHO VOLICA.
3 Dostupné, iba ak je priradend KONTROLA ZAOSTRENIA k funkénému tlacidlu.
4 Voli¢ kompenzacie expozicie otoceny na C.
5Moze sa pouzit na prepinanie medzi clonou, citlivostou a kompenzaciou expozicie, ked je
voli¢ kompenzdcie expozicie otoceny do polohy C.
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Casti fotoaparatu

Kontrolka ukazuje stav fotoaparatu.

Kontrolka Stav fotoaparatu
Svieti zeleno Zaostrenie uzamknute.
G Upozornenie zaostrenia alebo nizkej rychlosti uzavierky.
Blikd zeleno . oo
Mozno vytvorit snimky.
» Fotoaparat zapnuty: Zaznam snimok. MoZno vytvorit dalsie
Blikd zeleno a snimky.
oranzovo « Fotoaparat vypnuty: Nahrdvanie snimok na smartfon alebo

tablet.”

Svieti oranzovo

Z3aznam snfmok. V tejto dobe nemozno vytvorit dalsie snim-
ky.

Blika oranzovo

Nabfjanie blesku; pri vytvarani snimky blesk nevypali.

Blika cerveno

Chyba objektivu alebo pamate.

* Zobrazuje sa iba vtedy, ak su vybrané obrdzky pre nahravanie.

» Upozornenia sa mozu objavit aj na displeji.
« Kontrolka zostane vypnutd, kym sa vase oko dostane do hladécika.
« Moznost E9 NASTAVENIE VIDEA > SVETELNA SIGNALIZACIA sa
moze pouzit pre vyber kontrolky (indikdtor alebo AF-asistent), ktory
sa rozsvieti pocas nahravania videa a ¢i bude kontrolka blikat, alebo
ostane stabilna.



®

Casti fotoaparétu

Zaostrovanie hladacika

Zaostrenie hladacika je mozné nastavit
otocenim ovladaca nastavenia dioptrii.

LCD monitor mozno vyklopit pre lahsie
prezeranie, ale davajte si pozor, aby ste sa
nedotkli drotov, alebo si nepricvikli prsty,
¢i iné objekty za monitor. Dotykanie sa
drétov moéze sposobit chybné fungova-
nie fotoaparatu.

LCD tiez funguje ako dotykové obrazovka, ktoru je mozné pouzit na:

« Fotografovanie dotykom (E& 22)

« Vlyber oblasti zaostrenia (EE 21)

« Volba funkcie (E3 23)

« Vypnutie zvukov ovlddacov fotoapardtu pocas nahrdvania videa
(EE 23)

« Prehravanie na celu obrazovku (EZ 24)



®

Indikdtory fotoaparatu

Indikatory fotoaparatu

Tato cast uvadza indikatory, ktoré sa mézu zobrazovat po-
Cas fotografovania.

Pre ilustraciu su kontrolky zobrazené so vsetkymi indikdtormi rozsvie-
tenymi.

Elektronicky hladacik

10



() Méd hladania $portu....

(2) Kontrola zaostrenia

(3) Ndhlad hibky pola....c.

(@) Lokalizacné udaje a stav stahovania..........
219,252

@) VideO MO 48,144
Viysokorychlostné nahrdvanie Full HD... 145

(9) Ostdvajici cas...
Ddtum a cas
1) Pocet ostdvajicich snimok’. 291
A2 Velkost snimky...
A3 Kvalita snimky..
Varovanie teploty ...
(5 Méd s dotykovou obrazovkou..
Viyvazenie biele) ...........wceecceccrerse
(A7) AWB zdmok
Simuldcia filmu.
F-Log zdznam ...
Dynamicky rozsah
@) Priorita D rozsahu

@2 Indikdtor zvuku a blesku...
@3) Virtudiny horizont.

Méd zosilnenia.

@ Histogram.
Indikdtor vzdialenosti-.....................

Indikatory fotoaparatu

@ Pouziva sa externy zdroj napdjania.
Urover batérie

@9 Citlivost.
Kompenzdcia eXpoziCie................
@1 Clona 55,59, 60
@2 Rychlost uzdvierky ... 55, 56,60
@3 TTL zdmok
AEZAMOK .ot
@5 Meranie
Mad fotografovania
@7) Mod zaostrenia’......
Indikdtor zaostrenia? ... 66
Indikdtor manudineho zaostrenia”...

Casovy kod
@2 IndikATOr AFHMF? ...
@ TYD UZAVIETKY oo
Plynuly méd
@3 Urover nahrdvania’
Zaostrovaci rdmcek.
@) Indikdtor exporicie...
Indikdtor SamOSPUSIe........coceccvcerer 131
Mikrofén 158

1) M6d blesku (TTL).
62 1S méd-
@ Kompenzdcia blesku........................ 94,237

1 Zobrazuje "9999" ak je tu miesto pre viac nez 9999 snimok.
2 Nezobrazuje sa, ak je vybrané ON pre 3 NASTAVENIE OBRAZOVKY > MOD S

VELKYMI INDIKATORMI (EVF).

11



Indikatory fotoaparatu

LCD monitor
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() Méd hladania $portu..
(2) Kompenzdcia blesku
(3 Kontrola zaostrenia.
(4) Ndhlad hibky pola...
(5) Lokalizacné Udaje a stav stahovania.........
219,252
(8) BIUEtOOth ON/OFF ..
(@ Stav prenosu snimok..

— 10
94,237
76,120

Videomdd................
@ Viysokorychlostné nahrdvanie Full HD... 145
Ostdvajici cas .48

D) Pocet ostdvajiicich snimok’
A2 Velkost snimky.....
A3 Kvalita snimky. .99
Ddtum a &gs.... .38 40,187
(5 Méd s dotykovou obrazovkou®
Viyvazenie biele) ...........wceecceccrerse
(A7) AWB zdmok
Simuldcia filmu....
F-Log zdznam

Dynamicky rozsah...
@) Priorita D rozsahu
@ Varovanie teploty
@3 Indikdtor zvuku a blesku
Méd zosilnenia.
@ Histogram.
Pouziva sa externy zdroj napdjania....... 34

@) Indikdtor exporicie
Indikdtor samospuste
Mikrofdn

1) Mdd blesku (TTL)...
62 1Sméd-

Indikatory fotoaparatu

@7 Uroveri batérie...........
Indikdtor vzdialenosti”..

@9 Citlivost.

Za0strovac rdmeek ...

@ Kompenzdcia eXpoziCie................ 77
@2 Clona 55,59, 60
@3 Casovy kéd 158
Rychlost uzdvierky 55, 56,60
@5 TTL 2dmok..... 142,205,231
AE zdmok.... 79,209
@7) Meranie 133
Mad fotografovania.................... 54

Mod zaostrenia?
Indikdtor zaostrenia?

@3) Indikdtor AF+MF.

Typ uzdvierky.
@5 Uroveri nahrdvania.

Plynuly méd

1 Zobrazuje "9999" ak je tu miesto pre viac nez 9999 snimok.
2 Nezobrazuje sa, ak je vybrané ON pre B3 NASTAVENIE OBRAZOVKY > MOD S

VELKYMI INDIKATORMI (LCD).

3K funkcidm fotoapardtu mozno pristUpit aj cez dotykové ovladacie prvky.

13
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Indikdtory fotoaparatu

Vyber médu zobrazenia

Stlacte tlacidlo MOD NAHLADU pre precha-
dzanie cez nasledujice médy zobrazenia.

Volba Opis
Ked prilozite oko k hladdciku zapne sa hladacik a vypne sa LCD
2 0CNY SENZOR | monitor; ked oddialite oko, hlad4cik sa vypne a LCD monitor sa
zapne.
IBA EVF Hladacik zapnuty, LCD monitor vypnuty.
IBALCD LCD monitor zapnuty, hladacik vypnuty.
IBAEVF+ 2, Ked pfilo?\'vt.e oko k hladaciku zapne salhl’ada'éik; lfed’ oddialite
oko, hladécik sa vypne. LCD monitor ostdva vypnuty.
"2, 0CNY SENZOR [ Po prilozeni oka do hladacika pocas snimania sa zapne hladacik,
+ LCD ZOBRAZE- |ale LCD monitor sa pouziva na zobrazenie obrézkov po tom, ako
NIESNIMKY  |odtiahnete o¢i od hladacika po snimant.
~0¢ny senzor

Senzor o¢i modze reagovat aj na iné objekty, nez
je vase oko a tieZ na svetlo dopadajuce priamo

Na senzor. ==
@)
Ocny senzor -
14
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Indikatory fotoaparatu

Nastavenie jasu displeja

Jas a odtien hladacika a LCD monitora mozno nastavit pouzitim
volieb menu v Ed NASTAVENIE OBRAZOVKY. Vyberte EVF JAS
alebo EVF FARBA pre nastavenie jasu hladacika alebo odtiena,
LCD JAS alebo LCD FARBA robia to isté pre LCD monitor.

Otacanie displeja

Ked'je vybrané ON pre E3 NASTAVENIE OBRAZOVKY > AUTOMA-
TICKE OTACANIE DISPLEJA, indikatory v hladaciku a na LCD moni-
tore sa automaticky otacaju aby licovali s orientéciou fotoaparatu.

15
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Indikdtory fotoaparatu

Tlac¢idlo DISP/BACK
Tlacidlo DISP/BACK ovlada zobrazenie indi-
katorov v hladac¢iku a na LCD monitore.

Indikdtory pre EVF a LCD musia byt vybra-
né samostatne. Ak chcete vybrat zobraze-
nie EVF, vloZte oko do hladacika, ked pou-
zivate tlacidlo DISP/BACK.

. Hladacik

Standard

9999 BN

Informdcie vypnuté

. LCD monitor
Standard

9999 BN

Informdcie vypnuté

+1.0

3. 1000 5.6 150 12800

Informacny displej

16



Indikatory fotoaparatu

Prisposobenie standardného displeja

Vyberte polozky zobrazené na Standardnom displeji s indikator-
mi.

1 Zobrazenie Standardnych indikatorov.
Stlacte tlacidlo DISP/BACK pre zobrazenie Standardnych indi-
katorov.

2 Vyberte DISP. VLASTNE NASTAVENIE.
Vyberte E3NASTAVENIE OBRAZOVKY > ZOBR. VLASTNE
NASTAVENIE v menu nastavenia.

3 Vyberte polozky.
Zvyraznite polozky a stlacte MENU/OK pre oznacenie, alebo

odznacenie.

« VODITKO ORAMOVANIA « BLESK

« ELEKTRONICKA UROVEN « PLYNULY MOD

« ZAOSTROVACI RAMCEK « DUALNY IS MOD

« AF INDIKATOR VZDIALENOSTI « MOD S DOTYKOVOU OBRAZOVKOU

« MF INDIKATOR VZDIALENOSTI « VYVAZENIE BIELEJ

» HISTOGRAM « SIMULACIA FILMU

« ZIVY NAHAD UPOZORNENIE NA « DYNAMICKY ROZSAH
ZVYRAZNENIE « MOD ZOSILNENIA

« MOD FOTOGRAFOVANIA « OSTAVAJUCE SNIMKY

« RYCHLOST CLONY/UZAVIERKY/ISO « VELKOST/KVALITA SNIMKY

« INFORMACIA V POZADI « VIDEO MOD & NAHR. CAS

« Expo. Komp. (Cislica) « PORADIE PRENOSU SNIMKY

« Expo. Komp. (Mierka) « UROVEN MIKROFONU

« MOD ZAOSTRENIA « SPRAVA S POUCENIM

« FOTOMETRIA « UROVEN BATERIE

« TYP UZAVIERKY « CIARA ORAMOVANIA

4 Ulozte zmeny.
Stlacte DISP/BACK pre uloZenie zmien.

5 Opustite menu.
Stlacte DISP/BACK podla potreby pre opustenie menu a navrat
k displeju fotografovania.

17
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Indikdtory fotoaparatu

J

NVirtualny horizont
Vyber ELEKTRONICKA UROVEN zobrazuje vir-

tudlny horizont. Fotoaparét je v rovnovéhe, ked \‘
sa dve ciary prekryvaju. Vimnite si, Ze virtualny 3 E %
horizont nemusf byt zobrazeny, ak objektiv foto- 1

aparatu smeruje nahor alebo nadol. Pre 3D zo- \ /
brazenie (znézornené), stlacte funkené tlacidlo, | I E————
ktorému je priradend ELEKTRONICKA URO- Srozostupom  Rolovanie
VEN (EE 204, 230).

»Ciara oramovania
Povolte CIARA ORAMOVANIA, aby ste lepgie zviditelnili ramcek voci tma-
vym pozadiam.

»Sprava s poucenim
Povolte SPRAVA S POUCENIM pre zobrazenie aktualizacif stavu (napriklad,
ak sa zmenia nastavenia) a podobne, dodatoc¢ne k chybovym spravom.

18



Indikatory fotoaparatu

~Histogramy

Histogramy zobrazuju rozloZenie jasov v obraze. Jas pixelov zobrazuje vo-
dorovna os, pocet pixelov pre danu Uroven jasu zobrazuje zvisla os.

Pocet pixelov

Tiene ~<€——— >  Svetld
Jas pixelov

« Optimalna expozicia: Pixely su rovnomerne rozlozené vo
vyrovnanej krivke v celom tonalnom rozsahu.
« Preexponované: Pixely su sUstredené na pravej strane

grafu.

« Podexponované: Pixely su sustredené na lavej strane m

grafu.

Ak chcete zobrazit samostatné RGB histogramy
a zobrazenie oblasti rdmca, ktoré budu preex-
ponované pri aktudlnych nastaveniach prekry-
vajucich sa pri pohlade cez objektiv, stlacte
funkené tlacidlo, ktorému je priradeny HISTO-
GRAM (EE 204, 230).

(D) Preexponované oblasti blikajti (é
(2) RGB histogramy

V madde videa, potencidlne preexponované oblasti (svetld) neblikaju,
ale miesto toho st zndzornené zebra pruhmi (E& 155).

19



Pouzivanie menu

Pre zobrazenie menu, stla¢te MENU/OK.

Fotografovanie Prehravanie

[S] PLAY BACK MENU

[GIHF  RAW CONVERSION
3 ERASE

CROP

3

PROTECT

IMAGE ROTATE

RED EYE REMOVAL

VOICE MEMO SETTING

[ IMAGE QUALITY SETTING 13
IMAGE SIZE
IMAGE QUALITY
RAW RECORDING
FILM SIMULATION
B & W ADJ. [ B (Warm/Cool)
GRAIN EFFECT
COLOR CHROME EFFECT
WHITE BALANCE

o §
e
a
4
£

B
H

Pre navigdaciu v menu:

1 Stlacte MENU/OK pre zobrazenie menu. [ IMAGE QUALITY SETTING
o A macesze )]
IMAGE QUALITY
RAW RECORDING
FILM SIMULATION
B & WADJ. I E¥ (Warm/Cool)
GRAIN EFFECT
COLOR CHROME EFFECT
WHITE BALANCE

2 Stlacenim tycky zaostrenia (packy - B wase auaumysEmv 13
. 3 , . P b IMAGE SIZE
zaostrenia) dolava zvyraznite zalozku IMAGE QUALITY
7 . RAW RECORDING
aktualneJ pOnuky, FILM SIMULATION

B & WADJ. I E¥ (Warm/Cool)
GRAIN EFFECT

COLOR CHROME EFFECT
WHITE BALANCE

Zdlozka

3 Stlacte tycku zaostrenia nahor alebo nadol pre zvyraznenie
zalozky (I, #, &, A, &, M, B alebo E) obsahujucej poza-
dovanu polozku.

4 Stlacte tyc¢ku zaostrenia doprava pre umiestnenie kurzora v
menu.

Pouzite predny prikazovy voli¢ pre vyber zéloziek menu alebo pre-
chéddzanie strankami menu, a zadny prikazovy voli¢ pre zvyraznenie
poloziek menu.

20
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Mad s dotykovou obrazovkou

LCD monitor funguje aj ako dotykova obrazovka.

Dotykové ovladace fotografovania

Ak chcete povolit dotykové ovladacie TOUCH SCREEN SETTING
prvky, zvolte ON pre Ea NASTAVENIE ST
TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE m Toucr , N I
DOTYKOVEJ OBRAZOVKY > 3 NASTA- EVITOUCH: -
VENIE DOTYKOVEJ OBRAZOVKY. ?%:

g

. EVF

LCD monitor sa moze pouzivat na vyber oblasti zaostrenia, kym
sU obrazky zardmované v elektronickom hladaciku (EVF). Pouzite
NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE DOTYKOVE)J
OBRAZOVKY > EVF NASTAVENIA OBLASTI DOTYKOVEJ OBRA-
ZOVKY pre vyber oblasti monitora zapojenej pre dotykové ovla-

dace. @

. Ak je povolené BB VYBER TVARE #: 5, ked je vybrané DETEKCIA
TVARE ON pre @ AF/MF NASTAVENIE > NASTAVENIE DETEKCIE
TVARE/OCI, tvér pouzitl pre zaostrenie mozno vybrat pomocou do-
tykovych ovladacov.

21



Maod s dotykovou obrazovkou

. LCD Monitor

Dotykové ovladace mozno pouzit pre také ¢in-
nosti, ako je vyber oblasti zaostrenia a vytva-
ranie fotografii. Vykondvanu operdciu mozno
vykonat poklepanim na indikdtor médu doty-
kovej obrazovky na displeji, pre prechddzanie
nasledujlcimi moznostami:

Mod Opis
FOTOGRA-  |Poklepte na vas subjekt na displeji a uvolnite spust. V plynulom (sério-
‘ FOVANIE  [vom) mdde sa budu vytvérat snimky, kym budete drzat svoj prst na
DOTYKOM  |displeji.
« V. mode zaostrenia S (AF-S), fotoaparat zaostri, ked klepnete na sub-
» jekt na displeji. Zaostrenie sa uzamkne na aktudlnej vzdialenosti, kym
AF AF neklepete na ikonu AF OFF.

¥t

‘ AF OFF

« V mdde zaostrenia C (AF-C), fotoaparat zaostri, ked klepnete na sub-
jekt na displeji. Fotoapardt bude aj nadalej upravovat zaostrenie na
zmeny vo vzdialenosti k objektu, kym neklepnete na ikonu AF OFF.

« V rezime manudlneho zaostrovania (MF) mozete klepnutim na displej
Zzaostrit na vybrany objekt pomocou automatického zaostrovania.

[ -
OBLAST

Poklepte pre vyber bodu zaostrenia alebo zoom. Zaostrovaci rdmcek sa
pohne k vybranému bodu.

H OFF

Zaostrovanie dotykom a fotografovanie je deaktivované.

Pri pribliZzenf zaostrenia sa pouzivaju roézne dotykové ovlddace

(B2 125).

« Pre deaktivaciu dotykovych ovlddacov a skrytie indikatora médu
s dotykovou obrazovkou, vyberte OFF pre Ed NASTAVENIE TLA-
CIDLA/VOLICA > NASTAVENIE DOTYKOVEJ OBRAZOVKY >
3 NASTAVENIE DOTYKOVEJ OBRAZOVKY.

« Nastavenia dotykového ovladania mozno nastavit pouzitim & AF/
MF NASTAVENIE > MOD DOTYKOVEJ OBRAZOVKY. Pre infor-
macie o dotykovych ovldda¢och dostupnych pocas nahrdvania
videa, pozrite “Nahravanie videa (MOD DOTYKOVEJ OBRAZOVKY;

124)"
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Mdd s dotykovou obrazovkou

[l Vypnutie hlasitosti ovladacov videa

Nastavenia videa mozno upravit pomocou ovlada-
¢ov na dotykovej obrazovke, ¢im sa zabrani tomu,
aby sa zvuky vytvorené ovlada¢mi fotoaparatu za-
znamenali spolu s videom. Ak je vybrané ON pre
EI NASTAVENIE VIDEA > OVLADANIE TICHEHO
FILMU v menu fotografovania, ikona % NASTAVIT
bude zobrazena na LCD monitore; klepnutim na

ikonu ziskate pristup k tymto ovlada¢om: Ikona %@ NASTAVIT
o RYCHLOST UZAVIERKY * « VETERNY FILTER

« CLONA® « HLASITOST SLUCHADIEL

« KOMPENZACIA EXPOZICIE « % SIMULACIA FILMU

« 1SO « % VYVAZENIE BIELEJ

« INTERNE NASTAVENIE UROVNE
MIKROFONU / EXTERNE NASTAVENIE
UROVNE MIKROFONU

*\iyber ON pre [ NASTAVENIE VIDEA > OVLADANIE TICHEHO FILMU
deaktivuje ovlddace volica.

[ Dotykova funkcia
Funkcie sa daju priradit nasledujicim gestam T
pohybov rovnakym sposobom ako funkénym
tlacidlam (EE 228):

« Svihnutie hore: T-Fn1

« Svihnutie dolava: T-Fn2

« Svihnutie doprava: T-Fn3

« Svihnutie nadol: T-Fn4

oV niektorych pripadoch gesta s dOtka- INTERNAL MIC LEVEL ADJUSTMENT
vou funkciou zobrazuju menu; klepnutim il
vyberte pozadovanu moznost. = Ll
» Gestd dotykovej funkcie su v pred- v
volenom  nastaveni  zakdzané. Pre
povolenie giest dotykovej funkcie G @ omce
vyberte ON pre EdINASTAVENIE
TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE
DOTYKOVEJ OBRAZOVKY > [l DOTY-
KOVA FUNKCIA.
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Maod s dotykovou obrazovkou

Dotykové ovladacie prvky prehravania

Ked je vybrané ON pre K2 NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA >
NASTAVENIE DOTYKOVEJ OBRAZOVKY > [»] NASTAVENIE DO-
TYKOVEJ OBRAZOVKY, dotykové ovladace mozno pouzit pre
nasledovné operacie prehravania:

« Potiahnut: Potiahnite prst cez displej pre
prezeranie inych snimok.

« Roztiahnut: Polozte dva prsty na displej a
pre priblizenie ich roztiahnite od seba.

o Stiahnut: Polozte dva prsty na displej a
pre priblizenie ich stiahnite k sebe.

Snimky moézu byt oddalované pokym je viditelna celd snimka, ale
nie dalej.

« Dva krat poklepte: Pre priblizenie bodu za- [

ostrenia dva krat poklepte na displej.

24
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Upevnenie remienku

Najprv nasadte na fotoaparat spony, potom upevnite re-
mienok.

26

Nasadte ochranny kryt.

Na ocko nasadte vyobrazenym spo6-
sobom ochranny kryt tak, aby cierna
strana krytu smerovala k telu fotoa-
paratu.

Ochranny kryt

Otvorte sponu remienku.
Pre otvorenie spony remienka (B) po- (A)
uzite nastroj pre pripojenie spony (A).

»

Nasunte sponu na nastroj.
Nasunte sponu na nastroj tak, ze sa
zahackne nad vystupkom.




®

Upevnenie remienku

4 Vlozte sponu remienka do ocka.

Zahacknite oc¢ko remienka do otvo-
ru v spone. Vyberte nastroj, druhou
rukou pritom pridrZiavajte sponu na
mieste.

Néstroj uschovajte na bezpecnom
mieste. Budete ho potrebovat pre
otvorenie spon pri snimani remienka.

Pretiahnite sponu oc¢kom.

Otacanim pretiahnite sponu kom-
pletne ockom tak, aby doslo k jej
uzavretiu.

Utiahnite remienok.
Vlozte remienok cez ochranny kryt
a ocko remienku a zatiahnite sponu
podla vyobrazenia.

Aby ste zabranili padu fotoaparéty,
uistite sa, ze je remienok bezpecne
utiahnuty.

»
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Nasadenie objektivu

Fotoapardt mozno pouzit s objektivmi pre FUJIFILM
X-mount.

krytku z objektivu. Nasadte objektiv na
prirubu, so zarovnanymi znackami na ob-
jektive a fotoaparate ((1), a otacajte ob-
jektivom, kym nezapadne na miesto ().

Y/
>

« Pri nasadzovani objektivov zaistite, aby do fotoapardtu neprenikol
prach, alebo iny cudzi materidl.

« Davajte pozor, aby ste sa nedotkli vnutornych casti fotoaparatu.

« Otocte objektiv, kym bezpecne nezapadne na miesto.

« Pocas pripeviiovania objektivu nestlacajte tlacidlo uvolnenia objek-

tivu.

-Snimanie objektivov =
Pri snimani objektivu vypnite fotoaparat, potom 2 = <
stlacte tlacidlo pre uvolnenie objektivu (1) a
otocte objektivom podla vyobrazenia ((2)).

Pokial'na telo fotoapardtu nie je nasadeny
objektiv, nasadte na telo a objektiv krytky.
Zabranite tak prenikaniu prachu do pri-
stroja.

>Objektivy a iné volitelné prislusenstvo
Fotoapardt mozno pouzit s objektivmi a prislusenstvom pre FUJIFILM
X-mount.

Pocas pripeviovania alebo vyberania (vymeny) objektivov dodrzia-
vajte nasledujuce bezpecnostné opatrenia.

« Skontrolujte, ¢i su objektivy bez prachu a inych cudzich latok.

» Nemenite objektivy pri priamom sine¢nom svetle alebo pri inom
zdroji jasného svetla. Svetlo sUstredené do vnutra fotoapardtu moze
sposobit jeho poruchu.

« Pred vymenou objektivov pripevnite kryty objektivov.

28
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Vkladanie batérie a pamatovej karty

Vlozte batériu a pamatovu kartu do fotoaparatu podla opi-
su niZsie.

1 Otvorte kryt priestoru batérie.
Posunte zadpadku krytu priestoru pre
batériu podla vyobrazenia a otvorte
kryt.

« Neodstranujte batériu, ked je foto-
aparat zapnuty. Nedodrzanie tohto
pokynu moze viest k poskodeniu
obrazovych suborov, ¢i pamatovych
kariet.

« Pri. manipulacii s krytom priestoru
pre batériu nepouzivajte neprime-
ranu silu.

2 Vlozte batériu.
VloZzte batériu podla obrazka.

« VloZte batériu v zobrazenej orienta-
cii. Pri vkladani batérie nepouZivajte
silu ani sa nepokusajte batériu viozit
hornou stranou dole alebo naopak.
V' sprdvnej polohe mozno batériu
[ahko zasunut.

« Uistite sa, Ze batéria pevne zapadla.

29
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3 Vlozte pamétovu kartu.
Pridrzte kartu v zobrazenom smere,
zasunte, kym nezapadne na mieste
na zadnej strane slotu.

Uistite sa, ze kartu vkladéte v spravnej
polohe; nevkladajte ju Sikmo a nepo-
uzivajte neprimeranu silu.

4 Zatvorte kryt priestoru batérie.
Zatvorte kryt tak, aby zapadol.

Ak sa kryt nezatvorf, skontrolujte ¢i je
batéria v spravnej orientécii. Nepoku-
sajte sa zatvorit kryt hrubou silou.

5 Naformatujte pamétovu kartu (EZ 186).

Naformatujte nové pamatové karty a urcite preformatujte vietky
pamatové karty pouzivané predtym v pocitaci alebo inom zaria-
dent.

Neotvarajte priestor pre batériu, pokial je fotoapardt zapnuty. Nedo-
drzanie tohto pokynu méze viest k poskodeniu obrazovych stboroy,
¢i pamatovych kariet.
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Vkladanie batérie a pamatovej karty

~Odstranenie batérie a pamatovej karty =
Pred vybratim batérie alebo pamatovej karty, vypnite fotoapardt aa otvorte
kryt priestoru pre batérie.

Pre odstrdnenie batérie, stlacte zapadku batérie
do strany a vysurite batériu z fotoaparatu podlfa
vyobrazenia.

Ak sa batéria pouziva v prostredi s vysokym teplotou, méze byt horu-
ca. Pri vyberani batérie budte opatrni.

Ak chcete pamdtovu kartu vybrat, stlacte ju a
pomaly ju uvolnite. Kartu potom mozno vybrat
rukou.

« Pri vystvani stlacte stred karty.
» Ked' je pamatova karta odstrdnend, karta sa méze vysunut prilis
rychlo. Prstom ju pridrzte a jemne vyberte.

31
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Vkladanie batérie a pamatovej karty

Kompatibilné pamatové karty

 Fotoaparat je mozné pouzivat s pamatovymi kartami SD, SDHC a SDXC.

« Fotoaparat podporuje pamatové karty UHS-I.

o Ak chcete nahrdvat filmy, pouzite karty s rychlostou triedy UHS 3 alebo
vyssou, alebo triedy rychlosti videa V30 alebo lepsie.

o Zoznam podporovanych pamatovych kariet je k dispozicii na webovej
stranke Fujifilm. Podrobnosti najdete na stranke:
http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/compatibility/.

» Behom formdtovania, zdpisu a mazania Udajov na pamdtovej karte
nevypinajte fotoapardt a nevyberajte pamdtovi kartu. Ak nebudete
dodrziavat toto upozornenie, mdze dojst k poskodeniu karty.

» Pamdtové karty moézu byt uzamknuté,
¢o znemoznuje ich formatovanie, alebo
zaznam ¢i mazanie snimok. Pred viozenim
pamatovej karty posunte prepinac¢ ochra-
ny pred zépisom do odomknutej pozicie.

» Pamdatové karty maju malé rozmery a je mozné ich prehltnut. Drzte
ich preto mimo dosah deti. Ak déjde k prehltnutiu karty dietatom,
ihned vyhladajte lekarsku pomoc.

» miniSD alebo microSD adaptéry, ktoré su vacsie, alebo mensie nez
pamatové karty sa nemusia dat vybrat beznym spésobom; ak nie
je mozné kartu vybrat, kontaktujte autorizovany servis. Pri vyberanf
karty nepouzivajte silu.

» Na pamatové karty nelepte ziadne stitky ani oné objekty. Odlepenie
stitku moéze viest k poskodeniu fotoaparatu.

« \/ zavislosti na type pamatovej karty moze dojst k preruseniu zézna-
mu videosekvencie.

» Naformétovanim pamétovej karty vo fotoaparate sa vytvorf adresar,
do ktorého st nésledne ukladané snimky. Tento adresar nepreme-
novavajte ani nemazte, resp. nepouzivajte pocitac ani iné zariadenie
pre editovanie, mazanie alebo zmenu nazvov obrazovych suborov.
Pre mazanie snimok pouzivajte vzdy fotoaparat; pred zacatim edita-
cie alebo premenovévania snimok skopirujte snimky do pocitaca a
editujte resp. premenovavajte képie, nie origindlne snimky. Preme-
novévanie snimok vo fotoapardte moze sposobit problémy pri ich
prehravani.

Ao 9A1d
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Nabijanie batérie o

Batéria nie je pri dodani plne nabita. Vypnite fotoaparat a
pred pouzitim ho nabite. Fotoaparat nabija batériu interne.

» NP-W126S dobijacia batéria sa dodéva spolu s fotoapardtom.

« Nabijanie trva okolo 180 minut.

Pripojte zastrckovy adaptér do napdjacieho adaptéra.
Pripojte zastrc¢kovy adaptér tak, ako je zné-

zornené na obrazku, a uistite sa, Ze je Gplne

zasunuty a zaskoci na svorky sietového na-

pajacieho adaptéra.

» Dodavany adaptér je urceny vyhradne
pre sietovy adaptér AC-5VG. NepouZivaj-
te s inymi zariadeniami.

« Tvar adaptéra zastrcky sa lisi podla krajiny
predaja.

Nabite batériu.

Fotoaparat pripojte k doddvanému sietovému zdroju pomo-
cou dodaného kéabla USB. Potom zapoijte sietovy adaptér do
vnutornej elektrickej zasuvky.

« Pripojte kdbel ku konektoru USB fotoaparatu (typ C).
« Skontrolujte, ¢i su konektory plne zasunuté-
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,Stav

Kontrolka zobrazuje stav nabfjania batérie na-

sledovne: =0 =
i

nabijania =

_— ~

Kontrolka Stav batérie
On Nabijanie batérie
Off Nabijanie dokoncené
Blika Chyba batérie

34

« Ak je fotoaparat pocas nabijania zapnuty,
zobrazi sa ikona . Nabijanie sa ukonci a
Uroven batérie za¢ne postupne klesat.

» Doddvana nabfjacka je kompatibilnd s napajacimi zdrojmi od 100
do 240 Voltov (na pouzitie v zahrani¢i mdze byt potrebny zasuvkovy
adaptér).

« Na batériu nelepte stitky ani Ziadne iné objekty. Pri nedodrzani tohto
pokynu nemusi byt mozné vybrat batériu z fotoaparatu.

» Neskratujte kontakty batérie. Batéria sa méze prehriat.

» Precitajte si upozornenie v Casti “Batéria a napajanie”.

« PouZivajte iba origindlne dobijacie batérie Fujifilm ur¢ené na pouzi-
tie v tomto fotoaparate. Pri nedodrzani tohto pokynu méze dojst k
poskodeniu vyrobku.

« Z batérie neodstraniujte Stitky ani sa nepokusajte odstranit jej von-
kajsi obal.

« Batéria je zatazend samovybijanim aj v dobe, kedy sa nepouziva. Ba-
tériu preto nabite maximalne jeden alebo dva dni pred pouzitim.

» Ak batéria nedokdze udrzat kapacitu, dosiahla koniec svojej Zivot-
nosti a musi sa vymenit.

« Ked'sa nabijacka nepouziva, odpojte ju.

« Z kontaktov batérie utrite necistoty cistou, suchou handri¢kou. Pri
nedodrzani tohto pokynu nemusf dojst k nabijaniu batérie.

« Casy nabijania sa mozu pri velmi nizkych alebo vysokych teplotach
zvysit.




Nabfjanie batérie

~Nabijanie cez pocitac =
Batéria sa moze nabijat aj pripojenim fotoaparatu k pocitacu. Vypnite foto-
aparat, vloZte batériu a pripojte USB kabel.

USB konektor (Typ-C)
« Stav batérie zobrazuje kontrolka.

Kontrolka Stav batérie
On Nabijanie batérie
Off Nabfjanie dokoncené
Blika Chyba batérie

« Pripojte fotoaparat priamo k pocitac¢u; nepouzivajte USB rozbocovac ale-
bo kldvesnicu.

« Nabfjanie sa zastavi, ak vojde pocita¢ do pohotovostného rezimu. Pre ob-
novu nabijania aktivujte pocitac a odpojte a znovu pripojte USB kabel.

= Nabfjanie nemusi byt podporované v zavislosti na modele pocitaca, na-
staveniach pocitaca a aktudlneho stavu pocitaca.
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Zapnutie a vypnutie fotoaparatu

Otocte prepinac na ON pre zapnutie foto-
aparatu, alebo na OFF pre vypnutie foto-
aparatu.

Otlacky prstov a iné skvrny na objektive alebo hladaciku mozu
ovplyvnit snimky alebo obraz v hladaciku. Objektiv a hfadacik preto

udrziavajte v cistote.

« Stlacenie tlacidla [®] pocas nakrdcania zacne prehravanie.

« Pritlacenim tlacidla spuste do polovice zdvihu sa vrétite do rezimu
snimania.

» Fotoapardt sa automaticky vypne v pripade ne¢innosti po dobu vy-
brant pre K SPRAVA NAPAJANIA > AUTOMATICKE VYPNUTIE.
Potom, ¢o sa fotoaparat automaticky vypne, ho opét zapnite pritla-
Cenfm tlacidla spuste do polovice alebo otoc¢enim spinaca ON/OFF na
OFF a potom spat na ON.
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Kontrola urovne batérie

Po zapnuti fotoaparatu skontrolujte kontrolku stavu batérie.

Uroven batérie je zndzornena nasledovne:

Indikator Opis
Batéria je ciastocne vybitd.
Batéria nabita na priblizne 80%.
i Batéria nabita na priblizne 60%.
1| Batéria nabita na priblizne 40%.
| Batéria nabitd na priblizne 20%.

- — Batéria je takmer vybitd. Batériu Co
najskor nabite.
1 (blikd  [Batéria je vybitd. Vypnite fotoaparat
Cerveno) a znovu nabite batériu.
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Zakladné nastavenia

Pri prvom zapnuti fotoaparatu moézete zvolit jazyk a nasta-
vit hodiny fotoaparatu. V predvolenych nastaveniach mo-
Zete tiez sparovat fotoaparat so smartfonom alebo table-
tom, aby ste neskoér synchronizovali hodiny alebo stahovali
obrazky. Pri prvom zapnuti fotoaparatu postupujte podla
nasledujucich pokynov.

Ak chcete fotoaparat sparovat so smartfbnom alebo tabletom, pred-
tym nainstalujte a spustite najnovsiu verziu aplikdcie FUJIFILM Came-
ra Remote App na inteligentnom zariadeni. Pre viac informacii nav-
Stivte:

http.//app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/

Zapnite fotoaparat.
Zobrazi sa dialég pre volbu jazyka.

Vyberte jazyk.
Zvyraznite jazyk a stlacte MENU/OK.

Sparujte fotoaparat so smartfénom alebo tabletom.
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Zakladné nastavenia

Stlacte MENU/OK na fotoaparate a —
klepnite na REGISTRACIA PAROVA-
NIA vo FUJIFILM Camera Remote.

PAIR WITH SMARTPHONE?

IMAGES CAN BE EASILY TRANSFERRED
TO SMARTPHONE BY PAIRING

Ak chcete preskocit parovanie, stlacte
DISP/BACK. s APV

4 Skontrolujte ¢as.
Po dokonceni parovania sa zobrazi STARTWENY
’ . , , PAIRING REGISTRATION
vyzva na nastavenie hodin fotoaparé- JE—
tu na cas hlaseny smartfénom alebo PARIG COMPLETE

tabletom. Skontrolujte, i je ¢as sprav-
ny.

112019 12:00 PM
SET DATE/TIME FROM SMARTPHONE?

Pre manualne nasatvenie hodin stlacte DISP/BACK (EZ 40).

5 Synchronizujte nastavenia fotoapara- STARTENU
SMARTPHONE SYNC. SETTING
tu s nastaveniami nakonfigurovanymi
27 ® LOCATION&TIME

na vasom smartfone alebo tablete. 2LOCATION
OTIME

M sET

Viybrand moznost mozno kedykolvek zmenit pouzitim
NASTAVENIE PRIPOJENIA > Bluetooth NASTAVENIA.

6 Nastavte hodiny.

Stlacte MENU/OK pre nastavenie hodin fotoaparatu hlasenych

smartfonom alebo tabletom.

Ak je batéria vybrana dlhsiu dobu, vymazu sa Udaje hodin fotoaparatu
a pri dalSom zapnutf fotoaparatu sa zobrazf dialég pre volbu jazyka.

Preskocenie aktualneho kroku

Ak preskocite krok, zobrazf sa potvrdzovacie dialogové okno. Vyberte NIE
aby ste pri dalSom zapnuti fotoaparatu nemuseli opakovat akékolvek kroky,

ktoré ste preskocili.

39
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Zékladné nastavenia

Vyber iného jazyka

Pre zmenu jazyka:

1 Zobrazte moznosti jazyka.
Vyberte B UZIVATELSKE NASTAVENIE > @) S5&/LANG..

2 Vyberte jazyk.
Zvyraznite pozadovanu moznost a stlacte MENU/OK.

Zmena ¢asu a datumu

Pre nastavenie hodin fotoaparatu:

1 Zobrazte moznosti DATUMU/CASU.
Vyberte K2 UZIVATELSKE NASTAVENIE > DATUM/CAS.

2 Nastavte hodiny.
Stla¢enim tycky zaostrenia (packy zaostrenia) smerom dola-
va alebo doprava vyberte rok, mesiac, den, hodinu alebo mi-
nutu a stlacte nahor alebo nadol pre zmenu. Pre nastavenie
hodin stla¢te MENU/OK.



Zaklady fotografovania a
prehravania
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Vytvaranie fotografii (Mod P)

Tato Cast opisuje ako vytvarat snimky pouzitim programo-
vého AE (méd P). Vid' strany 54-60 ohladom informécii o
modoch S, A, a M.

ejueAelyaud e ejuenoyes6030) Apepiez n

1 Nastavte nastavenia pre programové AE.

Nastavenie
(1) Packa auto vyberu modu [ ] 54
(2 Rychlost uzavierky A (auto) 54
(3 Méd Drive S (samostatna snimka) 5
(4) Mod zaostrenia S (jednorazové AF) 65
(5) Clona A (auto) 54

2 Skontrolujte méd fotografovania.
Potvrdte, ¢i sa na displeji objavilo P.

O

@ o0 2568000 120 am
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Vytvaranie fotografii (Mod P)

3 Pripravte fotoaparat.
 Drzte fotoaparat pevne obomi ru-
kami a oprite si lakte o svoje boky.
Trasuce sa a nestabilné ruky mozu
sposobit neostré fotografie.

» Aby ste zabranili neostrym, alebo
prilis tmavym fotografidam (podex-
ponovanym), neddvajte prsty a iné
objekty pred objektiv a AF-asistenc-
ny osvetlovac.

4 Oramujte obrazok.

-Objektivy so zaostrovacimi krizkami -
Pouzite zaostrovaci krizok pre ordmovanie ==
obrazku na displeji. Otocte kruzkom dolava I
pre oddialenie, doprava pre priblizenie. T

\ (@ YeN
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Viytvaranie fotografif (Méd P)

5 Zaostrite.
Stlacte spust do polovice kvoli za-
ostreniu.

Indikdtor zaostrenia

Zaostrovaci ramcek

« Ak je fotoaparat schopny zaostrit, dvakrat pipne a zaostrovacie
pole sa zobrazi zeleno.

« Ak fotoaparat nie je schopny zaostrit, zaostrovaci ramcek sa zo-
brazi ¢erveno, zobrazi sa 'AF a indikator zaostrenia bude
bielo blikat.

» Ak je objekt slabo osvetleny, méZe sa rozsvietit pomocny
osvetlovac AF, pre pomoc pri zaostrovani.

« Zaostrenie a expozicia sa zablokuju, kym bude tlacidlo spuste
stlacené do polovice. Zaostrenie a expozicia zostanu zablo-
kované, kym je tlacidlo v tejto polohe (zamok AF / AE).

« Fotoaparat zaostri na objekty v fubovolnej vzdialenosti v ma-
kro a $tandardnych rozsahoch zaostrenia pre objektiv.

6 Exponujte.
Pre expoziciu snimky plynule dotlacte tlacidlo spuste az na
doraz.
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Prezeranie snimok

Snimky si mozno prezerat v hladaciku, alebo na LCD mo-
nitore.

Pre prezeranie snimok na celej obrazovke, stlacte [»].

Dalsie snimky mozno prezerat po stlaceni ty¢ky zaostrenia (pac-
ky zaostrenia) dolava alebo doprava, alebo otadcanim prikazové-
ho ovladaca. Stlacenim tycky zaostrenia alebo otocenim volica
doprava prezerate snimky v poradi, v akom boli vytvorené, sme-
rom dolava v opa¢nom poradi. Pokial tycku zaostrenia podrzite
stlaceny, prejdete na poZadovanu snimku rychlejsie.

Snimky vytvorené inymi fotoaparatmi su pri prehrdvani oznacené
symbolom 8 (“darovana snimka”) kvoli varovaniu, Ze sa nemusia zo-
brazovat spravne a ze zoom pri prehravani nemusf byt dostupny.
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Mazanie snimok

Pre vymazanie snimok pouzite tlacidlo .

Vlymazané snimky uz nemozno obnovit. Pred dalsim postupom preto

46

chrérite snimky, alebo siich najprv skopirujte do pocitaca alebo nainé
pamadatové zariadenie.

Ked' je snimka zobrazena na celej obrazovke stlacte tlacidlo
i a vyberte SNIMKA.

SELECTED FRAMES
ALLFRAMES

Stlacte tycku zaostrenia (packu zaostrenia) dolava, alebo do-
prava pre prechod cez snimky a stlacte MENU/OK pre vyma-
zanie (nie je zobrazeny potvrdzovaci dial6g). Opakujte pre
vymazanie dalsich snimok.

» Chrdnené snimky nemozno vymazat. Odstrante ochranu z akych-
kolvek snimok, ktoré chcete vymazat (E& 174).

« Snimky mozu byt vymazané aj z menu pouzitim volby B MENU
PREHRAVANIA > VYMAZAT (E2 170).



Zaklady videozaznamu a
prehravania
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Zaznam videa

Tato cast opisuje ako filmovat v auto méde.

48

Otocte voli¢ Drive na »&.

Otocte packu vyberu auto médu na
AUTO pre nahravanie videi v mode 2
&* POKROCILE SR AUTO. Fotoapa-

rat automaticky optimalizuje nasta-
venia, aby vyhovovali scéne.

Stlacte tlacidlo uzavierky pre zacatie
nahravania. Pocas zdznamu sa zobra-
zuje indikator zaznamu (@) a ostava- §
juci Cas. :

Pre ukoncenie nahravania znovu stlacte tla¢idlo. Nahravanie
sa konci automaticky, ked je dosiahnutd maximalna dlzka,
alebo je pamatova karta plna.



Zéznam videa

~Poutzitie externého mikrofonu -

\

Zvuk méze byt nahrdvany externymi mikro-

fonmi, ktoré sa pripéjaju cez jacky s priemerom -
2,5 mm; mikrofény, ktoré vyzaduju napajanie zo M
zbernice nemozno pouzit. Kvéli detailom sa ob- 0
ratte na prirucku k mikrofénu.

« Zvuk sa zaznamenava zabudovanym mikrofénom alebo volitelnym
externym mikrofénom. Behom nahrdvania nezakryvajte mikrofén.
« VSimnite si, ze mikrofén méze zachytit hluk objektivu a dalsie zvuky
vyddvané fotoaparatom behom zéznamu.
» Na videosekvenciach velmi jasnych objektov sa mozu vyskytovat
vertikdlne, alebo horizontélne pruhy. Toto je celkom bezné a nejed-
né sa o chybu.
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Zaznam videa

Nastavenia videa

Nastavenia filmu je mozné nastavit po- I WovE sErmNG

MOVIE MODE

mocou volby EVIDEO NASTAVENIE v N PLHWGHsEDREC

2 FILM SIMULATION

menu fotografovania (E2 144). 28 W ADJ. Iy B (WarniCool)

=2 WHITE BALANCE
»2 DYNAMIC RANGE
= HIGHLIGHT TONE
»¥ SHADOW TONE

Hibka ostrosti
Vyberte nizke f-Cisla pre zmdakcenie detailov pozadia. ]

e Indikdtor sa rozsvieti pocas prebiehajuceho nahravania (volbu
B NASTAVENIE VIDEA > SVETELNA SIGNALIZACIA mozno po-
uzit pre vyber kontrolky—indikdtor alebo AF-asistent—ktory sa
rozsvieti pocas nahravania videa a ¢i bude kontrolka blikat, alebo
ostane stabilnd). Poc¢as nahravania méze byt kompenzéacia expozi-
cie nastavend az do £2 EV a nastavte priblizenie pomocou zaostro-
vacieho krizka na objektive (ak je dostupny).

» Ak je objektiv vybaveny prepinacom maodu clony, vyberte maod
clony pred zaciatkom nahrdvania. Ak je vybrana ind moznost nez
A rychlost uzévierky a clony mézu byt nastavené v priebehu nahra-
vania.

« Pocas prebiehajiceho nahravania mozete:

- Nastavenie citlivosti

- Pouzite tlacidlo MOD PREZERANIA a ocny senzor pre prepinanie me-
dzi EVF a ukazovatelmi LCD monitora

- Znovu zaostrite pouzitim nasledujucich metdéd:
« Stlac¢te spust do polovice
« Stlacte funkené tlacidlo, ktorému je priradené AF-ON
 Pouzite dotykové ovlddace

- Zobrazte histogram alebo umely horizont stlacenim tlacidla, kto-
rému je priradené HISTOGRAM alebo ELEKTRONICKA UROVEN

» Nahrdvanie nemusi byt pri niektorych nastaveniach dostupné, pri-
¢om v inych pripadoch nastavenia nemusia pocas zdznamu platit.

» Ak chcete vybrat oblast zaostrenia pre nahravanie videi, vyberte
5 NASTAVENIE VIDEA > 2 OBLAST ZAOSTRENIA a pouZite tyc-
ku zaostrenia (packu zaostrenia) a zadny prikazovy voli¢ (E& 69).

ejueaelyald e nwieuzezoapia Apepez —
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Prezeranie videi

Prezeranie videi na fotoaparate.

Pri prehravani na celt obrazovku su vided
identifikované ikonou EA. Stlacte tycku
zaostrenia (packu zaostrenia) nadol pre
spustenie prehravania videa.

Behom zobrazenia videosekvencie su k
dispozicii nasledujuce operacie:

100-0002

Tycka zaostre-
nia
(packa Prehravanie na Prehravanie pozastave-
zaostrenia) celti obrazovku | Beh prehravania (IX) né (M)
Nahor — Ukoncenie prehravania
Nadol Spustenie prehra- | Pozastavenie prehra- | Spustenie/pozastave-
vania vania nie prehravania
Vlavo/vpravo ZobraZ|,t dalsie Nastavenie rychlosti Pr'etgcer)le/lposun
obrazky jedinej snimky

Behom prehrdvania sa na monitore zo-
brazuje stavovy stlpec prehravania.

Behom prehrdvania nezakryvajte repro-

duktor.

Stlacte MENU/OK pre pozastavenie prehravania a zobrazenie ovladania
hlasitosti. Stlacte tycku zaostrenia (packu zaostrenia) nahor, alebo na-
dol pre nastavenie hlasitosti; stlacte znova MENU/OK again to resume
playback. Hlasitost mozno nastavit aj pouzitim volby Ea NASTAVENIE
ZVUKU > HLASITOST PREHRAVANIA.

»
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Prezeranie videf

~Rychlost prehravania
Stlacte tycku zaostrenia (packu zaostrenia) vla-
vo, alebo vpravo pre nastavenie rychlosti pre-
hrdvania pocas prehrdvania. Rychlost je zobra-
zend niekolkymi Sipkami (» alebo «€).

Sipky
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Vytvaranie fotografii

N

53



1yei6010y) S1ueIeAIAA n

®

Vyber médu fotografovania

Pre ovladanie rychlosti uzavierky a clony (médy P, S, A, a
M), otocte packu auto vyberu médu na @. Otocte packu na
AUTO pre vyber modov vhodnych pre Specifické typy sub-
jektov, alebo vyberte g* POKROCILE SR AUTO a nechajte
fotoaparat automaticky vybrat vhodny mod pre subjekt.

Méd P: Program AE

Nechajte fotoaparat vybrat rychlost uzavierky a clony pre opti-
malnu expoziciu. Iné hodnoty, ktoré mézu vytvarat taku istu ex-
poziciu mozno vybrat pomocou programového posunu.

®

(LD

Nastavenie
(1) Packa auto vyberumédu | @
(2 Rychlost uzavierky A (auto)
(3 (dona A (auto)

Potvrdte, ¢i sa na displeji objavilo P. @ zoo t5esi0. 0 =

Ak je subjekt mimo meracieho rozsahu fotoaparatu, rychlost uzavier-
ky a clony zobrazia - - -".
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~Programovy posun

Vyber médu fotografovania

Podla poziadavky mézete otocit prednym, ale-
bo zadnym prikazovym voli¢om pre vyber inych

kombindcii rychlosti uzavierky a clony bez zme-

ny expozicie (programovy posun).

Rychlost uzavierky

Programovy posun nie je dostupny za nasledovnych okolnostf:
« S jednotkami blesku podporujucimi TTL auto

« Ak je volba auto vybrand pre I NASTAVENIE KVALITY SNIMKY >

DYNAMICKY ROZSAH
« Vo video mode

Pre zrudenie programového posunu, vypnite fotoaparét.
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Méd S: Priorita uzavierky AE

Vlyberte rychlost uzavierky a nechajte fotoaparat nastavit clonu
pre optimalnu expoziciu.

Nastavenie
(1) Packa auto vyberumédu | @
(2 Rychlost uzavierky Vybrané uzivatelom
(3 (lona A (auto)

Potvrdte, ¢i sa na displeji objavilo S.

@ » Ak nemoze byt dosiahnuté spravna expozicia pri vybranej rychlosti
uzavierky, clona bude zobrazena cervenou.
« Ak je subjekt mimo meracieho rozsahu fotoaparatu, indikétor clony

"

zobrazi"—--"

« Pri nastaveniach inych nez 180X, mozno rychlost uzavierky nastavit
aj v prirastkoch 5 EV otoc¢enim zadného prikazového volica.
« Rychlost uzéavierky mozno nastavit kym je tlacidlo spuste stlacené
do polovice.

1yeab010y a1ueIeAIAN
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Viyber modu fotografovania

i Cas (1)

Otocte voli¢ rychlosti uzévierky na T (¢as) pre vyber pomalych
rychlosti uzavierky pre expozicie na dlhé ¢asy. Aby sa zabrénilo
pohybu fotoapardtu behom expozicie, odpordc¢ame pouzit sta-
tiv.

1 Otocte voli¢ ¢asov uzavierky naT.

2 Otocte zadny prikazovy voli¢ pre vy-
ber rychlosti spuste. '

3 Stlacte tlacidlo spuste az na doraz pre vytvorenie snimky pri
vybranej rychlosti spuste. Pri rychlostiach 1 s alebo nizsich sa
pocas expozicie zobrazi ¢asovac odpocitavania.

Pre znizenie “Sumu” (Zilkovania) pri dlhych expozicidch, vyberte ON
pre @ NASTAVENIE KVALITY SNIMKY > DLHA EXPOZICIA NR. V
tomto nastaveni sa moze pred(Zit ¢as potrebny pre uloZenie snimok
PO expozicii.
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. Ziarovka (B)

Vlyberte rychlost uzévierky B (Ziarovka) pre expozicie na dlhé casy, pri kto-
rych otvérate a zatvéarate uzdvierku manudlne. Aby sa zabréanilo pohybu
fotoaparatu behom expozicie, odporicame pouzit stativ.

1 Otocte voli¢ ¢asov uzavierky na B.

2 Stlacte tlacidlo spuste az na doraz. Spust ostane otvorena az
do 60 minut, kym je tlacidlo spuste stlacené; displej ukazuje
cas, ktory presiel od zaciatku expozicie.

« \lyber clony A pevne stanovi rychlost spuste na 30 s.

« Pre zniZenie "Sumu” (Zilkovania) pri dlhych expoziciach, vyberte ON
pre @ NASTAVENIE KVALITY SNIMKY > DLHA EXPOZICIA NR.V
tomto nastaveni sa moze predfZit ¢as potrebny pre uloZenie snimok
PO expozicii.

-PouZivanie dialkového ovladania =
Pre expozicie na dlhé ¢asy mozete pouzit dial- .

kové ovladanie. Ak pouzivate volitelné dialkové ‘5
ovlddanie RR-100 alebo elektronicku spust od M

dodavatelov tretich stran, pripojte ho ku konek- 0

toru spuste fotoaparatu.

Pri pripojeni ovléddania sa objavi potvr-
dzujuci dialdg; stlacte MENU/OK a vyberte
@DIALKOVE pre MIC/DIALKOVE OVLA- |  cHeckmcrenote ReLgase

SETTING
DANIE. @ SET @D SKP
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Vyber médu fotografovania

Méd A: Priorita clony AE

Vyberte clonu a nechajte fotoaparat nastavit rychlost uzavierky
pre optimalnu expoziciu.

®

Nastavenie
(1) Packa auto vyberu médu | @
(2 Rychlost uzavierky A (auto)
& (vybrané uZiva-
® ona telom)

Potvrdte, ¢i sa na displeji objavilo A.

» Ak nemobze byt dosiahnutd spravna expozicia pri vybranej clone,
rychlost uzavierky bude zobrazena Cervenou.
« Ak je subjekt mimo meracieho rozsahu fotoaparatu, indikator rych-
losti uzavierky zobrazf"——-"

» Otocte kruzok clony objektivu pre nastavenie clony.
» Clonu mozno nastavit aj ked'je tlacidlo spuste stlacené do polovice.

Nahlad hibky ostrosti

Ked je NAHLAD HLBKY OSTROSTI priradeny
k funkénému tlacidlu, stlacenie tlacidla zobrazi
ikonu B, zastavi clonu dole na vybranom na-
staveni, a umoznf prezeranie hibky ostrosti na
displeji.
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®

Méd M: Manualna expozicia

V manudlnom reZime uzivatel ovldda rychlost uzéavierky a clonu.
Zabery mo6zu byt zdmerne preexponované (jasnejsie) alebo po-
dexponované (tmavsie), ¢o otvara moznosti pre rozne individu-
alne kreativne vyrazy. Mnozstvo o kolko bude aktualna snimka
podexponovand alebo preexponovand pri aktudlnych nastave-
niach je zobrazend indikdtorom expozicie; nastavujte rychlost
uzévierky a clonu, kym nedosiahnete pozadovanu expoziciu.

Nastavenie
(1) Packaauto vyberumédu | @
(2 Rychlost uzavierky Vybrané uzivatelom
& (vybrané uZiva-
® lona tefom)

Potvrdte, ¢i sa na displeji objavilo M.

« Otocte kruzok clony objektivu pre nastavenie clony.
« Pri nastaveniach inych nez 180X, mozno rychlost uzavierky nastavit
aj v prirastkoch %5 EV otocenim zadného prikazového volica.
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Vyber médu fotografovania

~Nahlad expozicie

Pre nahlad expozicie na LCD monitore, vyberte moznost int nez OFF pre
P2 NASTAVENIE OBRAZOVKY > NAHLAD EXP./WB V MANUALNOM
MODE.

Viyberte OFF ked' pouzivate blesk, alebo pri inych prileZitostiach, pri
ktorych sa mdze expozicia pri vytvarani snimok zmenit.

Auto Maod

Auto méd ponuka moznosti vhodné pre konkrétne typy subjek-
tov.

Nastavenie
(1) Packa auto vyberu médu | AUTO

— S (samostatna
(2 Voli¢Drive snimka)

Na displeji sa objavi aktudlne zvolena
scéna.

« Scénu mozete vybrat aj pomocou polozky 5] NASTAVENIE FOTO-
GRAFOVANIA > POZICIA SCENY v menu fotografovania.
« \olba oblasti zaostrenia nie je k dispozicii, ked je vybrata scéna.
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®

Vlyberte z nasledujucich volieb:

Mod Opis

g3 POKROCILESR  |Fotoaparat automaticky optimalizuje nastavenia, aby vyho-
AUTO vovali scéne.

S PORTRET \yberte pre portréty.

@ VYLEPSENY SpracUva portréty, aby dodal subjektu hladky, prirodzene
PORTRET vyzerajdci vzhlad.

A KRAJINA Vyberte pre snimky budov a krajiniek za denného svetla.

“X SPORT Vyberte pri fotografovani pohybujucich sa subjektov.

C NoC Vyberte pre slabo osvetlené simracné, alebo nocné scény.

¢ NOC (STATIV) \yberte tento moéd pre pomalé rychlosti uzavierky pocas

fotenia v noci.

# OHNOSTROJ

Pomalé rychlosti uzavierky sa pouzivaju pre zachytenie vy-
buchujuiceho svetla z ohfostroja.

‘&% ZAPAD SLNKA  [Vyberte tento mod pre zaznam Zzivych farieb pri vychodoch
a zépadoch sinka.

& SNEH Vyberte pre krehkeé, cisté snimky, ktoré zachytdvaju jasné
scény s dominanciou ziariaceho bieleho snehu.

47 PLAZ Vyberte pre krehké, cisté snimky, ktoré zachytdvaju jas sin-
kom zaliatych plazi.

<z POD VODOU Redukuje modry odtien typicky asociovany s osvetlenim
pod vodou.

Y PARTY /achytava vnutorné osvetlenie pozadia v podmienkach s
nizkym osvetlenim.

¢ KVET Efektivne pre vytvaranie zivsich snimok kvetov.

TEXT Vytvdra Cisté snimky textu, alebo ndkresov v tlaci.
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Viyber modu fotografovania

. &* POKROCILE SR AUTO

Scéna vybrand fotoaparatom v mode
&* POKROCILE SR AUTO je zobrazena
ikonou na displeji.

« @ AUTO * Q ZELEN

» © KRAJINA » @ OBLOHA & ZELEN

« ®NOC + © PORTRET

« @ NOC (STATIV) « @ PORTRET S OSVETLENYM POZADIM
* @ MAKRO » @ OBJEKTV POHYBE

« @PLAZ  Q PORTRET & POHYB

o © 7APAD SLNKA « @ PORTRET S OSVETLENYM POZADIM
« © SNEH & POHYB

» @ OBLOHA

Vybrany méd sa moze lisit podla podmienok fotenia. Ak sa mdéd a
subjekt nezhoduju, vyberte scénu manualne.
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®

Automatické zaostrenie

Vytvaranie snimok s automatickym zaostrenim.

1 Otocte packu vyberu auto modu na
® (E26). "

alebo C (E& 65).

3 Pouzite § AF/MF NASTAVENIE > AF MOD pre vyber AF
modu (E2 67).

4 Vyberte poziciu a velkost zaostrova-
cieho rdmceka (E2 69). =

5§ Vytvorte snimky.

Pre informdcie o systéme automatického zaostrenia navstivte:

http://fujifilm-x.com/af/en/index.html
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Automatické zaostrenie

Pouzite voli¢ médu zaostrenia pre vyber £
ako fotoaparat zaostruje.

Vyberte z nasledujucich volieb:
Mod Opis
S Jednorazové AF: Zaostrenie fotoaparatu sa pri pritlacent tlacidla spuste
(AF-S)  |do polovice zablokuje. Viyberte pre statické subjekty.
[Plynulé AF: Zaostrenie sa kontinualne nastavuje podla zmien vzdiale-
(AEC) nosti k subjektu, kym je tlacidlo spuste stlacené do polovice. PouZite
pre subjekty v pohybe.
Manuadlne: Manudlne zostrenie pouzitim ovlddacieho krdzku. Vyberte
M pre manuélne ovlddanie zostrenia, alebo v situdciach, v ktorych foto-
(manudine) [apardt nie je schopny zaostrit za pouZitia automatického zaostrenia
(EA 73).
» Bez ohladu na vybrani moZnost sa manualne zaostrenie pouZzije,

ked bude objektiv v manudlnom mdde zaostrenia.
« Ak je vybrané ON pre @ AF/MF NASTAVENIE > PRE-AF, zaostrenie

bude
Spust.

nastavené plynule v médoch S a C aj ked nebude stlacena

65

142160104 DIURIRAIAA “

(O]



1yeab010y a1ueIeAIAN n

~Indikator zaostrenia
Kontrolka zobrazuje stav fotoaparatu.

Indikator
zaostrenia Stav zaostrenia
() Fotoaparat zaostruje.

@ (svieti zeleno)

Subjekt zamerany; zaostrenie uza-
mknuté (mod zaostrenia S).

Subjekt zamerany (mdd zaostrenia indikdtor zaostrenia

(@)  (svieti |C). Zaostrenie sa automaticky pri-
zeleno) sposobuje zmendm vzdialenosti k
subjektu.
O (blikabielo) [Fotoaparat nevie zaostrit.
Manualne zaostrenie (mdéd zaostre-
nia M).
66
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Automatické zaostrenie

Volby automatického zaostrenia (AF Mod)

Vyberte ako fotoaparat zaostruje v médoch S a C.

1 Stlacte MENU/OK a prejdite do menu fotografovania.
2 Vyberte # AF/MF NASTAVENIE > AF MOD.
3 Vyberte AF méd.

K tejto mozZnosti mozno pristupovat aj cez skratky (B8 222).

Ako fotoaparat zaostruje zavisi od médu zaostrenia.

Méd zaostrenia S (AF-S)

Volba

Opis

Vzorova snimka

[-]

SAMOSTATNY BOD

Fotoaparét zaostruje na predmet
vo vybranom zaostrovacom bode.
PouZite pre vytyCenie zaostrenia
na vybrany subjekt.

ZONA

Fotoaparat zaostruje na subjekt
VO Vvybranej zaostrovacej zone.
Zaostrovacie zény zahffaju viace-
ré zaostrovacie body, ¢o ulahcuje
zaostrenie na subjekty v pohybe.

SIROKE

Fotoaparat automaticky zaostruje
na vysoko kontrastné subjekty;

displej ukazuje oblasti v zaostren.

AL
VSETKO

i _}
Otocte zadny prikazovy voli¢ do zobrazenia vyberu bodu za-
ostrenia (EZ 69, 70) pre prepinanie medzi médmi AF v
nasledujicom poradi: =] SAMOSTATNY BOD, [t1] ZONA, a

[[1 SIROKE.
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Médd zaostrenia C (AF-C)
Volba Opis Vzorova snimka

Zaostrenie sleduje subjekt vo vy-

=] branom bode zaostrenia. PouZit
SAMOSTATNY BOD |pre subjekty pohybujuice sa ku ci| *
od fotoaparatu.

Zaostrenie sleduje subjekt vo vy-

[r1] branej zone zaostrenia. PouZite pre
ZONA subjekty, ktorych pohyb je tazké
predpovedat.

] Zaostrenie sleduje subjekty pohy- .-
bujuce sa cez Siroku oblast ramce- 4

SLEDOVANIE k.

Otocte zadny prikazovy voli¢ do zobrazenia vyberu bodu za-

ALL ostrenia (EE 69, 70) pre prepinanie medzi modmi AF v
VSETKO  [nasledujicom poradi: [£] SAMOSTATNY BOD, [r1] ZONA, a
[[J SLEDOVANIE.
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Automatické zaostrenie

Vyber bodu zaostrenia

Vyberte bod zaostrenia pre automatické zaostrenie.

[l Prezeranie bodu zaostrenia na displeji

1 Stlacte MENU/OK a prejdite do menu fotografovania.

2 Vyberte B AF/MF NASTAVENIE > OBLAST ZAOSTRENIA pre
nahlad bodu zaostrenia na displeji.

3 Pouzite ty¢ku zaostrenia (packa zaostrenia) a zadny prikazo-
vy voli¢ pre vyber oblasti zaostrenia.

Bod zaostrenia mozno zvolit aj pomocou dotykovych ovladacich prv-
kov (EE 21).

[l Vyber bodu zaostrenia
Pouzite tycku zaostrenia (packu zaostre- i _
nia) pre vyber bodu zaostrenia a zadny Z

prikazovy voli¢ pre vyber velkosti ramce-
ku zaostrenia. Postup pre vyber bodu za- ~
ostrenia sa lisi podla volby vybranej pre
AF mod.

Tycka zaostrenia Zadny prikazovy volic
AF mod ? Z 3 ]W [T]
] : J
Naklonit Stlacte Otocte Stlacte
Vyberte z 6 vel-
[-] ’

kostirdmceka |Obnovte povod-
[a] Vyberte bod | Vybertestred | Vybertez3vel- |  nu velkost
zaostrenia | bodu zaostrenia| kosti rdmceka
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« Manuélny vyber zaostrovacieho rémceka nie je dostupny, ak je [ SIRO-
KE/SLEDOVANIE vybrané v mdde zaostrenia S.
« Ak je vybrané [ VSETKO pre AF MOD, mozete otacat zadny prika-
zovy voli¢ v zobrazenf vyberu bodu zaostrenia a prepinanie medzi
AF médmi v nasledujicom poradi: -] SAMOSTATNY BOD (6 velko-
sti ramceka), [11] ZONA (3 velkosti rdmceka), a bud [ SIROKE (mod
zaostrenia S) alebo [J SLEDOVANIE (mdd zaostrenia C).

.Zobrazenie bodu zaostrenia

Zobrazenie bodu zaostrenia sa liSi podla moznosti vybranej pre
AF mod.

Zaostrovacie ramceky su zndzornené malymi stvorcami (), zony za-
ostrenia velkymi Stvorcami.

AF mod
[=1SAMOSTATNY BOD [r1]ZONA [ 3] SIROKE/SLEDOVANIE
ooooooooooooo noofooogooojooa toooooooooooao
booooogooooaoa ooofofcoocgoolelooa cooooogoooooao
cooo ol ooos o gmalale|o oo fb]e[oep o cooo o] oooo
uuuuuu{uuuuuu oo ojolojo o ofojojo oo uuuuuu{uuuuuu
oooooao oooooao Ooojojoo@oOojojooao oooooao oooooao
OooooOoDOoDOoOoOOoOOoOOaO Ooolooo@ooojooao ooooooOooDoooOoOoaGo
oooooooooooOoaO DDDDDD’DDDDDD ooooooOoOoDOoOOoOOOaO

Pocet dostupnych bodov|Vyberte zo zén so 7 x 7,|Umiestnite  zaostrovaci
zaostrenia mozno vybrat|5 x5, alebo 3 x 3 bodmi|rdmcek cez subjekt, ktory
pouzitim &l AF/MF NA-|zaostrenia. chcete sledovat.

STAVENIE > POCET
BODOV ZAOSTRENIA.
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Automatické zaostrenie

~Automatické zaostrenie

Aj ked sa fotoaparat pysi vysoko presnym systémom automatického za-

ostrenia, nemusf byt schopny zaostrit na subjekty uvedené nizsie.

« Velmi lesklé subjekty, ako su zrkad|3, alebo teld dut.

» Objekty fotografované cez sklo alebo iny reflexny objekt.

» Tmavé subjekty a subjekty pohlcujuce svetlo, ako su vlasy alebo kozusina.

» Amorfné subjekty, ako je dym alebo plamene.

» Subjekty s nizkym kontrastom voci pozadiu.

» Subjekty umiestnené pred, alebo za objektom s vysokym kontrastom, kto-
ry sa nachadza tiez v rdmceku pre zaostrenie (napriklad objekt fotografo-
vany na pozadf vysoko kontrastnych prvkov).
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Automatické zaostrenie

~Kontrola zaostrenia =
Pre priblizenie aktuédlne zaostrenej oblasti pre
presné zaostrenie stlacte stred zadného prika- :
zového voli¢a. Pouzite tycku zaostrenia (packu
zaostrenia) pre vyber inej oblasti zaostrenia.
Stlacte stred zadného prikazového voli¢a znova
pre zrusenie zoomu.

A i Y
Normdlne zobrazenie

Priblizenie zaostrenia

« V/ mdde zaostrenia S, priblizenie mozno nastavit otac¢anim zadného
prikazového volica.

« Tyc¢ka zaostrenia sa mdze pouzit pre vyber oblasti zaostrenia, kym
je ucinny zoom.

-V rezime zaostrenia S, vyberte [£] SAMOSTATNY BOD pre AF MOD.

« PribliZzenie zaostrenia nie je dostupné v méde zaostrenia C alebo
ked je zapnuté g AF/MF NASTAVENIE > PRE-AF.

« Pouzite EANASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE (Fn)
FUNKCIE pre zmenu funkcie vykondvanej stredom zadného prika-
zového voli¢a. Mozete tiez priradit svoju predvolent funkciu inym
ovlddacom (EE 230).
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Manualne zaostrenie

Nastavte zaostrenie manudlne.

1 Otocte voli¢ médu zaostrenia na M.

sa objavi na displeji.

2 Manudlne zostrenie pouzitim ovlada-
cieho kruzku. Otocte krizkom dolava
pre znizenie vzdialenosti zaostrenia, (—
doprava pre zvysenie.

3 Vytvorte snimky.

« Pouzite  EANASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > ZAOSTROVACI
KRUZOK pre zmenu smeru rotéacie zaostrovacieho krdzku.
» Bez ohladu na vybrand moznost sa manuélne zaostrenie pouZije,
ked bude objektiv v manudlnom maode zaostrenia.
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~Rychle zaostrenie =

» Pre pouzitie automatického zaostrenia pre zaostrenie na subjekt vo vybra-
nej oblasti zaostrenia, stlacte tlacidlo, ktorému bolo priradené blokovanie
zaostrenia alebo AF-ON (velkost oblasti zaostrenia mozZno vybrat zadnym
prikazovym voli¢com).

» V. moéde manudlneho zaostrenia, mozete pouzit tuto funkciu pre rychle
zaostrenie na vybrany subjekt pouzitim bud'jednordzového, alebo plynu-
lého AF podla volby pre i AF/MF NASTAVENIE > OKAMZITE NASTA-
VENIE AF.
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Manualne zaostrenie

Kontrola zaostrenia

Pre kontrolu zaostrenia v manudlnom madde je dostupnych via-
cero moznosti.

. Indikator manualneho zaostrenia

Indikator manudlneho zaostrenia uka-
zuje nakolko sa zhoduje vzdialenost za- §
ostrenia so subjektom v zatvorkach za- [
ostrenia. Biela ¢iara indikuje vzdialenost k [
subjektu v oblasti zaostrenia (v metroch, -
alebo stopach podla volby vybranej pre \,,ii0nost zaostrenia
NASTAVENIE OBRAZOVKY > JEDNOT- (biela ¢iara)
KY SKALY ZAOSTRENIA v menu nastave- gy vy
nia), modry stipec hibku ostrosti, alebo
inymi slovami vzdialenost pred a za sub-
jektom, ktory sa zda byt zaostreny.

« Ak st vybrané obe INDIKATOR AF VZDIALENOSTI a INDIKATOR
MF VZDIALENOSTI v zozname Ed NASTAVENIE OBRAZOVKY >
ZOBRAZIT Zoznam VLASTNE NASTAVENIE, indikitor manuélne-
ho zaostrenia moZno prezerat aj pouzitim indikatora hibky ostrosti
v Standardnej obrazovke. Stlacte tlacidlo DISP/BACK pre zobrazenie
standardnych indikatorov.

« Pouzite volbu @ AF/MF NASTAVENIE > MIERKA HLBKY OSTROS-
Tl pre vyber ako sa bude zobrazovat hibka ostrosti. Vyberte BAZA
FILMOVEHO FORMATU pre pomoc s vyberom praktickych odha-
dov hibky ostrosti pre snimky, ktoré budu prezerané ako vytlacky a
podobne, BAZA PIXELOV pre pomoc s odhadom hibky ostrosti pre
snimky, ktoré budu prezerané pri vysokych rozliseniach na pocita-
¢och, alebo inych elektronickych displejoch.

Hibka ostrosti
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Manuaélne zaostrenie

. PribliZenie zaostrenia

Ak je vybrané ON pre @@ AF/MF NASTAVENIE > KONTROLA ZAOSTRE-
NIA, fotoaparat automaticky priblizi vybranu oblast zaostrenia pri poo-
toceni kruzku zaostrenia. Stlacte stred zadného prikazového volica pre
zrudenie zoomu.

@ « Pouzite tycku zaostrenia (packu zaostrenia) pre vyber inej oblasti zaostrenia.

« Ak je vybrané STANDARD alebo ZAOSTRENIE VRCHOLOV SVETIEL pre

i® AF/MF NASTAVENIE > MF ASISTENT, priblizenie mozZno nastavit otaca-

nim zadného prikazového voli¢a. Zoom nemozno nastavit, ak je zvolené DIGI-
TALNE ROZDELENA SNIMKA alebo DIGITALNA MIKROPRIZMA.

. MF Asistent

Pouzite E# AF/MF NASTAVENIE > MF ASISTENT pre vyber volby kontroly zaostrenia.

Menu MF ASISTENT moZno zobrazit stlacenim a podrzanim stredu
zadného prikazového volica.

Su dostupné nasledujuce volby:

o ZUYRAZNENIE VRCHOLU ZAOSTRENIA: Zvyraz-
nuje vysoko kontrastné obrysy. Otacajte
krdzkom zaostrenia pokym nie je subjekt
zvyrazneny.

« DIGITALNE ROZDELENA SNIMKA: Zobrazu-
je rozdelentu ¢ciernobielu fotografiu
uprostred ramceka. Oramujte subjekt
v oblasti rozdelenej snimky a otacajte
krdzkom zaostrenia kym nebudu Styri
Casti rozdelenej snimky spravne zarov-
nané.

o DIGITALNA MIKROPRIZMA: \Vzor mriezky, kto-
ry zdorazriuje rozmazanie, sa zobrazuje,
ked je objekt nezaostreny, zmizne, aby
sa nahradil ostrym obrazkom, ked je
objekt zaostreny.
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Kompenzacia expozicie

Nastavenie expozicie.

Otocte volicom kompenzacie expozicie.

» Mnozstvo dostupnej kompenzacie sa lisi podla modu fotografovania.

« Kompenzacia expozicie sa moze zobrazit na displeji fotografovania, aj ked
displej nemusi presne odrazat jej Ucinky, ak:
- hodnota kompenzacie expozicie prekroc¢i +3 EV,
- ®HI 200% alebo je vybrané SMT 400% pre DYNAMICKY ROZ-

SAH, alebo

- je vybrané SILNE alebo SLABE pre PRIORITA D ROZSAHU.
Kompenzacia expozicie sa moéze stale zobrazit v hfadaciku alebo na LCD mo-
nitore stlacenim tlacidla spuste do polovice. Vo video méde displej nemusi
presne odrazat Ucinky kompenzacie expozicie, ak je vybrané Il 200% ale-
bo 3 400% pre »%® DYNAMICKY ROZSAH alebo je vybrané ON pre F-Log
ZAZNAM. Presny nahlad mozZete ziskat vyberom médu M a priamym nasta-
venim expozicie.

Ked otocite voli¢ kompenzacie expozicie
na C, kompenzacia expozicie mdze byt
nastavena otoc¢enim predného prikazo- i
vého volica.

« Predny prikazovy voli¢ mozno pouzit pre
nastavenie hodnot kompenzacie expozi-
cie medzi —5a +5EV.

« Predny prikazovy voli¢ mozno pouzit pre
nastavenie rychlosti spuste, alebo kom-
penzécie expozicie. Stlacte voli¢ pre vy-
ber medzi nimi.
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Zablokovanie zaostrenia/expozicie

Pre vytvéranie fotografii so subjektmi mimo stredu.

1

78

Umiestnite predmet do zaostro-
vacieho ramceka a stlacte tlacidlo
spuste do polovice pre zablokovanie
zaostrenia a expozicie. Zaostrenie a
expozicia ostanu zablokované, kym
bude tlacidlo spuste stlatené do po- | ™
lovice (AF/AE zamok).

Stlacte tlac¢idlo na doraz.

Zamok zaostrenia pouzitim tlacidla uzavierky dostupny iba ak je vy-
brané ON pre B2 NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > UZAVIERKA
AF, UZAVIERKA AE.



®

Zablokovanie zaostrenia/expozicie

Tlacidla AF-L a AE-L

Zaostrenie a expozicia mézu byt zabloko-
vané aj tlacidlami AF-L a AE-L. Pri predvo- 3
lenych nastaveniach tlac¢idlo AF-L blokuje ¢
zaostrenie, tlacidlo AE-L expoziciu.

o Ked' je stlaceny priradeny ovladag, stla-
¢enim tlacidla spuste do polovice sa za-
mok neukoni.

«Ak je vybrany AE&AF ON/OFF PREPINAC pre
NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > AE/AF-MOD ZAMKU, za-
mok mozno ukoncit len opdtovnym stlacenim ovladaca.

« Ovladace pouzivané pre IBA AE ZAMOK, IBA AF ZAMOK, a
AE/AF ZAMOK mozno vybrat pouzitim 3 NASTAVENIE TLA-
CIDLA/VOLICA > NASTAVENIE (Fn) FUNKCIE (E= 204, 228).
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Stupnovanie

Automaticky meni nastavenia v sérii obrazkov.

1

3

80

Otocte voli¢ Drive na BKT1 alebo
BKT2.

Prejdite do menu NASTAVENIE DRIVE v [E1 NASTAVENIE
FOTOGRAFOVANIA a vyberte pozadovanu moznost stup-
novania (E& 128).

Typ stupiiovania

T AE BKT

[EY 1ISO BKT

SIMULACIA FILMU BKT
3| VYVAZENIE BIELEJ BKT
E&| DYNAMICKY ROZSAH BKT
@3 ZAOSTRENIE BKT

K tejto mozZnosti mozno pristupovat aj cez skratky (B3 <?>).

Vytvorte fotografie.



®

Stupriovanie

¥ AE BKT

Zvolte pocet zaberov v sekvencii stupnovania a poradie, v akom
sa snimky vykonavaju. Mézete tiez zvolit, ¢i sa mnozstvo expozi-
cie meni pri kazdej snimke, a ¢i sa zabery odohravaju jeden po
druhom alebo v jednej sérii.

Bez ohladu na vybrané mnoZstvo, expozicia neprekroci hranice systé-
mu pre meranie expozicie.

&9 ISO BKT

Vyberte mnozstvo stupriovania (1%, +2%;, alebo +1). Vzdy ked je
tlacidlo spuste uvolnené, fotoaparat urobi snimku s aktualnou
citlivostou a spracuje ju s vytvorenim dvoch dodato¢nych képii,
jednu so zvysenou citlivostou, a druhu s citlivostou znizenou o
vybrané mnozstvo.

SIMULACIA FILMU BKT

Vzdy ked je tlacidlo spuste uvolnené, fotoaparat vytvori jednu
snimku a spracuje ju s vytvorenim képii s réznymi nastaveniami
simuldcie filmu.

3| VYVAZENIE BIELEJ) BKT

Vyberte mnozstvo stupnovania (+1, +2, alebo +3). Vzdy ked' je
stlacené tlacidlo spuste, fotoaparat vytvori tri snimky: jednu s
aktudlnym nastavenim vyvazenia bielej, jednu s jemnym vylade-
nim zvysenym o vybrané mnozstvo, a jednu s jemnym vyladenim
znizenym o vybrané mnozstvo.
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Stupriovanie

EX| DYNAMICKY ROZSAH BKT

Vzdy ked je stlacené tlacidlo spuste, fotoaparat vytvori tri snim-
ky s roznymi dynamickymi rozsahmi: 100% pre prvu, 200% pre
druhu, a 400% pre tretiu.

Kym je Ucinné stupriovanie dynamického rozsahu, citlivost bude ob-
medzena na minimum 1SO 640; citlivost, ktord bola predtym ucinna je
obnovend na konci stupriovania.

ZAOSTRENIE BKT

Po kazdom stlaceni tlacidla spuste fotoaparat vykona sériu fotiek
s rdznym ohniskom pri kazdej snimke. Mézete si vybrat pocet z&-
berov, velkost zaostrenia, ktord sa bude menit pri kazdej snimke,
a interval medzi zdbermi.

BKT Nastavenie -
Nastavenia pre expoziciy, citlivost, simulaciu filmu, vyvazenie bielej a stup-
fovanie zaostrenia mozno nastavit pomocou &1 NASTAVENIE FOTOGRA-
FOVANIA > NASTAVENIE DRIVE > BKT1 NASTAVENIE alebo BKT2 NA-
STAVENIE.




®

Savisly rezim (Kontinualny)

Zachytte pohyb v sérii snimok.

1 Otocte voli¢ Drive pre vyber CH (vy-
sokorychlostna séria) alebo CL (nizko-
rychlostna séria).

2 Prejdite na NASTAVENIE DRIVE v menu 51 NASTAVENIE FO-
TOGRAFOVANIA a vyberte rychlost posunu snimok (E& 127).

K tejto moznosti mozno pristupovat aj cez skratky (E& 222).

3 Stlacte tlacidlo spuste, aby ste fotografovali v rychlosti zvo-
lenej v Kroku 2.

Snimanie sa ukonci po uvolnenf spuste alebo pri zaplneni pama-
tovej karty.

« Pokial ¢islovanie snimok dosiahne 999 pred dokoncenim fotografo-
vania, ostavajuce snimky budu zaznamenané do nového priecinku.
« Fotografovanie sa ukondi, ked je pamatova karta plng; fotoaparat za-
znamena vsetky fotografie nasnimané do tohto bodu. Stvisly rezim

nemusi zacat, ak nie je miesto dostupné na pamatovej karte dosta-
tocné.

» Frekvencie sa moézu pri vacSom pocte vytvorenych snimok spomalit.

« Snimkovacia frekvencia sa meni podla scény, rychlosti spuste, citli-
vosti, a médu zaostrovania.

« V zdvislosti na podmienkach fotografovania, méze frekvencia pokles-
nut alebo blesk nemusi vypalit.

» Doby snimania sa mozu zvysit pocas snimania série.
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Suvisly rezim (Kontinudlny)

-Zaostrovanie a expozici -

« Zvolte rezim zaostrenia C aby ste zmenili zaostrenie zaberu.

Ak chcete menit expoziciu pri kazdej snimke, zvolte OFF pre E2 NASTA-
VENIE TLACIDLA/VOLICA > UZAVIERKA AE.

Ak chcete menit zaostrenie aj expoziciu pri kazdej snimke, vyberte rezim
zaostrenia C a vyberte OFF per K3 NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA >
UZAVIERKA AE.

Viykon sledovania zaostrovania a expozicie sa méze lisit podla clony,

citlivosti, a kompenzécie expozicie.
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Viacnasobné expozicie

1 Otocte voli¢ Drive na .

2 Vytvorte prva snimku.

3 Stlacte MENU/OK. Prvé snimka bude
zobrazena vrstvene v pohlade cez
objektiv a budete vyzvani k vytvore-
niu druhej snimky.

o Pre ndvrat ku Kroku 2 a opdtovné-
mu vytvoreniu prvej snimky, stlacte
ty¢ku zaostrenia (packu zaostrenia)
dolava.

« Pre uloZenie prvej snimky a odchod
bez vytvorenia viacnasobnej expozi-
cie, stlacte DISP/BACK.
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®

4 Vytvorte druhd snimku, za pouzitia

5

86

prvého rdamceka ako voditka.

Stla¢te MENU/OK pre vytvorenie viac-
nasobnej expozicie, alebo stlacte tyc-
ku zaostrenia vlavo pre navrat ku Kro-
ku 4 a znovu vytvorte druhtd snimku.

Viacndsobné expozicie

))

] EXIT




Pokrocilé filtre

Vytvéra fotografie s efektmi filtrov.

1 Otocte voli¢ Drive na Adv.1 alebo
Adv.2.

2 Prejdite na NASTAVENIE DRIVE > Adv. FILTER 1 VYBER alebo
Adv. FILTER 2 VYBER v menu & NASTAVENIE FOTOGRAFO-
VANIA a vyberte pozadovany efekt filtra (E2 127).

K tejto moznosti mozno pristupovat aj cez skratky (E& 222).
3 Vytvorte fotografie.
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Pokrocilé filtre

Moznosti pokrocilych filtrov

Vyberte z nasledujucich filtrov:

Filter Opis
£ DETSKA KAMERA Vyberte pre efekt retro detskej kamery.
© MINIATORA Virchné a spodné Casti obrdzkov su rozmazané pre
efekt dioramy.
2 POP FARBA \r;yitvara vysoko kontrastné obrazky so sytymi farba-
£ OSTRE Vytvdra jasné, nizko kontrastné obrazky.
@ TLMENE Vytvara jednotné tmavé tony s niekolkymi oblastami

zvyraznenia.

fair DYNAMICKY TON

Dynamické vyjadrenie ténu sa pouZiva pre fantazy
efekt.

£ JEMNE ZAOSTRENIE

Vytvara vzhlad, ktory je jednoliato jemny napriec
celou snimkou.

@5 CIASTOCNA FARBA (CER-
VENA)

S CIASTOCNA FARBA (ORAN-
ZOVA)

Oblasti snimky, ktoré maju vybrant farbu, st zazna-

b (IASTOCNA FARBA (ZLTA)

menané v tejto farbe. Vsetky ostatné oblasti snimky

> CIASTOCNA FARBA (ZELENA)

sU zaznamenané v Cierno-bielej.

©» CIASTOCNA FARBA (MODRA)

@5 CIASTOCNA FARBA (PUR-
PUROVA)

Podla subjektu a nastaveni fotoaparatu mézu byt snimky v niektorych
pripadoch zrnité, alebo sa Iisit v jase alebo odtieni.
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Panoramy

Pomocou sprievodcu na obrazovke vytvorte panoramaticku
snimku.

Otocte voli¢ Drive na .

Pre vyber velkosti uhlu, v ktorom budete panoramovat foto-
aparatom behom snimania, stlacte tycku zaostrenia (packu
zaostrenia) dolava. Zvyraznite velkost a stlacte MENU/OK.

Stlacte tycku zaostrenia doprava pre prehlad vyberu smerov
panoramovania. Zvyraznite smer panoramovania a stlacte
MENU/OK.

Stlacte tlacidlo spuste az na doraz pre zacatie zdznamu. Be-
hom zdaznamu nie je nutné drzat tlacidlo spuste v stlacenej
polohe.

Prejdite fotoapardtom v smere, ktory
ukazuje Sipka. Snimanie kon¢i au-
tomaticky, ked' fotoaparat dosiahne
koniec voditok a panordama je kom-
pletna.
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-Pre najlepsie vysledky -
Pre najlepsie vysledky, pouite objektfv s ohniskovou dizkou 35 mm alebo
menej (50 mm alebo menej v 35 mm forméte). Oprite si lakte o vase boky a
pomaly pohybujte kamerou v malych kruhoch stabilnou rychlostou, s foto-
aparatom paralelne alebo v spravnych uhloch voci horizontu, a starostlivo
panordmujte v smere zobrazenom voditkami. Pre najlepsie vysledky pou-
Zite stativ. Ak nie su dosiahnuté pozadované vysledky, skiste panordmovat
priinej rychlosti.

« Ak sa tlacidlo spuste stla¢i na doraz pred dokoncenim panordmy,
snimanie skon¢ia nemozno zaznamenat Ziadnu panordmu.

» Poslednd cast panordmy nemusi byt zaznamenand, ak fotenie skonci

pred tym, nez je panordma dokoncena.

» Panordmy su vytvorené z viacerych snimok a fotoaparat nemusf byt

schopny v niektorych pripadoch dokonalo spojit rdmceky.

« Ak je fotografovany objekt zle osvetleny, mézu byt panordmy roz-

mazané.

» Pokial fotoaparatom panoramuijete prilis rychlo, alebo prilis pomaly,
moZe sa fotografovanie prerusit. Pri panordmovani v opacnom sme-
re oproti vyobrazenému smeru sa fotografovanie zrusi.

Fotoaparat méze v niektorych pripadoch zaznamenat vacsi alebo

mensi uhol, nez je vybrany.

PoZzadované vysledky sa nemusia dosiahnut:

- Pohybujuce sa subjekty

- Subjekty blizko fotoaparatu

- Subjekty bez struktur, ako je obloha alebo travnaté pole

- Subjekty, ktoré su v neustdlom pohybe, ako su viny a vodopédy

- Subjekty, vystavené vyraznym zmendm jasu

« Ak je vybrané ON pre 2 NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > UZA-
VIERKA AE, expozicia pre celt panordmu je ur¢end prvou snimkou.
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~Prezeranie panoram
S panordmou zobrazenou na celd obrazovku, stla¢enim tycky zaostrenia
(packy zaostrenia) nadol spustite panoramatické prehravanie. Vertikalne
panordmy budu prechadzat vertikdlne, horizontdlne panoramy horizontal-

ne.

« Pri prehrdvani na celt obrazovku, mézete pouZit zadny prikazovy voli¢ pre

Panoramy

-

priblizenie, alebo oddialenie panordmy.

« Panoramatické prehravanie sa ovldda pomocou multifunkéného tycky

zaostrenia.
Tycka zaostre-
nia Prehravanie pano-
(packa zaostre-|  Prehravanie na Panoramatické ramy
nia) celi obrazovku prehravanie bolo pozastavené
Nahor — Ukoncenie prehravania
Nadol Spustenie prehrdvania Pozasta/vem'e pre- Pokra(‘io/vat’\// pre-
hravania hravanf
Viavo/vpravo ZObraZi,f daldie \/yberTe smer pano- Marjuélne prleché-
obréazky ramovania dzajte panordmou
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Fotenie s bleskom

Pouzite volitelny blesk pre dodato¢né osvetlenie pri foteni
v noci, alebo vnutri pri nizkom osvetleni.

1 Pre vyklopenie blesku posurte packu
% podla obrazku.

2 Vyberte  NASTAVENIE FUNKCIE
BLESKU v menu EINASTAVENIE
BLESKU. Fotoaparat zobrazi moznos- TILLOCK MODE

LED LIGHT SETTING

ti zabudovaného blesku. BESTEREETNG

CH SETTING

MozZnosti synch. termindlu sa zobrazia, ak je zabudovany blesk
sklopeny alebo nie je na sane pripojeny Ziadny blesk, alebo je
tam nekompatibilnd jednotka blesku (E& 236). Pred Upravou na-
stavenf vyklopte blesk.

1ye160310) S1URIRAIAA n

K tejto moznosti mozno pristupovat aj cez skratky (E& 222).

3 Zvyraznite polozky pouzitim tycky
zaostrenia (packy zaostrenia) a otoc-
te zadnym prikazovym volicom pre
zmenu zvyrazneného nastavenia
(E2 94).

Built-In Flash

TILMODE  4TTL
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®

Fotenie s bleskom

4 Stlacte DISP/BACK pre uplatnenie zmien.

« VV zavislosti na vzdialenosti subjektu, mozu niektoré objektivy vrhat
tiene na fotografidach vytvorenych s bleskom.
« Budte opatrnf, aby ste sa neporanili na hranach vyklopeného blesku.
« Blesk nevypdli pri urcitych nastaveniach, napriklad v méde panoré-
my, alebo pri pouziti elektronickej spuste.
« Vyberte rychlosti uzavierky nizsie nez 180X ak pouzivate blesk v
mode expozicie S (priorita uzévierky AE) alebo manualnom (M).

« VTTL mode moze blesk vypalit niekolko krat pri kazdej snimke. Ne-
pohybujte fotoaparatom, kym nie je fotenie dokoncené.
« Blesk nevypali, ak je zvolenéOFF pre ZVUK & BLESK v menu K3 UZI-
VATELSKE NASTAVENIE.
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®

Nastavenia blesku

U zabudovaného blesku st dostupné nasledovné nastavenia:

Nastavenie

Built-In Flash

TTL MODE 4L SINC.

Opis

®

Madd ovlddania
blesku

\/yberte z nasledujucich volieb:

o TTL: TTL mdd. Nastavte kompenzaciu blesku ((2)) a vyberte
maéd blesku ((3)).

o M: Blesk vypdli pri vybranom vykone ((2)) bez ohfadu na jas
subjektu alebo nastavenie fotoaparatu. Viykon je vyjadreny
v zlomkoch pIného vykonu, od % do %a. Nemusi byt mozné
dosiahnut pozadované vysledky pri nizkych hodnotach, ak
prekrocia limity systému riadenia blesku; vytvorte skisobnu
snimku a skontrolujte vysledky.

« #5 (COMMANDER): Vyberte ¢i sa bude blesk pouZivat na ovla-
danie dialkovo synchronizovanych jednotiek bleskov, napri-
klad ako stcasti studiového systému bleskov.

o ®OFF (OFF): Blesk nevypali.

(2) Kompenzicia blesku/

vykon

Nastavte Uroven blesku. Dostupné moznosti sa lisia podla
maodu riadenia blesku (@)A
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Nastavenie

Fotenie s bleskom

Opis

(3) Mod blesku (TTL)

Vyberte mdd blesku pre TTL riadenie blesku. Dostupné moz-
nosti sa lisia podla vybraného médu fotografovania (P, S, A,
alebo M).

o £ (BLESK AUTO): Blesk vypali podla poziadavky; uroven
blesku je nastavend podla jasu subjektu. A B ikona je zo-
brazena, ak je tlacidlo spuste stlacené do polovice, indikuje,
e sa blesk vypali pri vytvarani fotky.

o 4TIL (STANDARD): Blesk vypali pokial mozno pri kazdej fotke;
Uroven blesku je nastavend podla jasu subjektu. Pri uvolne-
ni uzavierky blesk nevypdli, pokial nie je pIne nabity.

o #0 (POMALA SYNCH.): Kombinuje blesk s pomalou rychlos-
tou uzavierky pri fotografovani portrétovych subjektov proti
horizontu nocnej scény. Pri uvolnenf uzavierky blesk nevy-
pali, pokial nie je plne nabity.

(@ Synch.

Vyberte, Ci je blesk nacasovany pre vypdlenie okam-
Zite po otvoreni (mea/1. LAMELY) uzdvierkou, alebo
okamzite pred jej uzavretim (géhe/2. LAMELA). 1. LAMELA sa od-
poruca pre vacsinu okolnosti.
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Fotenie s bleskom

~Odstranenie cervenych oci -
Odstranenie Cervenych ocf je dostupné iba ak je vybrand ind moznost nez
OFF pre B NASTAVENIE BLESKU > ODSTRANENIE CERVENYCH OCi a
f® AF/MF NASTAVENIE > NASTAVENIE DETEKCIE TVARE/OCI je DETEK-
CIA TVARE ON. Odstranenie cervenych o¢i minimalizuje “red-eye” sp6so-
bené odrazom svetla blesku od sietnice subjektu.

> Rychlost synchronizacie blesk
Blesk sa zosynchronizuje so spustou pri rychlostiach spuste %so s alebo po-
malsich.

>Volitelné jednotky bleskov od Fujifilm
Fotoaparat sa moéze pouzivat s volitelnymi Fujifilm jednotkami bleskov
montovanymi na sane.

»Jednotky bleskov od tretich stran

NepouZivajte jednotky bleskov tretich stran, ktoré aplikuju do pétice fotoa-
paratu viac nez 300 V.
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Menu fotografovania
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NASTAVENIE KVALITY SNIMKY

Nastavte kvalitu snimky.

[[) IMAGE QUALITY SETTING 1/3
MM  maAcE size
IMAGE QUALITY
RAW RECORDING
FILM SIMULATION

Pre  zobrazenie nastavenia  kvali-
ty snimky stlacte MENU/OK na disple-
ji fotografovania a vyberte zilozku @
(NASTAVENIE KVALITY SNIMKY).

B & W ADJ. I E¥ (Warm/Cool)
GRAIN EFFECT

COLOR CHROME EFFECT
WHITE BALANCE

Dostupné moznosti sa lidia podla vybraného médu fotografovania.

VELKOST SNIMKY

Vlyberte velkost a pomer stran pre zéznam statickych snimok.

elueAoyei60310) NUSN -

Velkost Velkost Velkost
Volba snimky Volba snimky Volba snimky
M3:2 | 6240x4160 MW16:9 | 6240x3512 mi:1 4160 % 4160
B3:2 | 44162944 B16:9 | 44162488 o1 2944 % 2944
E33:2 | 3120x2080 E316:9 | 31201760 B1:1 2080 2080

Nasledujuce volby st k dispozicii v REZIM HLADACIKA SPORTOV
a ked'je vybrané 1.25X OREZ v méde CH VYSOKORYCHLOSTNA

SERIA:
Velkost Velkost Velkost
Volba snimky Volba snimky Volba snimky
m3:2 \ 49923328 16:9 \ 4992 % 2808 m:1 \ 3328x 3328

VELKOST SNIMKY nie je resetovana, ked sa fotoaparét vypne, alebo
je vybrany iny méd fotografovania.
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NASTAVENIE KVALITY SNIMKY

KVALITA SNIMKY

Vyberte format suboru a pomer kompresie.

Volba Opis
. Pre obrézky s vy3sou kvalitou sa pouZivaju nizsie pomery
JEMNE )
kompresie.
NORMAL Vyssie kompresné pomery sa pouzivaju na zvysenie poctu

snimok, ktoré je mozné uloZit.
Zaznamenavajte tak RAW ako aj JPEG snimky v jemnej kva-

JEMNE + RAW lite
NORMALNE + RAW i\;j;riwtaemenavajte tak RAW ako aj JPEG snimky v normalnej
RAW Nahrajte iba obrazky RAW.
~Funkéné tlacidla =

Pre zapnutie/vypnutie RAW kvality snimky pre samostatny zaber, priradte
RAW k funk¢nému tlacidlu (E2 230). Jednym stlacenim tlacidla zvolte moz-
nost v pravom stipci, opdtovnym sa vrétite na pédvodné nastavenie (favy
stipec).

Moznost aktualne vybrata pre Moznost zvolena tla¢enim funkéného
KVALITA SNIMKY tlacidla, ku ktorému je RAW priradené
JEMNE JEMNE + RAW
NORMAL NORMALNE + RAW
JEMNE + RAW JEMNE
NORMALNE + RAW NORMAL
RAW JEMNE

RAW ZAZNAM

Vyberte ¢i komprimovat RAW snimky.

Volba Opis
NEKOMPRIMOVANE  |RAW snimky nie si komprimovane.
RAW snimky sd komprimované pouzitim vratného al-
. goritmu, ktory zniZuje velkost suboru bez straty udajov
BEZSTRATOVAKOM- | ;.. ky. Snimky mozno pozerat v RAW FILE CONVERTER EX
PRESIA (E2) 265), FUJIFILM X RAW STUDIO (ES 266), alebo inom
softvéri, ktory podporuje “bezstratovi” RAW kompresiu.
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SIMULACIA FILMU

Simuluje efekty réznych druhov filmu, vratane Cierno-bieleho (s, alebo
bez farebnych filtrov). Vyberte paletu podla vésho subjektu a kreativne-

ho zémeru.
Volba Opis
5P PROVIA/STANDARD Standardna farebna reprodukcia. Vhodné pre Siroky roz-
A sah subjektov, od portrétov po krajiny.
Lo Vysoko kontrastna paleta nasytenych farieb, vhodné pre
R Velvia/ZIVE fotografie prirody.
Rozsiruje spektrum ténov pre pletové farby v portrétoch,
3% ASTIA/NIZSIE pricom zachovava jasné modré tony dennej oblohy. Od-
poruca sa pre vonkajsie portréty.
[&= KLASICKE CHROMA- Makka farba a zosilneny kontrast tieriov pre pokojny
TICKE vzhlad.
. Ponuka trochu viac kontrastu neZ [ PRO Neg. Std.
LX) PRO Neg. Hi Odportca sa pre vonkajsie portréty.
Paleta s makkymi odtiefmi. Rozsah odtiefiov dostupnych
[3F2 PRO Neg. Std pre odtiene pleti je rozsireny, o z nej robi dobry vyber pre
studiovd fotografiu portrétov.
Filmové vided pouzivaju paletu s timenymi farbami a hi-
A= ETERNA/KINO BN
bokymi tienmi.
- Pre vytvaranie cierno-bielych fotografif s bohatou grada-
I NAPRIEC ciou a mimoriadnou ostrostou.
i re vytvaranie Standardnych cierno-bielych fotografif.
E‘:\(AEONO(HROMATI(- Pre wivaranie &tandardnvch cierno-bielveh fotoarafit
B SEPIA Pre vytvéranie snimok s efektom sépia.

* Dostupné so zltym (Ye), cervenym (R), a zelenym (G)filtrom, ktoré prehlbuju odtiene Sedej
korespondujtice s odtienmi komplementérnymi pre dand farbu. ZIty (Ye) filter prehlbuje
purpurové a modré, a cerveny (R) filter modré a zelené. Zeleny (G) filter prehlbuje ¢ervené
a hnedé, vrétane odtienov pleti, Co z neho robi dobry vyber pre portréty.

« Volba simulécie filmu moze byt kombinovana s nastaveniami ténov a

ostrosti.

« K volbdm simuldcie filmu mozno pristupovat aj pouzitim skratiek

(B8 222).

« Pre viac informécii navstivte:
http://fujifilm-x.com/en/x-stories/the-world-of-film-simulation-episode-1/
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NASTAVENIE KVALITY SNIMKY

NAST. C/B ¥ B (Teplé / chladné)

Pridajte cerveny alebo modry nadych (teply alebo studeny fareb-
ny nadych) na ciernobiele snimky urobené so simuldciou filmu
I¥ NAPRIEC alebo Ew MONOCHROMATICKE.

Volba Opis
+9—+1  |Vyssie pozitivne hodnoty sa rovnaju Cervenejsej farbe.
0 Normalna Ciernobiela (v odtienoch Sedej).
-1—-9 Nizsie zaporné hodnoty sa zhoduju s modrym odtierom farieb.

ZRNITY EFEKT
Doda zrnity efekt filmu. Vyberte mnoZstvo (SILNY alebo SLABY)
alebo vyberte OFF pre vypnutie zrnenia filmu.

Volby
SILNY | SLABY | OFF

FARBA CHROME EFEKT
Prehlbuje farby v tiefioch. Vyberte mnozstvo (SILNY alebo SLA-
BY) alebo vyberte OFF pre vypnutie zrnenia filmu.

Volby
SILNY | SLABY | OFF
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VYVAZENIE BIELEJ

Pre prirodzené farby vyberte volbu vyvazenia bielej, ktord sa zho-

duje so zdrojom svetla.
Volba Opis
AUTO Vyvazenie bielej je nastavené automaticky.
81/82/83 [Meria hodnotu pre vyvézenie bielej.
(K] Vyberte farebnu teplotu.
8- Pre subjekty v priamom slnecnom svetle.
#o Pre subjekty v tieni.
LEl PouZite pri“dennych”fluorescencnych svetlach.
55 Pouzite pri fluorescencnych svetlach s teplou bielou”.
5 Pouzite pri fluorescencnych svetlach “so studenou bielou’”
O Pouzite pri osvetlenf Ziarovkami.
- Redukuje modry odtien typicky asociovany s osvetlenim pod
vodou.

K

102

V podmienkach, v ktorych AUTO nedokaze dosiahnut pozadova-
né vysledky - napriklad pri niektorych typoch osvetlenia alebo v
blizkosti subjektov portrétu - pouzite vlastné vyvazenie bielej farby
alebo vyberte moznost vyvézenia bielej farby vhodnu pre svetelny
zdroj.

ViyvdZenie bielej je nastavené pre osvetlenie bleskom iba v AUTO a
B modoch. Vypnite blesk za pouZitia inych volieb vyvézenia bielej.
K volbdm simuléacie filmu moZno pristupovat aj pouZzitim skratiek
(EE 222).
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NASTAVENIE KVALITY SNIMKY

[ Jemné ladenie vyvaZenia bielej
Stla¢enie MENU/OK po vybere volby vyvaze- WB SHIFT
nia bielej zobrazi dial6g jemného ladenia;
pouzite tycku zaostrenia (packu zaostre-
nia) pre jemné ladenie vyvéazenia bielej.

» Pre odchod bez jemného ladenia vyvazenia bielej stlacte DISP/BACK
po vybere volby vyvéZenia biele].
» Tyc¢ka zaostrenia (packa zaostrenia) sa diagondlne nenaklana.

[l Vlastné vyvéZenie bielej

Vyberte 81, 82, or 83 pre nastavenie cusTOM 1
vyvazenia bielej pre nezvycajné podmien-
ky osvetlenia. Zobrazia sa volby merania
vyvazenia bielej; zaramujte biely objekt
tak, ze vyplni displej, a stlacte tlacidlo SHUTTER : NEW WB
spuste Uplne nadol pre meranie vyvaze- EEERETAEEN o IFATE:
nia bielej (pre vyber poslednej vlastnej hodnoty a odchod bez
merania vyvazenia bielej, stlacte DISP/BACK, alebo stlacte MENU/OK
pre vyber poslednej hodnoty a zobrazenie dialégu jemného la-
denia).

o Ak sa zobrazi “HOTOVO!”, stlacteMENU/OK pre SEIEE
nastavenie vyvéazenia bielej na namera-
nu hodnotu.

oAk sa zobrazi “PODEXPONOVANE”, zvyste
kompenzéciu expozicie a skuste znova.

« Ak sa zobrazi “PREEXPONOVANE”, znizte kom- EE  CANCEL
penzaciu expozicie a skuste znova.
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. Q: Teplota farieb

Vyber [ v menu vyvéazenia bielej zobra- [T

zi zoznam farebnych tepldt; zvyraznite
farebnu teplotu a stlacte MENU/OK pre vy-

COLOR TEMPERATURE [ « | 10000 »

ber zvyraznenej moznosti a zobrazenie R0 B:0 91006

dialégu jemného ladenia, potom zvyraz- TI00¢
nite pozadovanu hodnotu a znova stla¢- EEEEEENC-RETR
te MENU/OK. Na displeji sa zobrazi vybrana
teplota farby.

Teplota farieb

8300«

7100«

Farebné teplota je objektivnym vyjadrenim farby svetelného zdroja, uvadza-
nym v Kelvinoch (K). Svetelné zdroje s farebnou teplotou blizkou sine¢nému
svetlu sa javia ako biele; svetelné zdroje s nizSou farebnou teplotou maju

Zlty alebo ¢erveny farebny nadych, zatial ¢o svetelné zdroje s vyssou fareb-
nou teplotou maju modry farebny nadych. Farebnu teplotu mozno prispd-
sobit svetelnému zdroju, alebo mozno vybrat moznosti vyrazne odlisné od
farby svetelného zdroja a dosiahnut tak,teplejsie”, alebo,studensie” farebné
podanie snimok.

DYNAMICKY ROZSAH

Riadenie kontrastu. Zvolte nizsie hodnoty pre zvysenie kontrastu, ked'
fotografujete vnutri, alebo pri zatiahnutej oblohe, vyssie hodnoty pre
redukciu straty detailov v svetlach, ked fotografujete vysoko kontrastné
scény. Vyssie hodnoty sa odporucaju pre scény, ktoré zahfnaju aj slnec-
né svetlo, aj hlboké tiene, pre také vysoko kontrastné subjekty, ako sl-
necné svetlo na vode, jasne osvetlené jesenné listie a portréty vytvarané
voci modrej oblohe a pre biele objekty, alebo ludi v bielom.

Volby
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NASTAVENIE KVALITY SNIMKY

Na snimkach vytvorenych s vy3simi hodnotami sa méZze objavit Zilko-
vanie. Vyberte hodnotu podla scény.

« Ak je vybrané AUTO fotoaparat automaticky vyberie bud Il 100%
alebo 2Bl 200% podla subjektu a podmienok fotografovania. Rych-
lost uzavierky a clona sa zobrazia, ked'sa tlacidlo spuste stlaci do po-
lovice.

Bl 200% je dostupné pri citlivostiach od ISO 320 do ISO 12800,
*T) 400% pri citlivostiach od 1SO 640 do 12800.

PRIORITA D ROZSAHU

Znizte stratu detailov pri svetlach a tiefioch pre prirodzene vyze-
rajuce vysledkoch pri fotografovani scén s vysokym kontrastom.

Volba Opis

AUTO Kontrast sa nastavi automaticky v zavislosti od podmienok osvet-
lenia.

SILNY Pre velmi vysoko kontrastné scény nastavte dynamicky rozsah o
velké mnozstvo.

SLABY Nastavte dynamicky rozsah o mensie mnozstvo pre sceny stred-

ne vysokého kontrastu.
OFF /nizenie kontrastu je vypnuté.

« SLABE je dostupné pri citlivostiach od 1SO 320 do ISO 12800, SILNE
pri citlivostiach od 1SO 640 do 12800.
« Ak je vybrata ind moznost nez OFF, TON V SVETLACH, TON V TIE-
NOCH, a DYNAMICKY ROZSAH sa nastavia automaticky; ak chcete
upravit tieto nastavenia manualne, vyberte moznost OFF.
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TONV SVETLACH
Nastavenie vzhladu vo svetlach.
Volby
+#4 | 3 | 2 | a1 [ 0o | 1 |
TON V TIENOCH
Nastavenie vzhladu v tiefioch.
Volby
+#4 | +#3 | 2 | #a1 | 0o | 1 |
FARBA
Upravuje sytost farieb.
Volby
+#4 | #3 [ 2 | 1| 0 [ 1| 2 | 3 | 4
OSTROST
Zaostruje alebo zmakcuje obrysy.
Volby
+# | +3 | 2 | 1| 0 | 1| 2 | 3 | 4
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NASTAVENIE KVALITY SNIMKY

POTLACENIE SUMU

Potlacenie Sumu na snimkach vytvorenych pri vysokych citlivos-
tiach.

Volby
+4 | #3 [ 22 | s ] 0 | 1| 2 [ 3 | 4
DLHA EXPOZICIA NR
Vyberte ON pre redukciu zilkovania pri expozicidch na dlhé casy.
Volby
ON | OFF

OPTIMALIZACIA MODULACIE OBJEKTIVU

Vyberte ON pre zlepsenie definicie nastavenim pre difrakciu a
miernu stratu zaostrenia na periférii objektivu.

Volby
ON | OFF

FAREBNY PRIESTOR
Vyberte skalu farieb dostupnych pre farebnu reprodukciu.

Volba Opis
sRGB Odporucané pre vacsinu situacif.
Adobe RGB  [Pre komer¢nu tlac.
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MAPOVANIE PIXELOV

Pouzite tuto volbu, ak si na vasich snimkach viimnete jasné body.

1 Stlacte MENU/OK na displeji fotografovania a vyberte zalozku
@ NASTAVENIE KVALITY SNIMKY.

2 Zvyraznite MAPOVANIE PIXELOV a stlacte MENU/OK pre vykon
mapovania pixelov.
« VWysledky nie st zarucené.
« Uistite sa, Ze je batéria pred zacatim mapovania pixelov plne nabita.
» Mapovanie pixelov nie je dostupné pri zvysenej teplote fotoaparatu.
« Spracovanie moze zabrat par sekund.

VYBER VLASTNEHO NASTAVENIA

Nastavenia mozno vyvolat z ktorejkolvek zo siedmych bank
vlastnych nastaveni.
Banky

VLASTNE1 | VLASTNE 2 | VLASTNE 3 | VLASTNE 4
VLASTNE5 |  VLASTNE6 |  VLASTNE7
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NASTAVENIE KVALITY SNIMKY

EDITOVAT/ULOZIT VLASTNE NASTAVE

UlozZte az do 7 sad vlastnych nastaveni fotoaparatu pre bezne sa vysky-
tujuce situdcie. Ulozené nastavenia mozno vyvolat cez volbu [@ NASTA-
VENIE KVALITY SNIMKY > VYBRAT VLASTNE NASTAVENIA.

1 Stlacte MENU/OK v mdde fotografovania pre zobrazenie menu foto-
grafovania. Vyberte zalozku [ NASTAVENIE KVALITY SNIMKY, po-
tom zvyraznite EDITOVAT/ULOZIT VLASTNE NASTAVENIE a stlacte
MENU/OK.

2 Zvyraznite banku vlastnych nastaveni a @ waceQuaLv e~
. , LENS MODUL
stlacte MENU/OK pre vyber. A COLORSPAC | CUSTOM2

PIXEL MAPPIN CUSTOM 3
SELECT CUS1 «

CUSTOM 4
CUSTOM 5
CUSTOM 6
CUSTOM 7

3 Podla potreby nastavte nasledovné: cusTom 1 12
+ 10 - FARBA CHROME EFEKT
« DYNAMICKY ROZSAH  « VYVAZENIE BIELE) .
« PRIORITA DROZSAHU  « TON V SVETLACH iy —

- SIMULACIAFILMU ~+ TON V TIEROCH s
« NAST. (/B I¥ 2% « FARBA

(Teplé / chladné) « OSTROST
« ZRNITY EFEKT « POTLACENIE SUMU

4 Stlacte DISP/BACK. Zobrazi sa potvrdzujuci SAVE CUSTON SETTING
dialég; zvyraznite OK a stlacte MENU/OK. CUSTON 1 SET 0K?

K
CANCEL

« Pre uloZenie aktudlnych nastaveni fotoaparatu vo vybranej banke,
zvyraznite ULOZIT AKTUALNE NASTAVENIA v Kroku 3 a stlacte
MENU/OK.

» Ak chcete obnovit predvolené nastavenia pre aktualnu banku, vy-
berte RESET.

« Banky je mozné premenovat pomocou EDITOVAT VLASTNY NA-
ZOV.

109

eluenoyel60304 NUS “

(O]



eluenoyei60310) NUSN -

®

AF/MF NASTAVENIE

Prispbsobenie nastaveni zaostrenia.

Pre zobrazenie nastaveni ZaOStrenia, B AFIMF SETTING
. .. . ! FOCUS AREA
stlacte MENU/OK na displeji fotografovania e ___
a Vybel’te zalozku (A F/MF NASTAVE- STORE AF MODE BY ORIENTATION
¥ AFPOINTDISPLAY MICY
NIE). NUMBER OF FOCUS POINTS
PRE-AF

AF ILLUMINATOR

Dostupné moznosti sa liSia podla vybraného médu fotografovania.

OBLAST ZAOSTRENIA

Vyberte oblast zaostrenia pre automatické zaostrenie, manualne
zaostrenie a priblizenie zaostrenia.
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AF/MF NASTAVENIE

Vyberte AF méd pre médy zaostrenia S a C.

Volba Opis
Fotoaparat zaostruje na subjekt vo vybranom zaostrovacom bode.
[-] _ |Pocet dostupnych bodov zaostrenia mozno vybrat pouZitim
SAMOSTATNY | ies AF/MF NASTAVENIE > POCET BODOV ZAOSTRENIA.
BOD PouZite pre vytycenie zaostrenia na vybrany subjekt.
Fotoaparat zaostruje na subjekt vo vybranej zaostrovacej zone.
Z%lA Zaostrovacie zony zahfhaju viaceré zaostrovacie body, ¢o ulah-

Cuje zaostrenie na subjekty, ktoré st v pohybe.

1

« V mdde zaostrenia S, fotoaparat automaticky zaostruje na vy-
soko kontrastné subjekty; oblasti zaostrenia su zobrazené na
displeji.

« V. méde zaostrenia C, fotoaparat sleduje zaostrenie na sub-

SIROKE/SLEDO- jekt vo vybranom zaostrovacom bode, ak je tlacidlo spustenia
VANIE spuste stlacené do polovice.
Fotoaparat nemusf byt schopny zaostrit na malé objekty alebo
subjekty, ktoré sa hybu rychlo.
Otocte zadny prikazovy voli¢ do zobrazenia vyberu bodu za-
ALL ostrenia (E& 69, 70) pre prepinanie medzi médmi AF v nasle-
VSETKO dujticom poradi: [£] SAMOSTATNY BOD, [t1] ZONA, a [7 SI-

ROKE/SLEDOVANIE.
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AF-CVLASTNE NASTAVENIA

Vyberte moznosti sledovania zaostrenia AF-C CUSTON SETTINGS
SET 1 MULTI PURPOSE

pre moéd zaostrenia C. Zvolte zo Sady 1-5
podla vasho objektu alebo zvolte moz-
nost Sada 6 pre vlastné moznosti sledo-

vania zaostrovania.

Volba Opis
Moznost standardného sledovania, ktora fungu-
SADA 1 VIACUCELOVE je dobre s typickym rozsahom pohybuijtcich sa

subjektov.

SADA 2 IGNOROVAT PREKAZKY
& POKRACOVAT SO SLEDOVANIM
SUBJEKTU

Systém zaostrovania sa pokusa sledovat vybrany
subjekt. Vyberte pre subjekty, ktoré sa tazko udr-
Zuju v oblasti zaostrenia alebo ak je pravdepo-
dobné, Ze do oblasti zaostrenia subjektu vstupia
iné objekty.

SADA 3 PRE ZRYCHLENIE/SPOMA-
LENIE SUBJEKTU

Systém zaostrovania sa pokusa kompenzovat
zrychlenie alebo spomalenie subjektu. Vyberte
pre subjekty so sklonom k rychlej zmene rych-
losti.

SADA 4 PRE NAHLE SA 0BJAVUJUCI
SUBJEKT

Systém zaostrovania sa pokusa rychlo zaostrovat
na subjekty vstupujuce do oblasti zaostrenia. Vy-
berte pre subjekty, ktoré sa objavuju nahle alebo
pri rychlom prepinanf subjektov.

SADA 5 PRE RYCHLO SA POHYBUJU-
(I & ZRYCHL./SPOMAL. SUBJEKT

Vyberte pre tazko sledovatelné subjekty so sklo-
nom k rychlym zmendm rychlosti, ale aj velkym
pohybom spredu dozadu a zlava doprava.

SADA 6 VLASTNE
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Nastavte CITLIVOST SLEDOVANIA, CITLI-
VOST RYCHLOSTI SLEDOVANIA, a PREPI-
NANIE OBLASTI ZONY aby vyhovovali vasim
preferencidm na zdklade hodnét pre Sady 1-5
(EE 113, 115).




®

AF/MF NASTAVENIE

. Moznosti sledovania zaostrenia

Jednotlivé parametre, ktoré st stcastou sady sledovania zaostre-
nia, s opisané niZsie.

CITLIVOST SLEDOVANIA
Tento parameter urcuje, ako dlho fotoa- TRACKING SENSITIVTY
parat ¢akad na prepnutie zaostrenia, ked’ . 2
objekt vstupi do oblasti zaostrenia za TCCEETDN
alebo pred aktudlnym predmetom. Cim ||l ®
je hodnota vyssia, tym dlhsie bude foto- GOIERGND
aparat ¢akat.
Volby
0 [ 1 [ 2 [ 3 [ 4

« Cim je hodnota vy3sia, tym dlhsie to trvé fotoaparatu, ked sa poku-
sate prepinat subjekty.
« Cim je hodnota nizsia, tym je pravdepodobnejsie, Ze fotoaparat
prepne zaostrenie z objektu na iné objekty v oblasti zaostrenia.

CITLIVOST RYCHLOSTI SLEDOVANIA

Tento parameter urcuje citlivost sledova- SPEED TRACKING SENSITVITY
cieho §ystému na zmeny rychlosti sub- o1 2,
jektu. Cim vysSSia je hodnota, tym vysSia |EENECEEECRES
je presnost, s akou sa systém pokusa rea- : o’ | e
govat na nahly pohyb. SEVSITNITY FOR NOVING SUBJECT
Volby
0 { 1 { 2

Cim je hodnota vy3sia, tym vacsie tazkosti fotoaparatu bude mat pri
zaostrovani v situdciach, v ktorych automatické zaostrovanie nefun-
guje dobre, napriklad ked je subbjekt vysoko reflexny alebo ma nizky
kontrast.
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PREPiNANIE OBLASTI ZONY

Tento parameter urcuje prioritnu oblast

zaostrenia v zone AF.

«

ZONE AREA SWITCHING

—_——
- CENTER AUTO FRONT
SETS THE SWITCHING SENSITIVITY
OF FOCUS FRAME IN ZONE AREA
Volba Opis
VPREDU Z6nové AF priradf prioritu objektom najblizsie k fotoaparatu.
AUTO Fotoaparat zamkne zaostrenie na objekt v strede zony a potom
podla potreby zmenf zaostrenie na sledovanie objektu.
STRED Zonové AF priradi prioritu subjektom v strede zony.

Tato volba sa prejavi iba vtedy, ked je vybrané [1 ZONA pre méd AF.

~Nastavené hodnoty. =
Hodnoty parametrov pre rézne sady su uvedené niZsie.
QTLIVOST CITLIVOST RYCHLOSTI|PREPINANIE OBLASTI
SLEDOVANIA SLEDOVANIA ZONY
SADA 1 2 0 AUTO
SADA 2 3 0 STRED
SADA 3 2 2 AUTO
SADA 4 0 1 VPREDU
SADA 5 3 2 AUTO
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AF/MF NASTAVENIE

.Vlastné moznosti sledovania zaostrenia

Pre nastavenie Sady 6, postupujte podla nasledujucich pokynov.

1 Vyberte AF-C VLASTNE NASTAVE- DI
NIA > SADA 6 VLASTNE.

«

[TRACKING SENSITIVITY = -1 5

SPEED TRACKING SENSITIVITY 0—+—1 * [E36
ZONE AREA SWITCHING AuTO

2 Zvyraznite polozky pouzitim tycky zaostrenia (packy zaostre-
nia) a otocte prednym prikazovym volicom pre zmenu. Ak
chcete nastavenia obnovit na pévodné hodnoty, stlacte .

3 Stlacte DISP/BACK ked'su nastavenia kompletné.

ULOZIT REZIM AF PODLA ORIENTACIE

Zvolte, ¢i sa reZzim zaostrenia a oblast zaostrenia, ktoré sa pouzi-
vaju pri orientdcii na vysku, budu ukladat oddelene od tych, kto-
ré sa pouzivaju pri orientdcii na Sirku.
Volba Opis
OFF Rovnaké nastavenia sa pouzivaju v oboch orientaciach.
IBAOBLAST  |Oblast zaostrenia pre kazdu orientaciu je mozné vybrat samo-
ZAOSTRENIA  |[statne.
oN Rezim zaostrenia a oblast zaostrenia je mozné vybrat samo-
statne.

ZOBRAZENIE AF BODU [1][[ ]

Vyberte ¢i sa zobrazia individudlne zaostrovacie ramceky, ak je
vybrané ZONA alebo SIROKE/SLEDOVANIE pre f# AF/MF NA-
STAVENIE > AF MOD.

Volby
ON { OFF
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POCET ZAMERANYCH BODOV

Vyberte pocet bodov zaostrenia dostupnych pre vyber bodu za-
ostrenia v méde manuélneho zaostrenia, alebo ked' je vybrany
SAMOSTATNY BOD pre AF MOD.

Volba Opis
117BODOV  |Vyberte z 117 bodov zaostrenia usporiadanych v mriezke 9 na
(9x%13) 13 bodov.
425BODOV  |Vyberte z 425 bodov zaostrenia usporiadanych v mriezke 17 na
(17 x25) 25 bodov.

Ak je vybrané ON fotoaparat bude pokracovat v nastavovani za-
ostrenia aj vtedy, ked'tlacidlo spuste nie je stlacené do polovice.
Fotoaparat nastavuje zaostrenie priebezne, o umoznuje rychlej-
Sie zaostrenie pri stlaceni tlacidla spuste do polovice. Vyber tejto
moznosti pomaha predchadzat zmeskanym zdberom.

Volby
ON | OFF

Vyber ON zvy3uje vycerpévanie batérie.

AF OSVETLOVAC

Ak je vybrané ON, rozsvieti sa AF-pomocné osvetlenie pre po-
moc s automatickym zaostrenim.

Volby
ON | OFF

« Fotoaparat nemusi byt v niektorych pripadoch schopny zaostrit po-
uzitim AF-pomocného osvetlovaca.
« Ak nie je fotoaparat schopny zaostrit, skuste zvysit vzdialenost k sub-
jektu.
« \lyhnite sa svieteniu AF-pomocnym osvetlenim priamo do o¢f vasho
subjektu.
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AF/MF NASTAVENIE

NASTAVENIE DETEKCIE TVARE/OCI

Inteligentna

zaostrenie a expoziciu pre fudské tvare
kdekolvek v rdmceku, ¢o predchadza za-
ostrovaniu fotoapardtu na pozadie pri

skupinovych

detekcia tvare nastavuje

portrétoch. Vyberte pre

snimky, ktoré sa zameriavaju na portréty
subjektov. Vyberte, ¢i ma fotoaparat detegovat a zaostrovat na
lavé alebo pravé oko, ked'je zapnuta Inteligentna detekcia tvare.

Volba

Opis

DETEKCIA TVARE
ON

Upravte nastavenia inteligentnej detekcie tvare. MoZete tieZ upravit

nastavenia detekcie o¢i.

- [81OKO OFF: Iba Inteligentnd detekcia tvdre.

» @, OKO AUTO: Fotoaparat automaticky vyberie, na ktoré oko
sa zamerat, ked je detegovana tvar.

- @R PRIORITA PRAV. OKA: Fotoaparat zaostruje na pravé
oko subjektu detegovaného pouzitim Inteligentnej detekcie
tvdre.

« L® PRIORITA LAV. OKA: Fotoaparat zaostruje na lavé oko
subjektu detegovaného pouZitim Inteligentnej detekcie tvdre.

OFF

Inteligentna detekcia tvare a priorita oka vypnuta.

« Ak sa subjekt pri stlacenf tlacidla spuste pohybuje, tvar nemusi byt
pri vytvarani snimky v oblasti oznacenej zelenym ramcekom.
« V niektorych moédoch moéze fotoaparat nastavit expoziciu pre ramcek
ako celok, skor nez portrét subjektu.
- DETEKCIA TVARE ON je vybrand automaticky v méde &* POKRO-
CILE SR AUTO.
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« Tvér zvolena fotoapardtom je oznacené zelenym okrajom. Vsetky os-
tatné tvare, ktoré deteguje fotoaparat, si oznacené bielymi okrajmi.
Ak chcete fotoaparat zaostrit na iny predmet, klepnite na biely okraj.
lkona &Y sa zmen( z bielej na zelend.

« MoZete tiez prepinat objekty stlacenim funkéného tlacidla, ku kto-
rému je priradené B8 VYBER TVARE #%: &, a potom pouzivat ty¢ku
zaostrenia (packu zaostrenia) alebo (pocas fotografovania s hfadaci-
kom) dotykové ovlddace (EZ 206).

« Ak vybrany objekt opusti rdmcek, fotoaparat pockd po nastaveny cas
najeho ndvrat a nésledne sa moze zeleny rdmcek niekedy objavit na
miestach, kde nie je vidiet Ziadna tvar.

« NemozZete prepinat objekty pocas sériového fotografovania.

« Tvére moézu byt detegované fotoaparatom vo vertikalnej, alebo ho-
rizontalnej orientacii.

« Ak fotoaparat nie je schopny detegovat oci subjektu pretoze su skry-
té vlasmi, okuliarmi, alebo inymi objektmi, fotoaparat bude zaostro-
vat na tvare.

« Kvolbdm detekcie tvare/oci mozno pristupovat aj pouzitim skratiek
(EE 222).

-Pouzivanie dotykovych ovladacov pre inteligentni detekciu tvare———
Dotykové ovladace, ktoré sa daju pouZit pri oramovani snimok na monitore,
sa liSia podla rezimu dotykovej obrazovky (EZ 22).

Volba Opis
FOT%%%::(?)X:NIE Poklepte na tvar na displeji pre zaostrenie a uvolnite spust.
AF Poklepte na tvar na displeji pre uzamknutie zaostrenia.
« Klepnutim na tvére prepinate objekty.
% « Klepnite kdekolvek inde, ak chcete docasne pozastavit

OBLAST ) ) . ,
detekciu tvare a prepnut na AF so samostatnym bodom
(E267).
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AF/MF NASTAVENIE

AF+MF

Ak je v rezZime zaostrenia vybrané ON v méde zaostrenia S a za-
ostrenie zostane uzamknuté (¢i uz stlacenim tlacidla spuste do
polovice alebo inymi prostriedkami), zaostrenie mozno nastavit
manualne otacanim ovladacieho kruzka.

Volby
ON { OFF

« Objektivy s indikatorom vzdialenosti zaostrenia musia byt nastavené
na manualny mod zaostrovania (MF) pred pouzitim tejto volby. Vy-
ber MF deaktivuje indikédtor vzdialenosti zaostrenia.

« Ak je objektiv vybaveny indikatorom vzdialenosti zaostrenia, nastav-
te zaostrovaci krizok do stredu, pretoze fotoaparat nemusi zaostrit,
ak je krdzok nastaveny na nekonec¢no alebo minimalnu vzdialenost
zaostrenia.

Je podporované standardné, aj vrcholové zaostrovanie MF asistenta.

AF + MF PribliZenie zaostrenia (zoom)

Ked'je vybrané ON pre f AF/MF NASTAVENIE > KONTROLA ZAOSTRE-
NIA a SAMOSTATNY BOD vybrany pre AF MOD, priblizenie zaostrenia sa
moze pouzit pre priblizenie vybranej oblasti zaostrenia. Pomer priblizenia
mozno vybrat pouzitim zadného prikazového volica.
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MF ASISTENT

Vyberte ako sa zaostri v méde manudlneho zaostrenia.

Volba Opis
< /aostrenie sa zobrazuje normalne (nie su k dispozicii vrchol zaostro-
STANDARD s . o ) .
vania, digitélne rozdelené snimky a digitdlne mikroprizmy).

- /obrazuje rozdelend, ¢iernobielu (MONOCHROMATICKE) ale-
DIGITALNE , P L
ROZDELENA bo farebni (FARBA) fotografiu uprostred ramceka. Oramujte sub-

: jekt v oblasti rozdelenej snimky a otacajte krizkom zaostrenia kym
SNIMKA e o . .
nebudu tri ¢asti rozdelenej snimky spravne zarovnané.
P Vzor mriezky, ktory zd6razniuje rozmazanie, sa zobrazuje, ked je
DIGITALNA objekt nezaostreny, zmizne, aby sa nahradil ostrym obrazkom, ked
MIKROPRIZMA [/ " g 4 '
e objekt zaostreny.
ZUYRAZNENIE Fotoaparat zvysuje vysoko kontrastné obrysy. Vyberte farbu a troven
VRCHOLU vrcholu
ZAOSTRENIA '

Mbézete tiez vybrat volby asistenta MF drzanim stredu zadného prika-
zového volica.

KONTROLA ZAOSTRENIA

Ak je vybrané ON displej automaticky priblizi vybranu oblast
zaostrenia, ked' je ovladaci krizok otoceny v manualnom maéde
zaostrovania.

Volby

ON | OFF

« Stlacte stred zadného prikazového volica pre zrusenie zoomu.
« Poloha pribliZenia sa sustredi na aktudlnu oblast zaostrenia a zmentf
sa po zmene oblasti zaostrenia.
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AF/MF NASTAVENIE

ZABLOKOVAT BODOVE AE & OBLAST ZAOSTRE

Vyberte ON pre meranie aktudlneho ramceka zaostrenia, ked' je
vybrany SAMOSTATNY BOD pre AF MOD a BOD je vybrany pre
FOTOMETRIU.

Volby
ON | OFF
OKAMZITE AF NASTAVENIE

Vyberte (i fotoaparadt zaostruje za pouzitia samostatného AF
(AF-S) alebo plynulého AF (AF-C), ked je v méde manudlneho
zaostrenia stlacené tlacidlo, ku ktorému je priradené AF-ON.

Volby
AFS | AF-C
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SKALA HLBKY POLA

Vyberte BAZA FILMOVEHO FORMATU pre pomoc s vyberom
praktickych odhadov hibky ostrosti pre snimky, ktoré budu
prezerané ako vytlacky a podobne, BAZA PIXELOV pre pomoc
s odhadom hibky ostrosti pre snimky, ktoré budu prezerané pri
vysokych rozliSeniach na pocitacoch, alebo inych elektronickych
displejoch.

Volby
BAZA PIXELOV | BAZA FILMOVEHO FORMATU

PRIORITA SPUSTE/ZAOSTRENIA

Vlyberte ako fotoaparat zaostruje v mdde zaostrenia AF-S alebo
AF-C.

Volba Opis
SPUST Odpoved spuste ma prioritu pred zaostrenim. Snimky mozno
vytvarat, ked fotoapardt nezaostruje.
ZAOSTRENIE Zo’streime ma ,prlontu n{ad odpovgdou spuste. Snimky mozno vy-
tvdrat iba ked fotoaparat zaostruje.
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AF/MF NASTAVENIE

MOD S DOTYKOVOU OBRAZOVKOU

Vyberte operéacie snimania vykondvané pomocou dotykovych

ovladacov.
[ staticka fotografia
Méd Opis
FOTOGRA- |Poklepte na vas subjekt na displeji a uvolnite spust. V plynulom
‘ FOVANIE  |(sériovom) mdde sa budu vytvérat snimky, kym budete drzat
DOTYKOM [svoj prst na displeji.

)
:
1
H AF OFF

» Vmdde zaostrenia S (AF-S), fotoaparét zaostri, ked klepnete na
subjekt na displeji. Zaostrenie sa uzamkne na aktudlnej vzdia-
lenosti, kym neklepete na ikonu AF OFF.

» V mdde zaostrenia C (AF-C), fotoaparat zaostri, ked klepnete
na subjekt na displeji. Fotoaparat bude aj nadalej upravovat
zaostrenie na zmeny vo vzdialenosti k objektu, kym neklepne-
te na ikonu AF OFF.

« V rezime manualneho zaostrovania (MF) mozete klepnutim
na displej zaostrit na vybrany objekt pomocou automatického
zaostrovania.

Bl oos

Poklepte pre vyber bodu zaostrenia alebo zoom. Zaostrovacf
rémcek sa pohne k vybranému bodu.

B

Zaostrovanie dotykom a fotografovanie je deaktivované.
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.Zéznam videa
Maod Opis
Namiesto stlacenia tlacidla spuste mozete pre zaostrenie klep-
» FOTOGRA- |, ;¢ 5 subjekt na displeji a spustit nahrdvanie. Pocas nahravania
g FOVANIE | osote pre zaostrenie klepnut na displej, ako je opisané nizsie.
DOTYKOM

Pre ukoncenie nahrdvania stlacte tlacidlo spuste.

»
B

Klepnutim na displej zaostrite fotoapardt na vybrany bod.
Pouzite tlacidlo uzdvierky pre zacatie a ukoncenie
nahrdvania.

» Vmdde zaostrenia S (AF-S), mozete kedykolvek znovu zaostrit
klepnutim na subjekt na displeji.

«\ rezime zaostrenia C (AF-C) bude fotoapardt nepretrzite
upravovat zaostrenie na zmeny vzdialenosti subjektu v bode
vybranom klepnutim na displej.

« V rezime manualneho zaostrovania (MF) fotoaparat zaostrf
pomocou automatického zaostrenia po klepnuti na displej;
pocas nahravania mozete klepnut na displej znova a presunut
oblast zaostrenia na nové miesto.

) .
OBLAST

Klepnutim umiestnite oblast zaostrenia. PouZite tlacidlo uza-

vierky pre zalatie a ukoncenie nahrdvania.

» Vmade zaostrenia S (AF-S), méZete oblast zaostrenia kedykol-
vek zmenit tak, Ze klepnete na predmet na displeji. Ak chcete
zaostrit, pouzite tlacidlo, ktorému je priradené AF-ON.

«\V reZime zaostrenia C (AF-C) bude fotoaparat nepretrzite
upravovat zaostrenie na zmeny vzdialenosti subjektu v bode
vybranom klepnutim na displej.

« Vrezime manualneho zaostrovania (MF) méZete klepnutim na
displej umiestnit oblast zaostrenia na subjekt.

H OFF

Zaostrovanie dotykom a fotografovanie je deaktivované.

Pre deaktivaciu dotykovych ovlddacov a skrytie indikatora médu s
dotykovou obrazovkou, vyberteOFF pre E3 NASTAVENIE TLACIDLA/
VOLICA > NASTAVENIE DOTYKOVEJ OBRAZOVKY > 3 NASTAVE-
NIE DOTYKOVEJ OBRAZOVKY. Vyber ON automaticky nastavi B4 NA-
STAVENIE VIDEA > VIDEO AF MOD nastavené na OBLAST, aj ak je
aktudlne vybrané MULTI.
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AF/MF NASTAVENIE

-Dotykové ovladacie prvky pre priblizenie zaostrenia

vovana kontrola zaostrenia).

Stredna oblast

uvedené operacie.

T

Pri priblizenf zaostrenia sa pouzivaju rézne dotykové ovladacie prvky (akti-

Klepnutim na stred displeja vykondte nizsie | A

Poklepanim na iné oblasti sa jednoducho po-
slva displej, ¢i uz pocas statickej fotografie
alebo nahrédvania videozdznamu a bez ohladu
na moznost zvolenu pre rezim dotykovej obra-
zovky.

Mod Staticka fotografia Zaznam videa
FOTOGRAFOVANIE ) . AF-S: AF
DOTYKOM AF-S/MF: Vytvorte snimku MF- Okarmsiié AF
AF AF-S: AF AF-S: AF
MF: Okamyzité AF MF: Okamzité AF
% AF-S: AF AF-S: AF
OBLAST MF: Okamyzité AF MF: Okamyzité AF
OFF AF-S/MF: OFF AF-S/MF: OFF
Iné oblasti
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NASTAVENIE FOTOGRAFOVANIA

Nastavenie volieb fotografovania.

Pre zobrazenie moznosti fotografovania,
stla¢te MENU/OK na displeji fotografovania
a vyberte zélozku [&1 (NASTAVENIE FO-
TOGRAFOVANIA).

Dostupné moznosti sa li$ia podfa vybra-

[=] SHOOTING SETTING
SCENE POSITION
DRIVE SETTING
SPORTS FINDER MODE
PRE-SHOT ES /@

SELF-TIMER
INTERVAL TIMER SHOOTING

PHOTOMETRY
SHUTTER TYPE

ného maédu fotografovania.

POZICIA SCENY

Volba scény je k dispozicii, ak je voli¢ auto médu otoceny na AUTO.

Mod Opis

gl* POKROCILESR  |Fotoaparat automaticky optimalizuje nastavenia, aby vyho-
AUTO vovali scéne.

S PORTRET Vyberte pre portréty.

@& VYLEPSENY Spractva portréty, aby dodal subjektu hladky, prirodzene
PORTRET vyzerajuci vzhlad.

A KRAJINA Vyberte pre snimky budov a krajiniek za denného svetla.

X SPORT Vyberte pri fotografovani pohybujucich sa subjektov.

C NoC Vyberte pre slabo osvetlené simracné, alebo nocné scény.

#C NOC (STATIV) Vyberte tento mdd pre pomalé rychlosti uzavierky pocas

fotenia v noci.

& OHNOSTROJ

Pomalé rychlosti uzavierky sa pouzivaju pre zachytenie vy-
buchujiceho svetla z ohnostroja.

25 ZAPADSLNKA  |Vyberte tento mod pre zéznam zivych farieb pri vychodoch
a zdpadoch sinka.

& SNEH Vyberte pre krehke, cisté snimky, ktoré zachytdvaju jasné
scény s dominanciou Ziariaceho bieleho snehu.

A7 PLAZ Vyberte pre krehké, Cisté snimky, ktoré zachytavaju jas sin-
kom zaliatych plazi.

az POD VODOU Redukuje modry odtien typicky asociovany s osvetlenim
pod vodou.
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NASTAVENIE FOTOGRAFOVANIA

Mod Opis
Y PARTY /achytava vnutorné osvetlenie pozadia v podmienkach s
nizkym osvetlenim.
¢ KVET Efektivne pre vytvaranie zivsich snimok kvetov.
TEXT Vytvdra Cisté snimky textu, alebo nakresov v tlaci.

« \lyber scény je dostupny iba ak je voli¢ drive nastaveny na S, CH (vy-
sokorychlostnad séria), CL (nizkorychlostna séria), alebo »& (video).

« \lyber scény ni

e je dostupny, ak je vybrané ZZ8 pre mdéd videa.

NASTAVENIE DRIVE

Nastavenia pre r6zne Drive médy.

Volba

Opis

NASTAVENIE BKT1

\yberte nastavenia pouzivané pri otoceni volica Drive na

NASTAVENIE BKT2

BKT1 alebo BKT2 (E3 128).

CH VYSOKORYCHLOST-

Vyberte frekvenciu snimok, ked je voli¢ Drive otoceny na
CH (vysokorychlostna séria). Frekvencia zobrazenia pri po-
uzivani elektronickej uzavierky je 40 snimok za sekundu ale-
bo 60 snimok za sekundu v rezime orezania 1,25 X.

P Volb
NASERIA 307ps(1,25K OREZ) ’ 20fps(1,25KOREZ)
10fps(1,25X OREZ) 20fps ~
10fps ~ 8.0fps
* Dostupné iba s elektronickou spustou.
Vyberte frekvenciu snimok, ked je voli¢ Drive otoc¢eny na CL
CL NiZKORYCHLOSTNA |(nizkorychlostna séria).
SERIA Volby
5.0fps { 4.0fps { 3.0fps

Pokr. FILTER 1 VYBER

Vyberte filter pouzivany pri otoceni voli¢a Drive na Adv.1

Adv./Pokr. FILTER 2
VYBER

alebo Adv.2 (EE 88).
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. BKT1 NASTAVENIE/BKT2 NASTAVENIE

Vyberte nastavenia stupnovania pre pozicie BKT1 a BKT2 na vo-

lici Drive.
Volba Opis
Nasledujuce moznosti su dostupné, ked je voli¢ Drive otoce-
ny na BKT1 alebo BKT2.
Typ stupiiovania
T AE BKT
BKT VYBER [ 1SO BKT
[3 SIMULACIA FILMU BKT
0| VYVAZENIE BIELEJ BKT
[ DYNAMICKY ROZSAH BKT
ZAOSTRENIE BKT
Nasledujuice moznosti su dostupné, ked je vybrané & AE
BKT pre BKT VYBER.
Volba Opis
/volte pocet zdberov v poradf stupnovania a
velkost expozicie sa pri kazdej snimke men.
N;\"Sl'll'a\(l)EKN/IE . SNI'M!(Y: Vyberte pocet zaberov v sekvencii
KROKU stuprovania. o
AE BKT « KROK: Zvolte velkost zmeny expozicie pri
kazdej snimke.
« 1 SNIMKA: Zabery v sekvencii stupnovania
1SNIMKA/ | sa vytvarajd jeden po druhom.
PLYNULE |- PLYNULE: Zébery v sekvencii stupriovania sa
vytvaraju v jedinej sérii.
NASTAVENIE [Zvolte poradie, v ktorom sa vykonavaju
SEKVENCI [snimky.
Nasledujtice moznosti su dostupné, ked je vybrané [Ed| ISO
BKT pre BKT VYBER.
1S0 BKT Volhy
+% \ +% \ +1
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NASTAVENIE FOTOGRAFOVANIA

Volba Opis
‘ Vyberte tri typy simuldcie filmu pouzivané pre stupnovanie
SIMULACIAFILMU BKT |~~~ .
simuldcie filmu (E2 100).
Nasledujuce moznosti st dostupné, ked'je vybrané | VY-
. VAZENIE BIELEJ BKT pre BKT VYBER.
VYVAZENIE BIELEJ BKT Volby

+1 [ +2 [ +3

Nasledujuce moznosti s dostupné, ked je vybrané &3] ZA-
OSTRENIE BKT pre BKT VYBER.

Volba Opis
SNIMKY  |Vyberte pocet zéberov.
ZAOSTRENIE BKT KROK Zvolte velkost zmeny zaostrenia pri kaidej
snimke.
INTERVAL |Vyberte interval medzi zdbermi.

« Pocas snfmania neupravujte priblizenie.
« Vstavany blesk nevypali.

_Zaostrenie a SNIMKY/KROK -
Vztah medzi zaostrenim a moznostami vybratymi pre SNIMKY a KROK je
zobrazeny na obrdzku.

Snimky 1 2 3 4 5.

Pociatocnd poloha zaostrenia

« Zaostrenie pokracuje od vychodiskovej polohy k nekone¢nu.

» Malé hodnoty KROK sa prendsaju na malé zmeny zaostrenia, vdc¢sie hodnoty na
vacsie zmeny.

« Bez ohfadu na moznost vybrand pre SNIMKY, snimanie skon¢i, ked zaostrenie
dosiahne nekonecno.
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REZIM HEADACIKA SPORTOV

Fotografujte pomocou orezania v strede [
displeja. Zvolte tuto moznost pre obraz-
ky Sportovcov, vtdkov a inych pohybli-
vych predmetov.

Volba Opis

Snimky sa vytvoria s pouzitim orezu 1,25 X, ¢im sa uhol obrazu znizi o
ON mnozstvo zodpovedajlce zvyseniu ohniskovej vzdialenosti objektivu
0 1,25 X; orezanie je zobrazené na displeji ramcekom.

OFF  |Orez 1.25X je vypnuty.

« Polozka [@ NASTAVENIE KVALITY SNIMKY > VELKOST SNIMKY v
menu fotografovania je fixovana na .
« Hladacik Sportov nie je k dispozicii v rezimoch, ktoré ponukaju elek-
tronickd uzavierku.

® PRE-SNIMOK ES

Ak chcete znizit oneskorenie medzi stla¢enim tlacidla spuste upl-
ne nadol a vyslednym obrazkom zaznamenanym na pamaétovu
kartu, fotoaparat zacne snimat s elektronickou uzavierkou po
stlaceni tlacidla spuste do polovice a ulozi sériové zabery, ktoré
zacinaju tesne pred stlacenim tlacidla uzavierky celkom nadol.

Volby
ON { OFF

ejueAojelb6010) NUBN n

Fotografovnie s pre-snimkom je dostupné iba ak je vybrané ES ELEK-
TRONICKA UZAVIERKA v méde Drive CH (vysokorychlostna séria).
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NASTAVENIE FOTOGRAFOVANIA

SAMOSPUST

Vyberte oneskorenie uvolnenia uzavierky.

Volba Opis

Spust sa uvolni 2 sekundy po stlaceni tlacidla spuste. PouZite pre zni-
3 2SEC  [Zenie rozmazania kvoli pohybu fotoaparatu, ked je stlacené tlacidlo
spuste. Kontrolka samospuste pri odpocitavani ¢asovaca blika.

Spust sa uvolni 10 sekind po stlacenf tlacidla spuste. PouZite pre fo-
& 10 SEC [tografie na ktorych chcete byt. Kontrolka samospuste blikd okamZite
pred vytvorenim snimky.

OFF  [Samospust vypnuta.

Ak je vybrand ind moznost nez OFF ¢aso-
vac sa spusti po stlaceni tlacidla spuste
na doraz. Displej ukazuje pocet ostava-
jucich sekund, kym sa spusti spust. Pre
zastavenie casovaca pred vytvorenim
snimky, stlacte DISP/BACK.

(\RY:

« Ked' pouzivate tlacidlo spuste, stojte za fotoaparatom. Statie pred ob-
jektivom mdze interferovat so zaostrenim a expoziciou.
« Samospust sa automaticky vypne, ked je fotoaparat vypnuty.
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FOTOGRAFOVANIE S INTERVALOVYM ¢

Konfigurovanie fotoaparatu pre automatické vytvaranie snimok
v stanovenom intervale.

1

€

Zvyraznite FOTOGRAFOVANIE S IN- INTERVALINUMER OF TIES

© INTERVAL m; NUMBER OF TIMES

TERVALOVYM CASOVACOM v zélozke 1
&1 (NASTAVENIE FOTOGRAFOVANIA) B0 00 o
1

a stlacte MENU/OK. )

B[ EnD [ CANCEL
Pouzite tycku zaostrenia (packu za- START WATING T
ostrenia) pre vyber intervalu a poctu :
snimok. Stlacte MENU/OK pre vykona- g B
nie. 2

ESTIMATED START TIME 11 : 00 PM

[0 starT [ cANCEL

Pouzite tyc¢ku zaostrenia pre vyber

¢asu spustenia a potom stlacte MENU/
OK. Fotografovanie sa spusti automa-
ticky.

_ CANCEL

Fotografia s intervalovym c¢asovacom nemoze byt pouzitd pri rych-
losti spuste B (Ziarovka) alebo pocas fotografovania s viacndsobnou
expoziciou. V suvislom reZzime, bude pri uvolneni spuste vytvorena
vzdy len jedna snimka.

» Odporuca sa poufZitie stativu.

» Odporucame pouZit napajaci adaptér AC-5VG.

« Displej sa medzi snimkami vypne a rozsvieti sa par sekdnd pred vy-
tvorenim dal3ej snimky.

« Displej moze byt aktivovany kedykolvek stlacenim tlacidla spuste.

« Pre pokracovanie fotografovania, kym nebude paméatova karta plna
nastavte pocet snimok na eo.
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NASTAVENIE FOTOGRAFOVANIA

FOTOMETRIA

Vyberte ako fotoaparat meria expoziciu.

Vybrana volba bude Uc¢inna iba vtedy, ak je # AF/MF NASTAVENIE >
NASTAVENIE DETEGOVANIA TVARE/OCI vypnuté OFF.

Mod Opis
[ Fotoaparat okamZite urci expoziciu na zéklade analyzy kompo-
(multi) zicie, farby, a distriblcie jasu. Odporucané pre vacsinu situacif.
[@] Fotoaparat zameriava cely ramcek, ale najviac sa zameriava na
(zamerané na stred) [oblast v strede.
Fotoapardt zameriava podmienky osvetlenia v oblasti v strede
[-] ramceku ekvivalentnom 2% z celku. OdporUca sa pri subjektoch
(bod) osvetlenych zozadu a v inych pripadoch, v ktorych je pozadie
ovela svetlejsie, alebo tmavsie nez hlavny subjekt.
Expozicia je nastavend na priemer celého ramceka. Poskytuje
[1] konzistentnu expoziciu napriec¢ viacerymi snimkami s tym istym
(priemer) osvetlenim, a je mimoriadne efektfvna pre krajiny, a portréty sub-

jektov oblecenych v ciernej, alebo bielej.
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TYP UZAVIERKY

Vyberte typ uzdvierky. Vyberte elektronickd uzéavierku pre vyp-

nutie zvuku uzavierky.
Volba

Opis

MS MECHANICKA UZAVIERKA

Vytvorte snimky s mechanickou uzavierkou.

ES ELEKTRONICKA UZAVIERKA

Vytvorte snimky s elektronickou uzavierkou.

ME MECHANICKA + ELEKTRO-
NICKA

Fotoaparat vybera mechanicku alebo elektronickd
uzavierku podla podmienok snimania.

Ak je vybrané ind nez ESELEKTRONICKA UZAVIERKA, alebo
ME MECHANICKA + ELEKTRONICKA, mozno vybrat rychlosti
uzdvierky vacsie nez Yaooo s otocenim voli¢a rychlosti uzavierky
na 4000 a potom otocenim zadného prikazového volica.

Pri pouziti elektronickej uzéavierky si vsimnite nasledujice:
« V zdberoch pohyblivych objektov moéze byt viditelné skreslenie.
« Skreslenie moéze byt viditelné aj pri manualnych zaberoch vykona-
nych pri vysokych rychlostiach uzavierky. Odportca sa pouzitie sta-

tivu.

« Pri zdberoch zachytenych pod Ziarivkami alebo inym blikanvym, ale-
bo nepravidelnym osvetlenim, sa mézu vyskytnut pasy a hmla.

« Pri vytvérani snimok pri vypnutom zvuku uzavierky (E2 <?>), res-
pektujte prava na snimanie vasho subjektu, a pravo na sukromie.

Pri pouzivani elektronickej uzavierky platia tieto obmedzenia:
« Citlivost je obmedzend na hodnoty I1SO 12800-160
« DIhsia expozicia nemé ziadny vplyv na redukciu Sumu
« Nemozno pouzit blesk
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NASTAVENIE FOTOGRAFOVANIA

ZNIZENIE BLIKANIA

Vyberte ON ak chcete znizit blikanie na obrazkoch a displeji, ked
fotografujete pod Ziarivkami a inymi podobnymi zdrojmi svetla.

Volby
ON | OFF

» Aktivacia redukcie blikania deaktivuje elektronickd uzavierku a zvy-
Suje Cas potrebny na nahravanie obrazkov.
» Redukcia blikania nie je pocas nahravania videa dostupna.

Vyberte z nasledujucich moznosti stabilizacie obrazu:

Volba Opis
@ PLYNULY  Stabilizacia snimky je zapnutd. Ak je vybrané + POHYB, fo-
+ POHYB toapardt nastavi rychlost uzavierky pre redukciu rozmazania

W@ PLYNULY  |pohybu pri detekcii pohyblivych objektov.
«W)=0> FOTOGRAFOVA-|Ako vy3sie, okrem toho, Ze stabilizacia snimky sa vykonéva
NIE + POHYB iba ked' je tlacidlo spuste stlacené do polovice (iba méd
———{7aostrenia €) alebo je spust uvolnend. Ak je vybrané + PO-
W= IBAFOTOGRAFO- \HYB fotoaparét nastavi rychlost uzavierky pre redukciu roz-

VANIE mazania pohybu pri detekcii pohyblivych objektov.
OFF Stabilizacia snimky je vypnutd. Tito moznost vyberte pri
pouziti stativu.

» +POHYB nema ucinok, ked je citlivost nastavena na pevnu hodno-
tu, a moze byt tiez nedostupny v niektorych inych kombinaciach
nastaveni. Efekt sa méze lisit v zavislosti od podmienok osvetlenia a
rychlosti pohybu objektu.

« Tato volba je dostupné iba s objektivmi, ktoré podporuju stabilizaciu
snimky.
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Nastavte citlivost fotoaparatu na svetlo.

Volba Opis
AUTO1 - . . . .
AUTO2 Citlivost sa automaticky nastavi v odpovedi na podmienky foto-
AUTO3 grafovania.
12800-160 Il\;stavte citlivost manualne. Vybrand hodnota sa zobrazf na disp-
H(51200)

H(25600) |Vyberte pre Specidlne situdcie. Vsimnite si, Ze na snimkach vytvo-
L(125) renych s H moze nastat Zilkovanie, zatial ¢o L znizuje dynamicky
L(100)  |rozsah.

L(80)

Citlivost nie je pri vypnuti fotoaparatu vynulovana.

Nastavenie citlivosti

Vyssie hodnoty moézu byt pouzité pre zniZzenie rozostrenia pri
slabom  osvetleni, =zatial ¢o nizSie hodnoty umoznuju nizsie

rychlosti spuste, alebo Sirsie clony v jasnom svetle; vsimnite si, Ze pri obraz-
koch vytvorenych s vysokou citlivostou médze nastat Zilkovanie.
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NASTAVENIE FOTOGRAFOVANIA

.AUTO

Vyberte zakladnu citlivost, maximalnu citlivost a minimalnu
rychlost uzavierky pre AUTO1, AUTO2, a AUTO3. Predvolené na-
stavenia su uvedené nizsie.

Predvolba
Volba AUTO1 [ AUTO02 [ AUTO3
PREDVOLENA CITLIVOST 160
MAX. CITLIVOST 800 [ 1600 [ 3200
MIN. RYCHLOST UZAVIERKY AUTO

Fotoaparat automaticky vybera citlivost medzi predvolenymi a
maximalnymi hodnotami; citlivost je zvysena nad predvolenu
hodnotu iba ak by bola rychlost uzavierky vyzadovana pre opti-
malnu expoziciu pomaliia nez hodnota vybrana pre MIN. RYCH-
LOST UZAVIERKY.

« Ak je hodnota vybrana pre PREDVOLENU CITLIVOST vy3sia nez vy-
brana pre MAX. CITLIVOST, PREDVOLENA CITLIVOST bude nasta-
vena na hodnotu vybranu pre MAX. CITLIVOST.

« Fotoapardt moéze vybrat rychlosti uzdvierky pomalsie nez MIN.
RYCHLOST UZAVIERKY ak by boli snimky stale podexponované pri
hodnote vybranej pre MAX. CITLIVOST.

« Ak je vybrané AUTO pre MIN. RYCHLOST UZAVIERKY, fotoaparat
automaticky vyberie minimalnu rychlost uzavierky priblizne rovna-
kd s inverznou ohniskovou vzdialenostou objektivu, v sekundach
(napriklad, ak ma objektiv ohniskovu vzdialenost 50 mm, fotoaparat
vyberie minimalnu rychlost uzavierky v oblasti okolo ¥o s). Minimal-
na rychlost uzavierky nie je ovplyvnenda moznostou vybranou pre
stabilizaciu obrazu.

137

eluenoyel603104 NUsy “

(O]



ejuenoyeib60310) NUBN n

®

NASTAVENIA MOUNT ADAPTERA

Nastavte nastavenia pre M-mount objektivy pripojené pouzitim
volitelného FUJIFILM M MOUNT ADAPTER.

[ Vyber ohniskovej vzdialenosti

Vyberte ¢islo objektivu od LENS1 az Lenss

INPUT FOCAL LENGTH

LENS 6 a zadajte skuto¢nu ohniskovu

vzdialenost objektivu. .
[Moom

.Korekcia skreslenia
Vlyberte z volieb SILNE, STREDNE, alebo LENSS DISTORTION CORRECTION

SLABE pre korekciu SUDKOVITEHO alebo :ﬁﬁﬁitiﬂf
PODUSKOVITEHO skreslenia. e e

PINCUSHION MEDIUM
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. Korekcia farebného tiennovania

Odchylky farby (tieriovanie) medzi stre-
dom a okrajmi rdamceka mo6zu byt nasta-
vené samostatne pre kazdy roh.

Pre pouzitie korekcie farebného tienova-
nia, postupujte podla krokov niZsie.

NEXT SET

1

Otocte zadnym prikazovym volicom pre vyber rohu. Vybrany
roh je oznaceny trojuholnikom.

Pouzite ty¢ku zaostrenia (packu zaostrenia) pre nastavenie tie-

novania, kym tu nie je viditelny rozdiel vo farbe medzi vybra-

nym rohom a stredom snimky.

« Stlacte tycku zaostrenia dolava, alebo doprava pre nastave-
nie farieb na osi azirova-cervena.

« Stlacte tyc¢ku zaostrenia nahor alebo nadol pre nastavenie
farieb na osi modra-Zlta.

Pre urc¢enie pozadovaného mnozstva, nastavte korekciu farebného
tienovania pocas fotografovania modrej oblohy, alebo listu Sedého
papiera.

. Korekcia periférneho osvetlenia

Vyberte z hodn6t medzi -5 a +5. Vy-

ber kladnych hodnét zvysuje periférne
osvetlenie, kym vyber zdpornych hod- 0
not znizuje periférne osvetlenie. Kladné

hodnoty sa odporucaju pre vintage ob-

jektivy, zaporné hodnoty pre vytvorenie
efektu obrazkov vytvorenych starobylymi objektivmi, alebo dier-
kovou kamerou.

Pre urcenie pozadovaného mnozstva, nastavte korekciu periférneho
osvetlenia pocas fotografovania modrej oblohy, alebo listu sedého
papiera.
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NASTAVENIE FOTOGRAFOVANIA

BEZDROTOVA KOMUNIKACIA

Pripojte sa k smartfénom, ktoré pouZivaju najnovsiu verziu apli-

kacie FUJIFILM Camera Remote app. Smartfén sa potom moze

pouzit na:

« Ovladanie fotoaparatu a fotografovanie na dialku

¢ Prijem obréazkov odovzdanych z fotoaparatu

« Prehladdvanie obrazkov vo fotoaparéte a stahovanie vybranych
obrazkov

« Nahranie Udajov o polohe do fotoaparatu

Program na stiahnutie a dalsie informécie su k dispozicii na:
http.//app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/
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NASTAVENIE BLESKU

Pre prisp6sobenie nastaveni blesku.

Pre zobrazenie nastaveni blesku stlacte E1 FLASHSETTING
MENU/OK na displeji fotografovania a vy- [SEEGECETGETE

RED EYE REMOVAL

berte zdlozku 1 (NASTAVENIE BLESKU). TTLLOCK MODE

LED LIGHT SETTING
MASTER SETTING

Dostupné moznosti sa lisSia podla vybra- CHEEIIHS
ného maédu fotografovania.

NASTAVENIE FUNKCIE BLESKU

Vyberte moéd ovlddania blesku, méd
blesku alebo méd synchronizacie, alebo
prispOsobte Uroven blesku. Dostupné
moznosti sa lisia podla blesku.

Built-In Flash

TILMODE  4TTL SYNC

Dalsie informacie o nastaveniach blesku
najdete v Casti "Externé jednotky blesku”
(EE 234) v Casti "Periférne zariadenia a vo-
litelné prislusenstvo”.

ODSTRANENIE CERVENYCH OCI

Odstrante efekt cervenych oci spésobeny bleskom.

Volba Opis
BLESK + ODSTRA- |Predblesk pre cervené oci je kombinovany s digitalnym od-
NENIE stranenim Cervenych ocf.
BLESK Redukcia cervenych ocf iba bleskom.
ODSTRANENIE  [Redukcia cervenych oci iba digitalne.
OFF Redukcia cervenych oci bleskom a digitélne je vypnuta.

» Redukcia cervenych oci bleskom nie je dostupna v TTL méde ovla-
dania blesku.
« Digitalna redukcia cervenych ocf sa vykondva iba ak je detegovana
tvar.
« Digitalna redukcia cervenych ocf nie je dostupna pri obrazkoch RAW.
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MOD TTL ZAMKU

Miesto nastavovania Urovne blesku pri kazdej snimke, mozno za-
blokovat TTL ovladanie blesku pre konzistentné vysledky naprie¢
sériou fotografii.

Volba Opis
UZAMKNUT S POSLEDNYM |Vykon blesku je uzamknuty na hodnote nameranej pre
BLESKOM poslednu fotografiu.
UZAMKNUT S Fotoaparat vyzaruje sériu predbleskov a uzamkne vykon
FOTOMETRICKYM BLESKOM blesku na nameranej hodnote.

« Pre pouzitie TTL zdmku, priradte TTL-ZAMOK ovlddaniu fotoapara-
tu a potom pouzite ovladdanie pre povolenie alebo blokovanie TTL
zamku (E& 230).

» Kompenzaciu blesku mozno nastavit kym je Ucinny TTL zamok.
« Vyber UZAMKNUT S POSLEDNYM BLESKOM zobrazi chybové hla-
senie, ak neexistuje ziadna predtym namerana hodnota.

NASTAVENIE LED SVETLA

Vyberte ¢i pouzit pri vytvarani fotografii LED video svetlo jednot-
ky blesku (ak je dostupné) ako zachytené svetlo alebo AF-asis-
tencny osvetlovac.

Volba Funkcia LED video svetla pri statickej snimke
ZACHYTENE SVETLO  [Zachytené svetlo
AF ASISTENT AF-asistencny osvetlovac
AR ASISTENT + ZACHYTENE AF-asistencny osvetlovac a zachytené svetlo
SVETLO
OFF /Ziadna

V niektorych pripadoch je tato moznost pristupné aj cez ponuku NA-
STAVENIE FUNKCIE BLESKU.
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NASTAVENIE BLESKU

MASTER NASTAVENIE

Vyberte skupinu blesku (A, B alebo C) pre blesk montovany na
sane fotoaparatu, ked' funguje ako master jednotka blesku riadia-
ca dialkové jednotky blesku cez Fujifilm bezdrétovu opticku kon-
trolu blesku, alebo vyberte OFF pre obmedzenie vykonu master
blesku iba na uroven, ktord neovplyvriuje kone¢nd snimku.

Volby
GrA { GrB { Gr( { OFF

V' niektorych pripadoch je tdto moznost pristupnd aj cez ponuku NA-
STAVENIE FUNKCIE BLESKU.

CH NASTAVENIE

Vyberte kanal pouzivany pre komunikaciu medzi master bleskom
a dialkovymi jednotkami bleskov pri pouzivani Fujifilm optické-
ho bezdrétového ovladania blesku. Samostatné kanaly mozno
pouzit pre rézne systémy bleskov alebo pre prevenciu interfe-
rencie, ak pracuje viacero systémov v blizkom okoli.

Volby
CH1 \ CH2 \ CH3 \ CH4
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VIDEO NASTAVENIE

Pre zobrazenie moznosti nahravania vi- I wovee ST

MOVIE MODE

dea, stlacte MENU/OK a displeji fotografo- [SEEGIEIGE:LE

2 FILM SIMULATION

vania a vyberte zalozku &5 (NASTAVENIE B & W ADI. DY BF (WarmiCoo)

2 WHITE BALANCE
VI DEA). »¥ DYNAMIC RANGE

2 HIGHLIGHT TONE

22 SHADOW TONE

Dostupné moznosti sa li$ia podla vybra-
ného maédu fotografovania.

VIDEO MOD

Pred snimanim videi zvolte snimkovaciu
frekvenciu, bitovu rychlost, velkost snim-
ky a pomer stran.

1 V menu fotografovania vyberte B VIDEO NASTAVENIE, po-
tom zvyraznite VIDEO MOD a stla¢te MENU/OK.

2 Stlacte tycku zaostrenia (packu zaostrenia) nahor alebo na-
dol zvyraznite pozadovanu velkost snimky a pomer stran
(D) a stlatte tyeku vpravo.

o \lyberte ZI816:9 alebo [MEE17:9 pre 4K filmy s pomerom
strdn 16 alebo 17 az 9.

* Viyberte fi§16:9 alebo EBI17:9 pre Full HD filmy s pome-
rom stran 16 alebo 17 az 9.

eluenoyei60310) NUSN -
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VIDEO NASTAVENIE

3 Stlac¢enim tycky zaostrenia (packy zaostrenia) nahor alebo
nadol zvyraznite frekvenciu snimok ((2)) a stla¢te ty¢ku vpra-
Vo.

Volby
59.94P | 50 | 29.97P | 25P | 24P | 23.98P

4 Stlacte tycku zaostrenia nahor, alebo nadol pre zvyraznenie
bitovej rychlosti ((3)) a stlatte MENU/OK.

Volby
200Mbps { 100Mbps { 50Mbps

Viyber frekvenciu snimok a bitovych rychlosti sa Iisi podla rezimu vi-
dea.

PLNE HD VYSOKORYCHLOSTNE NAHRAVA

Nahrévanie videa vo vysokom rozliseni Full HD. Videa vo vyso-
kom rozliseni mozno prehravat spomalene, co vam dava c¢as na
zobrazenie rychlo sa pohybujucich objektov alebo detailov, prilis
prchavych pre volné oko.

Volba Opis

2x [>159.94P ) 120P [Zaznamenadvajte vided vo forméte Full HD pri frekvencii

2x[>]50P »@@100P {120 alebo 100 fps. Videa sa prehravajd pri rychlosti Vs, 4,
4x [2]29.97P yR120P |alebo 15 Maximélna dizka nahravania je 6 mint. Zabery

4x[»125P »@100P  |757namenané na pamatovej karte st komprimované s

5x[2124P 5@ 120P  |ciclom udrzat mnozstvo zaznamenanych dat na 200 Mb
5x [>]23.98P »%120P 7a sekundu.

OFF Vysokorychlostné nahrévanie vypnuté.

Vysokorychlostné vided sa nahravaju bez zvuku.
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»%® SIMULACIA FILMU

Vlyberte efekt simulacie filmu pre nahravanie videa.

Volba Opis
B PROVIA/STANDARD
B Velvia/ZIVE
[ ASTIA/NIZSIE

Crd KLASICKE CHROMA-
TICKE

[T PRO Neg. Hi Pozrite “SIMULACIA FILMU" (E2 100).
[XF2 PRO Neg. Std
A ETERNA/KINO

IW¥ NAPRIEC

[E3¥ MONOCHROMATICKE

B SEPIA
@ »%® NAST. C/B ¥ b (Teplé / chladné)

Pridajte ¢erveny alebo modry nadych (teply alebo studeny fareb-
ny nadych) na ciernobiele snimky urobené so simuldciou filmu
¥ NAPRIEC alebo E* MONOCHROMATICKE.

Volba Opis
+9—+1 Vyssie pozitivne hodnoty sa rovnaju cervenejsej farbe.
0 Normélna ciernobiela (v odtiefioch sede)).
1—9 Nizsie zaporné hodnoty sa zhoduju s modrym odtiefiom
farieb.

ejueAojelb6010) NUBN n
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VIDEO NASTAVENIE

»*® VYVAZENIE BIELEJ
Nastavte vyvazenie bielej pre nahravanie videa.
Volba Opis
AUTO
S1/82/8s
.
E Pozrite “VYVAZENIE BIELEJ" (B2 102).
1
(=]
»& DYNAMICKY ROZSAH
Vyberte dynamicky rozsah pre nahravanie videi.
Volba Opis
R11100%
REI200% Pozrite "DYNAMICKY ROZSAH" (E2 104).
R 400%

 Nastavenie automatického dynamického rozsahu (AUTO) nie je
podporované.
« RBI1200% je dostupné pri citlivostiach od ISO 320 do ISO 12800,
#IW400% pri citlivostiach od ISO 640 do 12800.
« Moznost E9VIDEO NASTAVENIE > % DYNAMICKY ROZSAH je
dostupna, ak je vybrané OFF pre E9VIDEO NASTAVENIE > F-Log
ZAZNAM.
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»%® TONV SVETLACH

Zvolte ako fotoaparat zaznamendva svetld pri snimani videi.
Volby

# | 3 | +«2 | +# [ 0o | 1 | 22

»2® TON V TIENOCH

Zvolte ako fotoaparat zaznamenava tiene pri snimani videi.
Volby

#4 | 3 | 2 | #a1 [ 0o | a1 [ 22

»= FARBA

Nastavte hustotu farieb pri nahravani videi.
Volby

+H | B3| 2 | ] 0 | 1] 2| 3| 4
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»%® OSTROST

Zaostruje alebo zmékcuje obrysy vo videach.
Volby

#4 | 83 [ 2 | | 0 | 1] 2 [ 3 | 4

»*® POTLACENIE SUMU

Potlacenie Sumu vo videdch vytvorenych pri vysokych citlivos-
tiach.

Volby
+4 | #3 [ 2 | s ] 0 | 1| 2 [ 3 | 4
Zr3 C. MEDZIRAMCEKA
Vyberte ON pre povolenie potlacenia Sumu medziramceka.

Volby
ON | OFF

» OFF je vybrané automaticky pri velkostiach rédmceka inych nez ZI8
alebo ak sa velkost rdmceka L& kombinuje s frekvenciou 59.94P
alebo 50P.

« Pri pohybe objektov alebo pri pohybe fotoapardtu pocas snimania
sa mobze vyskytnut "duchovia”.

F-Log ZAZNAM

Vyberte ON pre zaznam videi pomocou jemnej gama krivky so
irokym rozsahom, ktory je vhodny na dalsie spracovanie post-
produkcie. Citlivost je obmedzena na hodnoty medzi ISO 640 a
12800.

Volby
ON | OFF
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»%® KOREKCIA PERIFERNEHO SVETLA

Ak chcete zapnut korekciu periférneho svetla pocas nahravania
videa, vyberte ON .

Volby
ON | OFF

« Ak je vybrané ON pre objektiv, ktory neprenasa data do fotoaparatu
a je pripojeny pouzitim FUJIFILM M MOUNT ADAPTERA (dostupné
samostatne), periférne osvetlenie bude nastavené podla volby vy-
branej pre EINASTAVENIE FOTOGRAFOVANIA > NASTAVENIE
MOUNT ADAPTERA > KOREKCIA PERIFERNEHO OSVETLENIA v
menu fotografovania (E& 139).

« \lyberte OFF ak si vSimnete pdasy na videdch nahranych s touto vol-
bou.

»%® OBLAST ZAOSTRENIA

Vlyberte oblast zaostrenia pre vided s automatickym zaostrenim.
Mézete tiez vybrat oblast zaostrenia (a nasledne aj polohu za-
ostrenia) pre filmy nasnimané s manudlnym zaostrovanim.

VIDEO AF MOD

Vyberte ako fotoaparat vybera bod zaostrenia pre zaznam videa.

Volba Opis
MULTI Automaticky vyber bodu zaostrenia.
OBLAST Fotoaparat zaostruje na subjekt vo vybranej oblasti zaostrenia.
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VIDEO NASTAVENIE

»2® AF-C VLASTNE NASTAVENIA

Vyberte moznosti sledovania zaostrenia pri nahravani videi v
mode zaostrenia C.

. CITLIVOST SLEDOVANIA

Vyberte ako dlho fotoaparat ¢akd na prepnutie zaostrenia, ked

objekt vstlipi do oblasti zaostrenia za alebo pred aktualnym
predmetom. Pozrite “CITLIVOST SLEDOVANIA” (E2 113).

Volby
0 | 1 | 2 | 3 | 4
. AF RYCHLOST
Nastavte rychlost automatického zaostrenia.
Volby

S 4 [ 3] 2] A0 [ ]2 3]+]+5
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»** NASTAVENIE DETEKCIE TVARE/OCI

Pocas nahravania videi zapnite alebo vypnite inteligentnu detek-

ciu tvare
Volba Opis
DETEKCIATVAREON  [Pozrite "NASTAVENIE DETEKCIE TVARE/OCI" (EE 117).
OFF Inteligentna detekcia tvare a priorita oka vypnuta.

Ked' je zapnutd inteligentnd detekcia tvare, fotoaparat bude za-
ostrovat pomocou plynulého AF, aj ked'je volicom médu zaostrenia
vybrané samostatné AF (S). Inteligentné rozpozndvanie tvare nie je
dostupné v manualnom mdde zaostrenia.

»& MF ASISTENT

Vyberte ako sa zaostri v méde manudlneho zaostrenia.

Volba Opis
STANDARD /aostrenie sa zobrazuje normalne (nie je k dispozicii vrchol
zaostrovania).
ZVYRAZNENIE VRCHOLU |Fotoaparat zvy3Suje vysoko kontrastné obrysy. Viyberte farbu
ZAOSTRENIA a Uroven vrcholu.
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»= KONTROLA ZAOSTRENIA

Ak je vybrané ON displej automaticky priblizi vybranu oblast
zaostrenia, ked je ovladaci kruzok otoceny v manudlnom méde
zaostrovania.

Volby
ON | OFF

HDMI VYSTUP INFO DISPLEJ

Ak je vybrané ON HDMI zariadenia, ku ktorym je fotoaparat pri-
pojeny, budu odzrkadlovat informacie z displeja fotoaparatu.

Volby
ON | OFF
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4K VIDEO VYSTUP

Vyberte ciel pre 4K vided nahrdvané kym je fotoaparat pripojeny
ku HDMI nahravaciemu zariadeniu, alebo inému zariadeniu, kto-
ré podporuje 4K.

Volba

Opis

4K [ 4K

4K vided sa nahravaju na pamatovu kartu fotoaparatu a vystu-
puju na HDMI zariadenie v 4K.

@ 4K [ FHD

4K vided sa nahrdvaju na pamatovu kartu fotoaparatu v 4K a
vystupuju na HDMI zariadenie vo Full HD.

4K filmy vystupuju do zariadenia HDMI v 4K a nahrdvaju sa na

EFHD 4K pamatovu kartu fotoaparétu v rezime Full HD.
- maK 4K vided vystupuju na HDMI zariadenie v 4K. Fotoaparat neza-

znamenadva 4K vided na pamatovu kartu.

Tato volba je k dispozicii iba, ak je vybrané EId 16:9 alebo 17:9
pre EH VIDEO NASTAVENIE > VIDEO MOD v menu fotografovania.

PLNE HD VIDEO VYSTUP

Vyberte ciel pre filmy vo Full HD, ktoré su nasnimané pocas pri-
pojenia fotoaparatu k zariadeniu HDMI.

Volba Opis
D FHD [ FHD Full HD ﬁllmy vystupuju d,o zariadenia HDMI a nahrdvaju sa na
pamatovu kartu fotoaparatu.
D— [FHD Full HD vided sa nahrdvaju na pamdtovu kartu fotoaparatu a

vystupuju na HDMI zariadenie.

« Tato volba je k dispozicii iba, ak je vybrané EE 16:9 alebo EBE 17:9
pre 9 VIDEO NASTAVENIE > VIDEO MOD v menu fotografovania.
« Vided sa zaznamenavaju na pamatovu kartu v 8-bitovom formate

4:2:0.

« Ked je vybranéOFF pre HDMI VYSTUP INFO DISPLEJ, vided budu
vystupovat na HDMI zariadenie v 10-bitovom formate 4:2:2.
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4K HDMI KVALITA V POHOTOVOSTNOM REZIME

Zvolte, ¢i sa v pohotovostnom reZime vystup na pripojené zaria-
denia HDMI prepne z rezimu 4K na Full HD.

Volba Opis
e Vystup na zariadenia HDMI pokracuje pocas pohotovostného
rezimu pri 4K.
o3 Vystup na zariadenia HDMI sa v pohotovostnom reZime prep-
ne do rezimu Full HD, ¢im sa znfZi vycerpévanie batérie.

OVLADANIE HDMI NAHRAVANIA

Vyberte ¢i fotoaparat posiela signdly pre spustenie a zastavenie
do HDMl zariadenia ked'je tlacidlo spuste stlacené, a tak spusta a
zastavuje zdznam videa.

Volby
ON | OFF

ZEBRA NASTAVENIE

Tony v svetlach, ktoré mézu byt preexponované, su zobrazené
zebra pruhmi v zobrazeni video médu.

Volba Opis

ZEBRAVPRAVO |7 Pruhy naklonené doprava.

ZEBRAVEAVO |\ Pruhy naklonené dolava.
OFF Pruhy vypnuté.

ZEBRA UROVEN
Zvolte prahovu hodnotu jasu pre zobrazenie zebra pruhu.

Volby
00 [ 95 [ 90 [ 8 [ 8 | 75 | 70 | 65 | 60 | 55 | 50
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AUDIO NASTAVENIE

Upravte nastavenia tykajuce sa zvuku pre nahravanie videa.

[l INTERNE NASTAVENIE UROVNE MIKROFONU
Nastavte uroven nahravania pre zabudované mikrofény.

Volba Opis

AUTO Fotoaparat automaticky upravi Uroven nahravania.

Nastavte uroveR nahrdvania manudlne. Stladenim tycky
MANUAL zaostrenia (packy zaostrenia) doprava vyberte z 25 Urovni
nahrdvania.

OFF Vypnite zabudovany mikrofon.

. EXTERNE NASTAVENIE UROVNE MIKROFONU
Nastavte Uroven nahravania pre externé mikrofény.

Volba Opis
AUTO Fotoaparat automaticky upravi Uroven nahravania.
Nastavte Uroved nahrdvania manudlne. Stlacenim  tycky
MANUAL zaostrenia (packy zaostrenia) doprava vyberte z 25 Urovni
nahrévania.
OFF Vypnite nahrdvanie pomocou externych mikrofénov.

. OBMEDZENIE UROVNE MIKROFONU

Znizuje skreslenie spésobené vstupom, ktory prekracuje hranice
zvukovych obvodov mikrofénu.

Volby
ON { OFF
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VIDEO NASTAVENIE

.VETERNY FILTER

Zvolte, ¢i chcete povolit znizenie Sumu vetra pocas nahravania
videa.

Volby
ON { OFF

. NiZKO OREZANY FILTER

Zvolte, ¢i chcete povolit filter s nizkym orezom, &¢im sa znizi Sum
nizkej frekvencie pocas nahravania videa.

Volby
ON { OFF

. HLASITOST SLUCHADIEL
Nastavte hlasitost sltichadiel.

Volba Opis
10—1 Vyberte hlasitost od 1 do 10.
0 Vypnite vystup na sluchadla.
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MIC/DIALKOVE OVLADANIE

Specifikuijte, ¢i je zariadenie pripojené ku konektoru mikrofénu/
dialkovému ovladaniu mikrofén, alebo dialkové ovladanie.

Volby
s MIC | @ DIALKOVE

NASTAVENIE CASOVEHO KODU

Nastavte nastavenia casového kodu (hodiny, mindty, sekundy a
¢islo zaberu) pre nahravanie videi.

.ZOBRAZENIE CASOVEHO KODU

Vyberte ON pre zobrazenie ¢asovych kddov pocas nahravania a
prehravania videi.

Volby
ON | OFF

. NASTAVENIE STARTU CASU
Zvolte cas zaciatku ¢asového kodu.

Volba Opis
MANUALNY VSTUP Zvyrazane tuto moznost a stlacenllm té/ck)f zaostrenia (packy
zaostrenia) doprava vyberte manudlne ¢as Startu.
AKTUALNY CAS  |Nastavte Cas zaciatku na aktudlny cas.
RESET Nastavte cas zaciatku na 00:00:00.
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VIDEO NASTAVENIE

. NASTAVENIE POCITANIA

Zvolte, ¢i je ¢as synchronizovany plynule alebo len pocas nahré-
vania videa.

Volba Opis

BEH POCAS NAHRA-
VANIA

VOENYBEH  |Cas je synchronizovany plynule.

Cas je synchronizovany len pocas nahrévania videa.

.VYPUSTENIE RAMCEKA

Pri frekvenciach 59.94P, a 29.97P, sa postupne rozvinie rozdiel
medzi ¢asovym kdédom (meranym v sekundach) a skutoc¢nym
¢asom nahravania (meranym v zlomkoch sekundy). Zvolte, i
fotoaparat vypusta ramceky podla potreby tak, aby sa zhodoval
¢asovy kéd s casom nahrévania.

Volba Opis
Fotoaparat vypusta ramceky podla potreby, aby sa zachovala
ON striktnd zhoda medzi ¢asovym kddom a aktudlnym ¢asom na-
hravania.
OFF Ramceky sa nevypustaju.

 Zobrazenie ¢asového kodu sa lisi podla zvolenej moznosti.

~ *f TC:00:00:00.00
oN
=) ‘8 TC:00:00:00:00
— OFF

« \Wber frekvencie 23.98P zablokuje vypustanie ramcekov.

. HDMI VYSTUP CASOVEHO KODU
Zvolte, i sa casové kddy vysielaju na zariadenia HDMI.

Volby
ON { OFF
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VIDEO NASTAVENIE

SVETELNA SIGNALIZACIA

Vyberte indikétor (indikator alebo asistenta AF), ktory svieti po-
¢as nahravania videa, a ¢i indikétor blika alebo zostane stabilny.

Kontrolka AF-asistencny osvetlovac

Volba Opis
PREDNY OFF
ZADNY @
PREDNY OFF
ZADNY &
PREDNY @
ZADNY @
PREDNY ®
ZADNY OFF
PREDNY -
ZADNY &
PREDNY -0~
ZADNY OFF
PREDNY OFF
ZADNY OFF

OVLADANIE TICHEHO FILMU

Vyberte ON pre deaktivovanie voli¢ov fotoaparatu a prispésobte
nastavenia videa pouzitim dotykovych ovladacov, kvoli zabrane-
niu nahravania zvukov vytvaranych fotoaparatom pocas nahra-
vania (E& 23).

Pocas nahravania videa sa rozsvieti indikator.

Pocas nahravania videa indikéator blika.

Pocas nahrdvania videa sa rozsvieti indikator a pomocné svetla AF.

Pocas nahrdvania videa sa rozsvieti AF asistent.

Pocas nahrdvania videa indikator a pomocné svetld AF blikaju.

Pocas nahravania videa blika kontrolka AF asistenta.

Pocas nahrdvania videa su indikator a pomocné svetld AF vypnuté.

Volby
ON { OFF
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Prehravanie a menu
prehravania
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Tato cast uvadza indikatory, ktoré sa mézu zobrazovat po-
¢as prehravania.

Pre ilustraciu su kontrolky zobrazené so vsetkymi indikdtormi rozsvie-

| ?@@@@@

01/01/2019 10:00 AM )| B 2] md100:%% 100-0001

i 2 25 [ [ 6e0? o]

D a2 7C:00:00:00:00
= EH/]OOO e5.6 @+1.0 012800 tfﬁ‘lﬁ
) Toad
@ DAtum @ &as .o 38,40, 187 Vyvdzenie bielg) ..........wweesernces 102

(2) Indikdtor detekcie tvdre... 117 A7) Citivost 136
(3) Bluetooth ON/OFF..... 216 Kompenzacia expozicie............... 77

(@) Poradie prenosu snimok. 178 Clona 55,59, 60
(5) Stav prenosu SMOK...........cc... 216,252 @0) Rychlost uzavierky ................ 55 56,60
(8) Pocet snimok vybranych pre nahranie...178 @Y Indikdtor médu prehrdvania................. 45
(@) Indikdtor zvuku a blesku.................... 189 @) Ikona videa 51

Cislo snimky
(9) Chrdnend snimka..
Lokalizacné udaje ..
1) Uroveri batér....
(A2 Kvalita snimky

(3) Velkost' snimky....
Simuldcia filmu
(5 Dynamicky rozsah.

@3 Casovy kéd 158
@4) Indikdtor odstrdnenia cervenych oi.........
141,176
.37 @) Pokrocily filter
Darovand snimka..
@7) Indikdtor asistenta fotoknihy
INCiKGtor DPOF tGCe ...

@9 Hodnotenie
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Zobrazenie prehravania

Tlacidlo DISP/BACK

Tlacidlo DISP/BACK ovlada zobrazovanie in-
dikatorov pocas prehravania.

Standard

:00 AM 100-0001

Informdcie vypnuté

(1171000 ¢56 @+10

01/01/2019 10:00 AM 100-0001
* Kok ok

Oblubené Informacny displej
Obliibené: Hodnotenie obrazkov
Pre ohodnotenie aktudlnej snimky stlacte DISP/BACK a stlacCte tycku zaostre-
nia (packu zaostrenia) nahor a nadol pre vyber od 0 do 5 hviezdiciek.
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Zobrazenie prehravania

.Prezeranie informacii o fotografii =
Zobrazenie info o fotografii sa menf vzdy, ked'sa
tyc¢ka zaostrenia (packa zaostrenia) stlaci nahor.

Zdkladné udaje
01/01/2019 10:00 AM 100-0001
s

111000 «5.6 B+1.0 12800 ¥ {f Ow © Fem

Informacny displej 2 Informacny displej 1

»Priblizovanie bodu zaostrenia
Stlacte stred zadného prikazového volica pre priblizenie bodu zaostrenia.
Stlacte znova pre navrat ku prehrdvaniu na celd obrazovku.
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Prezeranie snimok

Precitajte si tuto Cast pre info o priblizeni prehravania a pre-

hravani viacerych snimok.

Pouzite zadny prikazovy voli¢ pre pre-
chod z prehravania na celt obrazovku na

priblizenie prehravania alebo prehrava-

nie viacerych snimok.

Prehrdvanie viacerych
snimok

()| § ¢ (i

Zvdicsenie (zoom) pri
prehrdvani

DISP/BACK i)
MENU/OK 1 ‘

Stredné priblizenie
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Prezeranie snimok

Zviacsenie (zoom) pri prehravani

Otocte zadnym prikazovym volicom doprava pre priblizenie
aktudlnej snimky, dolava pre oddialenie. Pre odchod zo zoomu
stlacte DISP/BACK, MENU/OK, alebo stred zadného prikazového vo-
lica.
e Maximalny ~ pomer  priblizenia sa  meni podla volby
@ NASTAVENIE KVALITY SNIMKY > VELKOST SNIMKY.
« Priblizenie pri prehravani nie je dostupné u orezanych képii alebo
kopif so zmenenou velkostou uloZzenou pri velkosti @

-Rolovanie
Ked je snimka pribliZzend, tycku zaostrenia (pac-
ku zaostrenia) mozno pouZzit pre prezeranie ob-
lasti snimky, ktoré nie su aktudlne viditelné na
displeji.

Navigacné okno

Prehravanie viacerych snimok

Ak chcete zmenit pocet zobrazovanych snimok, stlacte zadny
prikazovy voli¢ dolava, ked' je obrazok zobrazeny na celej obra-
zovke.

« PouZite ty¢ku zaostrenia (packu zaostrenia) pre zvyraznenie snimok
a stlacte MENU/OK pre prezeranie zvyraznenej snimky na plnu obra-
zovku.

« Pri zobrazeni deviatich a sto snimok, stlacte tycku zaostrenia nahor,
alebo nadol pre prezeranie viacerych snimok.
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Menu prehravania

Nastavenia prehravania.

Menu prehravania sa zobrazi, ked stlacite @;:vafgﬁceﬁ?.;u
MENU/OK v mdde prehravania. 7B

CROP

RESIZE

PROTECT

IMAGE ROTATE

RED EYE REMOVAL
VOICE MEMO SETTING

RAW KONVERZIA

Aj ked' nemate pocita¢, mézete pouzit fotoaparat na Upravu RAW

obrazkov a ich uloZenie vo formate JPEG.

. Ukladanie obrazkov RAW vO formate JPEG

1 Zobrazenie obrazka RAW.
2 Vyberte RAW KONVERZIA v menu prehravania.

3 Stlacte MENU/OK. 0 RAW CONVERSION
Zobrazi sa zoznam nastaveni.

IMAGE SIZE

T IMAGE QUALITY
ﬁ PUSHIPULL PROCESSING
DYNAMIC RANGE
D RANGE PRIORITY

@D CREATE €D CANCEL

4 Stlacte ty¢ku zaostrenia (packu zaostrenia) nahor alebo na-

dol pre zvyraznenie nastavenia.

5 Stla¢enim ty¢ky zaostrenia doprava [ETE
zobrazite moznosti.
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6 Stlacte tycku zaostrenia nahor alebo nadol pre zvyraznenie po-
Zadovanej volby.

7 Stlacte MENU/OK pre vyber zvyraznenej volby. Zobrazi sa zo-
znam nastaveni zobrazeny v Kroku 3. Opakujte Kroky 4 az 7,
ak chcete upravit dalsie nastavenia.

8 Stlacte tlacidlo Q.
Zobrazi sa nadhlad képie JPEG.

9 Stlacte MENU/OK.
Ulozi sa JPEG kopia.

MozZnosti konverzie RAW mozno zobrazit aj stlacenim tlacidla Q, ked
sa zobrazuju RAW obrdzky pocas prehravania.
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Menu prehravania

Nastavenia ktoré mozno nastavit pri konverzii snimok z RAW na

JPEG su:
Nastavenie Opis
ZOHLADNIT PODMIENKY  |Vytvori kopiu JPEG s vyuzitim nastaveni aktivnych v
SNIMANIA okamihu expozicie snimky.
VELKOST SNIMKY Vyberte velkost obrazka.
KVALITA SNIMKY Nastavte kvalitu snimky.
PUSH/PULL SPRACOVANIE  |Nastavenie expozicie.
DYNAMICKY ROZSAH ZI(epé( detaily vo svetldch pre dosiahnutie prirodze-
ného kontrastu.
/nizte stratu detailov pri svetlach a tienoch pre priro-
PRIORITA D ROZSAHU dzene vyzerajuce vysledkoch pri fotografovani scén
s vysokym kontrastom.
SIMULACIA FILMU Simuluje Ucinky roéznych typov filmov.
NAST. (/B I¥ 2 (Teplé /  |Pridajte teply alebo chladny odtieri do ciernobielych
chladné) obrazkov.
ZRNITY EFEKT Doda zrnity efekt filmu.
FARBA CHROME EFEKT  |Prehlbuje farby v tiefloch.
VYVAZENIE BIELEJ Nastavi vyvézenie bielej.
WB POSUN Jemné ladenie vyvazenia biele).
TON V SVETLACH Uprava svetiel.
TON VTIENOCH Nastavi tiene.
FARBA Upravuje sytost farieb.
OSTROST Zaostruje alebo zmdkcuje obrysy.
POTLACENIE SUMU Spracuje kopiu s potlacenim sumu.
OPTIMALIZACIA MODULACIE [Zlepsenie definicie nastavenim pre difrakciu a mier-
OBJEKTIVU nu stratu zaostrenia na periférii objektivu.
FAREBNY PRIESTOR \olf farebny priestor pouzity pre reprodukciu.
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VYMAZAT

Mazanie jednotlivych snimok, viacerych zvolenych snimok, ale-
bo vietkych snimok.

Vymazané snimky uz nemozno obnovit. Pred dal3im postupom preto
chrénte snimky, alebo siich najprv skopirujte do pocitaca alebo nainé
pamatové zariadenie.

Volba Opis
SNIMKA Mazanie snimok po jednej.
VYBRANE SNIMKY Mazanie viacerych vybranych snimok.
VSETKY SNIMKY Vymazat vietky nechranené snimky.

.SNiMKA
1 Vyberte SNIMKA pre VYMAZAT v menu prehravania.

2 Stlacte tycku zaostrenia (packu zaostrenia) dolava, alebo do-
prava pre prechod cez snimky a stlacte MENU/OK pre vymaza-
nie.

« Pred odstrénenim obrézkov sa nezobrazi potvrdzovacie dialégové
okno; skontrolujte, ¢i je vybrand spravna snimka pred stlacenim tla-
¢idla MENU/OK.

« Dalsie obrazky je mozné vymazat stlacenim tlacidla MENU/OK. Stlacte
ty¢ku zaostrenia dolava, alebo doprava pre prechod cez snimky a
stlacte MENU/OK pre vymazanie.
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Menu prehravania

.VYBRANESN[MKY

1

4

Vyberte VYBRANE SNIMKY pre VYMAZAT v menu prehrava-
nia.

Zvyraznite snimky a stlacte MENU/OK pre oznacenie, alebo od-
znacenie.

¢ Vlybrané snimky su oznacené znackami ().

« Pre odznacenie oznacenej snimky znovu stlacte MENU/OK.

Po dokonceni ¢innosti stlacte DISP/BACK pre zobrazenie potvr-
dzovacieho dialégu.

Zvyraznite OK a stlacte MENU/OK pre vymazanie vybranych
snimok.

Obrazky vo fotoknihach alebo tlacovych objednavkach su znazorne-
né so .

.V§ETKY SNIMKY

1
2

Vyberte VSETKY SNIMKY pre VYMAZAT v menu prehravania.

Zobrazi sa potvrdzovaci dialég; zvyraznite OK a stlacte MENU/
OK pre vymazanie vietkych nechranenych snimok.

« Stlacenie DISP/BACK rusi vymazanie; vsimnite si, ze akékolvek snimky
vymazané pred stlacenim tlacidla nemozno obnovit.

* Ak sa objavi odkaz uvadzajuci, Ze vybrané snimky sud su-
Castou DPOF tlacovej objednavky, stlacte MENU/OK pre

vymazanie snimok.
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Vytvorte orezanu képiu aktualnej snimky.

1 Zobrazte pozadovanu snimku.
2 Vyberte OREZ v menu prehravania.

3 Pouzite zadny prikazovy voli¢ pre priblizenie a oddialenie a
stlacte ty¢ku zaostrenia (packu zaostrenia) hore, dole, vlavo,
alebo vpravo pre prechddzanie obradzkom, kym sa nezobrazi
pozadovana cast.

4 Stlacte MENU/OK pre zobrazenie potvrdzujuceho dialégu.

5 Stlacte MENU/OK znova pre uloZenie orezanej képie do samo-
statného suboru.
« Cim vy33f je pomer zvacsenia, tym mensi je pocet pixelov v orezanej
kopii.
Ak bude velkost findlnej kopie @M, YES sa zobrazi Zltou farbou.
« VSetky kdpie maju pomer stran 3:2.
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Menu prehravania

ZMENA VELKOSTI

Vytvorte malu képiu aktudlnej snimky.

1 Zobrazte pozadovanu snimku.
2 Vyberte ZMENIT VELKOST v menu prehravania.

3 Zvyraznite velkost a stlacte MENU/OK pre zobrazenie potvr-
dzujlceho dialégu.

4 Stlacte MENU/OK znova pre uloZenie képie so zmenenou vel-
kostou do samostatného suboru.

Dostupné velkosti sa Ii$ia podfa velkosti originalnej snimky.
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Zamok chrani snimky pred ndhodnym vymazanim. Zvyraznite
jednu z nasledujucich moznosti a stla¢te MENU/OK.

Volba Opis
Zamok pre vybrané snimky. Stlacte tycku zaostrenia (packu za-
SNIMKA ostrenia) dolava alebo dorpava pre prezeranie obrazkov a stlacte
MENU/OK pre vyber alebo odznacenie. Stlacte DISP/BACK ked' je
¢innost dokoncena.
N\‘,‘:ET;\:\:T Zamok pre vietky snimky.
RESET VSETKY |Odstrani ochranu zo vsetkych snimok.

Chranené snimky budu vymazané, ked bude forméatovana pamatova

karta.

Ochrana obrédzkov aktudlne vybranych na nahranie do sparovanych
smartfonov alebo tabletov odstrani oznacenie pre nahranie.
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Menu prehravania

OTOCIT SNIMKU

Otocit snimku.

1 Zobrazte pozadovanu snimku.
2 Vyberte OTOCIT SNIMKU v menu prehravania.

3 Stlacte tyc¢ku zaostrenia (packu zaostrenia) nadol pre otoce-
nie snimky o 90° v smere hodinovych ruciciek, hore pre oto-
¢enie 0 90° proti smeru hodinovych ruciciek.

4 Stlacte MENU/OK. Snimka bude automaticky zobrazena vo zvo-
lenej orientécii vzdy ked bude prehrdvana na fotoaparéte.

« Chranené snimky nemozno otacat. Odstrérte ochranu pred otaca-
nim snimok.

« Fotoapardt nemusi byt schopny otacat snimky vytvorené inymi za-
riadeniami. Snimky otoc¢ené na fotoaparate nemusia byt otocené,
ked'sa budu prezerat na pocitaci, alebo inych fotoaparatoch.

» Snimky vytvorené pomocou NASTAVENIE OBRAZOVKY >
AUTOMATICKE OTACANIE PB su pocas prehrévania automaticky
zobrazené v spravnej orientacii.
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ODSTRANENIE CERVENYCH OCI

Odstrani cervené oci z portrétov. Fotoaparat bude analyzovat
snimku; ak su detegované ¢ervené oci, snimka bude spracovana
s vytvorenim képie s redukovanymi ¢ervenymi o¢ami.

1 Zobrazte pozadovanu snimku.

2 Vyberte ODSTRANENIE CERVENYCH OCi v menu prehrava-
nia.

3 Stlacte MENU/OK.

« Vlysledky sa mézu lisit podla scény a schopnosti fotoaparatu dete-
govat tvare.

» Mnozstvo ¢asu potrebné pre spracovanie snimky sa lisi podfa poctu
detegovanych tvari.

« Cervené o¢i nemozu byt odstranené zo snimok, ktoré uz boli spra-
cované za pourzitia Cervenych oci, ktoré su pocas prehravania ozna-
¢ené ikonou [@].

» Odstrdnenie Cervenych oci neméze byt vykonané na RAW snim-
kach.
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Menu prehravania

NASTAVENIE HLASOVEHO MEMO

Pridajte hlasovu pozndmku k aktudlnej fotografii.

1 Vyberte ON pre NASTAVENIE HLASOVEHO MEMO v menu
prehravania.

2 Zobrazte fotografiu, ku ktorej chcete pridat hlasovu poznédm-
ku.

3 Stlacenim a podrzanim stredu predného prikazového voli¢a
nahrate poznamku. Nahravanie skon¢i po 30 s alebo po uvol-
neni volica.

» Nové pozndmka sa zaznamena cez akékolvek existujice poznamky.
» Hlasové pozndmky nie je mozné pridat do chranenych obrézkov.
» lymazanim obrdzka sa vymaze aj pozndmka.

-Prehravanie hlasovych poznamok (memo) =
Obrézky s hlasovymi pozndmkami su pocas prehravania oznacené ikonami
9.

» Ak chcete prehrat pozndmku, vyberte obrdzok a stlacte stred predného
prikazového volica.

« Pocas prehrdvania poznadmky sa zobrazi indikétor priebehu.

« Hlasitost mozno upravit stlacenim MENU/OK pre pozastavenie prehrdvania
a potom stlacenim tycky zaostrenia (packy zaostrenia) nahor alebo nadol
nastavte hlasitost. Opatovnym stlacenim MENU/OK obnovite prehravanie.
Hlasitost mozno nastavit aj pouzitim volby Ed NASTAVENIE ZVUKU >
HLASITOST PREHRAVANIA.
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PORADIE PRENOSU SNIMKY

Vyberte fotografie na odovzdanie do sparovaného smartfénu
alebo tabletu.

1

Vyberte PORADIE PRENOSU SNIMKY > VYBRAT SNIMKY v
menu prehravania.

Zvyraznite fotky a stlacte MENU/OK pre oznacenie, alebo od-
znacenie. Opakujte, kym nevyberiete vietky pozadované
fotografie.

Stlacte DISP/BACK pre odchod z prehravania.

Ak je vybrané ON pre tak EdNASTAVENIE PRIPOJENIA >
Bluetooth NASTAVENIA > Bluetooth ON/OFF a AUTOMA-
TICKY PRENOS SNIMKY, nahravanie zac¢ne kratko po tom ako
opustite prehravanie alebo vypnete fotoaparat.

« Poradia prenosu snimok mézu obsahovat maximalne 999 obrézkov.
« Pre nahranie nie je mozné vybrat nasledovné:

- Chranené snimky

- Vided

- RAW snimky

- “Darované” snimky (snimky vytvorené inymi fotoaparatmi)

« Ak je vybrané PAROVANIE / PORADIE PRENOSU pre B2 NASTAVE-
NIE PRIPOJENIA > VSEOBECNE NASTAVENIA > % NASTAVENIE
TLACIDLA, tlacidlo Fn1 mozno pouzit pre vyber snimok, ktoré sa
maju nahrat.

« Ak chcete odstranit oznacenie pre nahranie zo vsetkych obrazkov v
aktualnom poradi, vyberte PORADIE PRENOSU SNIMKY > RESET
PORADIA.

« Ak je vybrané ON pre Ed NASTAVENIE PRIPOJENIA > Bluetooth
NASTAVENIE > AUTOMATICKY PRENOS SNIMKY, fotografie budu
automaticky oznacené pre nahranie pri ich vytvorent.
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Menu prehravania

BEZDROTOVA KOMUNIKACIA

Pripojte sa k smartfénom, ktoré pouzivaji najnovsiu verziu apli-

kacie FUJIFILM Camera Remote app. Smartfén sa potom moéze

pouzit na:

« Ovladanie fotoaparatu a fotografovanie na dialku

o Prijem obréazkov odovzdanych z fotoaparatu

 Prehladévanie obrazkov vo fotoaparéte a stahovanie vybranych
obréazkov

« Nahranie udajov o polohe do fotoaparatu

Program na stiahnutie a dalsie informécie su k dispozicii na:
http://app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/

PREZENTACIA

Prezeranie snimok v automatizovanej prezentdcii. Stla¢te MENU/OK
pre spustenie a stlacte tycku zaostrenia (packu zaostrenia) vpravo
alebo vlavo pre posun vpred ¢i vzad. Stlacte DISP/BACK kedykolvek
pocas prezentacie pre zobrazenie pomocnika na obrazovke. Pre-
zentacia moze byt ukoncena kedykolvek stlacenim MENU/OK.

Fotoaparat sa pocas prebiehajlicej prezentécie automaticky nevypne.
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®

ASISTENT FOTOKNIHY

Vytvorte knihy z vadich oblubenych snimok.

[l Vytvorenie fotoknihy

1

Fotoknihy

Vyberte NOVA KNIHA pre B MENU PREHRAVANIA > ASIS-
TENT FOTOKNIHY.

Prejdite obrazky a stlacte ty¢ku zaostrenia (packu zaostre-
nia), aby ste vybrali alebo zrusili vyber. Stlacte MENU/OK pre
odchod ked'je kniha kompletna.

« Pre fotoknihy nemozno vybrat snimky velkosti @l ¢i mensie a
videosekvencie.
« Prva vybrand snimka sa pouzije ako snimka na obdlku. Ak chcete
na obdélku pouzit ind snimku, vyberte ju stlacenim tycky zaostre-
nia smerom dole.

Zvyraznite DOKONCIT FOTOKNIHU a stla¢te MENU/OK (pre vy-
ber vietkych snimok, alebo vietkych snimok spifiajtcich $pe-
cifikované podmienky hladania pre knihu, vyberte VYBRAT
VSETKO). Nova kniha bude pridana do zoznamu v menu asis-
tenta fotoknihy.

« Knihy moézu obsahovat do 300 snimok.
« Knihy, ktoré neobsahuju snimky st automaticky vymazané.

Fotoknihy mozno pomocou dodéavaného softvéru MyFinePix Studio kopi-
rovat do pocitaca.
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Menu prehravania

. Prezeranie fotoknih

Vyberte knihu v menu asistenta pre fotoknihu a stlacte tlac¢idlo
MENU/OK pre zobrazenie knihy, potom prechadzajte snimkami
stld¢anim tycky zaostrenia (packy zaostrenia) smerom dolava
alebo doprava.

[ Upravy a mazanie fotoknih

Zobrazte fotoknihu a stlacte MENU/OK. Zobrazia sa nasledujuce

moznosti; vyberte poZzadovanui moznost a postupujte podla po-

kynov na monitore.

« EDITOVAT: Uprava fotoknihy postupom opisanym v ¢asti “Vytvo-
renie fotoknihy".

« VYMAZAT: Vymazanie fotoknihy.

PC AUTO SAVE

Nahrajte snimky z fotoaparatu do pocitaca pomocou posledne;j
verzie aplikacie FUJIFILM PC AutoSave (vSimnite si, Zze najprv si
musite nainstalovat softvér a nakonfigurovat pocitac ako ciel pre
snimky kopirované z fotoaparatu).

Program na stiahnutie a dalsie informécie su k dispozicii na:
http://app.fujifilm-dsc.com/en/pc_autosave/
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TLACOVA OBJEDNAVKA (DPOF)

Vytvori digitalnu “tla¢ovu objednévku” pre DPOF-kompatibilné
tlaciarne.

1 Vyberte @ MENU PREHRAVANIA > TLACOVA OBJEDNAVKA
(DPOF).

2 Vyberte S DATUMOM L@ pre tla¢ datumu zdznamu na snim-
ky, BEZ DATUMU pre tla¢ snimok bez datumov, alebo RESET
VSETKO pre odstranenie vietkych snimok z tla¢ovej objed-
navky pred vykonanim.

3 Zobrazenie snimky, ktord chcete zahrnut, alebo odstranit z
tlacovej objednavky.

4 Stlacte tycku zaostrenia (packu za-
ostrenia) nahor, alebo nadol pre vy-
ber poc¢tu képii (do 99).

& PRINT ORDER (DPOF)
L& DPOF: 00001 @—————————

Pre odstranenie snimky z objednavky,
stlacajte tycku zaostrenia nadol, kym
nie je pocet kopif 0.

| SHEETS

(DRAME CI SET

Cellkovy pocet vytlackov
Pocjzt kopii

Opakujte kroky 3-4 pre dokoncenie tlacovej objednévky.

5 Celkovy pocet vytlackov je zobrazeny na monitore. Stlacte
MENU/OK pre odchod.

« Snimky v aktudlnej tlacovej objedndvke su pocas prehravania ozna-
cené ikonou fa.

« Tlacové objedndvky moézu obsahovat maximalne 999 obrézkov z
jednej pamatovej karty.

« Ak je vlozend pamatova karta obsahujlca objednéavku tlace vytvo-
rent inym fotoaparatom, musite odstranit poradie pred vytvorenim,
ako je opfsané vyssie.
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Menu prehravania

TLAC NA TLACIARNI instax

Pre tla¢ snimok na volitelnych Fujifilm instax SHARE tlaciarriach,
najprv vyberte B3 NASTAVENIE PRIPOJENIA > instax TLACIAREN
NASTAVENIE PRIPOJENIA a zadajte nazov instax SHARE tlaciarne
(SSID) a heslo, potom postupujte podla krokov nizsie.

1 Zapnite tlaciaren.

2 Vyberte EIMENU PREHRAVANIA > FETrrmess
instax PRINTER TLAC. Fotoaparét sa gesmmesrymer
pripoji k tlaciarni. z,% CONNECTING

; FUJIFILM-CAMERA-1234

GIIED CANCEL

3 Pouzite ty¢ku zaostrenia (packu za- FeTrEmETEE
ostrenia) pre zobrazenie snimky, kto-
rd chcete tlacit, potom stlacte MENU/
0K. Snimka bude odoslana na tlacia-

ref a spusti sa tlac. GIIsET  QEICANCEL | 4
O+ instax-12345678
i\ ER

« Snimky vytvorené inymi fotoaparatmi nemozu byt vytlacené.
« \lytlacena oblast je mensia nez oblast viditelnd na LCD moni-
tore.
« Zobrazenia sa mozu lisit v zavislosti od pripojenej tlaciarne.
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DISP ASPEKT

Menu prehrdvania

Vyberte ako High Definition (HD) zariadenia zobrazia snimky s
pomerom stran 3:2 (tato volba je dostupna iba ked' je pripojeny

HDMI kabel).

[
o

(EOE=

o

16:9

Displej

Viyberte 16:9 pre zobrazenie snimky tak, ze vypIni obrazovku s oreza-
nym vrchom a spodkom, 3:2 pre zobrazenie celej snimky s ciernymi

pasmi na stranach.
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UZIVATELSKE NASTAVENIA

Nastavte zdkladné nastavenia fotoaparatu.

Pre pristup k zakladnym nastaveniam USERSETTING

fotoaparatu, stlacte MENU/OK, vyberte za- EERENCE
lozku B2 (NASTAVENIE) a vyberte UZiVA- DEELG
TELSKE NASTAVENIE. SENSOR CLEANING

SOUND & FLASH
RESET

FORMAT

Pre formatovanie pamatovej karty:

1 Vyberte K UZIVATELSKE NASTAVENIE > FORMAT v zalozke
(NASTAVENIE).

2 Zobrazi sa potvrdzovaci dialég. Pre FORNAT
FORMAT OK?

formatovanie pamatovej karty, zvy- ERASE ALL DATA
raznite OK a stlacte MENU/OK.

Pre odchod bez formatovania pama-
tovej karty, vyberte ZRUSIT alebo
stlacte DISP/BACK.

« \Setky Udaje—vréatane chrénenych snimok—budu z paméatovej kar-
ty vymazané. Uistite sa, ze ste dolezité suibory skopirovali do pocita-
¢a, alebo iné Ulozné zariadenie.

« Pocas forméatovania neotvérajte kryt priestoru batérie.

Menu formétovania méze byt zobrazené aj stlacenim stredu zadného
prikazového voli¢a, pocas stlacenia a drzania tlacidla @.
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UZIVATELSKE NASTAVENIA
DATUM/CAS
Pre nastavenie hodin fotoaparatu:

1 Vyberte K UZIVATELSKE NASTAVENIE > DATUM/CAS v za-
lozke B3 (NASTAVENIE).

2 Stlacenim tycky zaostrenia (packy zaostrenia) smerom do-
lava alebo doprava vyberte rok, mesiac, deni, hodinu alebo
minutu a stla¢te nahor alebo nadol pre zmenu. Pre zmenu
poradia zobrazenia roku, mesiaca a dria vyberte format datu-
mu a stlacte tycku zaostrenia smerom hore alebo dole.

3 Pre nastavenie hodin stlacte MENU/OK.

CASOVY ROZDIEL

Prepina hodiny fotoaparatu z doméaceho casového pasma na
miestne ¢asové pasmo pri cestovani. Pre nastavenie ¢asového
rozdielu medzi vasim miestnym a domacim ¢asovym pasmom:

1 Zvyraznite 4« LOCAL a stlacte MENU/OK.

2 Pouzite tycku zaostrenia (packu zaostrenia) pre vyber ¢aso-
vého rozdielu medzi miestnym ¢asom a vasou domécou ¢a-
sovou zénou. Stlacte MENU/OK ked'su nastavenia kompletné.

Pre nastavenie hodin fotoaparatu na domdci ¢as vyberte moznost
-+ LOCAL a stlacte MENU/OK. Pre nastavenie hodin na ¢as v doma-
com ¢asovom pasme vyberte £ HOME.

Volby
-+ LOCAL { £ HOME

Ak je vybrané -<LOCAL zobrazi sa Zltou na tri sekundy =,
ked je fotoaparat zapnuty.
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SEE/LANG.
Vyberte jazyk.

MY MENU NASTAVENIE

Editujte polozky uvedené v zalozke M (MY MENU), personalizo-
vanom vlastnom menu ¢asto pouzivanych volieb.

1 Zvyraznite K UZIVATELSKE NASTA- M HENU SETING
VENIE > MY MENU NASTAVENIE v
zalozke (NASTAVENIE) a stlacte il
MENU/OK. A«

Ak chcete zmenit poradie poloziek, vyberte ZORADIT POLOZKY.
Pre vymazanie poloziek vyberte ODSTRANIT POLOZKY.

2 Stlacte tycku zaostrenia (packu za- Y MENU SETTIG 153
. PR imaAcE sizE
ostrenia) nahor alebo nadol pre zvy- [
raznenie PRIDAT POLOZKY a stlacte
MENU/OK. Volby, ktoré mozno pridat |
do “my menu” si zvyraznené mod-
rou.

[ seLect [ CANCEL

Polozky aktualne v“my menu’ st oznacené znackami.

3 Vyberte poziciu pre polozku a stla¢- sasCT T LocATON
te MENU/OK. Polozka bude pridana do

“my menu”.

4 Stlacte MENU/OK pre navrat k displeju editovania.

5 Opakujte Kroky 3 a 4, kym nebudu pridané vietky pozadované
polozky.

“My menu”méze obsahovat do 16 poloziek.
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UZIVATEL' SKE NASTAVENIA

CISTENIE SENZORA

Odstrante prach z obrazového snimaca fotoaparatu.

Volba Opis
0K OkamZite vycistite senzor.
KED JEZAPNUTY  [Cistenie snimaca sa vykonad po zapnuti fotoaparatu.
Ak je vybrana tato volba, istenie senzoru bude vykonane,
KED JEVYPNUTY  |ked sa fotoaparat vypne (Gistenie senzoru viak nie je vyko-
navané, ak sa fotoapardt vypne v méde prehravania).

Prach, ktory nemozno odstranit pouzitim cistenia senzoru mozno od-
stranit ofukovacom (E& 277).

ZVUK & BLESK

Vyberte OFF pre deaktivaciu reproduktora, blesku, osvetlovaca a
kontrolky samospuste v situaciach, v ktorych mézu byt zvuky a
svetla fotoaparatu neziaduce.

Volby
ON | OFF

RESET

Reset fotografovania, alebo volieb menu nastavenia na predvo-
lené hodnoty.

1 Zvyraznite poZzadovanu moznost a stlacte MENU/OK.

Volba Opis

Obnovte vsetky nastavenia menu fotografovania iné nez
RESET MENU FO- |vlastné vyvdZenie bielej a bank vlastnych nastaveni pou-
TOGRAFOVANIA [Zitim EDITOVAT/ULOZIT VLASTNE NASTAVENIE na
predvolené hodnoty.

Obnovte vsetky nastavenia ponuky nastavenia iné ako DA-
TUM/CAS, CASOVY ROZDIEL, a NASTAVENIE PRI-
POJENIA na predvolené hodnoty.

RESET NASTA-
VENIA

2 Zobrazi sa potvrdzujuci dialdg; zvyraznite OK a stlacte MENU/
OK.
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NASTAVENIE ZVUKU

Zmeny zvukov fotoaparatu.

Pre pristup k nastaveniam zvukov fotoa- SOUND SETTING

paratu, stlacte MENU/OK, vyberte zalozku
(NASTAVENIE) a vyberte NASTAVENIE G

ZVUKU. SHUTTER SOUND

PLAYBACK VOLUME

HLASITOST AF PIPNUTIA

Vyberte hlasitost pipnutia, ktoré sa ozve, ked fotoaparat zaostru-
je. Pipnutie mozno vypnut vyberom {OFF.

Volby
Wa) (wsokd) [ oer (strednd) | {+ (nizka) [ "QOFF (vypn(it)

HLASITOST PIPNUTIA SAMOSPUSTE

Vyberte hlasitost pipnutia, ktoré sa ozve, kym je samospust aktiv-
na. Pipnutie mozno vypnut vyberom {OFF.

Volby
Wo1) (vysokd) [ oqed (strednd) | {+ (nizka) [ "qOFF (vypnit)

PREVADZKOVA HLASITOST

Nastavte hlasitost zvuku vydavaného pri pouzivani ovladacov fo-
toaparatu. Vyberte '§OFF pre deaktivaciu zvukov ovlddacov.

Volby
Wa) (wsokd) [ o@er (strednd) | {+ (nizka) [ "qOFF (vypn(it)
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NASTAVENIE ZVUKU

HLASITOST UZAVIERKY

Nastavte hlasitost zvuku vydavaného elektronickou uzavierkou.
Vyberte {OFF pre deaktivaciu zvuku uzavierky.

Volby

Wn) (vysokd) | oged(stednd) | i+ (nizka) | "QOFF (vypni)

ZVUK UZAVIERKY

Vyberte zvuk vyddvany elektronickou uzavierkou.
Volby

D1ZVUK1 | D27VUK2 | D3IVUK3

HLASITOST PREHRAVANIA

Nastavte hlasitost pre prehravanie videa.
Volby
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NASTAVENIE OBRAZOVKY

Zmena nastaveni obrazovky.

Pre pristup k nastaveniam obrazovky, SCREEN SETTING 113

stla¢te MENU/OK, vyberte zalozku B3 (NA- swm
STAVENIE) a vyberte NASTAVENIE OB- EESCHESE

IMAGE DISP.
AUTOROTATE DISPLAYS

RAZOVKY, LCD COLOR ADJUSTMENT

EVF JAS

Nastavte jas displeja v elektronickom hladaciku.

Volba Opis
AUTO Automatické nastavenie jasu.
MANUAL Nastavte jasne manualne; vyberte si z moznosti medzi +5 a -7.

EVF FARBA

Nastavte sytost displeja v elektronickom hladaciku.

Volby
S+ [ B[+ 0 [ 1]-2]3]4]5

EVF NASTAVENIE FARIEB

Nastavte farbu displeja v elektronickom hladéciku.

1 Nastavte farby pouzitim tycky za- EVF GOLOR ADJUSTMENT
ostrenia (packy zaostrenia). =
BIEN

T - REE [+

@ SET @0 CANCEL

2 Stlacte MENU/OK.

192



®

NASTAVENIE OBRAZOVKY

LCD JAS

Nastavte jas monitora.

Volby
+5 |+ | B[+ 0| 1] 2]3 |45

LCD FARBA

Nastavte odtieri monitora.

Volby
+5 |+ | 3 [ +2 |+ 0 | 1| 2] 3| 45

NASTAVENIE FARBY LCD

Nastavte farbu displeja v LCD monitore.

1 Nastavte farby pouzitim tycky zaostrenia (packy zaostrenia).

2 Stlacte MENU/OK.
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ZOBRAZENIE SNIMKY

Vyberte ako dlho sa budu zobrazovat snimky po fotografovani.

Volba Opis
Snimky su zobrazovane, kym sa nestla¢i tlacidlo MENU/OK alebo
. [tlacidlo spuste nie je stlacené do polovice. Pre priblizenie aktiv-
PLYNULE ) . ; . - .
neho bodu zaostrenia, stlacte stred prikazového volica; stlacte
znovu pre zrusenie priblizenia.
1,5 SEC Snimky sa zobrazuju pocas vybraného ¢asu alebo kym nie je tla-
0,5 SEC Cidlo spuste stlacené do polovice.
OFF Snimky sa po fotografovani nezobrazuju.

« Farby sa m6zu mierne lisit od tych na finalnej snimke.
« “Sumové” Zilkovanie méze byt viditelné pri vysokych citlivostiach

AUTO OTOCENIE INDIKATOROV

Vlyberte, ¢i sa indikatory v hladaciku a na LCD monitore otéacajud,
aby licovali s orientaciou fotoaparatu.

Volby
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NASTAVENIE OBRAZOVKY

NAHLAD EXP./WBV MANUALNOM MODE

Zvolte, ¢i chcete povolit expoziciu a / alebo zobrazenie vyvézenia
bielej v rezime manudlnej expozicie.

Volba Opis
NAHEAD EXP./WB [Povolte expoziciu a zobrazenie vyvazenia biele).
Néhlad iba vyvazenia bielej. Zvolte tuto moznost v situdciach,
- ked sa expozicia a vyvézenie bielej pravdepodobne pocas sni-
NAHLAD WB : : . . N

mania zmenia, ako je tomu v pripade, ked pouZivate blesk s

Ziarovkou.
Vypnite expoziciu a zobrazenie vyvadzenia bielej. Vyberte tuto
OFF moznost ak pouzivate blesk, alebo pri prilezitostiach kedy sa

moze expozicia pri vytvarani snimky menit.

PRIRODZENY ZIVY NAHLAD

Vyberte, ¢i su na obrazovke viditelné efekty simulacie filmu, vy-
vazenia bielej a dalsie nastavenia.

Volba

Opis

ON

Ucinky nastavenf fotoaparétu nie su na monitore viditelné, ale
je viditelné tiefiovanie s nizkym kontrastom, scény osvetlené
z0zadu a iné tazko viditelné subjekty. Farby a ton sa budu lisit
od farieb na findlnej snimke. Avsak displej bude nastaveny pre
zobrazovanie efektov pokrocilych filtrov a nastaveni pre mo-
nochromatické a sépiu.

OFF

Ucinky simulécie filmu, vyvadzenia bielej a dalsich nastaveni sa

daju zobrazit na monitore.
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VODITKO ORAMOVANIA

Vyberte typ mriezky oramovania v méde fotografovania.

Volba
EH MRIEZKA 9 EEH MRIEZKA 24 HD ORAMOVANIE

=

w

=

&, P ; s pE— P

Pre kompoziciu “s pravid- Mriezka 6x4. Ordmuje HD snimky v
lom tretin’ oreze zobrazenom ciarami
na vrchnej a dolnej casti
displeja.

Voditka ordmovania nie s zobrazené pri predvolenych nastaveniach,
ale mozno ich zobrazit pouzitim Ed NASTAVENIE OBRAZOVKY >

ZOBRAZIT VLASTNE NASTAVENIE (E= 198).

AUTOMATICKE OTACANIE PB

Vyberte ON pre automatické otdcanie “vysokych” (orientécia ako
portrét) snimok pocas prehravania.

Volby
ON { OFF
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NASTAVENIE OBRAZOVKY

JEDNOTKY SKALY ZAOSTRENIA

Vyberte jednotky pouzivané pre indikator vzdialenosti zaostre-
nia.

Volby
METRE | STOPY

JEDNOTKA CLONY PRE KINO OBJEKTIV

Zvolte, ¢i sa pri pripojeni volitelného objektivu série FUJINON
MKX zobrazuje clona ako ¢islo T (pouzivané pre objektivy pre
filmové kamery) alebo f / -¢islo (pouzivané pre objektivy na foto-
aparat). Informdcie o pouzivani kino objektivov ndjdete v doku-
mentdcii dodanej s objektivom.

Volba Opis
Meranie clony objektivu, ktoré bezne pouzivaju kinematografi.
TdisLo Priepustnost objektivov sa zohladnuje pre lepsi vypocet expo-
zicie.

Meranie clony objektivu, ktoré bezne pouzivaju fotografi. Pred-
poklada sa, 7e priepustnost objektivu je 100%, ¢o znameng, Ze
rovnaka clona moéze spdsobit rézne expozicie v zavislosti od
objektivu.

FCisLo
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ZOBRAZIT VLASTNE NASTAVENIE

Vyberte polozky zobrazené na standardnom displeji s indikatormi.

1 V mdde fotografovania, stlacte tlacidlo DISP/BACK, kym sa ne-
zobrazia Standardné indikétory.

2 Stla¢te MENU/OK a vyberte K2 NASTAVENIE OBRAZOVKY >
ZOBRAZIT VLASTNE NASTAVENIE v zalozke K (NASTAVE-
NIE).

3 Zvyraznite polozky a stlacte MENU/OK pre oznacenie, alebo
odznacenie.

Polozka Predvolba Polozka Predvolba
VODITKO ORAMOVANIA PLYNULY MOD
ELEKTRONICKA UROVEN DUALNY IS MOD
ZAOSTROVACTRANICEK MGD S DOTYKOVOU OBRA-
AF INDIKATOR VZDIALENOSTI Z0vKOU
MF INDIKATOR VZDIALENOSTI VYVAZENIE BIELE)
HISTOGRAM SIMULACIA FILMU
2IVY NAHEAD UPOZORNENIE NA DYNAMICKY ROZSAH
ZVYRAZNENIE MOD ZOSILNENIA
MOD FOTOGRAFOVANIA OSTAVAJUCE SNIMKY
RYCHLOST CLONY/UZAVIERKY/ISO VECKOST/KVALITA SNIMKY
INFORMACIAY POZADI VIDEO MOD & NAHR. CAS
Bxpo. Komp. (Cislica) PORADIE PRENOSU SNIMKY
Expo. Komp. (Mierka) UROVEN MIKROFONU
MOD ZAOSTRENIA SPRAVA S POUCENIM
FOTOMETRIA UROVEN BATERIE
TYP UZAVIERKY CIARA ORAMOVANIA
BLESK

4 Stlacte DISP/BACK pre uloZenie zmien.

198

Stlacte DISP/BACK podla potreby pre opustenie menu a navrat
k displeju fotografovania.



®

NASTAVENIE OBRAZOVKY

MOD S VELKYMI INDIKATORMI (EVF)

Vyberte ON pre zobrazenie velkych indikatorov v elektronickom
hladéaciku. Zobrazené indikatory mozno vybrat pomocou Ed NA-
STAVENIE OBRAZOVKY > NASTAVENIE ZOBRAZENIA VELKYCH
INDIKATOROV.

OFF

Niektoré ikony sa nezobrazuju, ked je vybrané ON pre MOD S VELKY-
MI INDIKATORMI (EVF) (E2 11).

Ak je MOD S VELKYMI INDIKATORMI priradeny funkcné-
mu  tlacidlu, tlacidlo sa moze pouzivat na prepinanie medzi
MOD S VELKYMI INDIKATORMI zapnuty (ON) a vypnuty (OFF)
(EZ= 204, 230).
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MOD S VELKYMI INDIKATORMI (LCD)

Vyberte ON re zobrazenie velkych indikatorov na LCD monitore.
Zobrazené indikatory mozno vybrat pomocou Ed NASTAVENIE
OBRAZOVKY > NASTAVENIE ZOBRAZENIA VELKYCH INDIKATO-
ROV.

OFF

Niektoré ikony sa nezobrazuju, ked je vybrané ON pre MOD S VELKY-
MI INDIKATORMI (LCD) (E2 13).

Ak je MOD S VELKYMI INDIKATORMI priradeny funkéné-
mu tlacidlu, tlacidlo sa mdZe pouzivat na prepinanie medzi
MOD S VELKYMI INDIKATORMI zapnuty (ON) a vypnuty (OFF)
(EE 204, 230).

200



®

NASTAVENIE OBRAZOVKY

Vyberte indikatory zobrazené, ak je
vybrané ON pre K2 NASTAVENIE OB-
RAZOVKY > MOD S VELKYMI INDIKA-
TORMI (EVF) alebo MOD S VELKYMI
INDIKATORMI (LCD).

Volba Opis
Vlyberte polozky uvedené v spodnej ¢asti displeja. Vy-
@ Expo. DISP. brané polozky st oznacené kontrolnymi znackami (E4);
pre odznacenie zvyraznite kontrolné znacky a stlacte
MENU/OK.
@ 4 Skala Vyberte ON pre zobrazenie indikatora expozicie.
B, 12,13, 14 Zvolte az Styri velké ikony, ktoré sa zobrazia na lavej
e strane obrazovky.
@R1,R2, R3, R4 Zvolte az styri velké ikony, ktoré sa zobrazia na pravej
T strane obrazovky.

NASTAVENIE KONTRASTU INFO

Nastavte kontrast displeja.

Volba Opis
VYSOKY KONTRAST  |Vysoky kontrast.
STANDARD Normélny kontrast.
NIZKY KONTRAST Nizky kontrast.
TMAVE OKOLITE OSVET- . , o .
LENIE Kontrast nastaveny pre timené okolité osvetlenie.
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NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA

Pristup k volbam ovladacov fotoaparatu.

Pre pristup k nastaveniam obrazovky, BUTIONDIAL SETTING 12

stla¢te MENU/OK, vyberte zalozku B3 (NA- BT
STAVENIE) a vyberte NASTAVENIE TLA- COMMAID DAL SETIVG
CIDLA/VOLICA. SHUTTER AE

SHOOT WITHOUT LENS
SHOOT WITHOUT CARD

NASTAVENIE PACKY ZAOSTRENIA

Vyberte funkcie vykonavané tyckou zaostrenia (packou zaostre-
nia).

Volba Opis
ZAMOK (OFF)  [Tycku zaostrenia nemozno pouZit pocas snimania.
POSUNUT @ PRE |Stlacte tycku pre prezeranie zobrazenia bodu zaostrenia a na-
ODOMKNUTIE  |klorte packu pre vyber bodu zaostrenia.
oN Naklorite tycku pre prezeranie zobrazenia bodu zaostrenia a
pre vyber bodu zaostrenia.
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EDITOVAT/ULOZIT RYCHLE MENU

Vyberte polozky zobrazené v rychlom menu.

1

Vyberte K2 NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > EDITOVAT/
ULOZIT RYCHLE MENU v zalozke K2 (NASTAVENIE).

Zobrazi sa aktudlne rychle menu; pouzite ty¢ku zaostrenia
(packu zaostrenia) pre zvyraznenie polozky, ktord chcete
zmenit a stlacte MENU/OK.

Zvyraznite ktorukolvek z nasledujucich volieb a stlacte MENU/
OK pre jej priradenie na vybranu poziciu.

o VELKOST SNIMKY o MF ASISTENT

o KVALITA SNIMKY « MOD S DOTYKOVOU OBRAZOVKOU
o SIMULACIA FILMU « SAMOSPUST

o NAST. (/B ¥ ¥ (Teplé / chladné)” « FOTOMETRIA

o ZRNITY EFEKT* « TYP UZAVIERKY

» FARBA CHROME EFEKT" o ZNIZENIE BLIKANIA

« DYNAMICKY ROZSAH* « 1S0”

« PRIORITA D ROZSAHU" » NASTAVENIE FUNKCIE BLESKU

o VYVAZENIE BIELE)* « KOMPENZACIA BLESKU

« TONV SVETLACH* « VIDEO MOD

« TONVTIENOCH* o PLNE HD VYSOKORYCHLOSTNE
« FARBA" NAHRAVANIE

« OSTROST” o INTERNE/EXTERNE NASTAVENIE
« POTLACENIE SUMU* UROVNE MIKROFONU

o VYBERVLASTNEHO NASTAVENIA * o ZVUK&BLESK

« AF MOD (VIDEO AF MOD) « EVF/LCD JAS

o AF-CVLASTNE NASTAVENIA « EVF/LCD FARBA

« NASTAVENIE DETEKCIE TVARE/OCT « ZIADNE

* UloZené v banke vlastnych nastaveni.

« yberte ZIADNE pre nepriradenie volby na vybrant poziciu.
« Ked je vybrané VYBRAT VLASTNE NASTAVENIA aktualne na-
stavenia su zobrazené v rychlom menu stitkom BASE.

Rychle menu moze byt editované aj poc¢as médu fotografovania po-
drzanim tlacidla Q.
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FUNKCNE (Fn) NASTAVENIE

Vyberte ulohy funkenych tlacidiel.

1 Vyberte EANASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE
(Fn) FUNKCIE v zalozke K2 (NASTAVENIE).

2 Zvyraznite dany ovladac a stlacte MENU/OK.

3 Zvyraznite ktorukolvek z nasledujucich volieb a stlacte MENU/

®
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OK pre jej priradenie k vybranému ovladacu.

o VELKOST SNIMKY

o KVALITA SNIMKY

* RAW

o SIMULACIA FILMU

o ZRNITY EFEKT

» FARBA CHROME EFEKT

o DYNAMICKY ROZSAH

« PRIORITA D ROZSAHU

o VYVAZENIE BIELEJ

o VYBER VLASTNEHO NASTAVENIA
o OBLAST ZAOSTRENIA

» KONTROLA ZAOSTRENIA

« AFMOD

o AF-CVLASTNE NASTAVENIA
o EBVYBER TVARE ¢ &5,

o DETEKCIA TVARE ON/OFF

» NASTAVENIE DRIVE

« REZIM HLADACIKA SPORTOV
o PRE-SNIMOK ES #u

o SAMOSPUST

» FOTOMETRIA

« TYP UZAVIERKY

o ZNIZENIE BLIKANIA

« 1SO

- ISMOD

« BEZDROTOVA KOMUNIKACIA

» NASTAVENIE FUNKCIE BLESKU

o TTL-ZAMOK

» BLESK PRE MODELING

o PLNE HD VYSOKORYCHLOSTNE
NAHRAVANIE

» ZEBRA NASTAVENIE

o INTERNE/EXTERNE NASTAVENIE
UROVNE MIKROFONU

o OVLADANIE TICHEHO FILMU

o NAHLAD HLBKY POLA/OSTROSTI

o NAHCAD EXP/WBV MANUALNOM MODE

« PRIRODZENY ZIVY NAHIAD

o HISTOGRAM

o ELEKTRONICKA UROVEN

« MOD S VELKYMI INDIKATORMI
« IBA AE ZAMOK

« IBA AF ZAMOK

« AE/AF ZAMOK

o AF-ON

« IBA AWB ZAMOK

« NASTAVENIE CLONY

« VYKON

« AUTOMATICKY PRENOS SNIMKY
« VYBRAT CIEL PAROVANIA

« Bluetooth ON/OFF

« PREHRAVANIE

« ZIADNE (ovladac blokovany)
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NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA

«IBA AE ZAMOK, IBA AF ZAMOK, AE/AF ZAMOK, AF-ON, a IBA
AWB ZAMOK nemozu mat priradené dotykové funkcie gestami (T-
Fn1 aZz T-Fnd).
» K'volbam priradenym funkénym tlacidldm mozno pristupovat aj po-
drzanim tlacidla DISP/BACK.

[ AF-ON
Ak je vybrané AF-ON mozete stlacit voli¢ miesto drzania tlacidla
uzévierky stla¢eného do polovice.

. BLESK PRE MODELING

Ak je vybrany BLESK PRE MODELING a je pripojena kompatibil-
na jednotka blesku montovana na sane, mozete stlacit ovladac
pre otestovanie vypalenia blesku a skontrolovat tiene a podobne
(blesk pre modeling).

.TTL-ZAMOK

Ak je vybrané TTL-ZAMOK mozete stlacit ovladac pre zablokova-
nie vykonu blesku podla moznosti vybranej pre 1 NASTAVENIE
BLESKU > MOD TTL ZAMKU (EZ 142).
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. B VYBER TVARE % &4,

BA VYBER TVARE #: &%, mozno aktivovat
/ deaktivovat stlaéenlm tlacidla, ku ktoré-
mu je priradené B8 VYBER TVARE : &,
Povolenie BA VYBER TVARE #: &%, umoz-
nuje pouzit tycku zaostrenia (packu za-
ostrenia) alebo (pocas fotografovania s
hladac¢ikom) dotykové ovladace (EE 21)
pre vyber tvére, ktora sa pouzije na za-
ostrenie.

,.

K nasledujucim funkcidm mozno pristupovat pouzitim tycky za-
ostrenia alebo pocas fotografovania s hladacikom, ak je povole-

ny B8 VYBER TVARE : &,

e Tvar pre nastavenie zaostrenia mozno vybrat pomocou tycky
zaostrenia. Stlacte stred tycky pre povolenie do¢asného vyberu

oblasti zaostrenia (E& 69).

» Dotykovu obrazovku (monitor) mézete pouzit na vyber tvare,
ktora sa pouzije na nastavenie zaostrenia pocas fotografovania

s hladacikom.

B8 VYBER TVARE : 5, je automaticky povoleny v rezime &* PO-

KROCILE SR AUTO.
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NASTAVENIE PRIKAZOVEHO VOLICA (COM

Vyberte funkcie, ktoré budu mat prikazové volice.

Volba Opis
oo - |Priradte rychlost uzavierky (S.S. (PROGRAMOVY PO-
PRED’:IYOT_:‘C!I:AZOW SUN))valebo clona (CLONA)' na PREDNY PRIKAZOVY
VOLIC 1.
PREDNY PRiKAzZovY |Priradte rychlost uzavierky (S.S. (PROGRAMOVY PO-
VOLIC2 SUN)), clonu (CLONA)', kompenziciu expozicie (KOM-
— IPENZACIA EXPOZICIE)? citlivost (ISO), alebo Ziadna
PREDNY PRIKAZOVY | ;o (ZIADNE) k PREDNY PRIKAZOVY VOLIC 2 alebo
VoLIC3 PREDNY PRIKAZOVY VOLIC 3.
Priradte rychlost uzavierky (S.S. (PROGRAMOVY PO-
ZADNY PRIKAZOVY |SUN)), clony (CLONA)', kompenzicie expozicie (KOM-
VoLIC PENZACIA EXPOZICIE)? citlivost (ISO), alebo Ziadna
Uloha (NONE) na zadny prikazovy volic.

1 Clona nastavend na A (auto) a objektiv vybaveny krizkom clony alebo COM-
MAND vybrany pre B3 NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE
KRUZKU CLONY (A).

2 Voli¢ kompenzacie expozicie otoc¢eny na C.

« K NASTAVENIE PRIKAZOVEHO VOLICA mozno pristupovat aj stla-
¢enim a podrzanim stredu predného prikazového volica.
» Mozete stlacit aj stred predného prikazového voli¢a pre prepinanie
medzi nastaveniami v poradi PREDNY PRIKAZOVY VOLIC 1, PREDNY
PRIKAZOVY VOLIC 2, a PREDNY PRIKAZOVY VOLIC 3.
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UZAVIERKA AF

Viyberte, ¢i fotoaparat zaostruje, ked je tlacidlo uzavierky stlacené
do polovice.

Volba

Opis

» ON: Zaostrenie fotoaparatu sa pri pritlacenf tlacidla spuste do po-
lovice zablokuje.

AFS » OFF: Pri pritlaceni tlacidla spuste do polovice sa nevykond Ziadne
zaostrovanie.

» ON: Fotoaparat zaostruje pri pritlacenf tlacidla spuste do polovice.

AF-C  |e OFF: Pri pritlacenf tlacidla spuste do polovice sa nevykona Ziadne

zaostrovanie.

UZAVIERKA AE

Ak je vybrané ON expozicia sa zablokuje, kym je tlacidlo uzavier-
ky stlacené do polovice.

Volba Opis
» ON: Expozicia fotoaparatu sa pri pritlacenf tlacidla spuste do polo-
AF-s/MF | Vice zablokue: , S
» OFF: Expozicia fotoaparatu sa pri pritlaceni tlacidla spuste do po-
lovice nezablokuje.
» ON: Expozicia fotoaparatu sa pri pritlacenf tlacidla spuste do polo-
AF-C vice zablokuje.

« OFF: Expozicia fotoapardtu sa pri pritlaceni tlacidla spuste do po-
lovice nezablokuije.

Viyberte OFF aby ste umoznili fotoaparatu nastavit expoziciu pred
kazdou snimkou vytvorenou v plynulom maode.

FOTIT BEZ OBJEKTIVU

Vyberte ON pre povolenie spuste uzavierky, ked' nie je pripojeny
Ziadny objektiv.

Volby
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NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA

FOTIT BEZ KARTY
Vyberte, ¢i sa spust moze uvolnit bez vlozenia pamétovej karty
do fotoaparatu.

Volba Opis
Ak nie je vlozena Ziadna pamatova karta, spust sa moze uvolnit,
ON aby sa vyskusala funkcia fotoaparétu a zobrazia sa ponuky snima-

nia a nastavenia.
Ak nie je vlozend pamadtova karta, zablokuje sa spust, ¢im sa za-
brani ndhodnej strate snimky bez pamatovej karty.

OFF

ZAOSTROVACI KRUZOK

Vyberte smer, v ktorom sa otéca zaostrovaci kruzok pre zvysenie
vzdialenosti zaostrenia.

Volby

Q CW (v smere hodinovych ruciciek) | 3 CCW (proti smeru hodinovjch ruciciek)

PREVADZKA ZAOSTR. KRUZKU

Vyberte, ako fotoaparat upravi zaostrenie v zavislosti od pohybu
zaostrovacieho kruzku.

Volba Opis

. /aostrenie sa nastavuje rovnakou rychlostou akou sa otaca kru-
NELINEARNE [.°" ) y

Zaostrenie sa nastavuje linedrne podla mnozstva otocenia krdzka,
LINEARNE  [ale rychlost zaostrenia nie je ovplyvnena rychlostou otocenia kriz-

ku.
AE/AF-MOD ZAMKU

Tato moznost urcuje spravanie tlacidla, ku ktorému je priradena
zamka expozicie a / alebo zaostrenia.

Volba Opis

AE&AF ON POCAS

STLACENIA Expozicia a / alebo zaostrenie sa pri stlacenf tlacidla zamknd.
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Volba Opis
AE&AF ON/OFF  |Expozicia a / alebo zaostrenie sa pri stlaceni tlacidla zamknu a zosta-
PREPINAC  |nd zablokované, kym sa znova nestlaci.

AWB-MOD ZAMKU

Zvolte spravanie funk¢nych tlacidiel priradenych k automatické-
mu zablokovaniu vyvézenia bielej (AWB). Automatické uzamknu-
tie vyvaZzenia bielej sa pouziva na zablokovanie vyvéazenia bielej
pri hodnote meranej fotoaparatom, ked' je pre vyvéazenie bielej
zvolend moznost AUTO.

Volba Opis
AWB 0'! POCAS Automatické vyvézenie bielej sa pri stlacenf tlacidla uzamkne
STLACENIA '
AWB ON/OFF  |Jednym stlacenim tlacidla uzamknete automatické vyvazenie bielej
PREPINAC  |a dalsim zrusite zamok.

NASTAVENIE KRUZKU CLONY (A)

Vlyberte, ¢i sa predny prikazovy voli¢ mbze pouzit na nastavenie
clony, ked'je clona nastavend na hodnotu A (auto).

Volba Opis
AUTO Fotoaparat automaticky nastavi clonu.
COMMAND Scl)crirgg moze byt nastavend pomocou predného prikazového

NASTAVENIE CLONY

Vyberte metédu pouzivanu pre nastavenie clony pri pouzivani
objektivov bez clonovych krizkov.

Volba Opis
AUTO + Otocte predny prikazovy volic pre vyber clony. Pre vyber A (auto)
& MANUAL  [otocte za minimélnu clonu.
AUTO Clona je vybrana automaticky; fotoaparat funguje v mode expo-
zicie P (program AE) alebo S (priorita uzavierky AE).
MANUAL Otocte predny prikazovy voli¢ pre vyber clony; fotoaparat fun-
guje v mode expozicie A (priorita clony AE) alebo M (manudl).
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NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA

NASTAVENIE DOTYKOVEJ OBRAZOVKY

Povolte alebo deaktivujte ovladace dotykovej obrazovky.

Volba Opis
o NASTAVENIE DOTY- | OObl\rI;ZLOCviamomtor funguje pocas snimania ako dotykova
KOVEJ OBRAZOVKY '

» OFF: Dotykové ovlddace deaktivované.

Cx NASTAVENIE DVOJI-

» ON: Dvojitym poklepanim na LCD monitor pribliZite po-
¢as snimania fotografovany objekt.

TEHO POKLEPANIA « OFF: Dotykové pribliZzenie deaktivované.
DOTYKOVA , o . . .
FUNKCIA Povolte alebo deaktivujte gestd dotykovej funkcie.
5] NASTAVENIE DOTY- |" \Zl\(l):bl_gor:k(;mtor funguje pocas prehravania ako dotyko-
KOVEJ OBRAZOVKY | OFF: Dotykové ovlddace deaktivované.
Ak je hladacik aktivny, vyberte oblast LCD monitora pouzi-
vaného pre dotykové ovlddacie prvky.
» Oblast pouzitd pre dotykové ovlddacie prvky mozno vy-
brat z:
EVF NASTAVENIA = [ (vSetko) = [ (favd polovica)
OBLASTI DOTYKOVE) o T
OBRAZOVKY - ] (pravé polovica) - [l ([ava hornd Stvrtina)
- [l (pravé hornd Stvrtina) - ™ (dolna [avé Stvrtina)
- ™ (pravé dolnd Stvrtina)

« Vyberte OFF ak chcete zakazat ovlddanie dotykom, kym

je hladacik aktivny.
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RIADENIE NAPAJANIA

Pre pristup k nastaveniu riadenia napa-
jania, stlacte MENU/OK, vyberte zalozku
(NASTAVENIE) a vyberte RIADENIE NA-
PAJANIA.

PERFORMANCE

AUTOMATICKE VYPNUTIE NAPAJANIA

Zvolte dizku ¢asu, po ktorom sa fotoaparat automaticky vypne,
ked nie su vykonavané Ziadne ¢innosti. KratSie ¢asy zvysuju zi-
votnost batérie; ak je vybrané OFF fotoaparat musi byt vypnuty
manualne.

Volby
SMIN | 2MIN | TMIN | 30SEC | 15SEC |  OFF

VYKON

Vyberte ZODILNENIE pre zlepsenie vykonu zaostrenia a zobra-
zenia hladacika.

Frekvencia v hladaciku Vydri

Volba AF vykon (rychlost) (priblizne) batérie

ZOSILNENIE Rychle Rychle Nizka
NORMAL Normadlna Normalna Normadlna

Ked je vybrané NORMALNE snimkovacia frekvencia poklesne ked sa
nevykondvaju Ziadne operacie. Aktivacia ovlddacov fotoaparatu vrati
snimkovaciu frekvenciu do normalu.
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NASTAVENIE UKLADANIA UDAJOV

Vykonanie zmien v nastaveniach ukladania udajov.

Pre pristup k nastaveniu ukladania uda- SAVE DATASETTING

jov, stlacte MENU/OK, vyberte zélozku
(NASTAVENIE), a vyberte NASTAVENIE
UKLADANIA UDAJOV.

CiSLO SNIMKY

Nové snimky su ukladané v obrazovych subo-
roch pomenovéavanych pouzitim Cisla suboru
so Styrmi Cislicami priradenymi pridanim jed-
nej k poslednému pouzitému &islu. Cislo sibo-
ru sa zobrazuje pocas prehravania tak, ako je

SAVE ORG IMAGE
EDIT FILE NAME

SELECT FOLDER
COPYRIGHT INFO

Cislo snimky

100;,0001
|00l |

Cislo Cislo
adresdra  suboru

zobrazené. CISLO SNIMKY riadi, ¢ bude ¢islovanie stboru rese-
tované na 0001, ked'sa vlozi nova pamatova karta, alebo je aktu-

alna pamatova karta formatovana.

Volba Opis

Cislovanie pokracuje od posledného pouzitého cisla suboru ale-
bo prvého dostupného ¢fsla suboru, podla toho, ktoré je vyssie.

PLYNULE Vyberte tdto volbu pre zniZenie poctu snimok s duplicitnymii
nazvami suborov.
OBNOVIT Cislovanie je resetované na 0001 po formatovani, alebo ked je

vloZzend nova pamatova karta.

« Ak ¢islo suboru dosiahne 999-9999, uvolnenie spuste bude zabloko-
vané. Pamatovu kartu sformétujte po prenose akychkolvek obrazkov,

ktoré si chcete ponechat, do pocitaca.

« lyber K3 UZIVATEL'SKE NASTAVENIA > RESET nastavi CISLO SNIM-

KY na PLYNULE, ale neresetuje ¢islo stboru.

« Cisla snfmok pre snimky vytvorené inymi fotoaparatmi sa mozu Iisit.
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ULOZIT ORIG. SNIMKU

Vyberte ON pre uloZenie nespracovanych képii snimok vytvore-
nych pouzitim ODSTRANENIE CERVENYCH OCi.

Volby
ON | OFF

EDITOVAT NAZOV SUBORU

Zmerite predponu nazvu stboru. sRGB snimky pouzivaju pred-
ponu so Styrmi pismenami (predvolené “DSCF”), Adobe RGB
snimky predponu s tromi pismenami (“DSF”), po ktorej nasleduje
podtrznik.

Volba Predvolena predpona Vzorovy nazov stboru
sRGB DSCF ABCDO0001
AdobeRGB _DSF _ABC0001

VYBRAT PRIECINOK

Vytvorte prieCinky a vyberte prie¢inok pouzivany na ukladanie
dalsich obrazkov.

Volba Opis

Ak chcete vybrat priecinok, v ktorom budu uloZené nasledujuce

VYBRAT PRIECI- |obrazky, stldcanim tycky zaostrenia (packy zaostrenia) nahor ale-
NOK bo nadol zvyraznite existujuci priecinok a stlacte tlacidlo MENU/

oK.

Zadajte nazov priecinka s piatimi znakmi a vytvorte novy prie-

VYTVORIT PRIE- |¢inok, v ktorom sa budu ukladat dalsie obrazky. Novy priecinok
CINOK bude vytvoreny s dalsim nasnimanym obrazkom a v tomto prie-

¢inku budu ulozené dalSie obrazky.
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COPYRIGHT INFO

Informdcia o autorskych pravach, vo forme Exif tagov mozno
pridat k novym snimkam pri ich vytvarani. Zmeny informacii o
autorskych pravach sa prejavia iba v snimkach vytvorenych po

vykonani zmien.
Volba

Opis

DISP COPYRIGHT INFO

Prezeranie aktudlnej informdcie o autorskych pravach.

ZADAT INFO 0 AUTOROVI

Zadajte meno autora.

ZADAT COPYRIGHT INFO

Zadajte meno vlastnika autorskych prav.

VYMAZAT COPYRIGHT
INFO

\lymazanie aktualnej informdcie o autorskych pravach. Této
zmena sa pouzije iba na snimky vytvorené po vybere tejto
volby; informdcia o autorskych pravach zaznamenana u

existujucich snimok nie je ovplyvnena.
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NASTAVENIE PRIPOJENIA

Nastavenia pre pripojenie k inym zariadeniam.

Pre pristup
jenia, stlacte

k nastaveniam pripo- CONNECTION SETTING
<
MENU/OK, Vyberte Za- PC AUTO SAVE

instax PRINTER CONNECTION SETTING

lozku (NASTAVENIE) a vyberte PC CONNECTION NODE

GENERAL SETTINGS

NASTAVENIE PRIPOJENIA. INFORMATION

RESET WIRELESS SETTING

Pre viac informécif o bezdrétovych pripojeniach, navstivte:
http://tujifilm-dsc.com/wifi/

Bluetooth NASTAVENIA

Prispbsobte nastavenia Bluetooth.

Volba Opis
Ak chcete sparovat fotoaparat so smartfénom alebo tabletom,
REGISTRACIA PARO- |vyberte tito moznost a potom spustite FUJIFILM Camera Re-
VANIA mote na inteligentnom zariadenf a klepnite na REGISTRACIA
PAROVANIA.
VYBRAT CIEL Vyberte pripojenie zo zoznamu zariader]f S ktory’mi bol foto-
PAROVANIA aparat spérovany pouzitim REGISTRACIA PAROVANIA.
Vyberte ZIADNE PRIPOJENIE pre odchod bez pripojenia.
Vymazte informdcie o parovani pre vybrané zariadenia.
VYMAZAT REGIS- |Vyberte zariadenie v zozname zariadeni. Zvolené zariade-
TRACIU PAROVANIA [nie bude tiez odstrénené zo zariadeni uvedenych v Casti
VYBRAT CIEL PAROVANIA.
» ON: Fotoaparat automaticky vytvorf spojenie Bluetooth so
Bluetooth ON/OFF | spdrovanymi zariadeniami, ked je zapnuté.
« OFF: Fotoaparéat sa nepripdja cez rozhranie Bluetooth.
» ON: Oznacte fotografie pre nahranie uz pri ich vytvorent.
AUTOMATICKY Oznacte JPEG fotky pre nahranie uz priich vytvorent.
PRENOS SNIMKY |« OFF: Fotografie nie st oznacené pre nahranie uz pri ich vy-

tvoren.
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NASTAVENIE PRIPOJENIA

Volba Opis
Vlyberte, ¢i sa ma fotoaparat synchronizovat s casom a / alebo
miestom, ktoré poskytuje sparovany smartfén.
SYNCH. SMARTFON |- MIESTO & CAS: Synchronizujte ¢as a miesto.
NASTAVENIE |- MIESTO: Synchronizujte miesto.
« CAS: Synchronizujte ¢as.
» OFF: Synchronizécia vypnuta.

« Nainstalujte najnovsiu verziu aplikacie FUJIFILM Camera Remote na
vasom smartféne alebo tablete pred sparovanim zariadenia s fotoa-
paratom alebo odovzdanim obrazkov.

« Ked' je vybrané ON tak pre Bluetooth ON/OFF ako aj AUTO PRENOS
SNIMKY, alebo st aktudlne vybrané snimky pre nahrévanie pouzitim
volby PORADIE PRENOSU SNIMKY v menu B (prehrévanie), nahré-
vanie na sparované zariadenia zacne kratko po odchode z prehravania
alebo po vypnuti fotoaparatu. PORADIE PRENOSU SNIMKY mozno
pouZit aj pre vyber obrazkov pre nahravanie, ak je AUTOMATICKY PRE-
NOS SNIMKY vypnuty.

PC AUTO SAVE

Upravte nastavenia pre pripojenie k pocitacom prostrednictvom
bezdrétovej siete LAN.

Volba Opis
Vyberte metodu, ktord sa pouZiva na pripojenie k pocitacu
prostrednictvom bezdrotovej siete LAN.

AUNI‘(;;[:;,I?:(IEEHO . JEDNOPUCHE NASTAVENIE: Pripojte sa pomocou WPS.
UKLADANIA DO PC |° MANUALNE NASTAVENIE:’Vyberte siet zo zoznamu
(VYBER ZO ZOZNAMU SIETI) alebo zadajte ndzov manu-
élne (ZADAT SSID).
VYMAZAT REGIS-
TROVANY CIELOVY |Odstranit vybrané ciele.
PC

PODROBNOSTI 0
PREDCHADZAJUCOM |Zobrazenie pocitacov, ku ktorym fotoaparét nedavno pripojil.
PRIPOJENI
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instax TLACIAREN NASTAVENIE PRIPOJENIA

Prispdsobte nastavenia pre pripojenie k volitelnym Fujifilm in-
stax SHARE tlaciarriam.

~Nazov tlaciarne (SSID) a heslo
Nazov tlaciarne (SSID) mozno najst naspodu tla-
¢iarne; predvolené heslo je “1111" Ak ste si uz
vybrali iné heslo pre tla¢ zo smartfonu, zadajte
miesto toho vase heslo.

REZIM PRIPOJENIA K PC

Upravte nastavenia pre pripojenie k pocitacu.

Volba Opis

Pripojenie fotoaparatu k pocitacu cez rozhranie USB automa-

ticky umoznuje rezim prenosu dat, ktory umoznuje kopirovat

ddta do pocitaca. Fotoapardt funguje normélne, ked nie je
pripojeny.

Pripojenie fotoapardtu k pocitacu cez USB automaticky

umoznuje rezim obnovenia USB RAW konverzie/zalohy. Fo-

toaparat funguje norméalne, ked nie je pripojeny.

 USB RAW KONV. (vyzaduje FUJIFILM X RAW STUDIO): Pomocou
prostriedku fotoaparatu pre spracovanie obrazu moézete
rychlo konvertovat sibory RAW na vysokokvalitné obrazky
JPEG.

« OBNOVENIE ZALOHY (vyzaduje FUJIFILM X Acquire): UloZte a na-
¢itajte nastavenia fotoaparatu. Okamzite prekonfigurujte
fotoaparét alebo zdielajte nastavenia s inymi fotoapardtmi
toho istého typu.

Nastavenia RIADENIE NAPAJANIA > AUTOMATICKE VYPNUTIE
platia aj pocas zviazaného fotografovania. Ak chcete zabranit automa-
tickému vypnutiu fotoaparatu, vyberteOFF.

USB CITACKA KARIET

USB RAW KONV./ZA-
LOHA OBNOVENIE
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NASTAVENIE PRIPOJENIA

VSEOBECNE NASTAVENIA

PrispOsobte nastavenia pre pripojenie ku bezdrétovym sietam.

Volba Opis
Vyberte nazov (NAZOV) pre identifikdciu fotoaparatu na bez-
NAZov drétovej sieti (fotoaparatu je na zaciatku priradeny jedinecny
nazov).
Vyberte, ¢i chcete zmenit velkost obrazkov na nahranie do
ZMENA VELKO- ;crgslrjt'fg:g;/h;r?w?eenjae\;evlgcl);\slnzan;yka iba kopie nahranej do smar-
STI SNIMKY PRE e . . ) L.
SMARTEON « ON: Vdcsie obragky sa pre nahranie zmenia na K. Odporuca
sa toto nastavenie.
« OFF: Obréazky sa odovzdaju v povodnej velkosti.
GEOTAGGING Vyblerte C/I budu Iokgllzacne ydajfe stiahnuté zo smartfénu zahr-
nuté v snimkach pri ich vytvarant.
LOKALIZACNE |Zobrazenie lokalizacnych Udajov naposledy stiahnutych zo
INFO smartfonu.

% NASTAVENIE
TLACIDLA

Vyberte tlohu, ktord mé priradené funkcné tlacidlo s funk-

ciou BEZDROTOVA KOMUNIKACIA.

- 3 PAROVANIE / PORADIE PRENOSU: Tla¢idld mozno po-
uzit pre parovanie a vyber snimok pre prenos.

- % BEZDROTOVA KOMUNIKACIA: Tla¢idla sa daju pouzit
pre bezdrétové pripojenia.

INFORMACIE

Zobrazenie adresy MAC a Bluetooth fotoaparatu.

RESET BEZDROTOVEHO NASTAVENIA

Obnovte nastavenia bezdrétovej siete na ich predvolené hodnoty.
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Moznosti skratiek

Prispésobte ovladanie fotoaparatu vasmu stylu, alebo situ-
acii.

Casto pouzivané moznosti mozno kvéli priamemu pristupu
priradit ku @ menu alebo vlastnému “my” menu alebo priradené
k Fn (funk¢nému) tlacidlu:

Moznosti skratiek Opis
Pridajte casto pouzivané moznosti k tomuto vlast-
“My menu” nému menu, ktoré mozno prezerat stlacenim| 223

MENU/OK a vyberom zalozky [ (“MY MENU").

Q sa zobrazf stlacenim tlacidla Q. Pouzite @ menu
Qmenu pre nahlad, alebo zmenu volieb vybranych pre| 225
¢asto pouzivané polozky menu.
Pouzite funkcné tlacidld pre priamy pristup k vybra- 278
nym funkcidm.

Funkcné tlacidla
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MY MENU

Pristup k personalizovanému menu casto pouzivanych

moznosti.

Pre zobrazenie “my menu’, stla¢te MENU/OK
na displeji fotografovania a vyberte zaloz-
ku [ (MY MENU).

MY MENU
SELF-TIMER
INTERVAL TIMER SHOOTING

FILM SIMULATION
GRAIN EFFECT

SHUTTER TYPE

IS MODE

FACE/EYE DETECTION SETTING
1s0

EXIT

Zalozka je dostupnd iba, ak boli volby priradené ku

MY MENU.

MY MENU NASTAVENIE

Pre vyber poloZiek uvedenych v zalozke [ (MY MENU):

1 Zvyraznite K UZIVATELSKE NASTA-
VENIE > MY MENU NASTAVENIE v
zalozke (NASTAVENIE) a stlacte
MENU/OK.

Ak chcete zmenit poradie poloZiek,
vyberte ZORADIT POLOZKY. Pre vy-
mazanie poloziek vyberte ODSTRA-
NIT POLOZKY.

2 Stlacte tycku zaostrenia (packu za-
ostrenia) nahor alebo nadol pre zvy-
raznenie PRIDAT POLOZKY a stlacte
MENU/OK. Volby, ktoré mozno pridat do
“my menu” st zvyraznené modrou.

MY MENU SETTING

ADD ITEMS »

RANK ITEMS
REMOVE ITEMS

K

MY MENU SETTING 1/3

[T« IMAGE SIZE

3 IMAGE QUALITY »

4

e ]

£

[ secect B cAnceL

Polozky aktudlne v“my menu”su oznac¢ené znackami.
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MY MENU
3 Vyberte poziciu pre polozku a stlac- SELET T LocATOn
te MENU/OK. Polozka bude pridana do

“my menu”.

4 Stlacte MENU/OK pre navrat k displeju editovania.

5 Opakujte Kroky 3 a 4, kym nebudu pridané vietky pozado-
vané polozky.

“My menu”mébze obsahovat do 16 poloZiek.

224



®

Tlacidlo Q (Rychle Menu)

Stlacte Q pre rychly pristup k vybranym volbam.

Displej Rychleho menu

Pri predvolenych nastaveniach obsahuje rychle menu nasledujuce polozky:

(1) VYBER VLASTNEHO NASTAVENIA  (9) TONV SVETLACH

@ 1s0 TON V TIENOCH

(3) DYNAMICKY ROZSAH (1)) FARBA

(4) VYVAZENIE BIELE) (12 OSTROST

(5) POTLACENIE SUMU (13 SAMOSPUST

(6) VELKOST SNIMKY AF MOD

(7) KVALITA SNIMKY (15 NASTAVENIE FUNKCIE BLESKU
SIMULACIA FILMU EVF/LCD JAS

Rychle menu zobrazuje moznosti aktuélne zvolené pre polozky (2)-(16), kto-
ré mozu byt zmenené podla opisu na strane 227.

_VYBER VLASTNEHO NASTAVENIA
Polozka @ NASTAVENIE KVALITY SNIMKY > VYBRAT VLASTNE NASTAVENIA
(polozka @) zobrazuje aktudlne nastavenu banku viastnych nastavent:

« BASE: Nie je vybrand Ziadna banka valstnych nastavent.

« C1-C7: Vyberte banku pre ndhlad nastaveni ulozenych pouzitim volby
[ NASTAVENIE KVALITY SNIMKY > EDITOVAT/ULOZIT VLASTNE NASTA-
VENIA.

« &F-8%: Aktudlna banka vlastnych nastaven.
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Prezeranie a zmena nastaveni

1 Stla¢te Q pre zobrazenie rychleho
menu pocas fotografovania. ‘

2 Pouzite tyc¢ku zaostrenia (packu za- [EREEEECE

ostrenia) pre zvyraznenie poloziek a =

otoc¢te zadnym prikazovym volicom

pre zmenu.

e Zmeny nie su ulozené do aktudlnej
banky nastaveni.

« Nastavenia, ktoré sa lidia od tych, |
ktoré su v aktualnej banke nastave- =
ni (C1-C7) su zobrazené c¢erveno.

3 Stlacte MENU/OK pre odchod ked'su nastavenia dokoncené.

Rychle menu mozno editovat aj pouzitim dotykovych ovolddacov.
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Tlacidlo Q (Rychle Menu)

Editovanie Rychleho menu

Pre vyber poloZiek zobrazenych v rychlom menu:

1

Stlacte a podrzte tlacidlo Q pocas fo-
tografovania.

Zobrazi sa aktudlne rychle menu; po- /
uzite tycku zaostrenia (packu zaostre-
nia) pre zvyraznenie polozky, ktoru
chcete zmenit a stlacte MENU/OK.

Zvyraznite ktorukolvek z nasledujucich volieb a stla¢te MENU/
OK pre jej priradenie na vybranu poziciu.

o VELKOST SNIMKY o MF ASISTENT

 KVALITA SNIMKY - MOD S DOTYKOVOU OBRAZOVKOU

o SIMULACIA FILMU* « SAMOSPUST

« NAST. (/B I (Teplé / chladné)” « FOTOMETRIA

o ZRNITY EFEKT* « TYP UZAVIERKY

« FARBA CHROME EFEKT" « ZNIZENIE BLIKANIA

« DYNAMICKY ROZSAH* « 150"

« PRIORITA D ROZSAHU" « NASTAVENIE FUNKCIE BLESKU

o VYVAZENIE BIELEJ* « KOMPENZACIA BLESKU

« TONV SVETLACH* « VIDEO MOD

« TONVTIENOCH* « PLNE HD VYSOKORYCHLOSTNE

« FARBA" NAHRAVANIE

« OSTROST" « INTERNE/EXTERNE NASTAVENIE

o POTLACENIE SUMU* UROVNE MIKROFONU %
o VYBER VLASTNEHO NASTAVENIA * o ZVUK&BLESK %
« AF MOD (VIDEO AF MOD) « EVF/LCD JAS i
o AF-CVLASTNE NASTAVENIA « EVF/LCD FARBA

« NASTAVENIE DETEKCIE TVARE/OCI - ZIADNE

* UloZené v banke vlastnych nastaven.

« yberte ZIADNE pre nepriradenie volby na vybranu poziciu.
« Ked je vybrané VYBRAT VLASTNE NASTAVENIA aktudlne na-
stavenia sU zobrazené v rychlom menu stitkom BASE.

Rychle menu moze byt editované aj pouzitim volby Ed NASTAVENIE
TLACIDLA/VOLICA > EDITOVAT/ULOZIT RYCHLE MENU.
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Fn (Funk¢né) tlacidla

Priradte rolu funk¢nym tlacidldam pre rychly pristup k zvo-
lenej funkcii.

« K funkcidm priradenym k T-Fn1 az T-Fn4 mozno pristupovat potiah-
nutfim po monitore.

« Gesta dotykovej funkcie su v predvolenom nastaveni zakdzané. Pre
povolenie giest dotykovej funkcie vyberte ON pre Ed NASTAVENIE
TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE DOTYKOVEJ OBRAZOVKY >
DOTYKOVA FUNKCIA.

Predvolené moznosti su:
Fn1 tlacidlo AE-L tlacidlo

Vykon Iba zdmok AE
Stred zadného prikazového volica

Len zdmok AF Kontrola zaostrenia

228




Fn (Funk¢né) tlacidla

T-Fn2 (pohyh dolava)

Simuldcia filmu

T-Fn4 (pohyb dole)

T-Fn1 (pohyb nahor)

Nastavenie Drive

T-Fn3 (pohyb vpravo)

VyvdZenie bielej

skratcy [
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Priradovanie tloh k funkénym tlacidlam

Pre priradenie funkcii k funkénym tlacidlam:

daca.

Zvyraznite ovladac a stlacte MENU/OK.

Zvyraznite vybranu ulohu a stlacte MENU/OK pre jej priradenie

1 Stlacte a podrzte tlacidlo DISP/BACK
kym sa nezobrazi menu vyberu ovla- :

k vybranému ovladacu. Vyberte zo:

o VELKOST SNIMKY

o KVALITA SNIMKY

» RAW

« SIMULACIA FILMU

o ZRNITY EFEKT

» FARBA CHROME EFEKT

o DYNAMICKY ROZSAH

» PRIORITA D ROZSAHU

o VYVAZENIE BIELEJ

o VYBER VLASTNEHO NASTAVENIA
o OBLAST ZAOSTRENIA

» KONTROLA ZAOSTRENIA

« AFMOD

o AF-CVLASTNE NASTAVENIA
« BAVYBER TVARE % 254

o DETEKCIA TVARE ON/OFF

« NASTAVENIE DRIVE

« REZIM HLADACIKA SPORTOV
o PRE-SNIMOK ES ¢

« SAMOSPUST

« FOTOMETRIA

o TYP UZAVIERKY

o ZNIZENIE BLIKANIA

« 1SO

- ISMOD

« BEZDROTOVA KOMUNIKACIA
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» NASTAVENIE FUNKCIE BLESKU
o TTL-ZAMOK
» BLESK PRE MODELING

o PLNE HD VYSOKORYCHLOSTNE NAHRAVANIE

« ZEBRA NASTAVENIE

o INTERNE/EXTERNE NASTAVENIE
UROVNE MIKROFONU

o OVLADANIE TICHEHO FILMU

« NAHCAD HLBKY POLA/OSTROSTI

o NAHIAD EXP/WBY MANUALNOM MODE

« PRIRODZENY ZIVY NAHIAD

» HISTOGRAM

o ELEKTRONICKA UROVEN

« MOD S VELKYMI INDIKATORMI
« IBA AE ZAMOK

« IBA AF ZAMOK

« AE/AF ZAMOK

* AF-ON

« IBA AWB ZAMOK

o NASTAVENIE CLONY

« VYKON

« AUTOMATICKY PRENOS SNIMKY
« VYBRAT CIEL PAROVANIA

« Bluetooth ON/OFF

o PREHRAVANIE

o ZIADNE (ovlddac blokovany)
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Fn (Funk¢né) tlacidla

< IBA AE ZAMOK, IBA AF ZAMOK, AE/AF ZAMOK, AF-ON, a IBA
AWB ZAMOK nemézu mat priradené dotykové funkcie gestami (T-

Fn1az T-Fnd).
« Priradenia tlacidiel mozZno zvolit aj pouzitim
NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > FUNKCNE (Fn) NASTAVE-
NIE.
.AF-ON

Ak je vybrané AF-ON mozete stlacit voli¢ miesto drzania tlacidla
uzavierky stlaceného do polovice.

[ BLESK PRE MODELING

Ak je vybrany BLESK PRE MODELING a je pripojena kompatibil-
nd jednotka blesku montovana na sane, mozete stlacit ovladac
pre otestovanie vypalenia blesku a skontrolovat tiene a podobne
(blesk pre modeling).

.TTL-ZAMOK
Ak je vybrané TTL-ZAMOK mézete stlacit ovlada¢ pre zablokova-

nie vykonu blesku podla moznosti vybranej pre B NASTAVENIE
BLESKU > MOD TTL ZAMKU (E2 142).
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. B VYBER TVARE % &4,

Fn (Funkené) tlacidla

BA VYBER TVARE #: &%, mozno aktivovat
/ deaktivovat stlaéenlm tlacidla, ku ktoré-
mu je priradené B8 VYBER TVARE : &,
Povolenie BA VYBER TVARE #: &%, umoz-
nuje pouzit tycku zaostrenia (packu za-
ostrenia) alebo (pocas fotografovania s
hladac¢ikom) dotykové ovladace (EE 21)
pre vyber tvére, ktora sa pouzije na za-
ostrenie.

,.

K nasledujucim funkcidm mozno pristupovat pouzitim tycky za-
ostrenia alebo pocas fotografovania s hladacikom, ak je povole-

ny B8 VYBER TVARE : &,

e Tvar pre nastavenie zaostrenia mozno vybrat pomocou tycky
zaostrenia. Stlacte stred tycky pre povolenie do¢asného vyberu

oblasti zaostrenia (E& 69).

» Dotykovu obrazovku (monitor) mézete pouzit na vyber tvare,
ktora sa pouzije na nastavenie zaostrenia pocas fotografovania

s hladacikom.

B8 VYBER TVARE : 5, je automaticky povoleny v rezime &* PO-

KROCILE SR AUTO.
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Periférie a volitelné
prislusenstvo
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Externé jednotky blesku

Fotoaparat je mozné pouzit s externymi bleskmi, ktoré su
vykonnejsie ako ich zabudované naprotivky. Niektoré pod-
poruju vysokorychlostnu synchronizéaciu (FP) a mozno ich
pouzit pri rychlostiach uzavierky vyssich nez rychlost syn-
chronizacie, zatial' ¢o iné mézu fungovat ako master jed-
notky blesku riadiace dialkové jednotky cez opticku bez-
drétovu kontrolu blesku.

Nemusite byt schopny otestovat vypalenie blesku za niektorych
okolnostf, napriklad ak je na fotoaparate zobrazené menu nastaveni.

Odstranenie cervenych oci
Odstranenie cervenych o¢f je dostupné iba ak je vybrand ind moznost nez
OFF pre volbu EINASTAVENIE BLESKU > ODSTRANENIE CERVENYCH
OCi a je vybrana volba DETEKCIA TVARE ON pre i AF/MF NASTAVE-
NIE > NASTAVENIE DETEKCIE TVARE/OCI. Odstranenie cervenych o¢i mi-
nimalizuje “red-eye” spbsobené odrazom svetla blesku od sietnice subjektu.
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Externé jednotky blesku

Pouzitie externého blesku

1 Pripojte jednotku k fotoaparatu.

2 V menu fotografovania vyberte NA- s B Fuash seTmiv
STAVENIE FUNKCIE BLESKU v zéloz- [#
ke menu H (NASTAVENIE BLESKU). [§ BRI

Dostupné moznosti sa liSia podla |EEEEGEEUE
jednotky blesku. L

Menu Opis
Zabudovany
blesk

SYNCH.
TERMINAL

BLESK
MONTOVANY
NA SANE

MASTER
(OPTICKY)

/obrazené pri vyklopenf zabudovaného blesku. 92

MozZnosti synch. termindlu sa zobrazia, ak je zabudova-
ny blesk sklopeny alebo nie je na sane pripojeny Ziadny| 236
blesk, alebo je tam nekompatibilng jednotka blesku.

Zobrazuje sa, ked je volitelnd jednotka blesku namonto-

. . 237
vana na sane a zapnuta.

/obrazuje sa, ked je volitelna jednotka blesku fungujtca
ako master blesk pre Fujifilm optické bezdrotové ovladanie| 240
blesku pripojend a zapnuta.

3 Zvyraznite polozky pouzitim tycky
zaostrenia (packy zaostrenia) a otoc-
te zadnym prikazovym volicom pre
zmenu zvyrazneného nastavenia.

Built-In Flash

TILMODE  4TTL

4 Stlacte DISP/BACK pre uplatnenie zmien.
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SYNCH. TERMINAL
SYNCH. TERMINAL sa zobrazi, bud ak je zabudovany blesk sklo-

peny alebo nie je na sane pripojeny Ziadny blesk, alebo je tam
nekompatibilna jednotka blesku.

SYNC TERMINAL

Nastavenie Opis
\yberte z nasledujucich volieb:
» M: Signdl spustenia je prendsany cez kontakty sanf X pri
o vytvarani snimky. Vyberte rychlost uzavierky nizsiu nez je
@ Mdd ovlddania g , o o . D e
blesku rychlost synchronizacie; mozu sa vyzadovat aj nizsie rych-

losti, ak jednotka pouZiva dIhé blesky alebo ma pomaly ¢as
odpovede.
» ®OFF (OFF): Signal spustenia je vypnuty.

@) Synch.
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Vyberte, ¢i je blesk nacasovany pre vypdlenie okam-
zite po otvoreni (adw/1. LAMELY) uzdvierkou, alebo

okamzite pred jej uzavretim (réhe/2. LAMELA). 1. LAMELA sa od-
porlca pre vacsinu okolnosti.



®

Externé jednotky blesku

BLESK MONTOVANY NA SANE

Nasledujuce volby su k dispozicii, ak je pripojeny a zapnuty voli-
telny blesk namontovany na sane.

Nastavenie

SHOE MOUNT FLASH

4L SYNC.
M 16mm ANGLE

Opis

(1) Mod ovladania
blesku

Maod ovladania blesku vybrany pre jednotku blesku. Toto mozZno v
niektorych pripadoch nastavit z fotoaparatu; dostupné moznosti

sa liSia podla blesku.
o TTL: TTL mdd. Nastavte kompenzaciu blesku ((2)).

o M: Blesk vypali pri vybranom vykone bez ohladu na jas subjektu
alebo nastavenie fotoaparétu. Vykon mozno v niektorych pripa-

doch nastavit z fotoaparétu (2)).

» MULTI: Opakovany blesk. Kompatibilné jednotky blesku monto-

vané na sane vypélia pri kazdej snimke viac krat.

* ®OFF (OFF): Blesk nevypdli. Niektoré jednotky bleskov mozno

vypnut z fotoaparatu.
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Nastavenie

Opis

(2) Kompenzacia
blesku/vykon

Dostupné moznosti sa liSia podla médu riadenia blesku.

» TTL: Nastavte kompenzaciu blesku (plnd hodnota sa nemusf
aplikovat, ak sa prekrocia limity systému riadenia blesku). V nie-
ktorych pripadoch u EF-X20, EF-20 a EF-42, je vybrana hodnota
pridana k hodnote vybranej jednotkou blesku.

o M/MULTI: Nastavte vykon blesku (iba u kompatibilnych jedno-
tiek). Vyberte z hodnot vyjadrenych ako zlomky pIného vykonu,
od % (méd M) alebo % (MULTI) dole po ¥ v prirastkoch ekvi-
valentnych % EV. Nemusi byt mozné dosiahnut pozadované
vysledky pri nizkych hodnotach, ak prekrocia limity systému ria-
denia blesku; vytvorte skiiSobnu snimku a skontrolujte vysledky.

(3) Md blesku
(TTL)

Vyberte mod blesku pre TTL riadenie blesku. Dostupné moznosti

sa |iSia podla vybraného médu fotografovania (P, S, A, alebo M).

» §I1 (BLESK AUTO): Blesk vypali podla poziadavky; droven blesku
je nastavend podla jasu subjektu. A [ ikona je zobrazend, ak je
tlacidlo spuste stlacené do polovice, indikuje, Ze sa blesk vypali
pri vytvarani fotky.

« 4TIL (STANDARD): Blesk vypali pokial mozno pri kazdej fotke; dro-
ven blesku je nastavend podla jasu subjektu. Pri uvolnenf uza-
vierky blesk nevypdli, pokial nie je pIne nabity.

o 0 (POMALA SYNCH.): Kombinuje blesk s pomalou rychlostou
uzdvierky pri fotografovani portrétovych subjektov proti hori-
zontu nocnej scény. Pri uvolneni uzavierky blesk nevypdli, pokial
nie je plne nabity.

@ Synch.

Riadi nacasovanie blesku.

o agw (1. LAMELA): Blesk vypali okamZite po otvoreni uzavierky
(vSeobecne najlepsi vyber).

o gear (2. LAMELA): Blesk vypdli tesne pred zatvorenim uzavierky.

» & (AUTO FP(HSS)): Viysokorychlostnd synchronizdcia (iba kompa-
tibilné jednotky). Fotoapardt automaticky zapoji vysokorych-
lostnu synchronizaciu na prvd lamelu pri rychlostiach uzavierky
rychlejsich nez rychlost synchronizacie blesku. Ekvivalentné 1.

LAMELA ked'je vybranéMULTI pre mdd riadenia blesku.
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Nastavenie

Externé jednotky blesku

Opis

(®) Zoom

Uhol osvietenia (pokrytie bleskom) pre jednotky, ktoré podporuju
zoom blesku. Niektoré jednotky umoznuju vykonanie nastavenia
7 fotoaparatu. Ak je vybrané AUTO, zoom bude automaticky na-
staveny tak, aby bol zhodny s pokrytim ohniskovej vzdialenosti
objektivu.

(8) Bljskanie

Ak jednotka podporuje tdto vlastnost, vyberte zo:

- == (PRIORITA VYKONU BLESKU): Ziskajte rozsah miernym znizenim
pokrytia.

- =m (STANDARD): Nalicuijte pokrytie k uhlu snimky.

- >m (PRIORITA ROVNAKEHO POKRYTIA): Mierne zvyste pokrytie pre
rovnomernejsie osvetlenie.

(@) LED svetlo

\/yberte ako bude fungovat zabudované LED svetlo pocas statické-
ho fotografovania (iba kompatibilné jednotky): ako zachytené svet-
lo (7GN/ZACHYTENE SVETLO), ako AF-asistencny osvetlova¢ (AF/AF
ASISTENT), alebo ako zachytené svetlo aj AF asistencny osvetlovac
(45./AF ASISTENT+ZACHYTENE SVETLO). \iyberte OFF pre deaktivaciu
LED pocas fotografovania.

(@) Potet bleskov”

Vyberte kolko krat vypali blesk zakazdym pri uvolnenf spuste v
mode MULTIL

Frekvencia "

Vyberte frekvenciu, pri ktorej blesk vypali v méde MULTI.

*PInd hodnota sa nemusf aplikovat, ak sa prekrocia limity systému riadenia blesku).
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MASTER (OPTICKY)

Moznosti sa zobrazia, ak jednotka aktuadlne funguje ako master
blesk pre Fujifilm optické bezdrétové dialkové ovladanie blesku.

4L SYNC.
M 14mm ANGLE
Gr A H

Master a dialkové jednotky mozno

umiestnit az do troch skupin (A,BaC) a

mod blesku a droven blesku nastavit sa- C

mostatne pre kazdu skupinu. Pre komu- A§

nikaciu s jednotkami su dostupné Styri % %
kanaly; samostatné kanaly mozno pouzit g B
pre rozne systémy bleskov alebo pre pre-

venciu interferencie, ak pracuje viacero

systémov v blizkom okoli.
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Externé jednotky blesku

Nastavenie Opis

Vyberte mody riadenia blesku pre skupiny A, B, a C. TTL%

@) Mod ovlédania lesky ~ |/°-0051UPNE 1ba pre skupiny A . ,
(skupina A) « TTL: Jednotky v skupine vypdlia v TTL mdde. Kompen-
up zaciu blesku mozno nastavit samostatne pre kazdu sku-

pinu.

« TTL%: Ak je vybrané TTL% bud pre skupinu A alebo B,
@ Méd ovladania blesku mozet/e speoﬁkovat. vykon vyblrzyanej skgplny ako Pgr—
(skupina B) centudlnu hodnotu inej a nastavit celkovi kompenzaciu

blesku pre obe skupiny.
» M: V. mdde M vypdlia jednotky v skupine pri vybranom

(3) Mod ovladania blesku
(skupina ()

vykone (vyjadrené ako zlomok plného vykonu) bez
ohladu na jas subjektu alebo nastavenia fotoaparatu.

» MULTI: Vyber MULTI pre akukolvek skupinu nastavuje
vsetky jednotky vo vietkych skupindch na opakovanie
modu blesku. Vietky jednotky vypalia pri kazdej snimke
viac krat.

» ®OFF (OFF): Ak je vybrané OFF jednotky v skupine nevy-
palia.

(@) Kompenzcia blesku/
vykon (skupina A)

Nastavte uroven blesku pre vybranu skupinu podla volby
vybranej pre mod riadenia blesku. Viimnite si, Ze sa plna
hodnota nemusf aplikovat, ak sa prekrocia limity systému

(B) Kompenzécia blesku/
vykon (skupina B)

riadenia blesku.
« TTL: Nastavte kompenzaciu blesku.

(8) Kompenzcia blesku/
vykon (skupina C)

» M/MULTI: Nastavte vykon blesku.
« TTL%: Vyberte vyvdzenie medzi skupinami A a B a na-

stavte celkovi kompenzaciu blesku.
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Nastavenie

Opis

(@) Mod blesku (TTL)

Vyberte mod blesku pre TTL riadenie blesku. Dostupné
moznosti sa liSia podla vybraného maédu fotografovania
(P,S,A alebo M).

« 15 (BLESK AUTO): Blesk vypéli podla poziadavky; Uroven
blesku je nastavend podla jasu subjektu. A [E2 ikona je
zobrazena, ak je tlacidlo spuste stlacené do polovice, in-
dikuje, ze sa blesk vypali pri vytvdrani fotky.

o 4TIL (STANDARD): Blesk vypali pokial mozno pri kazdej
fotke; Uroven blesku je nastavend podla jasu subjektu.
Pri uvolnenf uzavierky blesk nevypadli, pokial nie je plne
nabity.

o §11 (POMALA SYNCH.): Kombinuje blesk s pomalou rych-
lostou uzavierky pri fotografovani portrétovych subjek-
tov proti horizontu no¢nej scény. Pri uvolnenf uzavierky
blesk nevypali, pokial nie je plne nabity.

Synch.

Riadi nacasovanie blesku.

o aawr (1. LAMELA): Blesk vypéli okamZite po otvoreni uza-
vierky (vseobecne najlepsi vyber).

o pear (2. LAMELA): Blesk vypéli tesne pred zatvorenim uza-
vierky.

o & (AUTO FP(HSS)): Viysokorychlostnd synchronizacia (iba
kompatibilné jednotky). Fotoapardt automaticky zapojf
vysokorychlostnu synchronizaciu na prvi lamelu pri rych-
lostiach uzavierky rychlejsich nez rychlost synchronizécie
blesku. Ekvivalentné 1. LAMELA ked' je vybranéMULTI pre
maod riadenia blesku.

(9@ Zoom

Uhol osvietenia (pokrytie bleskom) pre jednotky, ktoré
podporuji zoom blesku. Niektoré jednotky umoznuju
vykonanie nastavenia z fotoaparatu. Ak je vybrané AUTO,
zoom bude automaticky nastaveny tak, aby bol zhodny s

pokrytim ohniskovej vzdialenosti objektivu.
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Externé jednotky blesku

Nastavenie Opis
Ak jednotka podporuje tdto vlastnost, vyberte zo:
« == (PRIORITA VYKONU BLESKU): Ziskajte rozsah miernym
Bljskanie znizenim pokrytia.

o =m (STANDARD): Nalicujte pokrytie k uhlu snimky.
o >m (PRIORITA ROVNAKEHO POKRYTIA): Mierne zvyste po-
krytie pre rovnomernejsie osvetlenie.

(A1) Master

Priradte master blesk skupine A (Gr A), B (Gr B), alebo
C (Gr Q). Ak je vybrané OFF vykon master lesku sa bude dr-
7at na Urovni, ktord neovplyviuje findlnu snimku. Dostup-
né iba ak je jednotka namontovana saniach fotoaparatu
ako master blesk pre Fujifilm optické bezdrotové dialkové
ovladanie blesku v TTL, TTL%, alebo M mdde.

(A1) Potet bleskov

Vyberte kolko krat vypali blesk zakazdym pri uvolnenf
spuste v mode MULTI.

(2) Kandl

Vyberte kandl pouzivany master bleskom pre komunika-
ciu s dialkovymi jednotkami blesku. Samostatné kanaly
mozno pouzit pre rozne systémy bleskov alebo pre pre-
venciu interferencie, ak pracuje viacero systémov v bliz-
kom okolf.

(2) Frekvencia

Vyberte frekvenciu, pri ktorej blesk vypali v méde MULTI.
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Objektivy

Fotoaparat mozno pouZzit s objektivmi pre FUJIFILM X-mount.

Casti objektivu

®
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(1) Bo¢nd sne¢nd clona objektivu
(2) Znacky pre nasadenie

(3) Zaostrovaci kruizok

@ Priblizovaci kriZok (zoom)
(5) Kruzok clony

244

(®) 0.S. prepinac

@ Prepinac rezimu clony
Signdlne kontakty objektivu
(9) Prednd krytka objektivu
Zadnd krytka objektivu



®

Snimanie krytiek objektivu

Snimte krytky podla vyobrazenia.

Vzhlad krytiek objektivu sa od vyobrazenia
moze Ii3it.

Ked je pripojend, slnecnd clona znizuje
odlesky a chrani prvok predného objek-
tivu.

Objektivy
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Zaostrovaci krdzok mézete pouzit na nastavenie priblizenia pri

zapnutom automatickom zaostrovani.

Objektivy s krizkami clony

Pri nastaveniinom nez A, mbzete nastavit
clonu otdcanim krazku clony objektivu
(mody expozicie A a M).

Ak je krdZok clony nastaveny na A, otacaj-
te prikazové volice pre nastavenie clony
(E2 207).

L
Al16)1856 4 28

INERNEEEN

-Prepinac rezimu clony
Pokial je objektiv vybaveny prepinacom rezimu
clony, mozno clonu nastavit manudlne presu-
nutim snimaca do polohy € a otdcanim clono-
vého kruzka.

KraZok clony

Prepinac rezimu clony
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Objektivy

Objektivy bez kruzkov clony

Metdda pouzivand pre nastavenie clony
méze byt vybrana pouzitim Ed NASTAVE-
NIE TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE
CLONY. Ak je vybrana ind moznost nez
AUTO clona méze byt nastavena pouzi-
tim predného prikazového volica.

Ovlédanie clony je predvolené na predny prikazovy vo-
lic, ale moze byt priradené na zadny prikazovy voli¢ pouZitim
NASTAVENIE TLACIDLA/VOLICA > NASTAVENIE PRIKAZOVEHO
VOLICA.

Objektivy s O.1.S. prepinacmi

Pokial objektiv podporuje opticku stabi-
lizdciu obrazu (0.1.S.), mozno rezim stabi-
lizacie obrazu zvolit v menu fotoaparatu.
Stabilizaciu obrazu aktivujete presunu-
tim prepinaca O.1.S. na ON.

OFF S5 ON

O.1.S. prepinac

247

E oAlsuasn|siid U D1|OA B DLIDJIIDd



®

E OAIsSUdSN|SIAd DUIDU|OA B d1IDJ14d

®

Objektivy

Objektivy s manualnym zaostrenim

Automatické zaostrenie aktivujete posu-
nutim zaostrovacieho krizku dopredu.

Pre manudlne zaostrenie posurite za-
ostrovaci kruzok vzad, otadcajte nim a
kontrolujte zaostrenie na displeji fotoa-
paratu. Manudlne zaostrenie vam ulah¢i
stupnica vzdialenosti a hibky ostrosti.

Majte na pamadti, Ze manualne ostrenie nemusf pracovat vo vietkych
rezimoch snimania.

Indikator hibky ostrosti
2‘2 |?||84 I 481116 22

Indikator hibky ostrosti ukazuje priblizni hibku

ostrosti (vzdialenost pred bodom zaostrenia L
a za nim, v ktorej sa fotografovana scéna javi
ostro). Indikétor je zobrazeny vo formate filmu.

=T}
-

Starostlivost o objektivy

e Pre odstranenie prachu pouzite ofukovaci balénik, potom
jemne otrite suchou handri¢kou. Pripadné ostavajuce necisto-
ty opatrne otrite papierom Fujifilm na cistenie objektivov, na
ktory ste predtym naniesli malé mnozstvo tekutiny na cistenie
objektivov.

« Pokial' objektiv nepouzivate, nasadte nan prednu a zadnu kryt-
ku.
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HDMI vystup

Indikatory fotoaparatu pre fotografovanie a prehravanie
mozno poslat na HDMI zariadenia.

Pripojenie k HDMI zariadeniam

Pripojte fotoaparat k TV alebo inym HDMI zariadeniam za pouzi-
tia HDMI kébla tretich stran.

1 Vypnite fotoaparat.
2 Pripojte kabel podla obrazka.

Zasunite do konektoru

HDMI
==

\
Q
P
Zasunte do Mikro HDMI

konektora (Typ D)

3 Nakonfigurujte zariadenie pre HDMI vstup podla opisu v do-
kumentdacii dodanej so zariadenim.

4 Zapnite fotoaparat. Obsah displeja kamery sa zobrazi na za-
riadeni HDMI. Displej fotoaparatu sa v rezime prehravania
vypne (EE 251).

« Skontrolujte, ¢i su konektory plne zasunuté.

« Kébel USB nemozno pourzit v dobe, ked je zapojeny kabel HDMI.
« Pouzivajte HDMI kébel s dizkou maximélne 1,5 m (4,9 ft.).

2
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HDMI vystup

Fotografovanie

Fotografujte snimky a zaznamendvajte vided pocas prezera-
nia scény cez objektiv fotoaparatu, alebo ukladania metraze na
HDMI zariadenie.

Tuto moznost mozno pourzit pre ukladanie 4K a Full HD videi na HDMI
rekordér.

Prehravanie

Pre spustenie prehravania stlacte tlacidlo fotoaparatu []. Moni-
tor fotoaparatu sa vypne a snimky a videosekvencie sa zobrazia
na HDMI zariadeni. Pozor, ovladace hlasitosti na fotoaparate ne-
maju ziadny vplyv na zvuk prehrévany na televizore; pre ovlada-
nie hlasitosti pouzite ovlddacie prvky televizora.

» Na niektorych televizoroch sa méZze pri zacati prehrdvania videosek-
vencie kratko zobrazit ¢ierna obrazovka.
« Pri pouzivanf slichadiel sa vyZaduje kdbel adaptéra (predavany sa-
mostatne; E& 295).

251

E ejuafodig

®



®

| Bezdrdtové pripojenia
(Bluetooth®, bezdrotova LAN/Wi-Fi)

Umoznuje pristup k bezdrotovym sietam a pripojenie k po-
¢itacom, smartfonom a tabletom. Pre viac informacii nav-
Stivte:

http://fujifilm-dsc.com/wifi/

Smartfony a tablety:
Dialkové ovladanie fotoaparatu FUJIFILM

Pripojte sa k fotoaparatu pomocou Bluetooth alebo bezdrotovej
siete LAN.

Aby ste vytvorili bezdrétové pripojenie k fotoaparatu, budete musiet
na svojom smartfone alebo tablete nainstalovat najnovsiu verziu apli-
kacie FUJIFILM Camera Remote.

-Dialkové ovladanie fotoaparatu FUJIFILM

Po vytvoreni spojenia mozete pouzit FUJFILM Camera Remote na:

» Ovlddanie fotoaparatu a fotografovanie na dialku

« Prijem obrdzkov odovzdanych z fotoaparatu

« Prehfaddvanie obrazkov vo fotoaparéte a stahovanie vybranych obrazkov
» Nahranie Udajov o polohe do fotoaparatu

« Uvolnenie spuste fotoaparatu

« Aktualizaciu firmvéru fotoaparatu

Program na stiahnutie a dalsie informacie su k dispozicii na:
http.//app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/
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Bezdrotové pripojenia:

[ smartfony a tablety: Parovanie Bluetooth®

Pouzite EdNASTAVENIE PRIPOJENIA > Bluetooth NASTAVE-
NIA >REGISTRACIA PAROVANIA pre sparovanie fotoaparatu so
smartfonmi alebo tabletmi. Parovanie ponuka jednoduchu metédu
na stahovanie fotografii z fotoaparatu.

« Fotografie su prevzaté cez bezdrotové pripojenie.
« Po dokonceni parovania budete moct synchronizovat hodiny a tda-
je o polohe fotoapardtu pomocou smartfonu alebo tabletu (E& 216).
= Mozete si vybrat pripojenie az zo 7 sparovanych smartfénov alebo
tabletov.

[ smartfony a tablety: Bezdr6tova LAN

Pouzite volby BEZDROTOVA KOMUNIKACIA v [51 NASTAVENIE FO-
TOGRAFOVANIA alebo menu prehravania pre pripojenie smartfo-
nu alebo tabletu cez bezdrétovu LAN.
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Bezdrotové pripojenia:

Kopirovanie snimok do PC: PC AutoSave

————y

Nainstalujte najnovsiu verziu programu FUJIFILM PC AutoSave
do pocitaca a nahrajte obrazky z fotoaparatu cez bezdrétové sie-
te (Wi-Fi).

FUJIFILM PC AutoSave _I

Program na stiahnutie a dalSie informdcie su k dispozicii na:
http//app.fujifilm-dsc.com/en/pc_autosave/

. Pocitace: Bezdrotové pripojenia:

Mézete nahravat fotografie z fotoaparatu pomocou volby PC
AUTO SAVE v menu prehravania.
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Pripojenie k pocitacom cez USB
Pripojte fotoaparat k pocitacu a stahujte obrazky alebo fo-
tografujte na dialku.
Pre stiahnutim obrazkov alebo dialkovym vytvaranim snimok, pripoj-
te fotoaparat k pocitacu a skontrolujte, ¢i funguje normélne.

1 Zapnite pocitac.

2 Prispdsobte nastavenia podla toho, ¢i budete kopirovat ob-
razky do pocitaca (E2 257), ukladat RAW obrazky v inych for-
matoch (EE 258), alebo ukladat a nacitavat nastavenia foto-
aparatu (EE 258).

3 Vypnite fotoaparat.
4 Pripojte kabel USB.

USB konektor (Typ-C)

USB kabel nesmie byt dlhsi nez 1,5 m (4,9 ft.) a musi byt vhodny
pre datovy prenos.

5 Zapnite fotoaparat.

E ejuafodig
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Skopirujte obrazky do pocitaca.

o Prenos obrazkov: Pouzite MyFinePix Studio alebo aplikacie doda-
vané s vasim opera¢nym systémom.

» RAW konverzia: Spracujte RAW snimky pouzitim FUJIFILM X RAW
STUDIO. Vykon zariadenia fotoaparatu pre spracovanie snimok
sa vyuziva pre rychle spracovanie.

« UloZte a nacitajte nastavenia fotoaparatu: Pouzite FUJIFILM X Acquire
pre uloZenie alebo nacitanie nastaveni fotoaparatu. UloZte svoje
preferované nastavenia do suboru v jednej operacii a skopirujte
ich do viacerych fotoaparatov.

« Pred odpojenim USB kédbla vypnite fotoaparat.

« Pri pripdjani USB kédblov skontrolujte, ¢i st konektory Uplne vioZzené v
spravnej orientéacii. Pripojte fotoaparat priamo k pocitacu; nepouzivajte
USB rozbocovac alebo kldvesnicu.

« Strata napdjania behom prenosu Gdajov méze viest k strate snimok ale-
bo k poskodeniu pamatovej karty. Preto pred pripojenim fotoaparatu
pouzivajte vzdy plne nabitu batériu.

» Ak obsahuje pamétova karta velké mnozstvo snimok, moze trvat spus-
tenie softvéru dihsiu dobu, resp. softvér nemusi byt schopny importovat
alebo ulozit snimky. V takomto pripade pouzite pre prenos snimkov ¢itac-
ku pamdtovych kariet.

« Pred vypnutim fotoaparatu skontrolujte, ¢i je kontrolka zhasnuté alebo
svieti zeleno.

« Pocas pokracujuceho prenosu neodpdjajte USB kébel. Ak nebudete do-
drziavat toto upozornenie, moze dojst ku strate Udajov alebo poskode-
niu pamatovej karty.

« Pred vkladanim a vyberanim pamaétovych kariet odpojte fotoaparat od
pocitaca.

« V niektorych pripadoch nemusf byt mozné pristupovat ku snimkam
uloZenym na sietovom servri pomocou dodavaného softvéru rovnakym
sposobom ako na samostatnom pocitaci.

« Fotoaparat neodstranujte okamzite zo systému alebo neodpajajte kabel
USB, ked' z displeja pocitaca zmizne hlasenie, Ze prebieha kopirovanie.
Ak je pocet skopirovanych obrazkov velmi velky, prenos udajov moze
pretrvavat este po zmiznuti spravy.

« Pri pouziti sluzieb vyzadujucich pripojenie k Internetu idu vsetky poplat-
ky Uctované telefénnou spolo¢nostou a poskytovatelom pripojenia k
internetu plne na Ucet uzivatela.
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Pripojenie k pocitacom cez USB

Kopirovanie snimok do PC

e Pred kopirovanim obrazkov do pocita- B comnr

Bluetoo

¢a, vyberte USB CITACKA KARIET pre PCAUT

instax P

K2 NASTAVENIE PRIPOJENIA > REZIM girccof

PRIPOJENIA K PC. icEr

o Softvér, ktory mozno pouzit na kopiro-
vanie obrazkov, sa lisi podla operacné-
ho systému vasho pocitaca.

. Mac OS X/macOS
Snimky mozno kopirovat do vasho pocitaca pouzitim Image Ca-
pture (dodavané s vasim pocitacom) alebo inym softvérom.

Na kopfrovanie stborov s velkostou nad 4 GB pouzite ¢itacku kariet.

.Windows

Pouzite MyFinePix Studio pre kopirovanie obrazkov do vasho
pocitaca, kde mézu byt uloZzené, prezerané, organizované, a vy-
tlacené.

Viac informécii o MyFinePix Studio nédjdete pod “Softvér od Fujifilm”
(B3 265).
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Pripojenie k pocitacom cez USB

Vytvaranie kopii JPEG z RAW snimok:

FUJIFILM X RAW STUDIO
» Skor ako budete pokracovat, vyberte 3 comr

Bluetoo

USB RAW KONV./OBNOVENIE ZALO- PoAT
HY pre K2 NASTAVENIE PRIPOJENIA > jilleccoR
REZIM PRIPOJENIA K PC v menu foto- sy
aparatu.
« FUJIFILM X RAW STUDIO mozno pouzit

pre vytvorenie JPEG képii RAW snimok.

Viac informécif o FUJIFILM X RAW STUDIO néjdete pod “Softvér od Fu-
jifilm” (B2 265).

Ukladanie a nacitavanie nastaveni fotoap
Acquire)

e Skoér ako budete pokracovat, vyberte 1 comr

Bluetoo

USB RAW KONV./OBNOVENIE ZALO- PCAUT

instax P

HY pre EA NASTAVENIE PRIPOJENIA > i
REZIM PRIPOJENIA K PC v menu foto- prosh
aparatu.

e FUJIFILM X Acquire mozno pouzit na

ulozenie a nacitanie nastaveni fotoaparatu.

Viac informécii o FUJIFILM X Acquire, ndjdete pod “Softvér od Fujifilm”
(EZ 265).
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Tlacte snimky z vasho digitalneho fotoaparatu na tlaciarni
instax SHARE.

Vytvorenie prripojenia
Viyberte NASTAVENIE PRIPOJENIA > instax PRINTER
NASTAVENIE PRIPOJENIA a zadajte nazov instax SHARE tladiarne

(SSID) a heslo.

Nazov tlaciarne (SSID) a heslo
Nézov tlaciarne (SSID) mozno néjst naspodu tla-
¢iarne; predvolené heslo je “1111" Ak ste si uz
vybrali iné heslo pre tla¢ zo smartfonu, zadajte
miesto toho vase heslo.
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Tlaciarne instax SHARE

1 Zapnite tlaciaren.

2 Vyberte B MENU PREHRAVANIA >
instax PRINTER TLAC. Fotoaparat sa
pripoji k tlaciarni.

3 Pouzite tyc¢ku zaostrenia (packu za-
ostrenia) pre zobrazenie snimky, kto-
ra chcete tlacit, potom stlacte MENU/
OK.

(2 instax PRINTER PRINT

==~ instax-12345678
= CONNECTING
O3 FUJIFILM-CAMERA-1234

GITED CANCEL

3 instax PRINTER PRINT

>

Yy @ 10
4 2 53y I
CIISET GIICANCEL | 3
0L instax-12345678
T —

« Snimky vytvorené inymi fotoaparadtmi nemoézu byt vytlacené.
« Vlytlacend oblast je mensia nez oblast viditelnd na LCD moni-

tore.

 Zobrazenia sa mozu lisit v zavislosti od pripojenej tlaciarne.

4 Snimka bude odoslana na tlaciaren a spusti sa tlac.
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Prislusenstvo od Fujifilm

Spolo¢nost  Fujifilm  ponuka nasledujice volitelné pri-
slusenstvo. Najnovsie informdcie o prislusenstve do-
stupnom vo vasom regidne ziskate od miestneho z&-
stupcu spoloc¢nosti Fujifilm, alebo na webovej stranke
http://www.fujifilm.com/products/digital_cameras/index.htm|.

Dobijacie litium-ionové batérie|

NP-W126/NP-W126S: Podla poziadavky mozu byt dokipené dodatocné dobijacie
velkokapacitné batérie NP-W126/NP-W126S.

Nabijacky batérii

BC-W126/BC-W126S: V pripade potreby mozno zakupit ndhradnu nabfjacku batérit.
Pri +20°C/+68°F, BC-W126/BC-W126S nabfja NP-W126/NP-W126S za priblizne
150 mindt.

DCspojky

CP-W126: Ak chcete rozsirit snimanie alebo prehravanie, alebo pri pouZiti fotoa-
pardtu s pocitacom, pouzite CP-W126 na pripojenie fotoaparatu k napédjaciemu
adaptéru AC-9V.
ACsietové adaptéry
AC-9V (vyZaduje CP-W126 DC spojku): Pouzite tento 100-240 V, 50/60 Hz AC napdjaci
adaptér pre predizené fotografovanie, a prehravanie, alebo pocas kopirovania sni-
mok do PC.

Dialkové spuste

RR-100: PouZite pre obmedzenie chvenia fotoaparatu, alebo udrzanie otvorenej
uzavierky pocas dlhej expozicie(e2.5 mm).

Stereo mikrofony
MIC-ST1: Externy mikrofdn pre zdznam videf. ]

FUJINON objektivy

Objektivy série XF-/XC: Viymenitelné objektivy pre pouZitie exkluzivne s FUJIFILM
X-mount.

Objektivy série FUJINON MKX: Kino objektivy pre FUJIFILM X-mount.

Makro predizovacie tubusy |
MCEX-11/16: Pripojte medzi fotoaparat a objektiv pre fotografovanie pri vysokych

pomeroch reprodukcie.

262



Prislusenstvo od Fujifilm

Telekonvertory

XF1.4XTCWR: Zvysuje ohniskovu vzdialenost kompatibilnych objektivov priblizne
1,4X.

XF2X TCWR: Zvysuje ohniskovu vzdialenost kompatibilnych objektivov priblizne
2,0x.

Mount adaptéry

FUJIFILM M MOUNT ADAPTER: Umoznuje pouzitie fotoaparatu so Sirokym vyberom
M-mount objektivov.

Krytky tela

BCP-001: Zakryva prirubu objektivu fotoaparatu, ked nie je pripojeny ziadny ob-
jektiv.

Blesky montované na sane |

EF-X500: Okrem manuélneho ovladania a ovlddania blesku TTL ma tato pripinacia
jednotka blesku Guide Number 50/164 (ISO 100, m/ft.) a podporuje FP (vysoko-
rychlostné synchro), co umoziuje jej pouzitie pri rychlostiach uzavierky prekracu-
jucich rychlost synchronizacie blesku. Vdaka podpore volitelnej batérie EF-BP1 a
optickému bezdrétovému ovlddaniu blesku Fujifilm ju mozno pouzit ako hlavny
alebo vzdialeny blesk na bezdrotové fotografovanie s bleskom.

EF-BP1: Batéria pre jednotky blesku montované na sane. Zoberie az do 8 AA ba-
térif.

EF-42: Tato pripinacia jednotka blesku ma Guide Number 42/137 (ISO 100, m/ft.) a
podporuje manudlne a TTL ovlddanie blesku.

EF-X20: Tato pripinacia jednotka blesku ma Guide Number 20/65 (ISO 100, m/ft.) a
podporuje manudlne a TTL ovlddanie blesku.

EF-20: Tato pripinacia jednotka blesku ma Guide Number 20/65 (ISO 100, m/ft.)
a podporuje TTL ovlddanie blesku (manudlne ovlddanie blesku nie je podporo-
vané).
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Prislusenstvo od Fujifilm

Rukovite

MHG-XT10: Ma vylepsenu rukovat. Batérie a paméatové karty mozno odstranit s ru-
kovdtou na mieste a rukovét je vybavend kolajnickou pre rychlu montaz na sane
fotoaparatu.

Kozené puzdra

BLC-XT10: Toto puzdro kombinuje praktickost s luxusom koZe a doddva sa ramen-
nym popruhom z toho istého materialu, ako aj latkou, ktord mozno pouzit na
zabalenie fotoapardatu pred vlozenim do puzdra a pri inych prileZitostiach. Mozno
vytvarat snimky a vkladat, alebo vyberat batérie s fotoaparatom stéle vo svojom
puzdre.

Remienky pre uchopenie|
GB-001: Vylep3end rukovat. Kombinovana s rukovatou pre bezpecnejsie zaobcha-
dzanie.

Tlaciarne instax SHARE|
SP-1/5P-2/SP-3: Pripojenie cez bezdrétové LAN pre tlac snimok na instax film. ]
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Fotoaparat mozno pouzit s nasledujucim softvérom Fujifilm.

Dialkové ovladanie fotoaparatu FUJIFILM

Vytvorte bezdrotové spojenie medzi fotoaparatom a smartfo-
nom alebo tabletom (E2 252).
http://app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/

FUJIFILM PC AutoSave

Stahujte obrazky z fotoaparatu cez bezdrotové siete (E2 254).
http://app.fujifilm-dsc.com/en/pc_autosave/

MyFinePix Studio

Spravujte, prezerajte, tlalte a editujte mnoho obrazkov stiahnu-

tych z vasho digitalneho fotoaparatu (E2 257).
http://fujifilm-dsc.com/mfs/

Po dokonceni stahovania, dva krat kliknite na stiahnuty subor
(“MFPS_Setup.EXE”) a pre dokoncenie instalacie postupujte pod-
[a pokynov na obrazovke.

RAW FILE CONVERTER EX

Prezerajte RAW obrazky na vaSom pocitaci a konvertujte ich do
inych formatov.
http://fujifilm-dsc.com/rfc/
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®

Softvér od FUJIFILM

FUJIFILM X RAW STUDIO

Ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu cez rozhranie USB, FUJI-

FILM X RAW STUDIO dokéze pouzit jedine¢ny ndstroj na spraco-

vanie obrazu fotoaparatu na rychlu konverziu RAW suborov na

vysokokvalitné obrazky JPEG.
http://fujifilm-x.com/x-stories/fujifilm-x-raw-studio-features-
users-guide/

FUJIFILM X Acquire

UloZte a nacitajte nastavenia fotoaparatu. Okamzite prekonfigu-

rujte fotoaparat alebo zdielajte nastavenia s inymi fotoaparatmi

toho istého typu.
http://fujifilm-x.com/x-stories/fujifilm-x-acquire-features-users-
guide/

Fotoaparat nepodporuje previazanu fotografiu.
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| DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

« Precitajte si pokyny: \/3etky bezpecnostné a prevadzkové po-

kyny si treba precitat pred prevadzkou zariadenia.

treba uchovat pre neskorsie pouZitie.
« Dbajte na varovania: \/setky varovania na zariadeni a v pre-
vadzkovych pokynoch treba dodrziavat.

Napajanie: Toto videozariadenie je treba napdjat iba pomo-
cou zdroja energie uvedeného na stitku zariadenia. Ak si nie
ste isti typom elektroinstalacie vo vasej domécnosti, kontak-
tujte vasu energetickl spolocnost. Informacie o napajani vi-
deozariadenia pomocou batérii, alebo inych zdrojov energie
néjdete v navode pre obsluhu.

Uzemnenie a polarizacia: Toto videozariadenie je vybavené
polarizovanou vidlicou pre zapojenie do elektrickej siete so
striedavym pridom (jeden kontakt vidlice je $irsf nez druhy).
Tuto vidlicu mozno zapojit iba v jednej orientdcii. Je to bez-
pecnostna funkcia. Ak nie je mozné zasundt vidlicu do zasuv-
ky elektrickej siete, skuste ju otocit. Ak aj nadalej nie je mozné
zapojit vidlicu do zasuvky elektrickej siete, poziadajte vasho
elektrikdra o vymenu nevyhovujlcej zasuvky elektrickej siete.
Nepodceriujte bezpe¢nostnd funkciu polarizovanej zastrcky.

ie pre stri icku siet: Toto videozariadenie
je vybavené trojkontaktnou vidlicou, ktord obsahuje treti
(zemniaci) kolik. Tuto zastrcku je mozné zasunut iba do
zasuvky s ochrannym kolikom. Je to bezpecnostna funkcia.
Ak nie je mozné zasunut vidlicu do zasuvky elektrickej siete,
poziadajte vasho elektrikira o vymenu nevyhovujlcej za-
suvky elektrickej siete. Nepodceriujte bezpe¢nostnu funkciu
uzemnovacej zastrcky.

Pretazenie: Nepretazujte sietové zasuvky a predlzovaci ké-
bel, méze dojst ku vzniku poZiaru, alebo k trazu elektrickym
pradom.

Ventilacia: Vybrania a otvory v skrinke slizia pre odvetranie
a zaistenie spolahlivej prevadzky pristroja bez prehrievania,
tieto otvory nesmu byt zakryvané. Otvory tiez nesmu byt
zakryté napriklad v dosledku polozenia pristroja na postel,
kreslo, koberec, alebo podobnu ¢lenitt plochu.

Toto videozariadenie nesmie byt umiesthované v uzavretych
kusoch nabytku, ako je napriklad kniZnica, ak nie je podlfa
pokynov vyrobcu zaistené jeho prislusné vetranie. Vyrobok
nesmie byt umiestriovany v blizkosti vyhrevnych telies, ani
na ne nesmie byt pokladany.

Prilohy: Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nebolo schvalené
vyrobcom videozariadenia, mézu spdsobit rizikd.

Voda a vlhkost: Toto videozariadenie nepouZivajte v blizkosti
vody - napriklad, blizko vane, umyvadla, kuchynského dresu,

alebo vane s namocenym pradlom, vo vihkej pivnici, alebo v
blizkosti bazénu, a podobne.

Ochrana sietového kabla: Sietovy kibel pre napajanie zariade-
nia je treba umiestnit tak, aby sa minimalizovala pravdepo-
dobnost, Ze na tento kabel niekto sliapne, alebo déjde k jeho
pricviknutiu medzi nejaky iny predmet. Zvlastnu pozornost
venujte miestu, kde kébel vychadza zo zariadenia, sietovej
vidlici a sietovej zasuvke.

Prisluenstvo: Toto zariadenie neumiestriujte na nestabilné
voziky, stojany, stativy, drziaky a stoliky. Moze dojst k padu vi-
deozariadenia, zraneniu dietata, alebo dospelého, a véznemu
poskodeniu zariadenia. Zariadenie umiestriujte iba na voziky,
stojany, stativy, drziaky a stoliky odporti¢ané, alebo dodavané
vyrobcom. Montaz zariadenia je treba vzdy vykondvat podla
pokynov vyrobcu, a na upevnenie zariadenia je treba pouzit
vyrobcom dodavané upeviovacie prvky.

Kombindaciou vozika a videozariadenia

je treba pohybovat s maximalnou

opatrnostou. Rychle zastavenia, po-

uzitie nadmernej sily, alebo nerovné

povrchy mézu zapricinit prevratenie

kombinacie vozika a videozariadenia.

Antény,

Uzemnenie vonkajsej antény: Ak je k zariadeniu pripojena
vonkajsia anténa alebo kablovy systém, uistite sa, Ze je
tato anténa (kdblovy systém) uzemnend proti napatovym
impulzom a vzniku statického naboja. Clénok 810 normy
National Electrical Code, ANSI/NFPA No. 70, poskytuje infor-
mécie o sprdvnom uzemnenf stoZiara a podpornej struktry,
uzemneni anténneho kabla k vybfjacej jednotke, dimenzova-
ni uzemnovacieho vodica, umiestenie vybijacej jednotky a
poziadavky na uzemnovac.

PRIKLAD UZEMNENIA ANTENY PODLA NORMY NATIONAL
ELECTRICAL CODE

Svorka uzemnenia Anténny vodic¢

Vybijacia

Elektricky rozvod Jjednotka

Cldnok 810-20)
—

Uzemriovacie svorky ¥5 Uzemriovacie
Uzemnenie elektrického rozvodu ‘fo,d’ Ce (NEC
Cldnok 810-21)

(NEC ART 250. CAST H)
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Elektrické vedenia: Systém vonkajsej antény sa nesmie nacha-
dzat pod vedenim elektrického pridu, ani v blizkosti elek-
trickych svetiel a dal3ich elektrickych obvodov. Pri instalacii
vonkajsej antény je treba dodrziavat extrémnu opatrnost, aby
sa zabranilo dotyku antény s pripadne pritomnym nechréne-
nym elektrickym vedenim — Gcinky dotyku by mohly byt pre
zasiahnutu osobu smrtiace.

PRouzitie

Cistenie: Pred Cistenim odpojte videozariadenie od elektrickej
siete. NepouZivajte tekuté Cistiace prostriedky ani aerosdlové
Cistice. Videozariadenie Cistite vihkou handrickou.

Vniknutie cudzich objektov a kvapalin: Nikdy nenechajte vnik-
nut cudzi objekt, alebo kvapalinu do tohto videozariadenia.
Moze dojst ku skratovaniu vnutornych obvodov zariadenia a
naslednému poZiaru, alebo trazu elektrickym pridom. Nikdy
nerozlejte akukolvek kvapalinu na vyrobok.

Blyskanie pocas birky: Pre zvysent ochranu vysielacej jednot-
ky tohto zariadenia behom birky, alebo pri ponechani dlhsiu
dobu bez kontroly a pouzivania, odpojte videozariadenie
od elektrickej siete a odpojte anténu, resp. kablovy systém.
Zabrénite tak poskodeniu videozariadenia bleskom, alebo
napétovymi razmi v elektrickej sieti.

Opravy,

Opravy: Videozariadenie sa nepokusajte opravovat sami,
vystavite sa tak riziku drazu elektrickym pridom a dalsim
rizikdm. Vietky opravy a Udrzbu video zariadenia zverte kvali-
fikovanému servisnému persondlu.

®

Opravy v pripade poskodenia: \V nasledujicich pripadoch

odpojte videozariadenie od elektrickej siete a vyZiadajte

odbornt opravu:

« Pri poskodent sietového kabla, alebo sietovej vidlice.

« Pri vniknuti kvapaliny alebo iného cudzieho objektu do
videozariadenia.

« Ak bolo videozariadenie vystavené dazdu, alebo vode.

« Pri pade videozariadenia, alebo poskodeni jeho krytu.

Ak videozariadenie nepracuje ocakdvanym sposobom, po-

stupujte podla pokynov navodu pre obsluhu. Upravujte na-

stavenia iba uvedenych ovladacich prvkov, ktoré st opisané v

navode na obsluhu. Zmena nastaveni inych ovladacich prv-

kov moze viest k poskodeniu zariadenia a ¢asovo narocnej

oprave kvalifikovanym technikom.

Ak zaznamenéte znacny rozdiel vo vykonnosti videozariade-
nia oproti beznému stavu, je to zndmkou nutnosti vyhladania
odborného servisu.

Néhradné diely: Ak je treba menit sticiastky videozariadenia,
uistite sa, Ze servisny technik pouzije suciastky 3pecifikova-
né vyrobcom resp. ich ekvivalenty. Neautorizovand vymena
stciastok zariadenia méze sposobit poziar, Uraz elektrickym
pradom alebo iné riziko.

Kontrola bezpecnosti: Po dokoncenf akejkolvek opravy, alebo
Udrzby tohto videozariadenia poziadajte servisného techni-
ka, aby vykonal bezpecnostnu kontrolu zariadenia a zistil tak,
Cije zariadenie v spradvnom prevédzkovom stave.

Pred pouzitim si urcite preitajte tieto informacie

[ Bezpecnostné upozornenia |

« Dbajte na spravne pouzivanie fotoaparatu. Pred pouzitim si
dokladne precitajte tieto Bezpecnostné upozornenia a vasu
UzZivatelsku prirucku.

« Po precitani si bezpecnostné upozornenia ulozte na bez-
pecnom mieste.

| Pouzivané symboly |

Nizsie uvedené symboly sa pouzivaji v tomto dokumente
pre oznacenie nebezpecenstva Urazu, alebo poskodenia vy-
bavenia, ku ktorému moze dojst v désledku nedodrzania tu
uvedenych pokynov.

Tento symbol oznacuje nebezpecné situdcie,

VAROVA- ) o e .
NIE ktoré pri nedodrzani informacii mézu viest k|
vaznemu poraneniu az tmrtiu.
Te ] Gl a 3
UPOZOR- emo'symbo oznacuje swtuaqe, ktoré pri
NENIE nespravnom Jednam mozu \/\ESTKDOTEHEWU,

alebo poskodeniu vybavenia.

Nasledujice symboly sa pouzivaji v zavislosti na vyzname

informécii, ktoré oznacuja.
Trojuholnikové symboly oznacuju informacie, vyzaduju-
ce pozornost uZivatela (,DoleZité")
Kruhové Sikmo preskrtnuté symboly informuju uzivatela
0 zakdzanych ¢innostiach (,Zakdzané”)
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PIné kruhové symboly s vykri¢nikom upozoriuju uziva-
tela, ze musi davat pozor (,Poziadavka’).

Symboly na produkte (vratane prisluenstva) reprezentujd
nasledovné:
[ S AC
——= DC

Zariadenie triedy Il (konstrukcia produktu mé dvojitd
@ izoldciu).

/\ VAROVANIE

pokracujete v pouzivani fotoaparatu, z ktorého vycha-
oijeas 422 dym, alebo neobvykly zpach, resp. ak dochédza
eetide k inému neobvyklému javu, riskujete poziar, alebo
A9 (iraz elektrickym pradom. Kontaktujte svojho Fujifilm
dodavatela.




Pre Vasu bezpec¢nost

/\ VAROVANIE

/\ VAROVANIE

Zabrdiite vniknutiu vody a cudzich objektov do fotoapardtu|
alebo pripojovacich kdblov. NepouZivajte fotoaparat ani
pripojovacie kable po vniknuti Cerstvej alebo slanej
vody, mlieka, ndpojov, cistiacich prostriedkov alebo|
&2\ inych kvapalin. Ak sa kvapalina dostala do fotoaparatu

Ak ddjde k vyteceniu batérie a vniknutiu elektrolytu do|
i, resp. ak ddjde ku kontaktu s pokozkou, alebo oblece-
ed'vyplachujte zasiahnuté miesto istou vodou aj

Y alebo pripojovacich kablov, vypnite fotoaparat, vyber-|
te batériu, odpojte kibel USB a odpojte a vytiahnite|
sietovy adaptér. Ak pokracujete v praci s fotoapara-|
tom, riskujete poziar, alebo uraz elektrickym pradom,|
Kontaktujte svojho Fujifilm dodavatela.

kovanyich batérii, Dodévana nabijacka je konstruovana
vyhradne pre nabijanie batérif rovnakého typu, ako su
batérie doddvané s fotoapardtom. Pouzitie nabijacky|
pre nabfjanie beznych batéri, resp. nabfjacich batéri
inych typov, méze sposobit ich vytecenie, prehriatie,
alebo roztrhnutie.

Nepauziat | poiar, alebo Urazu elektrickym pridom.
Vhipehiay

spche

Nikdy sa nepokiisajte modifikovat alebo rozoberat foto-

Poutzivanie blesku prilis blizko oci 0s6b moZe spdsobit po-|
skodenie zraku. Budte mimoriadne opatrni pri fotogra-
fovani dojciat a malych deti.

tohto opatrenia moéze spdsobit poziar alebo Uraz]

Nedemonte ' '
elektrickym pridom.

budete dodrZiavat toto upozornenie, méze dojst v

Neostdvajte v predizenom kontakte s horicimi povrchmi.
Nedodrzanie tohto opatrenia moZe vyustit do nizko-|
teplotnych popélenin, najmd pri vysokych teplotach!
okolia, alebo u uzivatelov, ktori trpia slabym krvnym
obehom, alebo znizenou citlivostou. V takom pripade
sa odporuca ako opatrenie pouZitie stativu a podobne.

@ tela pristroja, nedotykajte sa odhalenyich casti. Ak ne-

s qés\edku doty/krania sg poékodenych' Casti pr(strqja k|

miomjer Urazu elektrickym pridom alebo inému zraneniu. Z|

astipismia poskodeného pristroja ihned opatrne vyberte batériu
a odneste pristroj do obchodu na konzultaciu.

tazké predmety. Takéto ¢innosti mozu viest k posko-|

moze vyustit do nizkoteplotnych popalenin, 3pecialne
pri dlhdom pouzivani, najmé pri vysokych teplotach
okolia, alebo u uzivatelov, ktorf trpia slabym krvnym
obehom, alebo znizenou citlivostou. V takom pripade
sa odporuca ako opatrenie pouZitie stativu a podobne.

%)

deniu kabla, vzniku poziary, alebo razu elektrickym
pridom. Ak je kabel poskodeny, kontaktujte svojho

Fujifilm dodévatela. NepouZivajte kdble s ohnutymi
konektormi

Nekladte fotoapardt na nestabilné plochy. Fotoaparat
moze spadnt, alebo sa preklopit a sposobit zranenie.

pevnom piizdre. Pri likviddcii batérie zalepte kontakty ba-|
térie izolacnou pdskou. Kontakt batérie s inym kovovym
predmetom, resp. batériou méZe sposobit vznietenie,
alebo vybuch batérie.

® chodze, ¢i pocas Soférovania. Vysledkom moze byt vas|
péd, alebo dopravnd nehoda.

Nedotykajte sa kovovych siicasti fotoapardtu za buirky.|

Moze dojst k trazu elektrickym pridom z ndboja in-

dukovaného v burke.

Pam(itové karty, horiice patky, a iné malé casti drzte mimo
dosah malych deti, Deti mozu malé casti prehltnat, drz-
te mimo dosah deti. Ak by dieta zhltlo malu cast, vy-
hladajte lekarsku pomoc, alebo zavolajte pohotovost.

Batériu vlozte do pristroja so sprdvnou polaritou.

Nezahrievajte, nemodifikujte ani_nedemontujte batérie.

Drzte mimo dosah malych deti. Medzi prvky, ktoré mozu!
sposobit zranenie patri remienok, ktory sa mdze omo-|
tat okolo krku dietata a sposobit uskrtenie a blesk,
ktory méze sposobit poskodenie zraku.

nici. Tento produkt vytvara radiofrekvencné emisie,
ktoré mozu interferovat s navigatnymi, alebo medi-
cinskymi zariadeniami.

® te iba urcenti nabijacku a nepok
Jjat ion alebo alkalické bat

/\ UPOZORNENIE

drzanie tychto pokynov moze vyustit do prehriatia,|
vznietenia, roztrhnutia alebo vytekania batérii, a tym

sposobit poziar, popéleniny alebo iné poranenie.
Pouzivajte vyhradne batérie a sietové zdre Cen

. Pouzitie iného sietového zdroja moéze

viest k poZiaru

trémne_vysokym_teplotdm. Fotoapardt nenechavajte
na miestach, ako je uzavreté auto, alebo na priamom
sinku. Méze to sposobit poZiar.

»
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//\ UPOZORNENIE //\ UPOZORNENIE
® Na fotoapardt nestavajte tazké predmety. Moze dojst k % Po_dokonceni nabijania odpojte nabijacku od elektrickej|

siete. Ponechanie nabijacky zapojenej do elektrickej
siete moze viest k vzniku poZiaru

cheete odpojit sietovy zdroj od elektrickej siete, neta- Pri vyberani pamdtovej karty m jst k tomu, Ze kartal
® hajte za sietovy kabel. MdZe dojst k poskodeniu kabla a 0

vzniku poZiaru, alebo drazu elektrickym pridom.

Nezakryvajte resp. nebalte fotoapardt a sietovy zdroj do|
® oblecenia a pod. \\o7e dojst ku kumulcii tepla, defor- vat. Hromadenie prachu vo vntri fotoaparatu moze|

mécii plzdra, alebo poZiaru viest k poziaru, alebo elektrickému 3oku. Pre Cistenie|

NepouZivajte zdstrcku, ak je poskodend alebo ak bezpeéne| fotoapardtu kontaktujte minimélne raz za 2 roky vasho|
0 nezapadd do zdsuvky. Nedodrzanie tohto opatrenia Fujifilm doddvatela. Jednd sa o platent sluzbu.

moZe sposobit poziar alebo traz elektrickym pradom.

Ak hrozi riziko vybuchu. Batériu preto meiite iba za batériuf
0 Siu dobu pouZivat, vyberte batériu a odpojte sietovy zdroj. rovnakého typu, alebo za ekvivalentnii batéri

Nedodrzanim riskujete poZziar, alebo uraz elektrickym
pridom.

apodobne.

| Batéria a sietovy zdroj |
Poznamka: Skontrolujte typ batérie pouzivanej vo vasom fotoa- Nepokusajte sa nabijat plne nabitti batériu. Avsak nie je nut-
pardte a precitajte si prislusnd cast ndvodu. né batériu pred nabitim celkom vybit.

/\ VAROVANIE: Batéria nesmie byt vystavend nadmemému Batéria sa v priebehu nabijania resp. prevadzky méze zahriat.
teplu, ako je napriklad sinecné Ziarenie, oheri a podobne. Ide o normélny jav.

Nasledujuci text podava informécie o spravnom pouZitf ba- m Zivotnost batérie

térie a dosiahnuti maximalnej doby prevédzky pri jej pouziti. Pri beznej teplote mozno batériu znovu nabit minimalne
Nesprévne pouzitie batérie moZze viest ku skrateniu Zivotnos-  300x. Ak déjde k vyraznému skréteniu doby medzi nabitym
1i, vyteceniu, prehriatiu, poziaru alebo vybuchu batérie. a vybitym stavom, je to znamenie, Ze sa batéria bliZi koncu
svojej zivotnosti a mala sa vymenit.

Tuto cast ndvodu si precitajte, pokial je vds fotoapardt napdjany ™ Skladovanie

pomocou dobijacej litium-idnovej batérie. k sa batéria skladuje dlhsiu dobu v plne nabitom stave,
o . . PV moze dojst ku znizeniu jej kapacity. Batériu preto pred ulo-
Batéria nie je pri dodani plne nabita. Pred pouzitim je preto . .
Zenim vybite.

nutné batériu najprv nabit. Ak nepouzivate batériu, uchova-
vajte ju v dodavanom pizdre. Ak nebudete batériu dlhdiu dobu pouzivat, vyberte ju a

ulozte na suchom a chladnom mieste s teplotou v rozmedzi
+15°Caz +25 °C (+59 °F to +77 °F). Neskladujte na miestach
vystavenych extrémnym teplotam.

m Poznamky k batérii

Batéria je zatazena samovybijanim aj v dobe, kedy sa nepo-

uziva. Batériu preto nabite maximélne jeden alebo dva dni

pred pouzitim. m Upozornenia: Manipulacia s batériou

« Batériu neprepravujte ani neukladajte spolocne s kovovymi
objektmi, ako su retiazky na krk, alebo sponky do vlasov.

« Nevystavujte plameriom, alebo teplu.
Kapacita batérie pri nizkych teplotach klesa, vycerpand baté- , Nedemontuite, alebo nemodifikujte.

ria nemusi v chlade fungovat. Pine nabitd nahradnd batériu , poyzivajte iba so $pecifikovanymi nabijackami.
uchovévajte na teplom mieste a v pripade potreby vymenite, , poyzité batérie rychlo zlikvidujte.

alebo majte batériu vo vasom vrecku alebo na inom teplom , Neyystavujte padom, alebo silnym fyzickym otrasom.
mieste, a viozte ju do fotoaparatu iba pri fotografovani. Baté- -, Nevystavujte vode.

fiu nedavajte do priameho kontaktu s ohrievacmi rik alebo , Kontakty batérie udriavajte v éistote.

Dobu prevédzky na batériu mozno pred[Zit ¢astejsim vypina-
nim fotoaparatu.

ohrievacimi zariadeniami. « Batéria a telo fotoapardtu sa mézu po dlhsom pouzivani
m Nabijanie batérie zahrievat. Ide o normalny jav.

Batériu moZete nabijat pomocou dodévanej nabijacky. Casy w Upozornenie: Likviddcia

nabijania sa zvysia pri teplote okolia pod +10 °C (+50 *F) alebo  poyitg batérie likvidujte podla miestnych predpisov. Pozor-
nad +35 °C (+95 °F). Batériu sanepokiiSajte nabijat priteplotach st treba venovat environmentélnym aspektom likvidacie
nad 40 °C (+104 °F); pri teplotach pod 0 °C (+32 °F) sa batéria pargrie. Pouzivajte zariadenie v miernom podnebi.

nebude nabijat.
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Pre napdj oaparatu pouzivajte vyhradne sietové zdroje

Fujifilm urcené pre tento fotoapardt. PouZitie inych sietovych

zdrojov moze viest k poskodeniu fotoaparatu.

« Sietovy zdroj je urceny iba pre vnitorné priestory.

« Uistite sa, Ze je DC zastrcka bezpecne pripojend k fotoaparétu.

« Pred odpojenim adaptéra vypnite fotoaparét. Adaptér odpojte
za zéstrcku, nie kébel.

Pre Vasu bezpecnost

« Nepouzivajte s inymi zariadeniami.

« Nedemontuijte.

« Nevystavuijte teplu a vihkosti.

« Nevystavujte silnym fyzickym otrasom.

« Sietovy zdroj moze emitovat bzucivy zvuk a moZe sa zahrievat.
Ide 0 normalny jav.

« Ak sietovy zdroj sposobuje rédiové interferencie, zmente nas-
merovanie, alebo umiestnenie prijimacej antény.

Pouzivanie fotoaparatu |

« Fotoaparatom nemierte do extrémne jasnych zdrojov
svetla, ako je napriklad slnko, alebo obloha bez oblakov.
Ak nebudete dodrziavat toto upozornenie, méze dojst k
poskodeniu obrazového snimaca fotoaparatu.

« Zaostrenie na silné sinecné svetlo cez hladacik moze posko-
dit panel elektronického hladacika (EVF). Nemierte elektro-
nickym hladacikom na sinko.

Pred fotografovanim dolezitej udalosti (napr. svadba, alebo

na vylete) vzdy zhotovte skisobné snimky a skontrolujte, ¢i

fotoaparat pracuje $tandardnym sposobom. Spolo¢nost FU-

JIFILM Corporation nie je zodpovednd za $kody a straty zisku

vzniknuté v désledku chyb tohto vyrobku.

Snimky zaznamenané pomocou vasho digitdlneho fotoapa-
rétu nesmu byt pouzité sposobom, ktory by mohol akokolvek
narusat medzinarodné autorské pravo. Pozor niektoré zakazy
sa mozu vztahovat na fotografovanie niektorych umeleckych
vystlpeni, zabavnych programov a vystav, aj ked su urcené
vylu¢ne pre stikromné ucely. Prenos pamétovych kariet
obsahujucich snimky (resp. iné daje) chrdnené autorskymi
pravami je povoleny iba v rdmci obmedzeni ur¢enych tymito
autorskymi pravami.

Aby bolo mozné spravne zaznamenat vytvorené snimky, ne-
vystavujte behom zdznamu snimok fotoaparat dderom, ani
inym fyzickym narazom.

Tekutélkrystaly)

V pripade poskodenia monitoru sa vyvarujte kontaktu s teku-
tymi krystalmi. Ak dojde k niektorej z nasledujtcich situdcif,
ihned vykonajte uvedené opatrenia:

« Pri styku tekutych krystalov s Vasou pokozkou, utrite zasiah-
nutt oblast handrickou, a potom starostlivo omyvajte myd-
lom a tecticou vodou.

« Privniknuti tekutych krystalov do oi, vyplachujte zasiahnuté
oko minimalne 15 mindt ¢istou vodou, potom vyhladajte
lekarsku pomoc.

« Pri prehltnuti tekutych krystalov, starostlivo vyplachnite tsta
vodou. Vypite velké mnozstvo vody a vyvolajte zvracanie,
potom vyhladajte lekarsku pomoc.

Aj ked' s zobrazovace vyrabané s vyuzitim extrémne presnej

technoldgie, mozu obsahovat pixely, ktoré trvalo svietia, ale-

bo trvalo nesvietia. Nejednd sa o chybu a snimky zaznamena-
né produktom nie st touto skuto¢nostou nijako ovplyvnené.

Digital Split Image je obchodnd znacka, a registrovana ob-
chodna znacka FUJIFILM Corporation. Digital Micro Prism
je obchodna znacka, a registrovana obchodna znacka FUJI-
FILM Corporation. PouZité pisma boli vyvinuté spolo¢nostou
DynaComware Taiwan Inc. Mac, OS X, a macOS ¢ obchodny-
mi znackami Apple Inc. v USA a inych krajinach. Windows
logo je registrovand obchodna znacka skupiny spoloc¢nosti
Microsoft Corporation v USA a inych krajinach. Adobe, Adobe
logo, Photoshop, a Lightroom st ochranné zndmky alebo
registrované ochranné znacky spolo¢nosti Adobe Systems
Incorporated v USA a inych krajindch. Wi-Fi® a Wi-Fi Protec-
ted Setup® s registrované obchodné znacky Wi-Fi Alliance.
Slovné oznacenie a logé Bluetooth® st registrované ochran-
né znacky, ktoré vlastni spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc. a aké-
kolvek pouzivanie tychto znaciek spolo¢nostou Fujifilm je na
zaklade licencie. SDHC a SDXC logé st obchodné znacky SD-
3G, LLC. Logo HDMI je ochranné znacka alebo registrovana
ochrannd zndmka spolo¢nosti HDMI Licensing LLC. Vietky
ostatné obchodné mena uvedené v tomto névode pre ob-
sluhu st obchodné znacky, alebo registrované obchodné
znacky prislusnych viastnikov.

Flektrické/interterencie)

Fotoaparat moze ovplyviovat cinnost lekarskych a leteckych
pristrojov. Pred pouzitim fotoaparatu v nemocnici, alebo na
palube lietadla sa opytajte nemocni¢ného, alebo leteckého
persondlu.

Systémyfarebnejtelevizie:

Systém NTSC (National Television Systém Committee) je
systém farebného televizneho vysielania pouzivany najmd v
USA, Kanade a v Japonsku. Systém PAL (Phase Alternation by
Line) je systém farebnej televizie pouzivany najma v Eurépe
av Cine.

ExifPrint(ExifVerziai2'3))

Exif Print je novo revidovany format siborov digitalnych
fotoaparatov, v ktorom st s obrazovymi Gdajmi ulozené aj
informécie pouzivané pre dosiahnutie optimélnej farebnej
reprodukcie pri tlaci.

| DOLEZITE UPOZORNENIE: Citajte pred pouzitim softvéru |

Priamy alebo nepriamy export casti, alebo celku licencova-
ného softvéru bez povolenia prislusného viddneho Uradu je
zakdzany.
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POZNAMKY

Nevystavujte vyrobok dazdu a mokru, aby ste zabranili riziku poziaru, alebo zdsahu elektrickym pradom.

Precitajte si prosim “Bezpecnostné pokyny” a uistite sa, Ze im rozumiete este pred pouZitim fotoapardtu.

Materidly z perchlordtu—Specidine zaobchddzanie je nutné. Pozrite:

http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Prezikaznikoyy]
Testované a je v sulade s FCC sstandardami
PRE POUZITIE V DOMACNOSTI | V KANCELARII

Obsahuje IC: 10293A-WMBNBM26A

Obsahuje FCC ID : COF-WMBNBM26A

FCC Prehlasenie: Toto zariadenie je v stlade s castou 15 FCC
Pravidiel. Pouzivanie zariadenia podlieha tymto dvom pod-
mienkam: (1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé ru-
Senie, a (2) toto zariadenie je schopné akceptovat akékolvek
rusenie, vratane toho, ktoré sposobuje neziaddicu prevadzku.

UPOZORNENIE: Toto zariadenie bolo testované a potvrdené, ze
je v stlade s limitmi pre digitdlne zariadenia Triedy B, podla
Casti 15 FCC pravidiel. Tieto limity su urcené pre zaistenie
dostatocnej ochrany proti skodlivym vplyvom pri doméacej
instaldcii zariadenia. Toto zariadenie generuje, uziva a vyZa-
ruje radiofrekvencnu energiu, a pokial nie je nainstalované
a pouzivané v sulade s intrukciami, méze sposobit skodlivé
narusenie radiovej komunikacie. Avsak, nikde nie je zaruka,
Ze sa rusenie neobjavi pri konkrétnej instalacii. Pokial toto za-
riadenie sposobuje skodlivé rusenie prijmu radiového, alebo
televizneho signalu, ktoré moze byt zistené zapnutim a vyp-
nutim zariadenia, uzivatelovi sa odpordcat odstranit rusenie
jednym z nasledujuicich krokov:
« Preorientujte alebo premiestnite anténu.
« Zvécste vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
« Pripojte zariadenie do elektrickej zasuvky na inom elektric-
kom okruhu, nez do ktorého je zapojeny.
« Pre pomoc konzultujte s predajcom alebo skisenym radio/
TV technikom.
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FCC Upozornenie: Akékolvek zmeny, alebo mofifikicie, ktoré
nie st vyslovne schvalené stranou zodpovednou za zhodu,
mozu vylucit opravnenie uzivatela pre prevadzku tohto za-
riadenia.

Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny, alebo prevédzkovany
spolu s akoukolvek inou anténou, alebo vysielacom.
Prehlasenie o vystaveni radiacii: Toto zariadenie spliia zikon-
né poziadavky pre vystavenie radiovym vindm. Toto zariade-
nie je navrhnuté a vyrobené tak, aby neprekracovalo emisné
limity pre vystavenie sa radiofrekvencnej (RF) energii stano-
vené Federal Communications Commission vlady US.

Standard pre vystavenie sa bezdrétovému zariadeniu zahffia
meraciu jednotku, zndmu ako 3pecifickd miera absorpcie
alebo SAR. SAR limit stanoveny FCC je 1,6W/kg. Testy SAR st
vykondvané za pouZitia Standardnych prevédzkovych pozicif
prijatych FCC tak, Ze zariadenie vysiela na svojom najvyssom
certifikovanom vykonovom stupni vo vietkych testovanych
frekvencnych pasmach.

Poznamky ku grantu: Kvoli stladu s Castou 15 Pravidiel FCC,-
musi byt tento produkt pouzivany s Fujifim-$pecifikovanym
AN kéblom s feritovym jadrom, USB kéblom a DC napajacim
kablom.

Produkt, ktory ste si zakupili, pohana recyk-
lovatelnd litium-iénova batéria. Zavolajte
prosim na ¢islo 1-800-8-BATTERY ohladom
informécii, ako recyklovat tuto batériu.




PrezdkaznikoyzKanady}
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

UPOZORNENIE: Toto digitalne zariadenie Triedy B je v stlade s
kanadskym ICES-003.

Kanadské priemyselné vyhlasenie: Toto zariadenie je v stlade
s Kanadskou priemyselnou licenciou-vynatok RSSs. Pouziva-
nie zariadenia podlieha tymto dvom podmienkam: (1) Toto
zariadenie nesmie sposobovat skodlivé rusenie, a (2) toto
zariadenie je schopné akceptovat akékolvek rusenie, vratane
toho, ktoré sposobuje neziaducu prevadzku.

Toto zariadenie a jeho anténa(-y) nesmu byt umiestnené, ale-
bo prevadzkované spolu s akoukolvek inou anténou, alebo
vysielatom, okrem testovanych zabudovanych radi. Funkcia
County Code Selection je deaktivovana pre produkty predé-
vané v US/Kanade.

Prehlasenie o vystaveni radiacii: Dostupné vedecké dokazy
nepreukazujy, ze st akékolvek zdravotné problémy asociova-
né s pouzivanim bezdrotovych zariadeni s nizkym vykonom.
Avsak neexistuje ani ziadny dokaz, Ze su tieto bezdrotové
zariadenia s nizkym vykonom Uplne bezpecné. Bezdrotové
zariadenia s nizkym vykonom pocas ich pouzivania vyZa-
ruju nizke hladiny radiofrekvencnej energie (RF) v rozsahu
mikrovin. Zatial ¢o vysoké hladiny RF mézu produkovat zdra-
votné Ucinky (zahrievanim tkaniva), vystavenie sa nizkej hla-
dine RF, ktoré nespdsobuje zahrievacie Ucinky, nezapricinuje
Ziadne neziaduce zdravotné Ucinky. Mnohé stddie vystavenia
sa nizkej hladine RF nepreukdzali Ziadne biologické Ucinky.
Niektoré Studie naznacili, Ze sa mozu vyskytnit niektoré
biologické tcinky, ale takéto zistenia neboli potvrdené doda-
toc¢nym vyskumom. X-T30 bol testovany, a zistila sa zhoda s
limitmi vystavenia IC vyzarovaniu uvedenych pre nekontrolo-
vané prostredie, a spliia RSS-102 Pravidiel pre vystavenie sa
IC radiofrekvencii (RF).

Pre Vasu bezpecnost

likvidacialelektrickéholalelektronickéholodpadulvdomacnostiach;
V Europskej Unii, Norsku, na Islande a Lichtenstajn- e
sku: Tento symbol na vyrobku, alebo v manudle v
¢i zaru¢nom liste alebo na baleni vyrobku urcuje, °

Ze sa s tymto vyrobkom nesmie zaobchadzat ako

s beznym odpadom z domécnosti. Vyrobok mé

byt odovzdany na zbernom mieste ur¢enom pre zber a re-
cyklaciu elektrického a elektronického odpadu.

Tym, Ze sa postarate o spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomdzete zabranit negativnym dopadom na zdravie fudi a
Zivotné prostredie, ktoré by inak boli spdsobené nespravnym
zaobchddzanim s tymto odpadom.

Tento symbol na batéridch a akumuldtoroch

znamena, Ze sa s nimi nema zaobchadzat ako s

beznym domovym odpadom.

Pokial ma Va3 vyrobok lahko odnimatelné batérie, alebo
akumuldtory, likvidujte ich predpisanym spésobom podla
lokélnych zakonnych poZiadaviek.

forméacie ohladom recyklacie tohto vyrobku sa obratte na
miestnu samospravu, miestnu spolocnost zaoberajlicu sa

odvozom odpadu, alebo na obchod, kde ste zakupili tento
vyrobok.

V krajindch mimo Eurdpsku tiniu, Norsku, na Islande a Lichten-
Stajnsku: Pokial chcete vyradit tento produkt, vratane baterii a
akumuldtorov, kontaktujte miestne organy a informujte sa o
spravnom sposobe likvidacie.

VJaponsku: Tento symbol na batéridch znamend,
Ze musia byt likvidované samostatne.

&

Li-ion

273

Ajweuzod xd1uydal



Ajweuzod 23d1uyda|

®

| dtova sieta

Tento vyrobok spla poziadavky tychto smernic EU:

« RoHS Smernica 2011/65/EU

« RE Smernica 2014/53/EU

FUJIFILM Corporation tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu FF180006 je v sdlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:  http://www.fujifilm.com/products/
digital_cameras/x/fujifilm_x_t30/pdf/index/fujifilm_x_
t30_cod.pdf

Zhoda je oznacend touto znackou zhody umiestnenou na
vyrobku:

g

Znacka je platnd pre netelekomunikacné vyrobky a pre tele-
komunika¢né vyrobky harmonizované podla EU (napr. Blue-
tooth®).

DOLEZITE: Pred pouzitim bezdrétového vysielaca vstavaného vo

fotoapardte si precitajte nasledujiice informdcie.

® Tento vyrobok obsahujtici Sifrovanie vyvinuté v Spojenych

$tatoch americkych podlieha Spravnym predpisom pre vy-
voz Spojenych $tatov americkych, a nemozno ho vyvézat
Ci reexportovat do ziadnej krajiny podliehajlicej embargu
USA na vyvoz tovaru.

« Pouzivajte iba bezdrétovii siet alebo zariadenie Bluetooth.
Fujifilm nepreberd zodpovednost za $kody spdsobené
neopravnenym pouzitim. Nepouzivajte v pripadoch, kde
je vyzadovana vysoka miera spolahlivosti, napriklad v lekér-
skych pristrojoch, ¢i inych systémoch, ktoré mdzu mat pria-
my, ¢i nepriamy dopad na fudsky Zivot. Pri pouZiti pristroja
v pocitadi a inych systémoch vyzadujdcich vy3siu mieru
spolahlivosti nez ponuka bezdrotové siet Bluetooth zaria-
denia, vzdy podniknite vietky nutné opatrenia pre zaistenie
bezpecnosti a zabrdnenie chybam.

« Pouzivat'iba v krajine, kde bolo zariadenie zakiipené. 7ariade-
nie zodpoveda predpisom platnym pre bezdrotové sietové
zariadenia a Bluetooth v krajine, kde bolo zakupené. Pri
pouzivani zariadenia dodrZiavajte vetky lokalne predpisy.
FUJIFILM neprebera zodpovednost za problémy spdsobené
pouzitim v inych jurisdikciach.

. Nepouz:vnt zariadenie v _miestach v) stavenyth posobenm
magne h poli, statickej elektrin,
pouzivajte vysiela¢ v blizkosti mikrovinnych rdr, ¢ v mych
miestach vystavenych posobeniu magnetického pola, sta-
tickej elektriny, ¢i radiového rusenia, ktoré moze branit prij-
mu bezdrotového signalu. Pri pouziti vysielaca v blizkosti
inych bezdrotovych zariadenf pracujicich v pasme 2,4 GHz
moze docha’dzaf ku vza"omne’mu ruseniu.

cie DSSS OFDM a GFSK.
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« Bezpecnost: Bezdrotova siet a zariadenia Bluetooth prend-
3aju déta prostrednictvom rédia, a nésledne ich pouzitie
vyZaduje vacsiu pozornost z hladiska bezpecnosti, ako je to
v pripade kablovych sieti.

- Nepripdjajte sa k nezndmym sietam alebo sietam, ku
ktorym nemate pristupové prava, aj ked st zobrazené
vo vasom zariadeni, pretoZe takyto pristup moze byt
povazovany za neopravneny. Pripojte sa iba do sietf, ku
ktorym mate pristupové prava.

- Uvedomte si, Ze bezdrotové prenosy mozu byt citlivé na
zachytenie tretimi stranami.

« Nasledovné méze byt podla zdkona trestné:

- Demontéz alebo Uprava tohto zariadenia

- Odstréneme §t\’tkov certiﬁka’cie zariadema

vzdeldvacie a lekdrske zariadenia a bezdrotové vysielace. Pra-
cuje tiez na rovnakej frekvencii ako licencované vysielace
a $pecidlne nelicencované nizkonapatové vysielace pou-

Zivané sledovacimi systémami RFID pre montazne linky, a

podobne.

« Pre zabrdnenie vzdjomného rusenia s uvedenymi zariadeniami
Jjenutné dodrZiavat'nasledujiice opatrenia. Pred pouzitim toh-
to zariadenia overte, Ze nie je v prevadzke vysielac RFID. Po-
kial zistite, Ze zariadenie sposobuje rusenie licencovanych
vysielacov pouzivanych pre sledovanie RFID, okamzite na
tomto zariadeni nastavte ini prevadzkovu frekvenciu, ale-
bo premiestnite zariadenie na iné miesto. Pokial Zistite, Ze
zariadenie sposobuje rusenie nizkonapdtovych systémov
pre sledovanie RFID, obrétte sa na zastupcu spolocnosti
Fujifilm.

« NepoutZivajte toto zariadenie na palube lietadla. Upozoriu-
jeme, Ze funkcia Bluetooth mdze zostat zapnutd, aj ked je
fotoaparat vypnuty. Bluetooth mozno deaktivovat vyberom
OFF pre EACONNECTION SETTING > Bluetooth
SETTINGS > Bluetooth ON/OFF.
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Pre Vasu bezpec¢nost

Pred pouzitim objektivu si urcite precitajte tieto informacie

[ Bezpecnostné upozornenia |

//\ VAROVANIE

« Dbajte na spravne pouzivanie objektivu. Pred pouzitim si
dokladne precitajte tieto Bezpecnostné upozornenia a vasu
Uzivatelska prirucku k fotoaparétu.

drzanie tohto opatrenia méze sposobit poZiar alebo
Mepondafe (jraz elektrickym pradom.

« Po precitanf si bezpecnostné upozornenia ulozte na bez-
pecnom mieste.

| Pouzivané symholy |

jte (nikdy neotvdrajte kryt, . Nedo-|
drzanie tohto opatrenia moze sposobit poZiar, Uraz|
elektrickym pradom, alebo poraneniu kvéli chybe
pristroja.

Nedermantte

Nizsie uvedené symboly sa pouzivaji v tomto dokumente
pre oznacenie nebezpecenstva Urazy, alebo poskodenia vy-
bavenia, ku ktorému méze dojst v dosledku nedodrzania tu
uvedenych pokynov.

Tento symbol oznaCuje nebezpecné situd-|

@ budete dodrziavat toto upozornenie, moze dojst v|
4 désledku dotykania sa poskodenych ¢asti pristroja k|
wmianjen Urazu elektrickym pridom alebo inému zraneniu. Z|
asipiiinia. poskodeného pristroja ihned opatrne vyberte batériua
odneste pristroj do obchodu na konzultaciu.

VAROVA- PR . P
NIE cie, ktoré pri nedodrzani informécii mozu|
viest k vdZnemu poraneniu az dmrtiu.
Tento symbol oznacuje situdcie, ktoré prine-
UPOZOR. "0 Ym0 OZNACUE Siiuacle, KIore pri n
NENIE spravnom jednani mozu viest k poraneniu,

Nekladte na nestabilné plochy. Produkt moze spadntit]
a sposobit zranenie.

alebo poskodeniu vybavenia.

Nasledujuce symboly sa pouZivajui v zdvislosti na vyzname

Nepozerajte sa do sinka cez objektiv ¢i hladdcik fotoa-|
pardtu. Nedodrzanim tohto opatrenia moze dojst k|
trvalému poskodeniu zraku.

informdcii, ktoré oznacuju.

Trojuholnikové symboly oznacuju informacie, vy-|

/\ UPOZORNENIE

AN
N
(1)

Zadujlice pozornost uzivatela (,Dolezité").
Kruhové sikmo preskrtnuté symboly informuju
uzivatela o zakazanych ¢innostiach (,Zakdzané”).

PIné kruhové symboly s vykricnikom upozorfuji

vysokou koncentrdciou pary, dymu, vihkosti ¢i prachu.
Nedodrzanie tohto opatrenia méze spdsobit poziar
alebo Uraz elektrickym pridom.

uzivatela, Ze musi davat pozor (,Poziadavka”).

Nenechdvajte na priamom sinecnom svetle a v miestach|
® s extrémne vysokymi teplotami, napr. v uzavretom au-

tomobile v honici deii. Nedodrzanie tohto opatrenia
moZze sposobit poziar.

Drite mimo dosah malych deti. \/ rukdch dietata moze!
tento vyrobok spdsobit poranenie.

® Zanie tohto opatrenia moZe sposobit Uraz elektric-
kym pridom.

Pri_fotografovdni v_protisvetle nemierte priamo_do

slnka. Ak je sinko priamo v zdbere, alebo v blizkosti
A snimanej oblasti, sinecné luce ststredené vo foto-|

apardte mozu sposobit poziar, alebo popéleniny.

ulozte pristroj z dosahu priameho sinecného Ziarenia.
Slnec¢né Ziarenie sustredené objektivom moze spo-|
sobit poZiar, alebo popaleniny.

® nénastative. Pristroj moze spadnlit, alebo narazit do!

inych predmetov a sposobit zranenie.
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®

Starostlivost o produkt

Aby ste sa mohli dlho tesit zo spolahlivej prevadzky fotoa-
paratu, dodrziavajte tieto pokyny.

Telo fotoaparatu: Na Cistenie fotoaparatu pouzite po kazdom po-
uziti makku, suchu handri¢ku. Nepouzivajte alkohol, riedidla ¢i
iné prchavé chemikalie, ktoré mozu sposobit zmenu sfarbenia,
alebo deformaciu kozeného potahu tela fotoaparatu. Akukolvek
kvapalinu usadenu na fotoaparate ihned otrite makkou suchou
handric¢kou. Pre odstranenie prachu z monitoru pouzite ofukova-
ci balénik a dajte pozor, aby ste monitor neposkriabali a potom
jemne otrite suchou handri¢kou. Pripadné ostavajuce necistoty
opatrne otrite papierom Fujifilm na cistenie objektivov, na ktory
ste predtym naniesli malé mnozstvo tekutiny na Cistenie objekti-
vov. Pre prevenciu vnikania prachu do fotoaparatu, ak nie je pri-
pojeny ziadny objektiv znovu nasadte krytku objektivu.

Obrazovy snimac: Viacero fotografii pokazenych bodkami alebo
skvrnami na rovnakych miestach moze naznacovat pritomnost
prachu na obrazovom snimadi. Vy¢istite senzor pouzitim ¥ UZi-
VATELSKE NASTAVENIA > CISTENIE SENZORA.
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Cistenie obrazového snimaca

Prach, ktory nemozno odstranit pouzitim K UZIVATELSKE
NASTAVENIA > CISTENIE SENZORA mozno odstranit ma-
nuélne podla pokynov nizsie.

Majte na pamati, ze v pripade poskodenia snimaca pri Cisteni, bude
jeho oprava ¢i vymena spoplatnena.

1 Pre odstranenie prachu zo snimaca
pouzite ofukovaci balénik (nie Ste-
tec).

Nepouzivajte Stetec ani ofukovaci
Stetec. Ak nebudete dodrziavat toto
upozornenie, méze doéjst k poskode-
niu senzora.

2 Skontrolujte ¢i ste prach Uspedne odstranili. V pripade potre-
by opakujte Kroky 1 a 2.

3 Nasadte spat krytku tela, alebo objektiv.
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Aktualizacie firmvéru

Aktualizaciefirmvéruproduktumozumatzanasledokzmeny,
ktoré nie st opisané v prirucke. Pre viac informacii navstivte:
http.//www.fujifilm.com/support/digital_cameras/software

Kontrola verzie firmvéru

Fotoaparat zobrazi verziu firmvéru iba ak je vloZzena pamétova karta.

1 Vypnite fotoaparat a skontrolujte, ¢i je vlozend paméatova
karta.

2 Zapnite fotoaparat, pricom drzte stlacené tlacidlo DISP/BACK.
Zobrazi sa aktualna verzia firmvéru; skontrolujte verziu firm-
véru.

3 Vypnite fotoaparat.

Ak chcete zobrazit verziu firmvéru alebo aktualizovat firmvér pre vo-
@ litelné prislusenstvo, ako su vymenitelné objektivy, Jednotky bleskov
montované na sane a adaptéry na montaz, pripojte prislusenstvo k

fotoaparatu.

B S2JON [edIuydal
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RieSenie problémov

Ak mate problémy s fotoaparatom, pozrite si tabulku uve-
denu nizsie. Ak tu nendjdete rieSenie, kontaktujte vasho
lokélneho distributora Fuijifilm.

[ Napéjanie a batéria

Problém RieSenie
- Batéria je vybita: Nabite batériu alebo vlozte plne nabitu
nahradnu batériu (EZ 33).
. « Batéria nie je vloZend v spravnej orientacii: Znovu vloZte v
Fotoaparat sa nezapne.

spravnej orientacii (E& 29).
« Krytka priestoru pre batériu nie je zaaretovana: Zaaretujte
krytku priestoru pre batériu (E& 29).

Monitor sa nezapne.

Monitor sa nemusi zapnut, pokial je fotoaparat vypnuty a
znovu sa velmi rychlo zapne. Drzter tlacidlo spuste stlacené
do polovice, kym sa monitor nezapne.

Batéria sa rychlo vybija.

« Batéria je studena: Ohrejte batériu vo vrecku, alebo na
inom teplom mieste a do fotoaparatu ju vlozte a7 tesne
pred fotografovanim.

« Kontakty batérie su znecistené: \iycistite kontakty mékkou
suchou handrickou.

» ON je vybrané pre # AF/MF NASTAVENIE > PRE-AF:
Vypnite PRE-AF (E2 116).

« Batéria bola mnohokrat nabijana: Batéria dosiahla koniec
svojej prevadzkovej Zivotnosti. Zaobstarajte si novu ba-
tériu.

Fotoaparat sa nahle
vypne.

Batéria je vybita: Nabite batériu alebo vloZte plne nabitu na-
hradnu batériu (E& 33).
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Problém

Riesenie

Nabijanie sa nespusti.

« Vlozte batériu (EH 29).

« Znovu vlozte v spravnej orientacii (EZ 29).

« Uistite sa, Ze je nabfjacka spravne zapojend (E& 33).

« Uistite sa, Ze adaptér je spravne pripojeny k nabfjacke
(B3 33).

Nabijanie je pomalé.

Nabite batériu pri izbovej teplote.

Kontrolka blika, ale

« Kontakty batérie su znedistené: VyCistite kontakty makkou
suchou handri¢kou (E& 29).
« Batéria bola mnohokrat nabijana: Batéria dosiahla koniec

batéria sa nenabija. svojej prevadzkovej Zivotnosti. Zaobstarajte si novu baté-
riu. Ak sa batéria stéle nenabija, obrétte sa na dodavatela
Fujifilm (E2 262).
. Menu a indikacie
Problém Riesenie

Displej nie je v sloven-
Cine.
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Vyberte menu SLOVENCINA pre Ed UZIVATELSKE NA-
STAVENIE > @ E5&/LANG. (3 40, 188).



[l Fotografovanie

Riesenie problémov

Problém

Riesenie

Pri stlaceni spuste nie
je zhotovend Ziadna
snimka.

« Pamatova karta je plna: VioZte novu pamétovu kartu alebo
vymazte snimky (EZ 29, 170).

« Pamatova karta nie je naformatovana: Naformatujte pamato-
vU kartu vo fotoaparate (E&2 186).

« Kontakty pamatovej karty su znecistené: Vycistite kontakty
madkkou suchou handrickou.

« Pamatova karta je poskodend: Viozte novu pamétovu kartu
(EZ 29).

« Batéria je vybitd: Nabite batériu alebo vlozte plne nabitu
nahradnu batériu (EZ 33).

« Fotoapardt sa automaticky vypol: Zapnite fotoaparat (E= 36).

« Pouzivate mount adaptér tretich stran: \/yberte ON pre FO-
TOGRAFOVAT BEZ OBJEKTIVU (EZ 208).

Na monitore ¢i v
elektronickom hladaciku
sa pri pritlaceni tlacidla
spuste objavi Zilkovanie
("Sum").

Pri slabom nasvietent je otvorena clona a zvysena svetelna
vytaznost, o napoméaha pri komponovani snimky. Vysled-
kom moze byt znacny Sum pri ndhlade snimky na zobra-
zovaci. Samotné snimky vytvorené fotoaparatom nie su
ovplyvnené.

Fotoaparat nezaostruje.

Objekt nie je vhodny pre automatické zaostrenie: Pouzite bloko-
vanie zaostrenia alebo manuélne zaostrenie (EE 78).

Pri stlaceni spuste nie
je zhotovend Ziadna
panorama.

Kontrolka bola oranZova, ked'ste sa pokusali nahravat panoramu:
Pockajte kym sa kontrolka vypne (E2 8).
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Problém

Riesenie

Nie je rozpoznana
Ziadna tvar.

o Tvar subjektu je zatienend slne¢nymi okuliarmi, klobikom,
dlhymi vlasmi, alebo inymi predmetmi: Odstrante prekdzky
(EE 117).

« Tvar subjektu zabera iba mald oblast ramceka: Zmerite kom-
poziciu tak, aby tvar subjektu zaberala vacsiu oblast
ramceka (E=2 117).

« Tvdr objektu je od fotoaparatu odvratena: Poziadajte subjekt,
aby sa otocil k fotoaparétu (E2 117).

« Fotoaparét je nakloneny: Drzte fotoapardt v rovnovéznej
polohe.

« Tvar subjektu je slabo osvetlend: Fotte pri jasnom svetle.

Blesk nevypali.

« Blesk je deaktivovany: Nastavte nastavenia (EX 94).

« Batéria je vybita: Nabite batériu alebo vlozte plne nabitu
nahradnu batériu (E2 33).

« Fotoaparét je v mode stupriovania alebo plynulom: Vyberte
mod so samostatnou snimkou (EE 5).

« Blesk je sklopeny: Vyklopte blesk (EE 92).

Niektoré mody blesku
nie sd dostupné.

OFF je vybrané pre ZVUK & BLESK: \/yberte ON (EZ 189).
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Problém

Riesenie problémov

Riesenie

Blesk plne neosvetli
subjekt.

» Subjekt je mimo dosahu blesku: Umiestnite objekt do dosa-
hu blesku.

« Okienko blesku je zakryté: Drzte fotoapardt spravnym spo-
sobom.

« Cas uzavierky je rychlej3i nez rychlost synchronizacie: Zvolte
nizsiu rychlost uzavierky (E2 56, 60, 294).

Snimky si rozmazané.

« Objektiv je znedisteny: V/ycistite objektiv.

« Objektiv je zakryty: Udrzujte objekty mimo objektivu
(B2 43).

« Behom fotografovania sa zobrazuje Y AF a ramcek pre zaostre-
nie sa zobrazuje cerveno: Pred expoziciou skontrolujte za-
ostrenie (EZ 44).

Snimky su Zilkované.

» Bol pouzity dlhy cas uzavierky a teplota okolia je vysoka: Toto je
celkom bezné a nejednd sa o chybu. PouZite mapovanie
pixelov (EZ 108).

« Fotoaparét bol dlhodobo pouzivany za vysokych teplot: Vypnite
fotoaparat a pockajte aZ vychladne (E& 36, 290).

« Zobrazi sa varovanie teploty: Vypnite fotoapardt a pockajte
az vychladne (E& 36, 290).
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. Prehravanie
Problém Riesenie
Snimky st Zmité. Snimky boli vytvorené fotoaparatom inej znacky alebo mo-

delu.

Zvacdeny vyrez snimky

Snimky boli vytvorené pomocou ZMENIT VELKOST ale-

je nedostupny. bo boli vytvorené fotoapardtom inej znacky, alebo modelu.
« Je nastavena prilis nizka hlasitost prehravania: Upravte nasta-
venie hlasitosti (E& 191).
. L o Mikrofon bol behom zaznamu zakryty: Drzte fotoaparét be-
Videosekvencie sui ) . .
L hom zaznamu spravnym spésobom.
prehrévané bez zvuku.

« Reproduktor je zakryty: Drzte fotoapardt behom zaznamu
spradvnym sposobom.
» OFF jevybrané pre ZVUK & BLESK: Vyberte ON (E= 189).

Vybrané snimky sa
nevymazu.

Snimky ostavaju vybrané
aj po VYMAZAT > VSETKY
SNIMKY.

Niektoré zo snimok vybranych pre vymazanie st chranené
pred vymazanim. Zruste ochranu snimok pomocou zaria-
denia, ktorym bola nastavend (E& 174).

Cislovanie snimok je ne-
ocakavane resetované.
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Doslo k otvoreniu krytky priestoru pre batériu pri zapnutom
fotoaparate. Pred otvorenim krytky priestoru pre batériu
vypnite fotoaparat (E& 213).



Riesenie problémov

[ Pripojenia
Problém RieSenie
Monitor je prézdny. Fotoaparat je pripojeny k TV: Snimky sa budu zobrazovat na TV

namiesto na monitore fotoapardtu (E2 250).

Obrazovka TV aj monitor
fotoaparatu su prazdne.

Mod zobrazenia zvoleny tlacidlom MOD PREZERANIA je IBA
EVF + 8. Prilozte oko k hladaciku. Pouzite tlacidlo
MOD PREZERANIA pre vyber iného médu zobrazenia (E2 14).

Ziadny obraz ani zvuk
naTV.

- Fotoaparat nie je spravne pripojeny: Pripojte fotoaparat
spravnym sposobom (EE 250).

» Vstup na televizore je nastaveny na “TV": Nastavte vstup na
"HDMI" (EZ 250).

« Na televizore je nastavena prilis nizka hlasitost: Upravte hlasi-
tost pomocou ovlddacich prvkov televizora (E& 250).

Pocitac nedetekuje
fotoaparat.

Skontrolujte spravne prepojenie fotoapardtu s pocitacom
(ER 255).

Snimky RAW alebo JPEG
nemozno preniest do PC.

Pre prenos snimok pouzite MyFinePix Studio (iba Windows;
255).

FUJIFILM X RAW STUDIO
alebo FUJIFILM X Acquire
nedokaze spravne
detekovat fotoaparat.

Skontrolujte moznost vybrand pre REZIM PRIPOJENIA K
PC na fotoaparate. Vyberte USB RAW KONV./OBNOVE-
NIE ZALOHY pred pripojenim USB kabla (EZ 258).
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. Bezdrotovy prenos

Kvoli dodato¢nym informacidm pre RieSenie problémov bezdré-
tového pripojenia, navstivte:
http://digital-cameras.support.fujifilm.com/app?pid=x

Problém Riesenie
Neda sa pripojit k
smartfonu. » Smartfon je prilis daleko: Prisurite zariadenie bliZsie

Fotoaparat sa pomaly
pripéja alebo odovzdava
obrézky do smartfénu.
Nahravanie zlyhalo
alebo je prerusené.

(B3 252).

« Zariadenia v blizkosti sposobuju radiové rusenie: Odsunte fo-
toapardt a smartfén od mikrovinnych rdr, alebo bezinuro-
vych telefénov (EE 252).

Nemozno nahrat
snimky.

« Smartfon je pripojeny k inému zariadeniu: Smartfén a foto-
aparat sa moézu pripojit vzdy iba k jednému zariadeniu.
Ukoncite pripojenie a skuste znova (EE 252).

« Vblizkosti je viacero smartfonov: Skuste sa pripojit znova. Pri-
tomnost viacerych smartfénov méze stazovat pripojenie
(E& 252).

« Obréazok bol vytvoreny na inom zariadeni: Fotoapardt nemusf
byt schopny nahrévat snimky vytvorené inymi zariadenia-
mi.

« Snimka je video: Hoci mdZete vybrat vided na nahranie pri
prezerani obsahu pamdte fotoapardtu na vasom smart-
féne, nahravanie bude nejaky cas trvat. Filmy urcené na
zobrazenie na smartféne alebo tablete by mali byt za-
znamenané s velkostou rdmceka 1280 x 720 (HD) alebo
mensou. Informdcie o prezeranf obrazkov na fotoaparate
ndjdete na adrese:

http://app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/

Smartfon nezobrazi
snimky.
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Vyberte ON pre VSEOBECNE NASTAVENIA > ZMENA
VELKOSTI SNIMKY PRE SMARTFON EI. \yber OFF
zvyduje Casy nahrdvania pre vacsie snimky; navyse, niekto-
ré telefény nemusia zobrazovat snimky nad urcitu velkost
(E& 219).




. Rozne

Riesenie problémov

Problém Riesenie
« Docasnd porucha fotoaparatu: \Vyberte a znovu vlozte
batériu (EZ 29).
Fotoaparét nereaguje « Batéria je vybita: Nabite batériu alebo vlozte plne nabi-
’ tl ndhradnu batériu (E& 33).
« Fotoaparat je pripojeny na bezdrotovi LAN: Ukoncite pri-
pojenie.
Fotoaparat nepracuje Vyberte a znovu vlozZte batériu (EZ 29). Pokial chyba
ocakavanym sposobom. |pretrvdva, kontaktujte vasho Fujifilm dodavatela.
Ak je vybrané NORMALNE pre VYKON, snimkovacia
Pohyb v hladaciku alebo na [frekvencia poklesne ked'sa pocas stanoveného obdobia

monitore sa javi skor trhany
nez plynuly.

nevykonavaju ziadne operdcie. Normdlna snimkovacia
frekvencia sa obnovi po stlaceni ovlddacov fotoaparatu
(E& 212).

Ziadny zvuk.

« Upravte hlasitost (E2 190).
« OFF je vybrané pre ZVUK & BLESK: Vyberte ON
(E= 189).

Stlacenie tlacidla Q nezobra-
zi rychle menu.

TTL-ZAMOK je aktivny: Ukoncite TTL-ZAMOK (E2 142).
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Chybové

®

hlasenia a indikacie

Na displeji sa zobrazuju nasledujuce chybové hlasenia.

Varovanie

Opis

1 (Cervend)

Batéria je takmer vybitd. Nabite batériu alebo viozte plne
nabitl ndhradnu batériu.

{1 (blikd cerveno)

Batéria je vybitd. Nabite batériu alebo vlozte plne nabitu
ndhradnu batériu.

Y AF (zobrazuje sa cerveno
s Cervenym zaostrovacim
ramcekom)

Fotoaparat nemdze zaostrit. Pouzite blokovanie zaostrenia
pre zaostrenie na iny subjekt v tej istej vzdialenosti, potom
zmenite kompoziciu snimky.

Clona alebo cas
uzdvierky sa zobrazuje
Cerveno

Subjekt je prilis jasny alebo prilis tmavy. Snimka bude pre-
alebo podexponované. Pre slabo osvetlené subjekty pouzi-
te blesk kvoli dodatocnému osvetleniu.

CHYBA ZAOSTRENIA

CHYBA OVLADANIA
OBJEKTIVU

VYPNITE A ZAPNITE
FOTOAPARAT

Porucha fotoaparatu. Vypnite fotoapardt a potom ho znovu
zapnite. Pokial chyba pretrvava, kontaktujte dodavatela vy-
robkov Fujifilm.

ZIADNA KARTA

Expoziciu je mozné vykonat iba pokial je viozend karta.
Vlozte pamatovu kartu.

KARTA NIE JE INICIALI-
ZOVANA

« Pamatova karta nie je naformatovana, alebo bola naformato-
vana pomocou pocitaca, alebo iného zariadenia: Sformatujte
pamétova kartu pouzitim B3 UZIVATELSKE NASTAVE-
NIA > FORMAT.

« Kontakty pamatovej karty je nutné vycistit: V/yCistite kontak-
ty makkou suchou handrickou. Pokial sa sprava opakuje,
naformatujte pamdtovd kartu. Pokial sprdva pretrvdva,
vymerite pamatovu kartu.

« Porucha fotoaparatu: Kontaktujte Fujifilm dodévatela.

CHYBA OBJEKTIVU

Vypnite fotoapardt, snimte objektiv a vycistite montazne
povrchy. Potom objektiv znovu nasadte a zapnite fotoa-
parat. Pokial problém pretrvédva, kontaktujte vasho Fujifilm
dodévatela.
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Varovanie

Chybové hlasenia a indikacie

Opis

CHYBA KARTY

 Pamatova karta nie je naformatovana pre pouZitie vo fotoapa-
rate: Sforméatujte kartu.

« Kontakty pamétovej karty je nutné vycistit, alebo je pamatova
karta poskodend: Vycistite kontakty mdkkou suchou han-
drickou. Pokial sa sprava opakuje, naforméatujte paméatovu
kartu. Pokial sprava pretrvava, vymente pamdtovu kartu.

» Nekompatibilna pamadtova karta: Pouzite kompatibilnt kar-
tu.

« Porucha fotoaparatu: Kontaktujte Fujifilm doddvatela.

KARTAJE CHRANENA

Pamatova karta je blokovana. Odblokujte kartu.

V CINNOSTI

Pamatova karta nie je spravne naformatovana. Naformatuj-
te kartu pomocou fotoaparatu.

PAMAT PLNA

Pamdtova karta je zaplnena a snimky nemozno zazna-
menavat. Vymazte snimky alebo vloZte pamdtovu kartu s
dostatkom volného priestoru.

CHYBA ZAPISU

« Porucha pamatovej karty alebo chybné spojenie: Opakujte

vlozenie karty alebo vypnite a zapnite fotoaparat. Pokial

chyba pretrvava, kontaktujte dodavatela Fujifilm.

« Nedostatok pamate pre zéznam dalsich snimok: VymaZte
snimky alebo vlozte pamédtovu kartu s dostatkom volné-
ho priestoru.

« Pamatova karta nie je naformatovana: Sformétujte pamato-
vU kartu.

CisLO SNIMKY PLNA

Fotoaparat dosiahol maximalne ¢islo suboru (aktualny subor
mé ¢islo 999-9999). Vlozte sformatovanu paméatovu kartu
a vyberte OBNOVIT pre Ed NASTAVENIE UKLADANIA
UDAJOV > €. SNIMKY. Vytvorte snimku pre reset ¢islova-
nia na 100-0001, potom vyberte PLYNULE pre €. SNIMKY.
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Chybové hlasenia a indikécie

Varovanie Opis
« Stibor je poskodeny alebo nebol vytvoreny tymto fotoaparatom:
Subor nemozno prezerat.
« Kontakty pamétovej karty je nutné vydistit: \ycistite kontak-
CHYBA CIiTANIA ty mdkkou suchou handrickou. Pokial sa sprava opakuje,

naformatujte pamatovd kartu. Pokial spréva pretrvava,
vymente pamdtovu kartu.
« Porucha fotoaparatu: Kontaktujte Fujifilm dodévatela.

CHRANENA SNIMKA

Bol vykonany pokus vymazat, alebo otocit chranenu snim-
ku. Zruste ochranu snimok a skuste znovu.

Snimka bola poskodend, alebo nebola vytvorena tymto fo-

NEMOZNO OREZAT toaparétom.
Tlacové poradie moéze obsahovat max. 999 snimok. Skopi-
CHYBA SUBORU DPOF |rujte snimky do pocitaca a vytvorte novu tlacovi objednév-
ku.
g:’gl?mo NASTAVIT |5 \imku nemozno vytlacit pomocou DPOF.
B";J:EMOZNO NASTAVITl\ijes nemozno vytlacit pomocou DPOF.
NEMOZNO 0TOCIT Vybranu snimku nemozno otocit.
»2® NEMOZNO OTOCIT  |Filmy sa nedaju otacat.
28 NEMOZNO VYKONAT |Odstranenie cervenych oci nemozno aplikovat na videa.
5 . |Odstranenie cervenych oci nemozno aplikovat na snimky
ER NEMOZNO VYKONAT vytvorené inymi zariadeniami.
NESULAD:4KMODA  |Video vybrané fotoaparatom nie je kompatibilné so zaria-
EXTERNY MONITOR denfm, ku ktorému je pripojeny fotoaparat pomocou HDMI.
IMENAMODUVIDEA  |Skuste zvolit iny videomdd (EE 144).
Vypnite fotoapardt a pockajte kym sa ochladi. Snimky vy-
1§ (7Ita) tvorené behom zobrazenia tohto symbolu, mézu byt zata-
7ené vyssou Uroviiou obrazového sumu.
Vypnite fotoaparat a pockajte kym sa ochladi. Kym sa zobra-
1§ (Cervend) zuje toto varovanie, nemusi byt dostupné nahrdvanie videa,
moZe sa zvysit Sum, a vykon vratane rychlosti posunu sni-
mok a kvality zobrazenia sa mozu zniZit.
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Kapacita pamatovej karty

Nasledujuca tabulka zobrazuje ¢as nahravania, alebo pocet
obrazkov dostupnych pri réznych velkostiach snimok. Vset-
ky udaje su priblizné; velkost stboru sa lisi podla nahranej
scény, ¢o vytvdra Siroky rozsah poctu suborov, ktoré mozno
ulozit. Pocet expozicii, alebo ostavajlca dizka by sa nemali
zmensovat pri rovnomernej rychlosti.

Kapacita 8GB 16 GB
JEMNE NORMAL JEMNE NORMAL

3"] 3:2 490 740 1030 1540
§ IRAW(BEZ KOMPRESIE) 130 270

% RAW (BEZSTRATOVA KOMPRESIA) 240 500

= |ZT92160 9 minut 20 minut

m

(-0

<|[EBy1080 9 minut 20 minut

1 PouZite kartu s UHS rychlostou triedy 3, alebo lepsiu.
2 Predpokladé predvolend bitovu rychlost.

Aj ked nahrévanie videa bude pokracovat bez prerusenia, ked velkost sibo-
ru dosiahne 4 GB, ndslednd metréz bude zaznamenana do samostatného
suboru, ktory treba prezerat samostatne.
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FUJIFILM X-T30

Produktové cislo

FF180006

Efektivne pixely

Priblizne 26,1 milionov

Obrazovy snima¢

23,5 mm x 15,6 mm (APS-C), X-Trans CMQS senzor s primar-
nym farebnym filtrom

Ulozné média

Fujifilm-odporucané SD/SDHC/SDXC pamdtové karty

Slot pamatovej karty Slot SD pamétovej karty (kompatibilné s normou UHS-I)

Systém suborov

Format suboru

Format siborov

« Statické snimky: Exif 2.3 JPEG (komprimované); RAW (originalny
RAF formét, nekomprimovany, alebo komprimovany za pou-
Zitia bezstratového algoritmu; vyzadovany Specidlny softvér);
RAW+JPEG dostupné

« Vided: H.264 $tandard so stereo zvukom (MOV)

« Audio (hlasové poznamky): Stereo zvuk (WAV)

Velkost snimky

3:2(6240x<4160) WM 16:9(6240x3512) [WMM1:1 (4160 x 4160)
D 3:2(4416x2944)  |ITM16:9 (4416 2488) | 1:1 (2944 x 2944)
E33:203120x2080) |EW16:9(3120x1760) |HEW 1:1 (2080 % 2080)
RAW (6240 x 4160)

panorama: vertikdlne (2160 x 9600)/horizontdIne (9600 x 1440)

70 panorama: vertikalne (2160 x 6400)/horizontalne (6400 x 1440)

Upevnenie objektivu

FUJIFILM X mount

Citlivost’

« Statické snimky: Standardna vystupna citlivost ekvivalentna
ISO 160—-12800 v prirastkoch ¥ EV; AUTO; rozsirend vystupna
citlivost ekvivalentnd I1SO 80, 100, 125, 25600, alebo 51200

o Vided: Standardnad vystupna citlivost  ekvivalentnd
ISO 160—-12800 v prirastkoch ¥ EV; AUTO; rozsirend vystupna
citlivost ekvivalentnd 1SO 25600

Meranie

Meranie 256-segmentov through-the-lens (TTL); MULTI, BOD,
PRIEMER, ZAMERANIE NA STRED

Ovladanie expozicie

Programovana AE (s programovym posunom); priorita spuste AE;
priorita clony AE; manualna expozicia

Kompenzacia expozicie

« Statické snimky: —5 EV—+5 EV v prirastkoch 15 EV
o Vided: —2 EV—+2 EV v prirastkoch 15 EV
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Specifikécie
Rychlost uzavierky ~ « MECHANICKA UZAVIERKA
= M6d P: 4 s az Yaooo s
= Méd A: 30 s aZ Vaooo S
= Médy SaM: 15 min. az Vaoo0 S
- Ziarovka: Max. 60 min.
o ELEKTRONICKA UZAVIERKA
= M6d P: 4 s aZ ¥52000 5
= Mdd A: 30 s aZ 52000 S
= Médy SaM: 15 min. az Y5000 S
- Ziarovka: Fixne pri 1 sek.
 MECHANICKA + ELEKTRONICKA
= M6d P: 4 s aZ ¥52000 5
= Mdd A: 30 s aZ 52000 S
= Médy SaM: 15 min. az %5000 S
- Ziarovka: Max. 60 min.
Sériové snimanie (plynulé) Snimkovacia frekvencia
30fps (1,25X OREZ)[N " 30
20fps (1,25X OREZ) " 20
CH 10fps (1,25X OREZ)[N " 10
20fps[H " 20
10fps[H” 10
8.0fps 8.0
5.0fps 50
L |4.0fps 4.0
3.0fps 30

* Dostupné iba s elektronickou spustou.

Frekvencia a pocet snimok v sérii sa moze liSit v zavislosti na podmien-
kach fotografovania a type pouzitej pamatovej karty.
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Systém
Zaostrovanie

» Mdd Jednoduché, alebo plynulé AF; manualne zaostrovanie so za-
ostrovacim krizkom

« Systém automatického zaostrenia: Inteligentné hybridné
AF (TTL detegovanie kontrastu/AF s detegovanim fazy) s
AF-asistencnym osvetlenim

« Vijber oblasti zaostrenia: SAMOSTATNY BOD, ZONA, SIROKE/
SLEDOVANIE, VSETKO

Vyvazenie bielej

Auto, Vlastné 1,Vlastné 2, Vlastné 3, vyber teploty farby, priame
slnecné svetlo, tien, denné svetlo fluorescencné, fluorescenc-
na tepla biela, fluorescencna studend biela, Ziarivé, pod vodou

Samospust

Off, 2sek., 10 sek.

Blesk

« Typ: Jednotka manualneho pop-up blesku
« Guide number: Priblizne 7/22 (ISO 200, m/ft.)

Mad blesku

o MOD: TTL MOD (BLESK AUTO, STANDARD, POMALE SYNCH.),
MANUAL, COMMANDER, OFF

o SYNCH. MOD; 1ST LAMELA, 2ND LAMELA, AUTO FP (vysoko-
rychlostna synchronizacia)

« ODSTRANENIE CERVENYCH 0Ci: @4 BLESK-+ODSTRANENIE,
©% BLESK, @+ ODSTRANENIE, OFF

Patica

Patica prislusenstva s TTL kontaktmi; podporuje rychlosti
synchronizacie az Yiso

Synch. kontakt

X kontakt; podporuje rychlosti synchronizacie az do %so s

Synch. terminal

Hladacik

0,39-palcovy, 2360k-bodovy OLED hladacik; zvacsenie 0,62x s
50 mm objektivom (ekvivalent 35 mm formétu) na nekonecno
a dioptriou nastavenou na —1,0 m™'; diagonélny uhol pohladu
priblizne 31° (orizontalny uhol pohladu priblizne 26°)

« Uprava dioptrii: —4 a7z +2 m™'

« 0cny bod: Priblizne 17,5 mm

LCD monitor

3,0-palce/7,6 cm, 1040k-bodovy farebny dotykovy LCD
monitor, vykldpacf
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Specifikécie
Videa « Velkost videa: ZT% 16:9, 17:9, 0¥ 16:9, 17:9
(so stereo zvukom)  « Snimkovacia frekvencia: 59.94P ", 50P ", 29.97P. 25P, 24P, 23.98P

* Iba
« Bitova rychlost: 200Mbps, 100Mbps, 50Mbps
« Format nahrévania / vystupu
H.264: SD karta, 4:2:0, 8-bit/HDMI vystup, 4:2:2, 10-bit
Vysokorychlostné o Velkost videa: FULL HD 16:9
filmy « Rychlost posunu snimok: 120P, 100P

Vstupné/vystupné terminaly

Konektor mikrofonu 22,5 mm mini-stereo jack

Konektor zasuvky pre  Vyzaduje kabel adaptéra z USB Typu-C na 3,5 mm stereo

slichadla mini-pin jack kompatibilny s analégovym audiom /0 (USB
Type-C Audio Adapter Accessory Mode)

Konektor dialkového 22,5 mm 3-pdlovy mini jack

ovlddania

Digitalny vstup/ USB konektor (Typ-C) USB3.1Gen1
vystup

HDMI vystup HDMI Mikro konektor (typ D)
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Napdjanie/ostatné
Napdjanie

NP-W126S dobijacia batéria (doddvand s fotoapardtom)

Zivotnost batérie

« Typ batérie: NP-W1265

« Objektiv: XF35mmF1.4R

« Blesk: Vypnuty

« Mdd fotografovania: Mod P

Pocet zaberov
VYKON LD EVF
ZOSILNENIE Priblizne 300 Priblizne 260
NORMAL Priblizne 380 Priblizne 360
Celkova dizka zaberov, ktoré mozno zaznamenat na jedno
nabitie
Aktualna Zivotnost [PriebeZna Zivotnost
batérie pri zazname|batérie pri zazname
Mod videa videa
fak Priblizne 45 mindt Priblizne 60 min(t
D Priblizne 45 min(t Priblizne 75 mindit
Vysokorychlostné | .. c 40 minit -
filmy?

1 Pri frekvencii 29,97 fps.

2 Pri frekvencii 59,94 fps.

3 Pri frekvencii 120 fps.

CIPA Standard. Merané za pouZzitia batérie dodanej s fotoapa-
ratom a SD pamétovou kartou.

Poznamka: \Vydrz batérie sa If3i v zavislosti od Urovne nabitia
batérie a vyssie uvedené Udaje nie su zarucené. Vydrz batérie
pri nizkych teplotach klesa.

Velkost fotoaparatu (5 118,4 mm x 82,8 mm X 46,8 mm (31,9 mm bez vystupkov, merané

XV xH) v najtensom bode)/4,66 palca x 3,26 palcax 1,84 palca (1,26 palca)
Hmotnost fotoapa-  PribliZzne 333 g/11,7 oz, bez batérie, prislusenstva a pama-
ratu tovej karty

Pracovna hmotnost  Priblizne 383 g/13,5 oz, vratane batérie a pamatovej karty
Prevadzkové pod- - Teplota: 0 °C az +40 °C/+-32 °F az +104 °F

mienky « Vlhkost: 10% — 80% (bez kondenzacie)
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Specifikécie

Bezdrdtovy vysielac

Bezdrotova LAN

Standardy IEEE 802.11b/g/n (Standardny bezdrotovy protokol)
Prevadzkova « Japonsko, Cina: 2 412 MHz—-2 472 MHz (13 kanalov)
frekvencia « Ostatné krajiny: 2 412 MHz—-2 462 MHz (11 kanélov)
(strednd frekvencia)

Pristupové protokoly Infrastruktura

Bluetooth®

Standardy Bluetooth verzia 4.2 (Bluetooth s nizkou spotrebou energie)
Prevadzkova 2,402 MHz-2,480 MHz

frekvencia

(strednd frekvencia)

NP-W126S dobijacia batéria

Menovité napitie 7,2V

Menovitd kapacita 1260 mAh

Prevadzkova teplota 0 °C az +40 °C/4+32 °F az +104 °F

Rozmery (SxV xH) 36,4 mm x 47,17 mm X 15,7 mm/1,4 palca x 1,9 palca x

0,6 palca
Hmotnost Priblizne 47 g/1,7 oz.
AC-5VG AC sietovy adaptér

Vstupné napatie 100V =240V AC, 50/60 Hz

Vstupna kapacita 10,5VA (100V), 11,9VA (240V)

Vystupné napatie 5,0V DC, 1000 mA

Prevadzkova teplota 0 °C az +40 °C/+32 °F az +104 °F

Hmotnost Priblizne 26 g+ 15%/0,9 0z.+ 15% (len AC napéjaci adaptér)

Hmotnost a rozmery sa lisia podla krajiny ¢i oblasti predaja.

Specifikicie a vykon podliehaju zmenam bez oznémenia. Fujifilm ne-

Specifik k dlieh b Fujifil
preberd zodpovednost za akékolvek chyby v tomto manuale. Vzhlad
produktu sa méze lisit od toho, ktory je opisany v tomto manudli.
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FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN
http://www.fujifilm.com/products/digital_cameras/index.html
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